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AKTVAJBbHI IPO0JEMH CYYACHUX JIHTBICTHYHHUX JOCTI/IKEHb.
IlepekaaganbKi TpAAUIIL TA MPO0JEMH MiMKKVYJILTYPHOI KOMYHIKAILT

SpocinaB Anees
Hayxoswii kepiBauk — goueHT KpyTts O. B.
M. Jluimpo

META®OPHUYHI TEPMIHHU B AHIJIICHKIA MOBI:
HHPOBJIEMHU NIEPERKJIAZLY

Ha cyudacHOMy pO3BUTKY JIHTBICTUKM OCOOOBOI yBaru HaOyBaTh MPOLIECH
MeTaOpUYHOTO  TEPMIHOYTBOpEHHsl.  Mertadopusaiisi  pO3TIAIAETbCS K
CEMaHTUYHUH Ipolec, e (opMa MOBHOI OJUHMUIII — 1€ IEPEHOC 3 OJHOTO 00’ €KTa Ha
IHIIMKA HAa OCHOBI MEBHOI MOAIOHOCTI MK IMMH 00 ’€KTaMu NpH BigoOpakeHHI B
cBizomocTi MoBI [1, c. 307]. Ilix yac 3ictaBieHHs 00’ €kTiB MeTadopa BUKOHYE TaKi
¢yHKIII{: HOMIHATUBHY, KOTHITUBHY a0O0 Mi3HaBaJbHY, KOMYHIKaTHBHa, OOpa3Hy,
IparMaTuyHy, eMOTUBHO-OI[IHHY, €CTETUYHY TOIIO.

3a cTpyKTyporo MeTapopruyHI TEPMIHH PO3MEKOBYIOTHCS HA MeTa(OpHU-CIIOBa,
10 YTBOPIOIOTHCA IUIAXOM BTOPUHHOI HOMIHAIi, adikcallii abo CIIOBOCKJIaIaHHS,
MeTapopU-CIOBOCIIONYYCHHS.

3a CEeMaHTHYHOIO 03HAKOIO METa(QOpUYHI TEPMIHU PO3MNOAUIAIOTHCS HA TPYIIH:
anmponomoppra wmetabopa; npupooomopua, apmegaxmua; wmetadopH, IO
CNUparmMsvcs Ha 3icmasieHHsi OKPEMHUX TMpeIMETIB 3 aOCTPaKTHUMH SIBUIIAMU;
MeTadopH 13 3ano3utenHsM CEeMaHTUIHUX OJTUHUIL 3 [HUUX 2aTy3ell.

Metoro 1i€i poOOTHM € PO3MISAHYTH TPYIHOIIl MEpeKaxy aHIHChKUX
MeTahOPUYHUX TEPMIHIB YKPATHCHKOIO.

3a3Buuail Tepekianad  BIAIITOBXYEThCS B CEMAaHTUKH METa(QOPUIHOTO
TEPMIHY Ta 31CTaBIIA€ JEKCUYHE 3HAUYCHHS CIIIB BUXIJHOI MOBHM Ta MOBH TEPEKIaIy.
VYHiBepcanbHl MOHATTSA, IO TPYHTYIOTHCS Ha 3araJIbHONIOJCHKHUX YSBICHHAX PO
peanbHICTh, a00 crenu(iuHi I OKPEMO B35TO1 KyJIbTYypU peaii, JeKaTb B OCHOBI
nepeaadi Metaopu B pi3HUX MOBaX.

OCHOBHOIO METOI0 TIepeKiazaya CTae BIATBOPEHHS HE MpUiloMy, a ioro
¢yHKuii, epekTy, MO BIATBOPIOETHCA TaKUM MNPUMOMOM B MOBI OpHUTiHANY, yepe3
HalllOHAJIbHI ~ OCOOJMBOCTI  CTWJIICTUYHUX  CHUCTeM  pi3HMX MoB. OO0pasu
MeTahOpPUYHUX TEPMIHIB-CIIOBOCIIONYUYEHb TEPENaOThCs METAPOPUUYHUMHU, IO
MalOTh CKBIBJIEHTHY CEMaHTHYHY OCHOBY Ta € OJHAKOBHUMH 3a HOMIHATHBHOIO
(pyHKL€EO.

3 MeTol MOJO0JIaHHS TPYAHOILUIB Tiepenadl MeTadOpUyHOTO TEPMIHY
nepekaaadeBl HEOOX1AHO MIATH 0 PI3HOTO POy TpaHChOopMaIii:

1) 3amiHa Ha piBHI JIEKCUYHOTO OGOPMIICHHS — MeTadopa peami3yeThes 3a
JIOTIOMOT'0I0 CJIiB 1HINOT CEMaHTHKH: - KOHTEKCTyaiabHa 3amina: it could be your
passport to a happy summer = gin mie bu cmamu Bawow nepenycmkoio y waciuse
aimo (B YKpaiHCBKIMl CJIOBO «nacnopmy BKUBAE€THCA B NPSIMOMY 3HAa4YeHHI,
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«nepenycmkay HaOyBae cTikoro wMetadopuunoro cency); lack of teeth =
besxpebemuicmo (e «be3xpedemHicmvy TOPIBHIOETBCS 13 «Oe33y0icmioy Ta CIYTYye
3ac000M JJIsi OMHUCY XapakTepy, 3aBISKA YOMY CTBOPIOETBCS <«HOOAHULY 00pa3
asmisku);

2) 3amiHa Ha piBHI MOP(OJIOTIYHOTO OPOPMIICHHS — BUKOPHCTAHHSA CIIB, SIKI
XapaKTePU3yIOThCS MOAIOHUM JIEKCHYHUM 3HA4YCHHSIM, ajleé HaleXaTh 0 IHIIOTO
JICKCUKO-TpaMaTHYHOTO Kiiacy: begs to be driven = «bracac npo noizoxy» (1iecioBo
aCMBHOIO CTaHy 3aMiHIOEThCcs iMeHHHKOM); blue-blooded feel of larger capacity
engine = «apucmoxkpamuyHicmes 08ueyHa 3 U0l nomyosicicmioy (MeTapopHIHHIA
TEPMIH-CJIOBOCIIOJIyUYeHHsI 3  TpboMa  KoMioHeHTamu  «blue-blooded  feel»
NepeaEThCS OMMHUYHUM IMCHHUKOM «APUCTNOKPAMUYUHICTIbY);

3) 3aMiHa Ha PiBHI CHHTAKCUYHOTO O(POPMJICHHSI — 3MiHA CUHTAKCUYHOTO THUITY
peuenns: lots of room to play with the throttle = «apocenbHiii 3achinmi Oyio ae
PO3TYJIATUCSY;

4) BUKOPUCTAHHS 1HILIOTO, OJIM3BKOTO 32 3HAYECHHSIM METa(hOPUYHOTO TEPMIHY:
supercar at heart = cyneprap 6 dywi (BinOyBa€eThbcs 3aMiHa 00pasy «cepip» Ha 00pa3s
«mymriy); track rat = cipa muma (ae «track raty BUKOPUCTOBYETHCS IS TIO3HAYCHHS
aBTIBKM 3 HEBUPA3HOIO 30BHIIIHICTIO, & «cipa Muwia» € 3ac000M XapaKTEPUCTUKH
HEBHMPA3HOI JIIOJIMHY Ta I03BOJISIE€ IEPEHECTH BIAMOBIIHUIA 00pa3 aBTOMOOLIISA);

5) mepeTBOpeHHSI METaQOPUYHOrO TEPMIHY Ha MOPIBHSAHHA 31 30€peKEHHIM

obpasy opwurinany: billiard-table smooth surface = nosepxus enaoxa, nibu
binbaponun cmin;, buttery-smooth upshifts = nidsuwenns nepeoaui nnasme, sixk no
macny;

6) 3ropTa”Hs MeTa)OPUIHOTO TEPMIHY O OITMCOBOIO MOSICHCHHS 11 3HAUCHHS:
flagship model — natikpawa mooenw; sister car — anasor; its rear-drive predecessor =
11020 NPOMoOmMun i3 NPUBOOOM HA 3A0HI KoJleca.

TakuM  4YMHOM, OCHOBHUMHM TPYIHOIIAMHM  TEPEKIaay  aHIVIIMCHKUX
MeTaOpUYHMX TEPMIHIB TOB’SI3aHO 3 J000pOoM ab0 YTBOPEHHSAM TaKOIo
YKpaiHCBKOTO BIJMOBIJHWKA, SIKUK 30epirae abo mepenae oOpa3 opuriHamy Oe3
MOpyUIEHb HOPM YKpaiHCbKoi MOBHU. {5l mepenayl oOpa3y nepekiaaad 3acTOCOBYE
PI3HOMaHITHI TpaHcpopMallii, cepel SKHUX BUOKPEMIIIOIOTHCS 3aMiHU €JIEMEHTIB
MeTaOpUYHOr0 TEPMIHY Ha PIZHUX PIBHAX (JIEKCUYHOMY, MOP(OJOriYHOMY Ta
CUHTaKCUYHOMY), 3aMiHM 00pa3y wmeTadOpHUYHOIO TEepMiHYy Ha OJM3bKUN 3a
3HAYCHHSAM, 3aMiHa METa()OPUYHOTO TEPMIHY IHIIUM CTUJIICTUYHUM 3ac000M abo
OIMC.
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Mapis bouapnikoBa
Hayxoswii kepiBauk — goueHT KpyTts O. B.
M. Jluimpo

KOHUENT 343/[PICTh Y KOMYHIKATUBHOMY ITPOCTOPI
CYYACHOTI'O CYCIIIVIBCTBA

Ha cydacHoMy eTami HayKOBHUX pO3BIAOK KOMYHIKAaTHUBHUI HPOCTIp
PO3TISAIAETHCA SIK  KOMIUIEKC 3B’SI3KIB MIXK JIIOJIbBMH, COIL[lyMaMHu, KpaiHaMu,
KOHTMHEHTaMHU TOLIO0. XapaKTEPHOI PUCOK KOMYHIKATUBHOTO ITPOCTOPY BBAXKAETHCS
riofanizaiis, 1mo Oepe IMOYaTOK Yy CBITOBIM €KOHOMIIll M 3aKiHYYETbCS Cheporo
KyJIbTYpH. SIK HACIIJOK KOMYHIKaTUBHOI KyJbTypU, KOMyHIKATUBHO-MOBHA CHCTEMA
YTBOPIOETBCS MOBaMH, SIKI BUKOPHUCTOBYE CYCHUIBCTBO Yy Ppi3HUX cdepax
CIJIKYBaHHS.

Moga sik 3aci0 BiJIoOpa)kK€HHsI HaIIOHAJIBHOI KYJbTYPH, CBITOCIPUMHSTTS Ta
CBITOOQUEHHS, MEHTaJIbHOCTI, € OJHOI0 13 YHIBEpCAJbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH Ta
CEMaHTHYHOTO HAIMOBHEHHS IIHHICHUX TOHATH, 10 CKJIATy SKHUX BXOJUTH KOHIIETIT
3A3/IPICTh.

Memoro nocniikeHHs1 € BUSABJIECHHS CTpykTypu KoHuenty 3A3/[PICTH y
(opMyBaHHI KOMYHIKaTUBHOTO MPOCTOPY CYYaCHOTO CYCHUJIbCTBA AHIJIHIIB Ta
yKpaiHuUiB. JlocArHEHHS 1Li€i MeTH nepeadadae po3B’i3aHHS TaKUX 3aBAaHb: 1) aHami3
MoXo/pKeHHsT KoHuenty 3A3/[PICTH y mncuxoemoliiHOMy Ta (ia0codcbkomMy
npocTopax; 2)BU3HAUEHHS KJIIOYOBHUX TMOHATh Ha [O3HAUYEHHS 3a30pocmi B
AHTIINACHKIA Ta yKpaiHChKIM MOBax; 3) BCTAHOBJICHHS AacOIlaTUBHUX 3B’SI3KIB 3
CyMDKHUMH KoOHIeTITocpepamu  (orcadibnicms, pesHusicms) B aAHTJIOMOBHIA Ta
YKpaiHOMOBHIH KyJIbTypax.

Konuent 3A43/[PICTh € miICyMKOM MEHTaJIbHO-EMOILIIMHOTO 3aCBOEHHS
JIOJTMHOIO0 MOBHO1 Ta TI03aMOBHOT peabHOCTI. 3a30picmb € MPEIMETOM 3aCyHKCHHS 3
OOKy CycHiJIbCTBA, a JIFOJMHA, KA MiBIaJHA IbOMY €MOLIMHOMY CTaHy, 3aKJIMKaHa
COPOMUTHUCH TOTO, 1110 BOHA BiguyBae. Jlyig Oaratbox 3azopicms — 1€ IPUCTPACTh, Y
AK1{ JTIOJMHA HE MOKE 313HATUCS, CBOEPITHUNA PETYIISITOP OCOOMCTICHUX CTOCYHKIB.

3a30picms € HETATUBHUM SIBUIIEM, III0 XapaKTEPU3YETHCS TAKUMU €MOLISIMU
SIK: HEHABUCMb, JHCAOIOHICMb, CKYNICMb, HCOPCMOKICb.

VKpaiHCbKUN 1MEHHUK 3a30picmb Oepe TMOYaTOK BIJ MOJbCHKOIO CIIOBA
zazdroS¢ (MOYYTTS pO3JpaTyBaHHs, JOCaAW, BUKIUKAHE SKOICh I[E€PEBArolo,
BUIIICTIO, JOOPOOYTOM IHIIIOTO; TPHUCTpAcHE OakaHHS MaTH M0-HEOYIb, NOCSTTH
TOTO, IO € B IHIIOTO). AHIINChKA JIeKceMa €envy € 3amo3udeHHsSIM 3
naBHbO(PaHIly36K01 MOBH (ENVIE), sika, B CBOIO YEPry, € MOXIIHOK BiJ JATHHCHKOTO
cioBa invidia, MmO MICTUTh HETATUBHUH CEHC, TAKWH SIK 3d30picmb, pPesHICMb,
36unygauents, dokip Tomo. HaBeneHi jgekceMu Ha MO3HAYEHHS 3a30pocmi MaroTh
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CXOXy €THMOJIOTII0O B aHIVIHCBKIA Ta YKpaiHChKIA MOBaxX, IO CBIAYUTH IIPO
CIIUIbHICTh BUTOKIB.

Cemantnune sapo koHnentiB ENVY  (awen.) ta 3A3JPICTH (yxp.)
BHU3HAUYAETHCS Y MEXKax JIGKCUYHOTO TMOJI IUIAXOM aHali3y CHUHOHIMIYHUX PAMIIB Y
CUHOHIMIYHUX CIIOBHUKAX Ta Te3aypycax.

B anrmiiicekiii MOBI 3a30picmb peaizyeTbes 3a TOMOMOTOI0 TAKMX IMEHHHKIB:
enviousness (3azopicmv); malice (3nicms); hanker (dicaza; npucmpachne 6asxcanms),
irritation (pozopamysarnts), jealous (3azopichuii); desire (xomimu); disappointment
(0ocaoa); cupidity (dcadionicms), ill-will (nedobpo3uurusicms).

B ykpaiHChKiii MOBI CHHOHIMIYHUN psii HE € BEIUKUM. TOMy HayKOBII
3BEPTAIOThCS JIO acollialiid, HaCIiAKOM SKHX € peakilis y HOCIiB MOBH MPHU CIIOBI
«3a30picmuy. Hanpuknan, sazdpicms — 1€ TIOCTIMHE MOPIBHSHHA ceOe 3 KUMOCH;
3QJICKHICTh B1JI TYMKH, KHTTS M TUIAHIB 1HIIUX JIFOJICH; HEpeali30BaHICTh Y JKUTTI,
€roi3M; IUHI3M; KaJA10HICTh; PEBHOIIII TOIIO.

XapakTepHUMH O3HAKaMHW aHTIIIHCHKOTO KOHIIENTY € 3a30picmb — 3MA2AHHA,
cynepHuymeo 3 Kumocv;  yKpaiHcbkoro — 3A3/[PICTh  —  uebasicanms
camogoockonanogamucsy. B 000X JTHIBOKYJIbTYpax 3a30picms — po3apaTyBaHHs Bij
YCIIXY 1HIIOT JIOJIUHU, Oa’KaHHS BOJIOAITH THUM, IO MAalOTh 1HIII, TOCaJa, PEBHOIII,
37IICTh, HEAOOPO3WWIMBE CTaBIEHHS A0 4Yykoro macta. CHuUlbHUMH O3HaKaMH
MOPIBHIOBAHUX KOHIIENTIB € 3a30picmb — CKynicmu, 3a30picmv — pesHowi. Jns
AHTJIOMOBHOTO Ta YKPaiHOMOBHOI'O CYCIJIBCTBA 3a30picmb — 1€ CYNEPHUIITBO Ta
BIYHE 3MaraHHs; Jkara Jo 4y»O0ro YCIiXy.

VY cycninpbHOMY XHUTTI HEMA€ TOYHOTO BHUOKPEMIICHHS 3a30pocmi, 1CHYIOTH
TIJIBKH JIFOJTU, SIK1 37aTHI MEPEKUTH TTOUYTTS 3a3APOCTI.

BuBYeHHS aHTMMCHKUX Ta YKPAiHCHKUX (Pa3eosoTIYHUX OJUHUIL A€
MOXJIHMBICTh KOHCTaTyBaTH, 10 KoOHIENT 3A3/[PICTH mOB’s3aHUi 13 TaKHUMHU
koHnentochepamu, sk BJAYHICTH ta JIOFPO3UY/INBICTh. Hanpuknan:
anri. Envy is what inclines up to speak evil of the virtuous rather than of the wicked.
(= «3azopicmb — ye me, wo cxunsAe 00 310CNI8 'L cKopiuie 00OPO3UUIUBYS, HIHC
epiwnukay») [2, c¢. 211]. Takum uYrHOM, 3B’S30K OCTAHHIX 3 JOCHIPKYBaHUM €
JIOLIUIBHUM 11 BCIX JIHIBOKYJbTYp. OTKe, MOXHa CTBEpIKYyBaTH, IO Y
XPUCTUSIHCHKUX KYJIbTYpax MOpajibHI IIHHOCTI Ta HACTAHOBH CXO0XI1, HAIIPUKIIAJL: 2HI8
— npowjeHHsl, 2opoicmbs — nokopa, pesnowii — dogipa Tomo [2, c¢. 17]. Konnenr
YECTbh upotuctasieno 343/POCTI, wanpuknan: auria. Envy is the companion of
honour (= 3azodpicme — komnanwviion yecmi). Huska MopaqbHUX MOYYTTIB KOXAHHS,
noeaza, peeHowi TOWIO TPHUIYCKAIOTh, IO JIFOJWHA 37aTHA OIHIOBATA TMOMIl 3
MOTJISITy €TUKU. AHIJIOMOBHA JIIHTBOKYJIBTYpa TMOEJHYE B €001 JBa KOHIICITH
3A43/]PICTh i JKAI'A: E.g. Give somebody. No rest (= «me, wo ne oac cnoxor komy-
HeOyO0by), TOOTO y JIIOIMHA BUHUKAE HAMIpHE Ta HAB s3JIMBE OaKaHHS MATH Te, 110
MarOTh 1HIIII.

®aktruyHi komnoHeHTH KoHuentiB anria. ENVY ta ykp. 343/[PICTHh akTuBHO
TeHEPYIOTh AHTHUI[IHHICHI CEHCH K (I3MYHOTO Ta TICHXIYHOTO 3aXBOPIOBAHHSL.
AnrnomoBuuit koHnent ENVY Tta ykpainomoBuuii 343/[PICThH pernpe3eHTOBaHO 3a



JOTIOMOTO0  (PI3UYHOT XBOPOOM Ta BHOKPEMIIIOETHCS PI3HUMHM XBOpoOamu y Tiel
JIOJVHM, KA 3a3JPUTh: OE3COHHS, NCUXIUHI X80pOOU, TOIIIO.

TakuMm 4MHOM, Y KOMYyHIKaTUBHOMY MIPOCTOPI Cy4aCHOTO CYCI1IbCTBA KOHIIETIT
3A3/IPICTH € HeraTMBHHM: PO3JApaTyBaHHA BiJ] yCHIXy IHIIOI JIIOAWHHU, OakKaHHS
BOJIOJIITA THM, IO MAOTh 1HIII, JA0Caa, PEBHOII, 3JIiCTh TOMIO. B aHTmiichKiil Ta
YKpalHChKIA JHTBOKYNbTypax KoHuenTt 3A43/[PICTh ue miACyMOK MEHTaJIbHO-
E€MOIIITHOTO 3aCBOEHHS PEATLHOCTI, [0 KOPEJIOE 3 CYMDKHUMH KOHIIETITOC(hepamu:
BJIAYHOCTI, JOBPO3UY/IMBOCTI. TlepcnieKTUBU IOCHTIKCHHS BOAyarOThCS B
aHaii31 KoHuentyanbHux Mmepex 343/ {POCTI.

JIITEPATYPA
1. Jlrommuceka I'.B. BrumB B3aemonli MOB Ta KyJbTyp Ha JIHIBICTUYHE
CaMOBM3HAUEHHsSI MOJIOAl y KaHaJAcbkid mnpoBiHUii OnHTapio // AKTyanbHI
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€Bren BepOunpkuii
HaykoBuii kepiBHUK — cT. BUkiaaad Koponsona O. 1O.
M. J{Hinpo

TACTPOHOMIUHMI JUCKYPC SIK HAUBAXKJIUBIIIA ®OPMA
CHIVIKYBAHHSA

Yepe3s MOBHMI TMEpeBOpPOT, sKUM BiAOyBcs Ha mowarky 20 cT. vy
3aX1IHOEBPOIEUCHKIN (i1ocodii, MOBa cTana HaWBAXKJIMBIIIUM MPEIMETOM HAyKOBUX
JocCIiKeHb. barato BUeHHX Movano po3misfary ii sik BigoOpaxkeHHs cBiTy. [lutanHs
KYJITYpH Xap4dyBaHHS CTa€ BOKJIUBUM YHHHHUKOM COITiaIbHOTO Ta OCOOMCTOTO KUTTS
JIIOMHH.

3 movarky 70-x pokiB y po3BuHyTuX kpaiHax €Bporu ta CIIIA B 20 cTtomTTi
BIJIPO/UKYETHCSA HalllOHAJbHA KyJiHapis. Y I1el mepioJ MOMyNISpHICTh TypU3MY
3pocTtae cepen HaceneHHs 3axinHoi, [lenTtpanbroi ta [liBHIuHOT €Bporm, Kanamu Ta
Cnonyuenux IlltaTiB, crpusitoun MDKHAPOJHOMY IHTEpPECy JO JKUTTS Ta 3BUYAIB
IHIMMX HapoJiB. Yce 1€ He MOXKE HE BIUIMHYTH Ha TOMUT Ha JOCHIKCHHS B
MIPEIMETHIN ragy3i TacTpOHOMIi.

XapyoBuM JHUCKYpC € OJHIEI 3 HaWJaBHIMMX 1 HaWBaXIUBIMIUX (QopM
cniikyBaHHs. Lle riOpuanuii oOMiH, sIKM MoOke BIIOyBaTHCS B MpoLieci KyIMiBIIi,
MPUTOTYBAHHS Ta CIIOXKUBAHHS 1K1, @ TOJIOBHE — B OIlIHIII SIKOCTI CTpaBU, MUCTEITBI ii
nojia4i Ta miaoopy.
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Y Ham 4yac psa JIHTBICTUYHUX POOIT MNPHUCBIYEHUM BHUBUCHHIO MOBHOT
KOHIIETITyami3amii chepy, MOB’A3aHOi 3 MPUTOTYBAaHHSAM 1 BXUBaHHSIM KyJiHAapHHUX
CTpaB 1 HAMOIB, JIe TIOHATTS «TaCTPOHOMISD) YACTO IMiAMIHSIETHCS TAKUMHU TTOHSATTIMH,
AK «KYJIIHapisy», «IIIOTOHISN»; BIAMOBIIHO, ITHUCKYPCH, SKI BUCBITIIOIOTH II0 chepy
KUTTENISITLHOCTI JIFOWHY, HAa3BaH1 KyTiHAPHUM 1 TitoToHIYHNM [ 1, ¢. 7-13].

['acTpoHOMIUHUI AMCKYpPC CTAa€ OJHUM 13 COIIAIbHHUX AHCKYPCIB, Y SKOMY
CHUTYyaIlil, MOB’s3aHl 3 00pOOKOIO, IPUTOTYBAHHSAM 1 CHOXKUBAHHSAM 1Ki, HaOyBalOTh
MOBHO1 (hopmu. OnrcaH1 BUCIIOBIIOBAHHS BKIIIOYAIH TEKCTOBY CTPYKTYPY, OB’ I3aHy
3 MPOLIECOM MPUHOMY 1K1, YHaCHUKAMHU IPOIIeCy MpUiloMy 1Ki, yMOBaMu, CliocoOoM
CHUJIKYBaHHS, KOHTEKCTOM, y SIKOMY BiOyBasiacsi MOBa, MICIIEM 1 4YaCOM CIIJIKYBaHHS,
HOro METOI0 Ta MOTHBAILIE€IO, a KaHp 1 CTWIIb Oeciiu. MoBlieHHs OepeThCs 10 yBaru
[2, c.22]. TepMiH «IIFOTOHISH) YaCTO BUKOPUCTOBYETHCS ISl OIIUCY TaCTPOHOMIYHOTO
TUCKYPCY.

Ha nymky I. A. JlepaBelbKoi, TEPMIH «IJIIOTOHIS» OMUCYE 3arajibHy O3HAKY
BCHOTO XapuoOBOTO IMPOILIECY — BUPOOHUIITBA Ta NEPBUHHOI OOPOOKH XapuOBUX
MPOAYKTIB, IPUTOTYBaHHs HamiB()aOpUKaTiB, MPOLECY NPUTOTYBaHHS Ta CIIOKUBAHHS

1 [3]. IIpo JIHrBOKYJIBTYpHY cCHEUM(IKYy HOMIHAI[I KyJIIHAPHOTO XapaKTepy
roeoputh O. B. OnsiHMY, aBTOp TEpMIHA «ITTFOTOHIKY.

TepMiH «IJIIOTOHIYHUWY», HA JYMKY BUEHOT'O, KOPENIIOE 3 MOHATTAM IacTPOHOMIL
(3HaHHA KYXOHHOT'O MHUCTENTBAa Ta BMIHHS KOPHCTYBaTHUCA HOr0 MOXIAHUMH) Ta
CITIBBIJTHOCHUTHCS 3 KOTHITUBHOIO CHCTEMOIO IIIFOTOHIT Oy/b-IKOi €THOKYIBTYpH [4, C.
308-311]. V mporieci aHamizy cjioBa «IJIIOTOHISH» BYEHI MOCTABWIM MHUTAHHS PO
3HA4YEHHS CJIOBa, 0E€3MOCEpEeHhO TOB’A3YI0UM HOTro 3 Horo moxomkeHHsM. OTxe, y
HAyKOBOMY JOCIII/KEHHI MU 33JTOKyMEHTYBaJIU TPH P13HI MOSICHECHHS.

TepMiH «IJTIOTOHISH) TMOXOAUTH 3: 1) JAaTMHCHKOI MOBH, 1e gluttire o3Hauae
«KOBTaTH, mormuHatu» [5, c. 92-113]; 2) dpaniy3pkoi MOBH, y SKiil 11€CIOBO
gloutonner nepekyagaeThCs SIK «GKaAI0HO iCTH, KOBTAaTH», a cI0BO glouton o3Hayae
«HEeHaxkepa»; 3) aHnICchKoi, e gluttony MOsSICHIOETHCA SIK «HAIMIPHE CIOXKHBAHHS
ki» [6, ¢.33-38].

E. JloOpeHKO BXHMBa€ TEPMIH «CBITOBUWA TacTpOHOMIUHMM JaHamadt» [7,
c. 310], sxuii MOSICHIOE TaK: KOHIENTyajlbHAa MOJEIb FACTPOHOMIYHUX yHOJ00aHb 1
HEHAXKEPJIUBUX MPIOPUTETIB, K1 BIIOOpAKEH] B JE€TaSIX HAI[IOHAJIHLHO HOMIHOBAaHUX
ctpas. JI. P. €EpmakoBa BBakae OUIbII JOIIILHUM BUKOPUCTAHHS TOHSTTS «CBITOBUM
racCTpOHOMIYHMI JaHAmadT», SKUH BOHA TPAKTy€E SK KOHIENTyaJlbHYy MOJEINb
raCTPOHOMIYHHMX yNoJ00aHb 1 HEHAKEPIMBUX MPIOPUTETIB, SAKI BIMOOpakKalOThCSA B
JIeTaIsIX HOMIHOBAaHUX KpaiHaMu POAyKTiB [8 ¢.337].

Ha ii mymky, came 0coOnuBicTh HEHaKEpPIMBOiI HOMIHAIT (popmye 0i0moTeKy
MOBHHUX 3ac00IB 3 OCOOJMBOCTSIMHM KOXKHOTO HapoOAy Ta BTUIIOE€ HAlllOHAJIbHHUM JyX.
[HCTUTYIINHUIT  XapaKTep Ma€e TEPMIH «TaCTPOHOMIUYHUW  JUCKYpC», SIKUAN
O. B. Onsiana [9, ¢.570] Bu3Hauae gk 3MilIaHUNA TUI KOMYHiKallii, 0COOUCTICHO-
OpIEHTOBaHUH, 110 MPOSBISETHCA y cdepl MOBCIKIESHHOTO CHUIKYBAHHS, CTaTyCHO-
OpIEHTOBAHUIA.

VY Hamomy AOCHI)KEHHI MM BUKOPUCTOBYEMO 3a3HAYEHUN TEPMIH 1 KOHKPETHE
TIIyMau€HHS 1bOT0 SIBUIIA SIK TEOPETUYHY OCHOBY poOOTH. MoBHMI nanamadr i
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KyXHsl CBITY JAWHAMIYHI Ta I1HTEPAKTHBHI, 1 BOHU € HEBIJ €EMHOI YaCTHHOIO
HAI[IOHAJIBHOT KyIbTypu. Ha3Bu sIBUII 00KEPIMBOCTI BKA3yIOTh Ha CTaBJICHHSA 10 HUX
HOCIIB MOBHM, Ha HapoAH1 Tpaauiii Ta ymnomoOaHHsA. Y TakoMy CIIiBBIIHOIICHHI
PO3KPUBAIOTHCS ICTOPUYHO CHOpPMOBaHA TaCTPOHOMIYHA CHMBOJIIKA, HaI[lOHAJIhHA
TICUXOJIOTIS Ta HAIlIOHATBHUIN XapaKTep.

3arajgoM KyxHs, OCOOJMBOCTI XapuyBaHHs Hapoay Ta WOTO BEpCTB HailKkparie
CBi/[uaTh MPO HAIiOHATBHI CXMIBHOCTI Ta HALIOHANBHMII XapakTep Hapofdy. Ixka Ta
IIUTBO TOBOPATH IMPO T€, sIKI MPIOPUTETH CTABIATH JIFOAU B KUTTI, 00 Micie ixi
BHU3HAYa€ MICIIC IHIIUX LIHHOCTEH a0o0 paaiCTh KUTTSA, JEMOHCTPYE IXHIO ICTUHHY
pOJIb y KyJABTYpl TOTO YU 1HIIOTO HAPOMy. TpakTyBaHHS TaCTPOHOMIYHOTO JUCKYPCY
CKJIaJIHE i HEOJHO3HAUHE, a/I’)K€ BOHO BKJIIOYAE TaKl PO3JALUIH, SIK HA3BU TPaJAULIIHHUX
CTpaB, TEPMIHOJIOTiSI TEXHIK J0OyBaHHs, MPUTOTyBaHHsS, OOpoOkM Txki Ta Ti
MOTJIMHAHHS.

OpHak OonHI€T HA3BM HEAOCTATHBO, TpeOa 3HATU ICTOPIIO CTPaBU abO TEXHIKY,
o6 pozibparucs B ycix ToHkomax. Hampuknan, Topt «06e3ze» (Ppp. baiser -
«TIOITYHOK») JIETKUM 1 MOBITPSHUM, MOBHICTIO BUIIPABIOBYE CBOIO Ha3By. bararto
KyJIIHADHUX  TEpPMIHIB  3amo3u4eHi 3  (paHLy3bKOi  MOBHM,  HalpUKIA],
«OnaHIIyBaHHS»a — WBUJKA 0OPOOKa MPOIYKTY OKPOIIOM a00 Maporo, macepyBaHHIM
(bp. passer «macyBaHHs») — oOOCMaXyBaHHS B OJii, aje HE JIal0ud OBOYAM
PO3M’SIKILIUTHUCSA 1 MIAPYM STHUTHUCSA, ajie poOUTh iX M sakmmmMHu [10, ¢.104].

Y XXI ct. BinOyBaeThcsl MOMyNsipU3allis KyJiHapii 3 pisHuX kpaid. Hanpukian,
B VYKpaiHi IMUPOKO BXKHBAHUMHU CTajd SMOHCHKI CyIIl Ta POJH, ITadliChKa IiIa,
aMepuKaHChbKl TamOyprepu, (QpaHily3pKi KpyacaHu Toimio. SIKmio pasimie 1e Oyna
€K30THKa, TO 3apa3 MPOCTO MOJIHO. X0ua B KyJiHapii iCHye 0Oararo 3arajibHUX Ha3B,
BOHU HE 3aBXIM 30Irar0ThCsi, TOMY BaXJIMBO HE BTPATUTHU BCl HIOAHCH 1 MOKA3aTH
BIIMIHHOCTI OJHI€T CTpaBW B KOHTEKCTI Pi3HUX KpaiH 1 perioHiB meBHOi kpainu. Lle
CJiJl BpaXOBYBaTH TMpH MEPEKIal Ha 1HIIY MOBY, a TAKOXXK HEOOX1/IHI 3HAHHS B raysi
racTpPOHOMII.

BaxxnuBo TakoX 3HAaTH, UMM PI3HATBCS NPOAYKTH, OCKUIBKH TpaJWLIiHI
Ha0OpH TOBAPIB 3AJICKATH BiJ] KJIIMATUUYHUX OCOOJIMBOCTEN KOKHOI KpaiHU a00 HaBITh
ko)kHoro periony [11, c.410]. Orxe, mpu mnepekiaaal HEOOXITHO TOACHIOBATH,
aHOTYBaTH Ta MepeMEHOBYBAaTH BIAMOBIIHO JO MOBHO1 KAPTUHHU CBITY.

Came TOMY TacTpPOHOMIYHMM JUCKYpC MO€EIHYE B €001 KyJbTYpy, MOBHI Ta
€THIYHI KOMIIOHEHTH; 3a4ila€ €TUKET, MOpaJbHI IIHHOCTI, ()OPMYBaHHS CIOKUBYOTO
cmaky [12, c. 466-470]. Kpim Toro, BiH BimoOpaxkae crienudiuai XapaKTepUCTHKU
OKpPEMO B3ATOTO €THOCY, OTOUYIOUH HOTOo MOOYT, KyJIiHapH1 BHOAOOAHHS.

[ToHATTS TacTPOHOMIYHOIO AMCKYPCY HACTUIBKH IIUPOKE, 110 BOHO MOXE
BpPaxoBYBaTH HE JIMIIE JIOACHKUIN (pakTop (ydyacHUKIB OOMiHY), a W MPOCTOPOBO-
yacoBUU (akTop. 3arajoMm, KOXEH KOJHCh TOBOPUB a00 MHUCaB MpO 1KYy, YU TO
BIIOMHUI med-Kyxap, KyJIlHApHUM KpPUTUK, SKUM MUIIE CTATTI Ta 3aMITKH, YU
JOMOTOCTIOIapKa, SIKa 3aIUCY€ PELeNTH Ha Mamnepi.
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Hayxoswii kepiBHUK — foueHT CuTHsik P. M.
M. J{Hinpo

BUHUKHEHHA CEMAHTUKHA SAIK HAYKHU. CYYACHICTD I
HEPCIIEKTUBHU

TrnymaueHHs JIEKCMYHOTO 3HA4YeHHS CJIIB € OJHI€l0 3 0a30BUX YyMOB

CHIJIKYBaHHA 1, SIK HACIIJOK, ICHYBaHHA OYJIb-KOi (POPMHU COIAJIbHUX BITHOCHH.
Hemae cymHIBIB, 11O BiJ C€amoro Mo4aTtKy BepOaJbHOTO CHUIKYBAaHHS BHHHKIIA
BIPOTIHICTh HEMPABUIBLHOTO PO3YMIHHS 1H(OpMaIlii, 110 MeperaeThCcsl CIOBaMH, 1
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BIJIMOBIAHO MOTpeda pO3yMITH JIGKCUKO-CEMaHTHU4H1 BapiaHTH ciioBa. «llle B jgaBHi
gacu B Kurai cTBOproBaimcsl CIOBHUKH, IO PO3KPUBAIM 3MICT iepormidis. .... B
€BPOIICUCHKINA HAYKOBIW TPaauIlii MTUTAHHS TPO 3B SI30K MDK CIIOBAMH Ta «peUamMmm»,
MpeaMEeTaMH, J0 SKUX BOHU HaJieXkKaTh, OYJIO TIOCTABJICHE IIE TaBHHOTPEI[bKUMHU
dinocodamu...» [35,c. 7-8].

CeMaHTHKa TpUTATYBajla ¥ BOJHOYAC BIJIITOBXYBaja JIOCIITHUKIB CBOEIO
HAyKOBOIO «HETOYHICTIO», 3aBISIKU Jy’K€ BEJIMKIH KUIBKOCTI JIHIBICTUYHUX 1
HEJTIHTBICTUYHUX YHWHHHKIB, 10 TMOCTIHHO BIUIMBAIOTh HA AUHAMIKY JIEKCUYHOTO
3HaueHHA. barato €BpomeiicChbKMX MOBO3HABIIIB 3BEpPHYJIO yBary Ha CrIpoou
MOTIEPEHIX HAYKOBIIIB SIKOCh OOIWTH CEMaHTHKY CJIOBA, KOHIICHTPYIOUYUCH HA OUIBII
nparMaTUYHUX Ta MependadyBaHUX aCIMEKTaX JIHTBICTUKH, TaKUX, K TpaMaTuKa 4d
doneruka. Binoma ykpainceka nocmiaauist MoBu O. O. CeniBaHoBa MiJKPECIIOE, IO
npo0siemMa 3HaUYCHHS € OJIHIE€I0 3 HAMOUIBII CKIIAJIHUX 1 TUCKYCIMHUX Y TyMaHITapHUX
rajy3siX HayKd 4epe3 CyMDKHICTb il 00’€KTy 3 JIOTIKOI0, (pi10codiero, ICUXOIOTIEL0,
COLIIOJIOTI€0 Ta OaraTbMa 1HIIMMHU HayKaMHu.

CyuacHuil Oenbriicekuii JiHrBicT [l. ['ipaepTc BBaxkae, 110 HA BUHUKHEHHS
JIEKCHUYHO1 CEMAaHTHKH SIK aKaJeMIYHOI JUCUUIUIIHYU B niepiuiid nosoBuHl XIX cr. Tpu
«Tpagulii»: TeopeTuyHa eTuMooris (speculative etymology), y4eHHs] IpO pUTOPUKY
(teaching of rhetoric), Ta ckinagaHHsl CTOBHUKIB. 3BUYaiiHO, BiH BiJ3HAa4Ya€ JABHICTh,
HaBITh MPAJIaBHICTh MPOIIECY TIIYMA4YCHHS JIOAbMH 3HAUYCHHS CIIiB [6, C. 2].

JlocniKeHHsT JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS CJIOBA YCKJIAJHIOBAJIOCHh MEPEKOHAHHIM
BEJIUKOI KIJIBKOCTI JIHTBICTIB Y HEMOJIMBOCTI BCTAHOBJIEHHS 3aKOHOMIPHOCTEU
cemanTnyHuX 3MiH. Cepel HMX MOXKHA 3a3HAUMTH Takux, sk M. bpeans, skuii
JIOMyCKaB TUIbKM Kiacu(ikailiio 3MiH 3a TEBHUMH Kputepismu. A. Meite Takox
BiJI3HAYaB, 110 OKPEME CJIOBO MA€ CBI OCOOUCTHM, 1HAWBIAYaJIbHHUMN IUISX PO3BUTKY.
Bigomuii npeacTaBHUK HiMeIbKoro Mojonorpamarusmy I'. [laynb npuymHOO 3MiH
3HAYEHb CJIB BB&)XAaB HECTINKY IHAMBIAYAJIbHY ICHXIKY JIIOJWHH, MIIKPECITIOIOYN
pOJIb MiACBIAOMOCTI B PO3BUTKY MOBH. HaBpsig 4M MOXIMBO TOBOPUTU IPO
TAyMadeHHs 3aKOHIB CEMaHTUYHOTO PO3BUTKY, SIKIIO HOBI ()OPMU YTBOPIOIOTHCS
HECBIJJOMUM HUISIXOM.

3BiCHO k, Oyna ¥ rpyma BYEHHX, LI0 BHUCJIOBIIOBAINCH 32 I1CHYBaHHS
3aKOHOMIPHOCTEN y MPOIECi 3MIHU CIOBAaMHU JIEKCUYHOTO 3HaueHHs. Cepea HUX Taki
Bijomi iHrBictH, sk O. O.Ilorebnsa, O.€Ecnepcen, M. M. TlokpoBchkui,
E. Benanaep Ta iammi.

JlieBUM KJTFOUEM 710 PO3YMIHHS MIJISXY PO3BUTKY JIEKCUYHOI CEMAaHTUKHU CIIOBA
CTaJM JIOCHIJKEHHS €TUMOJIOTIB, KyJlbTypoJioriB, tumojori. T. B. ['amkpenumse,
B. IBanoB y mparmi «lHmoeBpomeiichka MOBI Ta 1HAO€BpomeiIl. PexkoHCcTpykiis 1
€TUMOJIOTISh) MPOBEIN HAI3BHYAWHO TIMOOKHUM aHal3 3aJIe)KHOCTI CEMAHTHKH CJIiB
PI3HUX MOB BiJl MOJIOHOCTEH COILIAJILHUX Ta KYJBbTYPHUX peajiii Ha pi3HUX eTamnax
PO3BUTKY CYCHIJIbCTB.

T. B. N'amkpenigze ta B. B.IBaHoB HamosararTh, 1[0 HE MOXKHA HaBITh
JTyMaTy MPO TOCTIIHKEHHS CEMAaHTUYHOTO aclleKTy MOBU 0€3 CHiBBIIHOIICHHS HOTO 3
«M03aMOBHUM CBITOM peuei», SKUH BIIA3EPKATIOETHCA Y MJIaH1 3MicTy MOBHU. YacTo
JUTSL TOTO, 100 PEKOHCTPYIOBATH MPaMOBHE 3HAYEHHS JIEKCEMH, HEOOX1THO BUMTH 32
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MEXI CYTO JIHIBICTUYHUX (DaKTOPIB, 3aJly4aroud THIIOJIOTIYHI JaHi, SIKI MaloTh
BITHOIIICHHS /10 icTOpii meBHUX cep KyapTypH [5, c. 100].

SIK oZlvH 13 ACKpaBUX MPUKIIAAIB, MOJAAE€THCA 3aralbHOIH0€BPOIIEHChKa OCHOBA
*Haie/os-, Bi1OOpakeHHsS SIKO1 B ICTOPUYHHMX 1HJO€BPOMEUCHKUX ialeKTaX Iar0Th
3HAYCHHS «Miby», «OpOH3a», «3aji30»; ajieé MPaMOBHE 3HAYCHHS BCTAHOBIIOETHCS
caMe «Mib», He «OpOoH3a» 1 TUM Tade He «3aii3o». Taki BUCHOBKH pOOJATHCS Ha
MiJCTaBl 3HaHb NP0 KYJIBTYpPY Ta MOOYT TOTO Yacy, SKUH, SIK JOBEACHO, MOB’ I3aHHMA
came 3 enoxoro mii [1, c. 458].

CyyacHi KOMIT'IOT€pHI METOIU 0OpOOKKM MOBHOTO Marepiaiy 3 pi3HUX MOB Ta
KyJBTYp CBITY TakKOX CBi4aTh MPO MOXKJIHMBICTh BCTAHOBJICHHS CEMAaHTUYHHX
3aKOHIB. Yce 1€ Hajae Oe3MepevyHoi MEePCIEeKTUBHOCTI Cy4YacHHM 1 MaillOyTHIM
JOCIIHKEHHAM 3 JIIHIBICTUYHOI CEMaHTUKHU.
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IOnianna Bomuenko
HaykoBuii kepiBHUK — cT. BUKIaaa4 Koponsosa O. O.
M. J{Hinpo

KOHBEPCHUBHI MOJEJII CIOBOTBOPY B CYYACHIN
AHI'IIMCBKIN MOBI

[Ipotiec quHAMIYHOTO PO3BUTKY AHTIIIMCHKOT MOBH HEPO3PUBHO IOB’s3aHUH 13
PO3IIMPEHHSIM CJIOBHUKOBOTO 3amacy BHACTIZOK yTBOPEHHS HOBHUX ciiB. Crocobu
CJIOBOTBOPY 3 JIaBHIX YaciB BUKJIMKAIOTh IHTEpeC MOBO3HaBIiB. [{uM Ham3Bu9aitHO
BaXXJIMBUM acleKTaM MOBHU IPUIUISIM yBary 0arato MOBO3HaBIiB, 30kpema I'. Cyir,
A.l.  Cwmupuuubkuii, [P Tamsnepun, [.B. Apnonbn, 3.A. XapuUTOHYNK,
M.I. MocToBu#i Ta iH. Cy4yacHa aHTJIIMChKa MOBa BUPI3HAETHCS BEIUKOIO 31aTHICTIO
IIOJI0 YTBOPEHHS HOBUX CJIB 1 TOMY IMpoOjemMa JOCHIKEHHS MPOIyKTUBHOIO
CJIOBOTBOPY € OJIHIEIO 13 HAHAKTyaJIBHIIIUX 1 ChOTO/IHI.
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OmHUM 13 TPOJIYKTUBHUX CITIOCOOIB CJIOBOTBOPY B aHTJIIHMCHKIA MOBI BBa)KAaIOTh
koHBepcito. Konpepcis (Bim sar. Conversio — 3miHa, TEpPEeTBOPEHHS) — 3aciod
CJIIOBOTBOPEHHS, MIPHU SKOMY HOBE CIIOBO YTBOPIOETHCS 0€3 3MiHU OCHOBHOI (hOpMHU
HOBOTO cJioBa 1 0€3 3acTOCYBaHHS CJOBOTBIpHUX 3aco0iB. Tepmin ‘“‘konBepcis”
(conversion) BKUB BIIOMHI TOCHITHUK aHTIiHCbKOi MOBH ['. Cyit y cBoiif kau31 New
English Grammar y 1891 p. IHmi JOCHIIHUKKA TPOTUCTABISLIN TEPMiHU
“¢dyHKIioHanpHA 3MiHA”, “HYJIbOBA JEpHUBAIlis’, “KOpEHEBE TBOPEHHS Ta 1H., IPOTE
TEPMIH “KOHBepCis’” BUIABCS HaHO1IbII BaaauM [1].

[IprynHOI0 IIUPOKOTO PO3MOBCIOKEHHS KOHBEpCIi B Cy4YacHIN aHTIIIMCHKIM
MOBI € Maiie MOBHA BIJICYTHICTh MOP(OJIOTTYHUX TTOKAa3HUKIB YaCTUH MOBHU. KopiHb,
OCHOBa 1 rpamatnyHa ¢opma cjaoBa MOXYTh 30iratucs 3a (GopMoro (3BydYaHHs 1
HAMMCaHHs) 1 TUIBKKM BHYTPINIHI TOKA3HUKHU, HANPUKIAJ apTUKIIb, JONIOMAarae
BU3HAYMUTH 3HAYCHHS Ta PYHKIIIIO CIIIB Y PEUCHHI.

VY mporeci KOHBEpCii MOXKYTh OpaTd y4acTh p13HI YACTUHU MOBH: IMEHHHKH,
J€CIOBa, MPUKMETHUKH, MPHUCTIBHUKYM, YaCTKHA, BUTYKH. MaOyTh, €1MHA YacTHHA
MOBH, 10 HE CXHJIbHA IO KOHBEPCii — MPUHMEHHUKH.

Po3srisitHeMo pi3H1 KOHBEPCUBHI MOJIENI.

I. Mopenb «imeHHuK > piecioBo» (N > V) — HallOUbll NpPOAYKTHBHA
KOHBEPCIHA MOJEIIb:

Powder, n — mopomiok, myapa; > powder, v — IyJIpuTH;

Colour, n — kouip, dhap0da; > colour, v — papOyBaTH;

Fire, n — Borons, moxesxa; > fire, v — 3anaioBaTH, i IaJOBaTH TOIIO.

[i BUCOKA NMPOMYKTUBHICTH MOSACHIOETLCA JIMIIE TUM, IO B aHIVIHCHKIN Hemae
THIIIOTO MPOAYKTHUBHOTO CIIOCOOY YTBOPEHHSI JII€CTIB BiJl IMCHHHKIB.

JiecmoBo, CTBOpEHE NMUITXOM KOHBEPCii, Ma€ 1HIIE 3HaYCHHsI, HI’K IMCHHUK, Bi
SKOTO BOHO OYyJIO YTBOPEHO, X0ua Il JiBA 3HAYEHHS MOXKYTh OyTH MOB’S3aHi:

- IMEHHHUK — Ha3Ba IHCTPYMEHTY a00 3HapsJs, AIECIOBO MO3HAYAE
110, 110 BUKOHYETHCSI IHCTpYMEHTOM: to pencil, to nail, to pin, to brush, to
comb;

- IMEHHHMK — Ha3Ba TBapWHM, JI€CIOBO MO3HA4Ya€ 10 ad0 acmekT
MOBE/IIHKH, SIKUW BBAXKAETHCA TUMIOBUM JIs 111€i TBapuHU: to dog, to wolf, to
monkey, to ape, to fox;

- Ha3Ba YaCTWHHU T1Ja JIOJIUHM — JIis, 10 3A1HCHIOETHCS HEIO: to eye,
to hand, to leg, to elbow, to shoulder, to nose, to mouth;

- XapuyBaHHA — npuiiMaTH TKy: to breakfast, to lunch, to supper;

- Ha3Ba Miclsl — 3adHATTA Micisl ab0 PO3MIMIEHHS Yy HBOMY: tO
room, to house, to place, to cage;

- Ha3Ba npodecii ab0 poay 3aHATH — TUIIOBA JIJISl HET TiSIBHICTB: to
nurse, to cook;

- Ha3Ba KOHTEHMHEpa — KJIACTU BCEPEAMHY KOHTEWHEpa: to can, to
bottle, to pocket [1].

II. Mogenb niecioBo > iMeHHUK (V > N). I'pyna Bifjai€ciiBHUX IMEHHUKIB Y
CydJacHil aHTIIHChKIA MOB1 TaKOX JTOCUTh YUCIICHHA, HATIPUKJIIA/;

look, v - nuBuTHCs; > look, n — mormsi;
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hunt, v - momoBaTty; > hunt, n — MOOBaHHS;
knock, v - ctykaru; > knock, n — cTykiT Tomo.
Taki iIMEHHUKH MOKYTh MaTH 3HAYCHHS:
- peamizamii aii — to jump (V) - jump (n); to move (v) - move (n);
- areHra aii — to help (v) - help (n); to switch (v) - switch (n);
- wmicng aii — to drive (v) - drive (n); to walk (v) - walk(n);
- o0’ekta abo pe3ynbrary aii — to peel (v) - peel (n); to find (v) -
find (n).

III. Monenp «mpukMeTHHK > maiecioBo» (Adj > V). I'pyma Takux [iechiB
HEYHCIICHHA:

empty, adj - moposxHiii; > empty, v — CIIyCTOIIIYBaTH;

tidy, adj — oxaitauii, uncTwii; > tidy, v — yrnopsIkOByBaTH TOIIIO.

bitter, adj — ripkwuii; > bitter, v — rip4uTH, pOOUTH TIPKHUM;

yellow, adj — sxoBTuii; > yellow, v — )KOBTITH, )KOBTHTH;

free, adj - BinbHUIA; > free, v — 3BIIBHATH,

dirty, adj — Opyaumii; > dirty, v — 3a0pyIHIOBaTH;

IV. Mogaens «npukmeTHUK > iMeHHUK» (Adj > N). Jleaxi Bueni (H.H. AmocoBa
Ta 1H.) BBXXalOTh CyOCTAaHTHUBAIIII0 TPUBAIUM MPOLECOM Ta CAMOCTIHHUM 3acO00M
0e3a(iKCHOTO CJIOBOTBOPY, IO HE BIJHOCUTHCS JI0 KOHBEpCii. 3riIHO 3 IHIIUM
norssigoMm (I.B. ApHonba Ta 1H.), IPUHLMIOBOI PI3HUII MK CyOCTaHTHBALIIEIO Ta
KOHBEPCIEI0 HEMAa€, OCKUIBKM CyOCTaHTHMBOBAaHE CJIOBO HaOyBa€ HOBOI'O JIEKCHKO-
rpaMaTUyHe 3HAYEHHS MPEIMETHOCTI, MOPQOJIOTIYHI Ta CHHTAKCHUYHI BJIACTUBOCTI
IMCHHHUKIB. YCe IIe Ja€ MiJACTaBU PO3IIAaTH CYOCTaHTHMBAIIIIO SIK IPOJTYKTHBHHMA
crocid CIOBOTBOPY B Cy4YacCHIM aHTTINCHKIM MOBI.

IcnyBanHS B MOBI1 (pOopM, 10 HE MOBHICTIO HA0YJIM TPAMaTHYHUX BIACTUBOCTEH
IMEHHUKIB, CIPUSJIO BUAUICHHIO IBOX BUJIIB CyOCTaHTHBAIlll — TOBHOI Ta YaCTKOBOI.
IIpu moBHIM cyOCTaHTHBAIlli B MOBI 3 SBJISIFOTHCS (POPMH, IO MAKOTh yCl O3HAKU
iMeHHUKA: a detective, detectives, detective’s. Ilpu yacTkoBiil — Gopmu, MO0 MaIOThH
oOMexeHHs Yy (YyHKLIOHYBaHHI: IEBHUN apTUKIIb, popMa JIMIIE OJHUHU, HAIPUKIA:
the rich — 6arari, the blind — ciimi, the dead — mepTBi Tomo [2].

Mopeni «rpuciiBHUK > iMeHHUK» (Adv > N), «IpHUCIIBHUK > MPUKMETHHK
(Adv > Adj), «aiecnoBo > npukMetHuk» (V > Adj), «aiecioBo > npucimiBHUK» (V >
Adv), «3aiitmenHuk / uyucnmiBHUK > JiecioBo» (Pron / Num > V), «imeHHUK >
npukMeTHUK» (N > Adj) HE € MPONYKTUBHUMU.

3ycTpiyaroThCs TaKOXK IiKaBl BHUMAJKU KOHBEPCii CIIY)KOOBHMX YaCTUH MOBH.
CkaxxiMo, CTIOTYYHHKH Ta MPUMMEHHUKH CTAIOTh IMEHHUKAMU:

No ifs, no buts.

He liked to know the ins and outs.

He knew all ups and downs of life.

OTxe, KOHBEPCisl B aHTUIIMCHKIA MOBI OTHUM 3 CAaMHUX MNPOAYKTUBHUX CIOCOOIB
CJIOBOTBOPY. MU pO3risiHy/M pi3HI KOHBEPCHUBHI MOJEINI 1 JIANUIM BHUCHOBKY, IO
HaWOLIBII MPOAYKTUBHUMHU € MOJIEN «IMEHHUK > aiecioBo» (N > V) Ta «J1iecioBo >
iMeHHUK» (V > N). Bonu ckianu maitbxe 80% Hamoi Bubipku. Mojieinb «IpuKMETHUK
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> niecnoBo» (Adj > V) He € yactoTHOO 1 ckiana 12%. Pemra moaeneit ckiiana juiie
8% BUOIPKH.
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Jlrogmuita I'punirHa
HayxoBwuii kepiBauK — qo1ieHT Cemenona O. B.
M. J{Hinpo

JEKCUYHI TPAHC®OPMALII Y NEPEKJAI KA3OK LIAPJISI
MEPPO YKPAIHCHKOIO MOBOIO

Ka3skun MoOXHa BBaKaTW OJHUM 13 HAWJABHILNIMX BHUTBOPIB KYyJbTYPHOL
CHAAIIMHKA JIIOACTBA, 1 1€ pOOUTh aHaii3 IXHbOrO NEpeKiaay HaJI3BUYAIHO
aKTyaJbHUM, HaBITh SKIIO OpaTH OO0 yBaru Te€, W0 OaraTbOM TBOpPaM B¥KE
BUIIOBHUJIOCST TOHAJ JBicTi pokiB. Ilepeknam Oyab-KOTro TEKCTYy € TPOSBOM
MDKMOBHOI KOMYHIKaIllii, III0 BUMarae BiJ Iepekiajaada BiJIMOBIIHUX 3HaHb T4 BMIHb,
30KpeMa TaKuX, K KOPUCTYBAHHS PI3HOMAHITHUMHU 3araJIbHOBIJIOMUMHU METOJaMH Ta
TEXHIKaMH. A BHUBYCHHS TEPEKIQJAIBKUAX TPOIECIB HAa Marepialii Ka3KOBOTO
JTUCKYpCY Ja€ HaM TIUOIIe PO3yMIiHHS TOro, SIK CcaMe€ KyJbTypa OJIHIE€I KpaiHu
BIUTMHYJIa HAa KyJbTypy 1HIIOI. OMHIEI0 3 BUIE3a3HAUYCHUX TEXHIK € TepeKIaaabKi
TpaHcopmairii. Crii HaroJOCUTM Ha TOMY, IO CEpell BUCHUX Hapa3l Hemae
OJIHO3HAYHO1 TyMKH II0J0 AediHILii TepMiHy “Nepekiiafanpka TpaHcpopMmaris’”,
TOYHO C(HOPMYITHOBAHO JIMIIIE, IO TaKi MEPETBOPEHHS BUKOPUCTOBYIOTHCS 32 YMOBHU
HasBHOCTI B TEKCTI Oe3ekBiBajieHTHOI Jiekcuku [1, c. 44]. Tpanchopmanii
pPO3MOJIISAIOTECA HAa TpaMaTU4Hi, JIGKCMYHI Ta 3Milladl. 3anponoHOBaHE
AoCTiKeHHST (DOKYCYEThCS camMe Ha JEKCHYHHX TpaHchopMalisx. 3arajioM BOHHU
PO3MOIIISIOTECA Ha KOHKPETH3aIlil0 Ta TeHepali3aililo 3Ha4yeHb, JOJaBaHHS Ta
OMYIIEHHS CJIB, @ TAKOX CMHUCJIOBHI PO3BUTOK. Po3risiHeMo mpukiagu 31 301pKu
[Mapns Tleppo “Kaskm wmatinku moei ['ycku” 3a mepeksiagoM-iHTEpIpeTaiicro
P. M. Tepemenko. CriouaTKy 3Be€pHEMO yBary Ha OJIMH 13 HAMMPOCTIIIUX MPUHOMIB —
KOHKPETH3AITIIO.

Konkperuzariss — mpomec, TpH SKOMY OAWHHUIS OUIBII  IIHPOKOTO,
KOHKPETOJIOTIYHOTO 3MICTY TIEPENA€ThCsl B MOBI TIEPEKIIAAy OJUHUIICI0 KOHKPETHOTO
smicty [1, c. 45]. Ilepeknan cmoBa MONSieur sik 006poditi [3, ¢. 5] BUKOPUCTOBYETHCS
HE TUIbKU B 3HAYEHHI IIaHOOJUBOIO 3BEPTaHHS, a 1 3 OTJISI0OM Ha T€, 110 B KOHTEKCTI
Ka3KH HPUHIL PATYE TEPOIHIO Bij 3IMIAHIB Ta TsOKKOI 10711, CiioBo dON mepekiaaeHe sk
siwgysanus [3, ¢. 1], TOOTO KOHKPETH3YETHCS B KOHTEKCTI 4acy, ajike IMOJapyHOK
JICTaHEThCS TIPUHIIEC] HE 3apa3, a B MaOyTHLOMY, 1 Ma€ 3JIOBICHUI XapakTep.
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[TpoTHIEXHICTIO KOHKPETH3allll € TeHepai3ailisi, ToOTO 3aMiHa CJIOBa BYXKYOi
CEMaHTHKH Ha CJIOBO HIMPIIOI CEMAHTUKH MpH Nepekiai [2, c. 24]. Halisckpapimum
MepeKIaoM TeHepami3alii MO)KHa BBaKaTH TEpeKiaa Ha3Bu Kasku Les Fées sk
Yapienuyi. Ilepekiiam METOIOM TPAHCKOAYBaHHS Y IIbOMY BHIIAAKy OyB On
HEJIOCTaTHhO TOYHMM, 0O HAa MOMEHT BHXOAY 30ipku (ppaHITy3pKa Ta aHTJIHCHKA
MITOJIOTIi He OyJM HACTIIBKH TMOITUPEHUMH CEepel BITYM3HSHOI ayIUTOpPil YMTAdIB
ka3ok. Tomy M. Tepemenko migiOpaB 3aradbHOBIIOMHUIN BIAMOBIIHUK, TOOTO
“TromuHa, 110 HIOUTO BOJIOJIIE€ TAEMHHUIIMH Marii’” [4].

HacTtymHuM pi3HOBHIOM TpaHchOpMaIliil € T01aBaHHS Ta BUITYYCHHS CIIiB:

— Vous n'étes guére honnéte, — reprit la fée, sans se mettre en colére. — Eh
bien! Puisque vous étes si peu obligeante, je vous donne pour don qu'a chaque

parole que vous direz, il vous sortira de la bouche ou un serpent, ou un crapaud.
— Bu dyoice HeuemMHi, — gidnosina iil uapisHUU, 308CiM He po3cepOuUsUUCH. —
Hy wo s, eu makoxc odepxcume 610 meHe NOOAPYHOK: 8I0HUHI NPU KOHCHOMY CA081 3

8awo2o poma gunosdamume 2adwka abo suckaxkysamume sxcaba [3, c¢. 5]. Tyt 6auumo
IPOIYIICHHS TMOBTOPHOI XapakTEPUCTHUKW TOBEAIHKUA TepoiHi. Haigactime e
NEePETBOPEHHS BUKOPUCTOBYIOTH JIJIsI TOTO, 1100 3armo0irtu TaBroiorisaM. Jlam ¢paza
qu'on la croyait morte ou enchantée nepexnajeHa K ci 0yau negui, wo ii 0agHO
Hemae Ha ceimi [3, c. 1]. Byma 3actocoBaHa 3mimaHa TpaHcdopmarlis, TOOTO
BOJIHOYAC IeHepajizallis Ta MPOIYyIIEHHs JeTajel, cliB “omepiia 4u 3a4apoBaHa’.
Take moemHanHs TpaHchOpMaIlii € JOCUTh XapaKTEpHUM ISl MEPEKIaJalbKOro
nporiecy, 00 Habarato TOYHIIIE IIepea€ TOHKOIIl OPHUTIHAIBHOTO TEKCTY.
HactynHuii mnpukiag AEMOHCTPYE CMHCIOBHA PO3BUTOK — 3aMiHy clioBa a0o
CJIOBOCTIOJYYEHHSI 1HO3€MHOT MOBH, 3HAUEHHS SIKHX MOXKHAa BHBECTH JIOTTYHUM
LUISIXOM 3 BUXIJTHOTO 3HaueHHA. CyTb TpaHc(hopMmallii CMUCIOBOIO PO3BUTKY IMOJISTAE
B 3aMiHi CJIOBHUKOBOI'O BIJMOBIJHUKA MPHU MEPEKIaTl KOHTEKCTYyaJbHUM, JOTTYHO
noB’si3aHuM 3 HuUM [1, c. 46]. Pemmika — Que Vois-je la! mepeknmagaeTbes 3a
noromoror BUTYKY — O ouso! Jueo! [3, c. 5]. g Tpancdhopmariisi Mae Ha METI
J0JIaTH CJIOBaM €MOILIIMHOro 3a0apBieHHS 1 MPU IIbOMY 30epirae JOriyHy CKJIAJOBY
TEKCTY.

OTxe, TIEKCUYHI TIepeKiIaaanbKi Tpanchopmartii npu nepekiiasi 36ipku “Kazku
MaTIHKM MO€i ['ycku” BUKOPUCTOBYBaJIMCS [IJIsi 3a0€3MeuUeHHs aJeKBaTHOTO Ta
SACHOTO TMPOAYKTY TMEpeKiaxy, a TakoX /i IPYHTOBHILIOTO  PO3KPUTTSA
IMIUTIKALIITHUX KOHTEKCTIB. PeTenbHe BHUBUEHHS III€] TEMU JOTIOMOXKE PO3LIMPUTH
PO3yMIHHS MEpeKIaJalbKUX MPOIIECiB, Kl 3aCTOCOBYIOTHCA B Ka3KOBOMY JHUCKYPCI,
Ta YMOKJIMBUTH CTBOPEHHS OUIbII TOYHOI Ki1acudiKarlii.
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€muzaseta JIoOpoBOIBbCHKA
HayxoBwuii kepiBauK — noueHT [lorpeda H. A.
M. J{Hinpo

PPA3ZEOJIOI'T3MU AK EJJEMEHT PO3MOBHOI'O MOBJIEHHSA

VY (dpanily3pKkoMy YCHOMY MOBJICHHI PO3MOBHI BUPa3u Ta 3BOPOTU BTUTIOIOTH Y
co0l HAKOMUYEHY HApOJHY MYAPICThb, Y HUX 3HAXOASATH BIIOOPAKEHHS HAPOJHUN
TYMOD, CXUJIBHICTB JI0 TirepOodi3ailii Ta ipoHii, MparHeHHs 10 TOCTPOro i eheKTHOro
BUpaXEHHS JyMKH. BoOHHM MOXyTh OyTH BIiJHECEHI SK JO PI3HOTO POy
(pa3eosoriyHMX OJWHULB, TaK 1 JO BUIBHUX CIOJYy4Ye€Hb ciiB. Ppas3eosiorizmMu
BUPI3HAIOTHCSI OOPA3HICTIO, €KCIPECUBHICTIO, CTUIICTUYHUM 3a0apBiiecHHAM. Bonu
3aBXKIM MalOTh aHAJIOTM B HEWUTpalbHIM JIEKCHUIll, TOAl SK caMi HaJieXkKaTb J0
PO3MOBHO-(aMUTBbSIPHOTO, MPOCTOPIYHOTO a0 JITEPATYPHO-XYI0KHBLOTO CTHIIB 1
32/I0BOJIBHSIOTH MOTPE0y MOBHU HAJAaTH MOBJICHHIO TOTO YH 1HIIOTO BIATIHKY, BUUTH
3a CyBOp1 paMKH OYyJI€HHOCTI.

VY cBoeMy TpakTati "Traité de stylistique francaise", I1I. bamm BuokpeMuB nBi

rpynu  ¢paseonoriamiB: - (¢pazeonoriuni  cepii  (séries phraséologiques) -
CJIOBOCTIOJIYYCHHS, IO XapaKTEPU3YIOThCSA BIJTHOCHOIO CBOOOJOKO CIIB, fKI iX
yTBOPIOIOTH; - (pazeosioriudi  eaHocTi (unités phraséologiques) -  cTiiiki

CJIOBOCIIOJTYYEHHS, SIKI  BHUPI3HSIOTBCA  aOCOJIIOTHOIO  CMAWOBaHICTIO  CBOIX
KOMITOHEHTIB [2, 68]. OaHi€0 3 HAWMOMYJSPHIIIMX B CBITI Ta Ha BITYU3HSIHOMY
nmpoctopi kimacudikamiero (paszeonorizmiB € kimacudikamiss B.B. Bunorpagora, B
OCHOBY $KOI TOKJIQJ€HO CTYNiHb BHJO3MIHM 3HAUEHHS CJIOBA BPAaXOBYIOYM Pi3HI
CTWJIICTUYHI Ta CHHTaKCHU4YHI yMOBM TBOpEHHS (paszeosorismy. BiH mnoauius
dbpaszeosioriuHl OJUHMIII HE Ha JIBa, & Ha TPU OCHOBHI THUNHU: - (pa3eosoTiuHi
3poleHHs (CTIHKI BUpPa3u, HEPO3KIaAHI Ha OKPEMI €JIEMEHTH, 1110 CIPUHMAIOTHCS K
equHe 11ise, tailler des bavettes, ne pas étre dans son assiette); - dpaszeosoriusi
€IHOCTI (CTIMKI CIOJYYEHHS CIHiB, II0 XapaKTepU3YIOTbCSI BMOTHBOBAHICTIO
BHYTpIlIHBbOI (opMu, He3MmiHHICTIO, jeter de l'huile sur le feu, voir rouge); -
dpazeosioriudi CHodydeHHS (BHpa3W, B SKUX OJHE CIOBO BXHTO B MPIMOMY
3HAYCHHI, a JApyre - y (pa3eosorivyHo MmoB's3aHoMy, Hanpukiaa, briler de curiosité
(d'impatience), mourir de jalousie (de peur), péter la forme (du feu)) [2].

Po3MoBHI (ppa3zeosnoriuni 3BOPOTH BUPIZHAIOTHCA SICKPABOK €KCIPECUBHICTIO 1
4acTO BHUKOPUCTOBYIOTHCS MOBIIEM I €MOLIIMHOTO BIUTUBY Ha CIiBPO3MOBHUKA, a
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TaKOXX 3 METOK 3pOOMTH CBOI IMPOMOBY OUIBII TMEPEKOHJIMBOIO 1 BUKJIWKATH
BIMOBIIHY peakiiro. [[pomy cnpusie meTadopudHIiCTh (pa3eosiorTi3MiB, HATPUKIA:
bayer aux corneilles (paxyBatu kpykiB); au diable Vauvert (y dopra Ha mamudkax);
faire le mariole (BunenaproBatucs); a vue de nez (Ha oko); lacher un mot (60BkHYTH,
JSTHYTH 0-HeOy1b); noyer le poisson (3aroBoproBatu 3yom); Qui ne hasarde rien,
n'a rien (XTo HEe PU3UKYE, TOW HE M'€ MIAMIAHCHKOTO) 1 T. [I. [I.

Cepen po3MOBHUX (Ppa3eosIOTIYHUX 3BOPOTIB TPAIUBIIOTHCS TaBTOJIOTIYHI
CTIMKI TOEIHAHHS, EKCIPECUBHICTh SKUX BHUpa)K€Ha MOBTOPEHHSIM OIHOTO W TOrO
caMoro cjoBa, Hampukiaaa: a malin malin et demi (Ha BCSIKOro Myjperns JOCHUTh
poCTOTH), & la queue leu leu (rycskom) Toro. "

®pazeosiori3Md  4acTO BXKMBAIOTHCS Il HAJaHHS MOBI KapTiBIMBOTO,
1pOHIYHOTO BIATIHKY, Hanpukia: changer d'opinion comme de chemise (3miHIOBaTH
IYMKy, K pyKaBHUYKH), manger comme quatre (ictu 3a 4oTuphox); aller a toute
vapeur, mettre le turbo, appuyer sur le champignon (l'accé€lérateur) - neritu Ha Bcix
napax [3].

[IpocTopiuHi (pa3eonoriuHi OJUHUIN BIAPIZHIIOTHCS BIJ PO3MOBHHMX O1JIbIII
3HUKEHUM CTUJIICTUYHUM XapaktepoM, Hanpukiad: "Et j'en ai eu marre, tout a coup.
...Marre de cette tribu, marre d'étre moi et marre d'en avoir marre" [4, 113]. / "I
parnToM MeH1 Bce OCTOUOPTLI0. MEH1 OCTOTH/IJIO 11e TIeM's], s caM co01 OCTOTUIHYB, 1
MEH1 OCTOTHJJIO T€, 110 51 caMm cobi octoruanyB" [4, 118]. "Elle faisait la gueule en
revenant de Zurich" [4, 129]. / "Konu BoHa moBepHynacs 3 Lliopuxa, Burisan y Hei
Oy noxmypuit" [4, 137].

i ¢pazeosoriuni 3BOPOTH HECYTh y €001 SICKPAaBO BUPAKEHUHN EKCIIPECUBHO-
EMOIIIMHUN BIATIHOK 1 YacTO MalOTh HEraTUBHE 3a0apBieHHS: 1) 3HEBaXJIMBOCTI,
HANPUKJIaA: KHUIIKa TOHKAa - il n'a pas les reins assez solides; 2) HecxBaiabHOCTI,
HaIpUKIa: ApiOHa colka - menu fretin, mxaTu Hoca - fourrer son nez, uyxaru s3MK -
taper la dispute; 3) mainuBicTh, HanpukiIaa: ctapa nepeununs - Vieille harpie, gibier
de potence - nerignuk, ours mal 1éché - yypOan, HeoOTecaHa o uHa TOIo[3].

®pazeosiori3MU MOXYTh TaKOX BHKOPHUCTOBYBAaTHUCA B PO3MOBHIM MOBI 3
METOI0 TrinepOosi3allii, HanpuKIa, Taki CTIMKI BUpa3H, sk: a haute dose (mocunexo, 3
MOBHOIO BiJiJlauelo), en quatrieme vitesse (cTpiMrosion), crever de fatigue (magatu Bizg
yTOMHM), €tre a ramasser a la petite cuiller (ssk BUyaBka 3 JMMOHY) 1 T.N. BoHn yacTo
MalTh MPUCITIBHUM XapakTep, 1 IXHIM nepeOuUTblIyBalbHUI 3MICT YK€ HeE
BIJTYYBAETHCS CIIBPO3SMOBHUKAMHU: yC1 BOHU BKHBAIOTHCS METa(QOPUIHO, TIEPEHOCHO,
Hanpukiaza: "Je suis redescendu en quatriéme vitesse et j'ai chopé un taxi au vol" [4,
167]. / "CTpiMrojoB CKOTHBIIKCH 31 CXOIB, S BUCKOUMB 3 JIOMY 1 Ha XOAY 3JIOBUB
takci" [4, 176].

Otxe, ¢pa3eoaori3Mu 3aBXKIM MAIOTh aHAJIOTH B HEWTPAJIbHIN JIEKCHIIl, TOJI
AK caMi BOHM HajJeXaThb JO PO3MOBHO-(DAMUIBSIPHOTO, MPOCTOPIYHOTO YH
JITepaTypHO-MUCTEILKOTO CTWJIIB 1 3aJ0BOJIBHSIOTH TOTpeOy MOBHM HaJaTH
MOBJICHHIO TOT'O Y IHILOTO BIATIHKY, BUWTH 32 CYBOP1 ME&XI1 OyA€HHOCTI.
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FOmia €npuinnHa
HayxoBuii kepiBHUK — goueHT Cyxoserpka JI. B.
M. J{Hinpo

MOBHI 3ACOBU EKCIHPECII
B AHI'J/IOMOBHHUX TEKCTAX ) KAHPY «<HORROR»

Kareropito eKcHnpecuBHOCTI, SIKy HOTPAaKTOBYIOTh MO-PI3HOMY, MOXE OyTH
(YHKLIOHATBHOK KaTeropietro Ta MOBHOM0. llpu ¢yHKIIOHaTbHOMY MIIXOMI1
eKCIPECUBHICTh J0J1a€ MOB1 HE3BUYANHOCTI 1 HAo4HOCTI [3, c. 282].

EKcnpecuBHICTh € BIACTUBICTIO JIGKCUYHOI OJIMHMUIN, TIOB’SI3aHOI0 3 il
3IaTHICTIO B 00pa3Hiil abo HeoOpasHiil popMi 300pakyBaTh CyO’€KTHUBHI aCIEKTH
COPUMHATTS MOBLIEM [IHCHOCTI, a camMeé YSBJIEHHS MOBLIB IpO SIKICHO-KIJIBKICHI
BUSIBU peaii, 6e3mocepeIHb0 MePeKUTI eMOITii, BITUyTTs, Cy0’ €KTUBHI JyMKHU TOIIIO
[1, c. 65].

ExcripecuBHICTh PO3IIIAIAIOTH K POJOBE MOHSTTS JJIsI BCIX BUPA3HUX 3acO0IB
MOBH. Taki SIKOCTI MOBHHMX OJHHHIIb, SK OOpPa3HICTh, €MOINHICTh, OIlIHHICTB,
IHTCHCHBHICTb, € €KCITPECHBHUMHU, a OT)KE, MAIOTh TaKi O3HAKaMH €KCIIPECHUBHOCTI:

1) oOpa3HicTh, IKa BUKIWKAE YyTTEBO-00pa3Hi ySBICHHSA W acoriarii depes
MOBHI1 OJIMHHII;

2) eMOIiNHICTh, SIKa BIJOOpa)kae 34aTHICTb MOBHUX OJWHHIL BIATBOPIOBATH
NepPeKUBAHHS JTFOJMHU CTOCOBHO TIEBHUX TIOIH;

3) owiHHICTh Tepeadavyac BUPAKECHHS CXBAJIbHOI YU HECXBAJIbHOI OLIHKU
peaIMeTa MOBIICHHS;

4) IHTEHCUBHICTb BKa3y€ Ha CTYIIHb BUSBJICHHS A1l 44 O3HAKM [2, C. 36].

JIIHTBICTUYHUM MEXaHI3MOM BHUPAXEHHSI €KCIPECUBHOCTI IMOCTA€E, TOJIOBHUM
YUHOM, BIJIXWJICHHS BiJ CTEPEOTUINIB Y BUKOPUCTAHHI MOBHHUX OJHMHHIIL PI3HHX
PIBHIB.

VY TBOpEHHI €KCIIPECUBHOCTI MOBJICHHS UM TEKCTY MPOBIAHY POJIb BIIrpae siK
3aKJIQJICHAA Yy CHCTEeMi MOBHM €KCIPECHUBHUN TOTEHIIAJl MOBHOI OJMHUIII
BIJIMOBIAHOTO PIBHA, TakK 1 XapaKTEPUCTUKH KOMYHIKATUBHOI CUTYallii, epIl 3a BCe,
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KOHTEKCT. PO301KHICTh 1HTEHIIIN aBTOpa TEKCTY Ta OYIKYBaHb PEIUIIIEHTA TaK caMo
MOKE CIYTyBaTH JIOAATKOBUM 3aCOOOM TIOCHJICHHS EKCIPECHBHOCTI, 3yMOBJICHOI
Oa’kaHHSIM 3pOOUTH TTOBITOMIICHHSI MAKCUMAJTLHO TICPEKOHJIMBHAM Ta ITaM’ SITHAM.

OcHOBHA BiAMIHHICTH €KCIIPECUBHOCTI Bijl €MOIIIMHOCTI IMOJSTaE B TOMY, IO
«IK KOMIIOHEHT KOHOTAIlli BOHA BIJIrpa€ JPYropsAHY poJib Yy TMOPIBHSIHHI 3
EMOIIIIfHICTIO, sIKa 3aiimae uimbHe Micue» [3, c. 281]. ExcrnpecuBHICTh «cmpuse
BHUPAXXEHHIO 32 JIONIOMOT0I0 HE3BUYAMHOTO 3ac00y €MOILIIHO-OLIHHOTO CTaBJICHHS JI0
TOTO YM IHIIIOTO SBHUIIA JIMCHOCTI, Kpallle JOHECEHHS JIOT1YHOI Ta €MOIIHHO-OI[IHHO1
iH(opmMmarii go peuumienTay [1, c. 85].

[Ilomo criBBIHOIICHHS TEPMIHIB «EMOIIIHHICTEY 1 «EKCIPECUBHICTBY, TO CIiJ
BUXOJIUTU 3 TOTO, 110, BUCJIOBJIIOIOYM EMOI[IHE CTaBJIEHHS O TOTO YU 1HIIOTO
npenMera abo SBWINA, MOBEIb 3aBXKIU BUKOPUCTOBYE EKCIIPECUBHI (BUpasHi,
obpazoTBOpui) MOBHI 3acoOu. OpHaK EeKCIPECHUBHICTh HE JOPIBHIOE B MOBI
€MOIIIITHOCTI, €KCIPECUBHI MOBHI 3acOOU MIJICHIIOIOTh BUPA3HICTh HE TUIBKU IpU
€MOIITHOMY BILIMBI, ajie 1 IpH BUPAXKEHHI JyMKHU [3, c. 282].

3Hauyury pojb JIEKCMYHI 3aCO0M BHUPAXXEHHS E€KCIPECUBHOCTI BIAITPAIOThH Y
TaKOMY >KaHpi JIiTepaTypH, K Topop. TBOPH IILOTO KaHPY 33J0BOJILHSIOTH TPUPOIHY
MoTpeOy JIOIUHU B CHJIBHUX BIMUYTTSIX. AJle TOPOP TAKOXK TOPKAETHCA TIUOMHHUX
npoOsieM OYTTs: 3araJJKOBUX SIBUII JIFOJICHKOI MCHUXIKH, TAEMHHI[b XUTTS 1 CMEPTI,
TeM jg00pa 1 37a, MPOBUHM 1 CIOKYTH, 3arajJIkOBUX BJIACTUBOCTEU JIIOJCHKOT
CBIJIOMOCTI 1 0araThOX 1HIIUX MOPATBHO-TICUXOJIOTTYHUX 1 (1ITOCOPCHKUX MTUTAHB, SIKI
CIIOKOHBIKY XBUJIIOBAJIN XY/I0KHIO JIITEPATypy.

Posrmsaemo  QyHKIIMHICT,  JIGKCMYHHUX ~ 3aCO0IB  ©KCIIPECHBHOCTI B
anriomoBHoMy poMaHi C. Kiara «The Shiningy, 110 € KJ1aCHKOI0 XaHPY ropop.

ExcripecuBHa JeKCHMKa B 3a3HAUYCHOMY pPOMaHI BIIOOPaKaeTbCcs B TPHOX
HampsMax: JEKCHKa, 1110 Ha3uBa€ eMOIlli 1 BUKOHY€ HOMIHATUBHY (DYHKIII10; JICKCUKA,
10 BUpaKae eMoIlli 1 peanizye Madidecrtaiiii Hy ad0 JeMOHCTpaliiHy (YHKIIIO;
JIEKCHKA, 1110 OMHCY€E €MOIIll, 1110 OXOIUIIE ONMUCHU KIHECHKH, (hOHALli Ta MPOCOAIl.
TakuM 4YMHOM, OAWH 1 TOW CaMHil E€KCIPECUBHUN BUSIB OTPUMYE B MOBI PI3HY
00’ €KTUBAIIII0: MOBA MOK€E Ha3BaTU HOTO, BUPA3UTH 200 OMKCATH.

ExcripecuBHa JieKCcHWKa, 10 HA3WBAE€ €MOIlii, BHSABISETHCS B aHAJi30BAaHOMY
pomani C. KiHra Hal4acTOTHINIOW. YSBHUM CTpax uMTaya — 1€ OCHOBHUU
KOMITOHEHT aTMOc(epH KaxJMBOIO B XYJI0)KHBOMY TBOpP1 BIAMOBIAHOIO KaHPY, 1110
BUSBIISIE ceOe¢ B HaMpi3HOMaHITHIMMX (QopMax. BiAmoBimHO, 1 BUKJIMKATH TaKHM
CTpax MUCbMEHHUK TTOBUHEH, MIIXO/ISIYU JI0 KATEropii ®KaxJIMBOTO 3 PI3HUX OOKIB.

Tak, iHTeHCUBHMI cTpax B aHaiizoBaHoMy TBOpi C. KiHra mepexxmBaeThCs K
BITUYTTSI aOCOTIOTHOI HE3aXHUIIIEHOCT], HEBIEBHEHOCT! y BJACHIN Oe3melll, K 3arpo3a
KUTTI0. OCHOBHOIO JIEKCEMOTO, 32 JIOTIOMOTOIO SIKOT OMUCYETHCS PEaKIlisi IEPCOHAXKIB
HAa BUHUKHECHHS BIMUYTTS IHTEHCHUBHOTO CTpaxy, € BIAIIECTIBHUNA IMEHHUK
screaming:

And they heard it above them, screaming, not in anger or triumph now, but in
mortal terror [4, p. 381].

Cnabkuii cTpax TEpeKUBAETbCS Yy TBOPl SK TPUBOXKHE TNEPEeAuyTTs,
3aHETNOKOEHHS, 1 BUPAXXA€ThCsl B pOMaHi 3a JIOMOMOT0I0 TaKUX JIEKCUYHHUX 3acO00iB,
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sk Mmetadopa prick of fear, mo imrocTpye panToBiCTh BHHHUKHEHHS TPHBOXKHOTO
BiquyTTs; mopiBasiHEA @S if Tony had come with some darkness hidden behind his
back, 3a moroMoror sKoro 300pa’keHO MUTTEBY 3MiHY HACTPOIO MPOTArOHICTA!

Danny, as always, felt a warm burst of pleasure at seeing his old friend, but
this time he seemed to feel a prick of fear, too, as if Tony had come with some
darkness hidden behind his back [4, p. 26].

Takox MOXHa BHOKPEMUTHU 3B’SI30K CTpaxy 13 3aHEMOKOEHHSM, SIKUU y TBOpI1
C. Kinra BupaxeHuil TAKUMHU JICKCUYHUMHU €KCIIPECUBHUMU OJIUHUIISIMH, IK WOITY U
alarm. HaBezieHi HYOKYE MPUKIIAIU HAOUHO JCMOHCTPYIOTh 3a3HAYCHHI 3B’ A30K:

| worry when he goes out to play. | worry about him wanting a two-wheeler
next year, even one with training wheels. | worry about his teeth and his eyesight and
about this thing, what he calls his shine. I worry [4, p. 230].

He saw the alarm on Danny's face and smiled [4, p. 70].

B ananizoBaHoMy Marepiani TakoX OyJid 3HaWIEHl MNPUKIAIM peakiil
MEPCOHAXIB Ha BIAYYTTS MaHIYHOTO CTpaxy, IO NMPHBOIUTH JIFOJAWHY B CTaH IIIOKY.
3okpema, y peuerni Danny cried out in shock, his body going tense, trying to draw
away from his father, and then he collapsed into tears [4, p. 107] BiguyTTs maHiku
MePeIacThCsl 3a JOIMOMOTrOI0 JIIECTIBHOI KOHCTpyKIi cried out, sxa nepenae
MEPBUHHY €MOLIMHY PEaKIiI0 MEPCOHAXKA, SIKA MOTIM JIOMOBHIOETHCS PEAKLIEI0 OO
TiJla Ha 3arpo3ymBy cuTtyarito: his body going tense. ¥V peuenni Panic spurred her,
and the ache in her side diminished a little [4, p. 361] maHiYHMI CTaH OMUCY€ETHCS 32
JIOTIOMOTOI0  JIl€CoBa SPUr, HAAUICHOTO 3HAYEHHSAM «IIAIITOBXYBaTH», TOOTO,
HJEeThCS PO BUBENICHHSI JIFOJIMHU 31 CTaHy JYyIIEBHOI PIBHOBAru.

[HIIMME xapakTepHUMU 3ac00aMK BHPAXKEHHSI €MOIIil CTpaxy € eKCIpecCHBHA
JIEKCHKA, IKUH Tepeac KPUKHU Kaxy, CXJIMITyBaHHS Bi4alo, Mjay, 10 CIPUIMHEHHM
CHJILHUM TepenisikoM. Tak, 30kpeMa, y peuenni The boy was still sobbing wildly,
refusing to look up from Jack's chest [4, p. 213] BuaiIsieMO CIONTYYCHHS Ji€CIIOBA Ta
npuciiBauka Sobbing wildly, mo mo3navae crymiHb po3nady XJIOMIS, SKHA HE MIT
3YIIMHUTH BHUSB CBOIX €MOINM Ta TPOIOBXKYyBaB pumaThH. Y pedeHHi «Get a
magazine!» he yelled over his shoulder. «Kill them!» [4, p. 113] ekCpeCUBHICTH
JOCSTAETHCS 32 JIOTIOMOTOI0 BXXHMBAaHHS IMIepaTHBHUX BHUCIOBIOBaHb THITy «Kill
them!». Peuenns He backed up against the wall, weeping with terror now, his heart
racing like the heart of a rabbit caught in a snare [4, p. 112] MicTuTh Taki 3acoou
JIEKCUYHO1 €KCIPECUBHOCTI: CIIOYaTKy B HbOMY TOBOPHUTHCS TIPO €MOIIIHHY PEaKIIiio
reposi Ha NEPEeKUBAHHS *KaxXy, BUPAKEHY 3a JOIMOMOTOI0 II€CIIBHO-IMEHHUKOBOI
crioaykd Wweeping with terror, a moTiM O3HAa4YeHO MIOKOBUH CTaH IEPCOHAaXa,
BUPAKXCHHH 3a JJOMOMOT00 (ppa3eosioriaMy i3 KoMmapaTUBHUM 3HaueHHM racing like
the heart of a rabbit caught in a snare, skuii imocTpye HaaMipHY MIBHIIKICTh
CepIeOnTTS.

BaxnuBum 3acobom mnepenaui exkcnpecuBHocTi B pomani C. Kinra «The
Shining» mnocTae TakoX NOBTOPEHHS OJHAKOBUX CJiB, HaWyacTillle BHUIYKIB 13
yacTKaMu Ha KimraaT Oh no, abo mieciiB y ¢opmi Haka3zoBoro crocoOy: Stop it.
3a3HaueHi 30BHI 0€33MICTOBHI CIOJIYKH JOMOMAaralroTh aBTOPOBI BIYYHO MEpeaaTH

24



EMOIIHHUN CTaH MEepPCOHAXIB, 110 BIJYYBAIOTh IIOK Ta HE KOHTPOIIOIOTH BIIACHE
MOBJICHHSI, 0€3/1aTHO TOBTOPIOIOYH OJHI ¥ T1 camMi KOHCTPYKIIIi:

No oh no oh no - (oh please, Tony, you're scaring me) REDRUM
REDRUMREDRUM (stop it, Tony, stop it) Fading [4, p. 27].

JloBOJI1 MPUPOMHO, IO JIOJUHA, OXOIUICHA CTPAaXOM, MOYMHAE MOJUTHCS abo
3akinukatd bora mpuitm i Ha npomoMory. EKcCnpecMBHa JIEKCHKA TaKOrO THILY
npencTraBieHa omuHumsMA Jesus, God, yKuTuMH SK 3BEpTaHHS 10 y3arajibHEHOi
BUIIO1 CHJIH, SIKa, HA JYMKY TepoiB pomaHy KiHra, Moke BpSTyBaTH iX y O€3BUXIIHIN
CUTYyaIlli:

«Jesus, Al. We ran him down. 1 felt ity. In his ear the phone kept ringing. Come
on, Al. Be home [4, p. 33].

«Oh no, God. Please, God, no» [4, p. 224].

Please don't let it be that way, God. Let him grow up and still love his mother
[4, p. 105].

['padpiune BHUIIIEHHS TEKCTY € OJHMM 13 HalleeKTHIMX 3aco0iB,
BUKOPUCTOBYBAaHUX aBTOPOM JJIsl 3AIMCHEHHS EKCIPECHMBHOTO BIUIMBY Ha 4YHMTaya,
3BEpPHEHHS BCI€l MOro yBary Ha BIIUYTTA CTpaxy M ’axy, Kl MEepeXUBaAIOTh Iepoi
poMaHy:

NO SWIMMING. DANGER! LIVE WIRES. THIS PROPERTY CONDEMNED.
HIGH VOLTAGE. THIRD RAIL. DANGER OF DEATH. KEEP OFF. KEEP OUT.
NO TRESPASSING. VIOLATORS WILL BE SHOT ON SIGHT [4, p. 26].

EmoriitHo-ekcnpecuBHa kapTuHa cBiTy, ctBopeHa C. Kinrom y pomani «The
Shining», xapakTepu3y€eThCs BUKOPUCTAHHSIM OCOOJMBHX MOBHHX 3ac001B st
MO3HAUYEHHSl EKCIIPECUBHUX peakliid MNepCOHaXiB, TUIIOBUX [UIsl >KaHPY TOpop.
ITepeBakHO 11e €KCTIIPECUBHA JICKCHKA, IO TIEPeaae Takli HETaTHBHI €MOIIii, K CTpax,
THIB, CTpaKIaHHs. 3a3Hau€Hl IPyNU EKCHPECUBHUX JIEKCUYHUX OJMHMID IIHPOKO
npeacrasieni B imionekti C. Kinra. BoHu cnpusioTh CTBOPEHHIO €KCIPECHUBHOI
KapTUHU CBITY, Mepeadl eMOI[IHHOr0 CTaHy T'epoiB, BU3HAYAIOTh CTHJIb Ta XYAOKHIN
METO]T TUChMEHHHKA.
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Mapxk XKapurkos
HayxoBwuii kepiBHUK — qo11eHT ApxinoBa [. M.
M. Jluimpo

JIJEKCUKO-TPAMATHYHI OCOBJINBOCTI O®OPMJIEHHA
3AT'OJIOBKA KYPHAJIBHOI'O MIKPOTEKCTY-IIOBIJOMJIEHHA

CydacHa XypHaJTICTHKA MIAKPECIIOE, M0 3aroJIOBOK € OJHAM 3 OCHOBHHUX
€JIEMEHTIB MeJiaTekcTy. He3Bakarounm Ha CBOIO 30BHIIIHIO MPOCTOTY, 3aroJIOBOK
BijloOpaXkae pi3Hi TpaHi AIMCHOCTI: OCOOMCTI MPIOPUTETH aBTOpa, MO3UIIT PEAaKIIii,
MOJIITUYHI Ta 17C€0JOTIYHI HACTAHOBH, KYJIBTYPHI LIHHOCTI, T€XHIUYHI MO>JIHBOCTI
BUJlaHHA. Ha Hamry qymKy, rosioBHa (DyHKISl 3arojioBKiB cydyacHux 3MI nosnsirae B
TOMy, 100 MPUBEPHYTH yBary 4YmMTaya, 3alliKaBUTH HOTO Ta BHKJIMKATH Oa’KaHHS
OpOAOBXKYBaTH 4WTaHHSA. ToOMy XapakTEpHHMH O3HAaKaMH 3aroJIOBKIB BBaXKalOTh
OpUTIHAIBHICTh Ta OJUCKYYICTb.

3arojloBKM MaroTh psAJ TIPaMaTUYHUX, CHUHTAKCUYHUX Ta CTHJIICTUYHHUX
0COOJMBOCTEM, TMOB'SI3aHUX 3 IXHIMH KOMYHIKATUBHUMHU (YHKIUSIMUA. 3arojioBOK
PO3IIIAAAETHCA IK OKpEMa KOMYHIKATUBHA Ta JIIHTBICTUYHA OJMHUI, SIK THUIT TEKCTY
31 3MICTOBHUMHM Ta MOBHHUMH OCOOJMBOCTAMH, IO NpPEACTaBisie O€3CYyMHIBHUN
1HTEepec s (PLI0JIOTIYHOTO AOCHKEHHS [1].

VY MoBi 3arosnoBkiB 3MI yacTo HasBHI CHMHOHIMHM, AaHTOHIMHU Ta IAPOHIMHU.
BukopucTaHHs CMHOHIMIB JOMOMAarae yHUKHYTH MOBTOpIB, MiJICHIIIOE €MOLIWHICTb
BUCJIOBITIOBAHHS Ta JIOTIOMAara€ YTOUHWTH HAaWMEHYBAaHHS SBUINA AJs OLIBII TOYHOI
XapakTepuCTHKU. BapTo Matu Ha yBas3i, 0 CHHOHIMU BUKOPHCTOBYIOTHCS HE JIUIIIE
SK €KBIBaJICHTHI HaliMEHyBaHHS OJTHOTO MPEIMETa, ajie i 1711 pO3MEeKyBaHHS TOHSTh.

JloBOJII TMOIIMPEHHMM CEepel  3arojOBKIB MIKPOTEKCTIB Yy IJKypHalIax €
BUKOPUCTAaHHS ICTOPU3MIB Ta IHIIOMOBHHMX CIiB. [CTOpU3MH 3aCTOCOBYIOTHCSA
HaWyJacTilIe JjIs TPOBEJICHHS Mapajeliel 3 1CTOPIEl0, a TAaKOXK 3 METOI0 aKTyai3allii
MOHSTH Ta CIIIB Y CyYacHii MOBI.

BinbmricTe JOCHIAHUKIB BHOKPEMJIIOE HASBHICTh Y 3arojoBKaX JIGKCHYHUX
0COOJIMBOCTEH, 30KpeMa, BUKOPUCTAHHS Ta3eTHUX IITaMIIIB Ta KJIiIe, IMCH BIACHUX,
CKOpOYEHb, YHCIIBHUKIB, MIKHAPOIHUX CIIB, CYMIIll KHI)KKOBOI Ta PO3MOBHOI
JIEKCUKH, BUCOKOT YaCTOTHOCTI BXKMBAHHS CTIMKUX BUPa3iB Ta (Gpa3eosiori3MiB.

XapakTepHO, IO M7 3arojOBKIB aHTJIOMOBHOI TIPECH BUKOPHUCTOBYETHCS
eMOI[IliHO 3a0apBiieHa JIEKCHMKA, 00 MPUBEPHYTH YBary 4uTayiB A0 Marepiaity
ctatTi. Kpim Toro, mist inpopMaiiiiHux Ta peKJaMHHUX 3aBlIaHb 3ar0JIOBOK MOBUHEH
OyTH KOPOTKMM Ta MICTUTH OCHOBHY 1H(OpMaIil0 MPO CTATTIO0. 3 METOI0 CTUCHEHHS
3arojIoBKa >KypHATICTH aHTJIOMOBHOI TMpPECH YacTO BUKOPHCTOBYIOTH CIIOBOTBIpHI
IOpoLecH, Takl SK KOHBEpCIs Ta CKOpPOUYEHHs ciiB. JlJis CHOpOIIEHHS CHIPUNHATTA
iH(pOpMaIlii, 10 MICTUTHCS B 3aTOJIOBKY, BUKOPUCTOBYIOThCS KJtime [2].

3aroyloBKM JTOCII)KYBaHOTO BHUJAHHS MalOTh BJIACTUBICTh BHUKOPHCTOBYBATU
neBHy a0peBiaTypy, sKa CKJIaJa€ThCs 3 TOYATKOBUX OYKB CIIIB BHUXIAHOTO
cnoBocriomydeHHsi. [{i aOpeBiaTypu YacTo BUKOPUCTOBYIOThCA y Oyorax Ta
KOMYHiKaIii B [HTepHeTI cepen MU TKIB Ta MOJIOIUX JIFOCH.
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1. «Do emojis and GIFs restrict our language and communication?» — «Yu
00OMEXYIOTh Hallly MOBY Ta KOMYHIKaIlifo eMo ki Ta Tipu?» (June 12, 2018);

2. «What is KTV?» — «Illo Take KTV?» (January 18,2017);

3. «Has CCTV gone too far?» — «CCTYV 3aiimioB 3ananTto gaieko?» (March
30, 2016).

OnauH 13 epeKTUBHUX MPUHOMIB aBTOPIB 3ar0JIOBKIB MOJSTA€ y BUKOPUCTAHH]
OKa31OHAJI3MIB — CIIOBOTBOpUYUX (hopMm, MOOyJOBaHMX 3a BIJOMHMH MOJCIISIMH.
Okas3iitHi HOBOYTBOPEHHS, SIK1 MOYKHA 3HAWTH B 3arosioBkax >xypHaiy "Learn English
Teens", npuBepTalOTh yBary CBO€I0 HECTAHJAPTHICTIO Ta JOMOMAaralTh CTBOPUTH Y
YHTaYiB [EBHY yCTaHOBKY Ha cnpuiHATTs. Hampukian, 3aromoBok "Best jeans for
this JEANeration" (September 12, 2016.) BUKOPUCTOBY€E TPUHOM KarmiTami3allii, oo
BuuTH ciaoBo "JEAN" Ta cTBopuTH ci10BO "jeaneration", 110 MIAKPECIIOE PEKIaMy
TOKUHCIB. AOO 3aronioBok «A4 fair exchange: WWOOFing on Réunion Island» (March
1, 2016.), ne oka3iiiHUM HOBOYTBOpeHHSAM € nienpuciiBHUK "WWOOFing", sxuii €
abpesiatyporo «Willing Workers on Organic Farms.

BukopucTaHHsS JIEKCMYHOI T'pH, siKa Oa3yeTbcsli HAa OMOHIMII, € OJHIEID 3
HaWIMOMIMPEHIIINX MOBHUX OCOOJMBOCTEH 3aroyioBKiB craTed. Lled mpuilom Takox
BUKOPHUCTOBYETHCS JJII TPWBEPHEHHS YBAard YHWTA4YiB Ta CTBOPEHHS KOMIYHOTO
edexrty, Hanpukia: "Beat-the-heat treats" (December 12, 2015); «Ace your face»
(April 6, 2018), «Shop Smart with a Big Heart» (October 2, 2017).

binbiiicTe 3aroyioBKiB aHTJIOMOBHOI TPECH Ma€ PO3MOBHUM XapakrTep 1
BUKOPUCTOBY€E Oarato mTammiB Ta ¢paseonoriamiB. lle nomomarae mpuBepHyTU
yBary 4YWTadiB Ta HaJaTH 3arojiOBKy CTaTTi eMmolliiiHe 3abapsieHHs. «Obama
Drastically Cuts Military; Sparks Heated Debate in Congress». KopuctyBanHus
KJIIIIIE Y 3ar0J0BKaX € MOIIJILHUM, OCKIJIbKH BOHHU CIIPUSIOTH CTBOPEHHIO HEOOX1THUX
acoIriamii Ta YHUKHEHHIO JJBO3HAYHOCTI.

B aHrmoMoBHOMY CyCHUIbHO-TTYOJIIUCTUYHOMY IHUCKYpPCl 3arojlOBKM 4YacTo
BUKOPHUCTOBYIOTh €MINTHYHY (OPMY MACUBHOTO CTaHy 31 3MEHIIEHWM B)KMBaHHSIM
JOMOMDKHOTO JiecioBa t0 be, mo6 omucaru mozii B MUHYJIOMY Ta TENEPIlTHHOMY
gaci. Jlng uporo 3a3Buyail 3actocoByoTh (opmu Indefinite abo Continuous.
Hanpuknan: «Tucsul TypucTiB WIOpPOKY BIiABIAYIOTh Benukuit Kanbiion», 0o
ormcyeThes y 3aronioBky «The Grand Canyon visited by thousands of tourists every
year» (March 12, 2017).

XapakTepHUM JJiS 3aroJIOBKIB aHTJIOMOBHUX KYpPHAJIbHUX MIKPOTEKCTIB-
MTOBIJIOMJICHb € BUKOPHUCTAHHS CHEIIAJIbHUX CJIiB, sIKI MOKHA Ha3BaTH '3ar0JIOBHUM
xapronom". I1i cmoBa BisrouaroTsh ban, bid, claim, crack, crash, cut, dash, hit, move,
pact, plea, probe, quit, quiz, rap, rush, slash ta inmIi, 1 XapakTepu3yrOTLCS HE JIUIIIEC
BHCOKOIO YaCTOTOIO BXKUBAHHS, aJie i yHIBEPCAJIbHICTIO 3HAUCHb.

3aroloBOK aHIJIOMOBHOTO JKYypHAJIbHOIO MIKPOTEKCTY-TIOBIJOMIICHHS Mae
iHhopMaTUBHY (QYHKIIIO Ta TPU3HAYEHUH 3allIKaBUTH YWTaya BIJIHOCHO MOAII, sIKa
OMKCYETHCA B MOBIIOMIICHHI. BiH MICTUTh crieliM(pIYHUI KaproH, sSIKUil CKIIaJa€ThCs
31 CHEUIAIbHUX CJiB, II0 XapaKTEepU3yIOThCs HE JIMIIE YACTOTHICTIO IXHBOTO
BXKMBAHHSI, ajle ¥ YHIBEPCAJIIbHICTIO CEMAHTHKH, a TAKOX MOXE BKJIIOYaTH MeTadopu
Ta 1110MaTUYHI BHCJIOBHU. 3aroJOBKH YaCTO MICTATH MOJICEMIYHI JIEKCUYHI OJWHUIIL,
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K1 MeTaOPU3YIOThCS, 1 €TINTUYHI TTACUBHI KOHCTPYKIIi. 3aCTOCYBaHHS CIPOIICHO1
napajurMi TpaMaTHYHUX YaciB Ta TEepeBa)KaHHS JIECTIBHUX 3arojOBKIB € TaKOX
XapaKTepHUMH OCOOJIMBOCTSIMU. YCi 1i OCOOJMBOCTI CHPHUSIIOTh JOCSATHEHHIO
KOMYHIKaTUBHOTO BIUTMBY Yepe3 MiIBUILEHY €KCIPECit0 BUCIOBIIOBAHHS.
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Tersana Kanuna
HaykoBuii kepiBHUK — cT. BUKIaaa4 Koponbosa O. O.
M. J{Hinpo

OPA3EOJIOI'TYHA OAUHUILA SAK OAUH I3 BAXK/IMBUX
KOMITOHEHTIB AHTJIIHCHKOI KYJbTYPH

®pazeonioriss — OAWH 13 PO3AUIB JIEKCUKOJIOTII, IO BUBYAE YCTaJICHI
clIoBoOCTONIydeHHsS MOBU. Dpa3u 3aliMaroTh 0COOJIMBE MICIEe B CIOBHUKY aHTJIIHCHKOT
MoBHU. DpazeosoriyHi OUHUII € YACTUHOIO aHTIINCHKOI KyJIbTYypH, TOMY HEOOX1THO
3HaTH ¥ PO3YMITH IXHIO CTPYKTYpPYy, CEMaHTHKy 1 CYTHICTb, ajpke Oe3 3HaHHS 1
PO3YMIHHS JyX€ BaXKKO 3pO3YMITH HAI[IOHAIBHHA MEHTAJITET HOCIiB MOBU. Dpa3u
BUKOPHUCTOBYIOTHCS TPAKTUYHO B YyCiX cdepax CydacHOTO JKUTTA. BoHHM dYacTo
3YCTPIYarOThCA B OPHUTIHAIBHUX TBOPAaX KIACHYHUX 1 CY4acCHHMX aBTOPIB 1 aKTHBHO
BUKOPUCTOBYIOTbCA B momyisipuux 3MI  Ta  MOBCSIKIEHHOMY  MOBJICHHI.
®pazeonoriudi (QOHAM AHTIIHCHKOI MOBHU SIBIISIOTH COOOI0 CKJIQJHE TOE€THAHHS
OpUTIHAJTBHUX 1 3aMO3W4YeHUX (Pa3eoNIOTIYHNX OJWHHIIb, TPUYOMY IEpIIi SBHO
NepeBaXaroTh. Y JeskuX (pa3eosioriyHUX OAUHULISIX 30eperiucs CTapojaBHi
€JIEMEHTH — MIPEICTABHUKHU TOTIEPEIHIX EMOX.

Teopis TEKCHYHOTO 3HAYCHHS, PO3PO0JICHA CEMaHTHKOIO, JJOTIOMArae PO3KpUTH
ceMaHTH4HY crenudiky Qppa3oBUX OJUWHUIE 1 BUOIP PI3HUX THUIIIB 3HA4YeHb y cdepi
dpazeonorii. CrnoBa y (¢pa3eosioriYHUX OJUHUIAX HE 3aBXKIM BTPAdalOTh CBOI
MOP(QOJIOTIUHI XapaKTePUCTUKH, a Mop(dosoris momomarae BHU3HAYUTH, IO
BTpavaeThcs, a 1Mo 30epiraetbes. Dpaseonoris BKIOYAE PI3HOBUAM PI3HUX
CTPYKTYpPHUX THIIIB, y TOMY YHCIl (pa3eosori3Mu 31 CJIOBOCHOJYYEHHSIMH Ta
CTpyKTypamMu pedeHb. CHHTAaKCHYHI JaHI BaXXIHMBI JJIT PO3KPHUTTS TpaMaTHIHHX
BJIACTUBOCTEH, TrpaMaTtnyHOi OynoBU Ta (yHKIIT nux ciiB. CimoBa y ¢pasi mMaroTh
neBHUN (OHETUYHUM BUTJISAMA, ajie BIH 3MIHIOEThCS B Tpolieci po3BUTKY. B 000x

28


http://learnenglishteens.britishcouncil.org/magazine

BUIA/IKaX TOJIOCOBI JaHI HE MOKHa irHOpyBaTd. CTHIICTUYHUN TMOTEHIAT 1110M
y>Ke 4yJJOBUH | 2].

®dpazeosorist 30aravye JEKCHUKOJIOTIIO BIIOMOCTSIMU PO 3MiHU, IKHX 3a3HAIOThH
CJIOBa y CKJIaJl CJIOBOCIHOJyYEHHS, JIEKCUYHY CTUJIICTHKY AaHUMHU TPO 3arajibHi
CTHJIICTUYHI O3HAKW CJIOBOCIIOJYYEHHS, OTMOBHIOE 0araTo pO3/UTIB 3arajabHOTO
MOBO3HaBCTBa. CIIOBOCTIOYYEHHS — II€ CIIOJIy4YE€HHSI HEMOJIEIBbHUX CIIB, MOB’ SI3aHUX
CEMaHTHYHO OJHOPIAHUM 3B’SI3KOM. Y MOBJICHHI TaKa €JHICTh HE CTBOPIOETHCS, a
BIITBOPIOETHCS B 3aBEPIICHOMY BHTJISA/I 1 (YHKIIIOHYE SIK OKPEMHH YJieH PEUCHHS.
Hepenuki 3MiHM B CTPYKTYpi (pa3eoorivHoro 0JI0Ky He BIUIMBAIOTh Ha Il OCHOBHI
0COOIMBOCTI.

Bigomi kinmpka THmiB  kiacudikamii  (pas3eosiori3MiB Yy CydacHOMY
MOBO3HABCTBI, $IKI MPUWHATHI ¥ JUIs AHTIIACBHKOI Ta YKpaiHChKOI (ppaszeosorii.
Kiacudikaris B. Bunorpamosa € HAMnommpeHIow B JIHIBOAUIAKTHIN [ 1], BUCHUH,
32 CEMAHTHYHOIO 3JIUTICTIO KOMIIOHEHTIB, PO3PI3HSIE:

a) ¢pazeosoriuni 3poiieHHs «beat off — Outu Oalimukm», «talk through hat —
TOYUTH JISICHY;

0) dpazeosoriuHi CroJy4eHHs « carry out one's bat — 3100yt nepemory», «be
over the moon — pazxicte oxonwuia,

B) (ppazeosoriuni enHocti «add fuel to the flames — mignuBaTM Macna y
BoroHb»,«take off your coat to the work — 3akararu pykau»: Virtue shall carry out
its bat, sir, not I. — I'igHicTs Ma€ 3100yTH IIEpEMOry, cep.

[lepmmii TUN y cyd4acHiil aHITMCHKIM MOBI CTaHOBIISATH CTIMKI CHOJYyYEHHS
CIIB, y SIKMUX 30epiraroTbCsi O3HAKM CKJIAIOBOTI CEMAHTHYHOI PI3HOMAHITHOCTI 3a
HAsSIBHOCTI 3arajibHOr0 TEPEHOCHOTO 3HayeHHs. Dpa3zeosoriyHi OAMHHIIN 32 CBOEIO
MeTaQOpPUYHICTIO Ta OOpa3HICTI0O YacTKOBO 3polieHl 3 d¢paseosnorizMoM. Y
G pa3eosoriYHNX OJIMHULIAX, OJHAK, OOPa3HICTh PO3YMIETHCS Yepe3 BUKOPUCTAHHS
Cy4acHOi MOBHM, Ha BIIMIHY BiJ ()pa3oBOi 3JIUTOCTI, J€ 3HAYEHHS PO3KPHUBAETHCS
JUIIe I1axpoHiyHO. Ppa3oBl 3pOILEHHS YTBOPIOIOTHCS Ha OCHOBI MaJIO3pO3yMUIHMX Y
Cy4YacCHIM aHIJIHCBKI MOBI TEPEHOCHUX 3HAa4YeHb CKIAgHUX ciaiB. OOpa3HICTh
(¢pa3oBUX CHOJy4eHb JIMILIE ICTOPUYHO BHsIBWIacsa. TpeTii TuUn y cywacHId
AHTJIACHKIA MOBI CKJIQaeTbesa 3 Oe3nepepBHUX (IIEKCIH, sKI BKIIOYAKOTh CJIOBA 3
¢ pa3oBUMHU Ta BITLHUMHU 3HAYCHHSIMH.

Knacudikamiro, mo po3poouB akagemik B. B. Bunorpamos, nomoBHUB
npodecop H. M. Illanchkuid, KUl BUIIIMB YETBEPTY KaTErOpito (Ppa3eoiori3MiB.
dpa3zeosoriuHi BUpasu, 3a kinacudikaiiero M. [1laHcpkoro, 1ogaroTh 1ie 10 HUX (tail-
wags-the-dog — kpytutH, sik 3aeip xBoctoM; dead broke — OigHMIA, K IIEpKOBHA
muia). Boun Bipi3HAIOTHCS Bi ()pa3eonoriyHUX CIIONYYEHb THM, 1[0 B HUX HEMae
ciiB 13 ¢pa3eosorivHO 3B’S3aHUM 3HAYEHHSM. BOHU BITHOCHTHCS 110 Ppas3u, fKa €
CTaOUTPHOIO y BXXMBAaHHI Ta CKJIaJi, CEMaHTUYHO PO3JAUILHOI0 Ta TOBHICTIO
CKJIamacThCcsd 31 ClB 13  BUIBHUM  HOMIHAaTUBHUM  3HAdYeHHSIM. BoHH
BUKOPUCTOBYIOTHCA SIK TOTOBI MOBHI OJMHMII 31 CHEUU(]PIYHOIO CEMAHTUKOKO 1
NOCTIMHMM  JIGKCHYHUM  CKJIaJOM 1 MAaloTh  YHIKaJdbHY  BIJIACTUBICTH  —
BIITBOPIOBAHICTH [2].
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®dpa3eos0rivyHl CTHIICTUYHI BIAMIHHOCTI BKJIIOYAIOTh OIIIHOYHI, €MOIlIHHI Ta
EKCIIPECHBHI XapaKTEPUCTUKHU, SKI € HACIIJKOM TIEPEBAXHOTO BUKOPUCTAHHS
(dpa3eonOriyHUX OAMHMIIL y PI3HUX cdepax 1 cdepax ITIOACHKOTO CIUTKYBaHHS.
®pazeosoriudi OJWHUII BIIITPAIOTh BEIUKY POJIb Y KOMYHIKATUBHOMY MIAXOMAl JO
BHBUYCHHS 1HO36MHOI MOBHU. BUBUEHHS 1HIIOMOBHUX (Ppa3 € OJHUM 13 HANCKIaIHIIITNX
aCIEeKTiB BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH.

OpHuM 13 3aBJaHb Cy4YacHOI JIIHTBICTUKM € BUBYCHHS KYyJbTYPHUX AacIEKTIB
MOBH, 1 Mpo0OIeMa JIOKAJIBHOI 1CTOPIi B TEOpii perpe3eHTallli JaBHO MpUBEPTAE yBary
miHrBicTiB. DpazeosoriaMu po3risaanrcs BUCHUMHU K BUPAXEHHS HAKOMUYYBaJIbHOI
dbyHkIii MoBHu. HallloHambHO-KYJIbTypHA CBOEPIAHICTh (hPa3eoJOTIUHUX OJUHUIID €
HEBIJl'EMHUM KOMIIOHEHTOM iXHBOTO 3HauyeHHs. Dpa3eoiori3Mu 3 SBISIOTHCA Y
MOBax 3 ypaxyBaHHSIM 00pa3HOIO YSBIEHHS JIHCHOCTI, 110 3 ICTOPUYHUM 1 JYXOBHUM
JIOCBIJIOM Hapoy.

®pazeooriyHuid  CKjaJ HaAMOUIBII MNPUCTOCOBAHUM 3aco0aMH MOBHU IO
cnenu(piKy HallOHAIBHOI KYJbTYpPH, OCKUIBKH Y 00pa3HOMY MIJACTaBl (ppa3eosorizmin
B1I00pa’KalOThCSl XapaKTEePOJIOTIUHI PUCU CBITOOAUEHHS, PEIEKCUBHO CIIBBIAHOCHI
HOCISIMA MOBHU 3 OCOOJMBOCTSIMU KYJIbTYpU CBO€l KpaiHu. Ilpu mnopiBHsSIBHOMY
JOCIIKEHH]  (Dpa3eosoriyHuX OJHWHMIb, MOXKHAa MOOAYUTH, IO PO3yMIHHSA
HalllOHAJIbHOI CBOEPITHOCTI BEAE A0 PO3YMIHHS PIZBHOMAHITHUX CTOPIH KHUTTS
Hapojay, KU TOBOPUTH IIIEI0 MOBOIO, BU3HAUEHHS 3arajlbHUX Ta BIIMIHHUX PHC
CHPUNHSATTS CBITY.

HanioHanpHO-KyJIbTYpHI €JIE€MEHTH CEMaHTUKU (Hpa3eosoTIYHUX OJMHUIb
MOXYTb MPOSBIATUCA Y NPSIMOMY 3HAU€HHI MEBHOTO CIIOBECHOTO KOMIUIEKCY, B
AKOMY MU MOXXEMO MOOAYUTH HAIIOHAJIBHO-CHENU(pIUYHy CUTYaIlll0, 10 JEKHUTh B
OCHOB1 3HA4€HHs (Pa3eoIOTI3MIB.

Otrxe, ¢pa3eonoriaMm — 1€ CTIHKe TOEIHAHHS CIIB 3 YCKJIAIHEHOIO
CEMaHTHKOIO, [0 HE YTBOPIOIOTHCA BIAMOBIAHO 10 BHUHUKAIOYHUX CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYHUX MOJIEJe 3MIHHUX TMO€THAHb, TOOTO 1€ CTaIMil BUpa3 YW MOETHAHHS
CIIiB, IKE€ BHOCUTHCS B MOBY B TOTOBOMY BUTJISIII.
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30



Jmutpo Kapnenko
Hayxoswuii kepiBauk — noueHt Konecuiuenko O. JI.
M. J{Himpo

JEKCHUYHI 3ACOBY CTBOPEHHS1 KAJIAMBYPY Y TBOPAX
MHUXANJIA KKBAHELIBKOTI'O

Muxaiino YXKBaHeubkuil — BIIOMUN CATUPUK CYy4acHOCTI. 3a MOTUBaMHU HOTO
TBOPIB CTBOPEHO O€3714 3HAMEHUTHX CHEKTakiIiB — «lltammanmii momit», «Mos
Opeca», «Crapuii mmbenux» Ta iH. [lomyiasipHuMHU € 1 HOr0 MOHOJIOTH-MiHIATIOPH.
JIro65ATh TUCHPMEHHUKA-CATHPUKA 3a JOOPO3UWIMBUN TyMOp, KapTH, 1pOHIIO.
be3yMoBHO, OKpiM TNIMOMHM Ta TOCTPOTH TYyMKH, MOr0 XapaKTepu3ye BIPTYO3HE
BOJIOJIIHHS MOBOIO SIK IHCTPYMEHTOM.

OaHuM 13 HAWMOMIMPEHINIUX BUIIB MOBHOI TpU y TBOpYOCTI JKBaHEILKOTO €
KanaMOyp, 3acHoBaHUH Ha noJjicemii. KanamOyp mayske mommumpenuii 3acid catupu ta
TYMOpY, IIO BHUKOPHCTOBYETHCS B MyOMIIUCTUII Ta XyAOXKHIA JiTepaTypi.
Komiunuii edexT mpu BKMBaHHI KajaMOypiB BHUHHUKA€ BHACIIJIOK HaBMHCHOTO
3ITKHEHHS HpPSMOrO0 Ta TIEPEHOCHOIO 3HAUY€HHS CJIOBa, CHELIaJIbHOTO Ta
3araJlbHOMOBHOTO, HEUTPAJIBHOTO Ta IPOCTOPIYHO-PO3ZMOBHOTIO.

OCHOBOIO MOBHOI TpU € KajaMOypu Ta NapajoKCH, CTBOPIOIOTHCS BOHU
MEPEBAXKHO 3a JOMOMOTr 00 0araTo3Ha4yHMX CiIiB. MeTa Takoi rpyu — KOMIYHHUI eeKT.
MogHa rpa nepeadavae nopyuieHHs MOBHOI HOpMH. [le posiB JOTEMHOCT1 Yy MOBI,
o0 CTBOpPIOE KOMIUHUK edekTr. OCHOBHa MeTa Takoi rpu — ipoHis. I'poreck i
capka3Mm He BiactuBl M. JKBaHeubKkOMy, TOMYy MU CHpOOYBaJIM MpOAHAII3yBaTH
MOBHI 3aCO0M JIEKCUYHOTO PIBHS, 1110 CTBOPIOIOTH KOMI3M.

baraTto3HayHICTh Cl0Ba BIJKPUBAE NIUPOKI MOKIUBOCTI MOBHOI I'pU. Y IIbOMY
IUIaHI TIOKAa30BUM € TaKUW MPUKIAN: «... Bbl uem enaoume moukoe dtceHckoe 6envé?
- Pykoti» («JleBsiHOCTBIEY) [4].

['epoi roBOpsTH TIPO Pi3HI peul, yepe3 0araTo3HAYHICTh MPHU [IbOMY BUHHKAE
JBO3HAYHICTh 1, SIK HACIIIOK, HECIOJiBaHa BIANOBIAb y [iajio3i. 3a3HauCHUU
npuiioM oO0IrpaBaHHS Ta akKTyali3allii CIOCTEpiraeMo 1 B TaKUX MPHUKIAIAX:
«CKOIbKO uenosex Modcem cmosamv Ha opydiceckou Hoee?» («Moit moptdenby);
«Tpu enympennux mupa, oouauwiucey, uoym no Ilywxuncxou k mopioy («K Mopro»);
«OH 60owén 6 e€ nosodcenue, oH NooObLL 6 €€ NOJIONCEeHUU, OH OCMABUNl e€ 8 eé
nonodcenuuy («Boitnure B MOE€ monoxkeHue»); «/opoecoti Muwa! Bawu
npousgeoenuss O00aXCHvl Obimb Ha coanye...» («lloiiMuTe MEHS MPaBUIBLHOY);
«Kaowcowlii napoo umeem mo npagumenbcmeo, KOMopoe nomom umeem e2o»; « Tol
JIedHCUUD CPeOU YYAHCOU peyu, y mebs amnymuposan sA3vik, oaeck, ocmpoymuey («He
371€Ch U 37ech») [3].

VY kanamOypi € HABMHUCHE aBTOPChKE BUKOPUCTAHHS TOJIICEMIT JJIsi CTBOPEHHS
TpU CIIB, SK€ TMPUBHOCUTH Yy WOTO MOBY SCKPaBIiCTh, HETPAIUIIIMHO oOOpa3He
CHPUMHATTS MIMCHOCTI. BiIMIHHOIO PHCOI0 KanamOypy € HaBMHUCHE CTBOPCHHS
MOBHUMH 3ac00aMM TOJBIHHOTO PO3YMIHHS OyAb-SIKOTO BHUCJIOBIIOBAHHA, Y
pe3yNbTaTi BUHUKAE €PEKT TaK 3BAHOTO OLITYKAHOT'O OYIKYBAaHHS.
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I'pa cnmiB, 1m0 3acHOBaHAa Ha 3ITKHEHHI B TEKCTI PpI3HUX 3HA4YEHb
0araTo3HauYHUX CIiB, MOXKE HaJaTU MPOMOBI GopMy Mapaaokca, BUCIOBIIOBAHHS,
CEHC SIKOTO PO3XOJUTKCS 13 3araan0anI71HﬂTHM 1 CynepeuuTh 3I0POBOMY TITy31dy,
IO MPU3BOIUTE JIO CTBOPEHHS koMiuHOTO eexTy. HecromiBani komOiHaIii — oquH
13 HaAWIIKaBIMUX Ta HaI/Ip13HOMaH1TH1H_II/IX MPOSIBIB  Tapajiokca y TBOpax
M. XKBanenpkoro. Take sBHIIE CIIOCTEPIraeThCs y TaKuxX IpukiIagax: « On 6oooue
muicaum wekenamu, a 2ogopum pyoramuy («TenedhoHHoe omuHOUECTBO»); «H
nouma He Haxooum cebe mecmay («IIpuctyn neccummusmay); «Aomunucmpamopbi,
He nepesapusarowue dHcugvlx arooeiy («O0HUMeMcs, OpaTha»); «A 6 OonvHuyax
8pauu Kak-mo neimaiomcsi cmepms omoosunymoey («llpuctyn neccumuzmar);
«Bo0y u3 yaunuxoe 6 pexu gviiums!y» («Buepeny); «/Ipoea é depesvs nepegecmu!y»
(«Bnepen») [2].

Henopeune BXuMBaHHS CIIIB 3 €MOIIITHO-OIIHHUM 3a0apBJCHHSIM Beje 0
CTHJTICTUYHOI «IIOMUJIKA», TOOTO HAaBMHCHOTO HEIMPaBUJILHOTO B)XMBAHHS CJIOBA:
«Camvle Oonvuue, dcymkue mpyoHocmu y KunouwHukogy («TpyaHOCTH KUHOY),
«Koecoa 6 monooocmu pazok nsanuyn — nozopen» («OH He 3HA»); «Hacenenue
oo0ypeno memanoco no anmekam u ynpaeienuam» («I'TacCHOCTb — TIABHOEY);
«llycmv sma ayna 6ecaem, nysom mpscem, nocu aaxckamu menvkaromy («Msl
npupoxay oepexem») [3].

Muxaio JKBaHenubkunii IIPOAYKTUBHO BUKOPUCTOBY€E IIPUHOM
NpOTUCTaBIeHHA. « Huueeo cmpawnoeo, ecau Hao mobotl cmeromes. I opazoo xyaxce,
Koeoa Hao mobou naayymy («JleBIHOCTBIE»). AHTOHIMH «CMIIOThCS — TUIAYYThY Y
i ¢pasi MalOTh MEBHUN MIATEKCT, CTBOPIOBAHUN NEPEHOCHWMU 3HAUYCHHSIMH.
[likaBuM € 1 IHIIUH TPUKIAI: «AIK020b 8 MANbIX 003aXx 0Oe3épedeH 6 N000M
konuvecmeey («[eBsiHOCTBIEY) [4], Ae kamamMOyp mnoOyJOBaHMI Ha ajori3mi,
MOPYIICHHS CEMAaHTUYHOI BAJIGHTHOCTI.

Jlo MOBHOi TpM MOXHA BIJIHECTU TAaKOXX BUKOPUCTAaHHS CHHOHIMIB SIK
KOHTEKCTHHUX aHTOHIMIB: « Yoaua ynvibaemcs cmenvim... A nomom 00120 pacém Hao
numu!ly  [1]. CTWIICTHYHI CHUHOHIMH «IIOCMIXa€ThCsA, perode» B TEKCTI
MPOTUCTABJICHI Ha KOHOTATUBHOMY piBHI, IO TakKoX crpusie G(HopMyBaHHIO
KOMIYHOTO €(eKTYy.

VY3arajapHIOIOUM TMpOaHalIi30BaHUM Marepian, MoxHa C(HOPMYJIIOBATH TaKl
BHCHOBKH:

1. I ctBopenHs komiuHOTo eexty M. JKBaHenpkuii BUKOPUCTOBYE SIBUIIE
moyicemii, OCKUIBKM TIEPEHOCHI 3HAYEHHS CIIIB  CIOPUAIOTH  BUPKCHHIO
KOHOTAaTUBHUX 3HAYECHb.

2. MaroTe Miclle HaBMHUCHE aBTOPChKE 3ITKHEHHS JICKCUKO-CEMaHTUYHUX
BapiaHTIB 0araTO3HAYHOTO CJIOBA Ta PO3IIMPEHHS CEMAHTHUYHOI BaJIEHTHOCTI
JIEKCUYHUX OJIMHUIID 13 CTHIIICTHYHOIO METOIO.

3. Sk cTuiicTHUHUNA 3acid BUKOPHCTOBYETHCS NpHUHOM mepcoHidikalii
00’€KTIB HEXUBOTO CBITY Ta HAaBMHUCHOTO BXXMBAHHS CJIIB 3 €MOIIMHO-OLIIHHUM
3a0apBIEHHSM K (OPMYBaHHSI KOMIYHOTO €(DeKTy.
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Jlika KacpamBimi
HayxkoBuii kepiBHuK — aoueHt Kpyts O. B.
M. J{Hinpo

KOHUIENT SUCCESS-FAILURE, YCITIX-HEB/TAYA
B AHIJIIMCBHKIN MOBI

VY cywacHifl JHTBICTHINl SIBUIA pEaJbHOI JIMCHOCTI BiIOOpaKarOThCA ¥y
CBIJIOMOCTI JIFOJIMHH Y BUIJISAI KOHUENTIB. Konyenm po3risiaeThCs K aOCTpaKTHE
HayKOBE MOHSATTS, 1110 BUpoOJeHe Ha 0a31 KOHKPETHOTO )KMUTTEBOTO TOCBIY JIFOJIMHHU.

[ToHarTsiM, 1O BIAMOBIIHE KOHIENTY, 3riAHO 3 Teopieto JIx. Jlakodda,
BBAJKAIOTHCS MEHTAJIbHI IPOCTOpH a00 «cdepa KOHIeNTyalli3allii, sika OXOIUIIOE Hallle
PO3YMIHHSI pEAJIbHUX CUTYyallli, MUHYJIOTO ¥ MalOyTHHOTO, TIMOTETUYHI CUTYyaIlii 1
CUTyallli MOXJUBHUX CBITIB, aOcTpakTHi Karteropii». I[loHATTS ycnixy 1 Hesdaui
MpUTaMaHHl Cy4aCHOMY CYCIIJIbCTBY Ta MIJIATAI0Th 3MiHAM YIPOJOBXK CTOMNITh, LIO
BIUIMBA€E Ha CBIJJOMICTb OCOOUCTOCTI.

Mema 11i€1 poOOTH TIOJIATA€ B KOMIUIEKCHOMY KOTHITUBHOMY aHalli31 KOHIENTY
SUCCESS-FAILURE B anriomoBHii# KapTHHI CBITY.

Merta nocnimpkeHHs nepeadavae po3B’ s3aHHS TAKUX 3A60AHb.

o BU3HAYNUTH KOTHITUBHO-TICUXOJIOT1YHI1 XapaKTEPUCTHKU Ta
koHienTyaynbHi o3Haku koHuenty SUCCESS-FAILURE;

o BuokpeMutu cTpyktypy KonuentiB SUCCESS-FAILURE, po3mexyBaTu
a5iepHy 1 nepudepiiiny 30Hy KOHILIETY;

o BUSIBUTH 3HAUCHHS KOHIICTITIB 3 YpaXxyBaHHSIM MOJIEJNIi KOTHITUBHOTO Ta
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO aHAIII3Y;

o YCTAaHOBUTH (Ppa3eosioriyHl OJUHMIN, SIKI 00'€KTUBYIOTh KOHIICTITH, IIO
JOCITIIKYIOThCHL.

[IpiopureTn MIOAMHU, KAPTUHA KUTTA B PI3HUX KpaiHaX 3MIHIOIOTHCS 3 IITUHOM
yacy, 1o BiuiBae Ha cripuiiHarTs koHuentiB SUCCESS-FAILURE.

Ilpeomem OocniddicenHsi BABHAYAETHCSA B3aEMOIEI0 KOTHITUBHUX MEXaHI3MIB 1
00pa3iB, 110 JIe’)KaTh B OCHOB1 ()OPMYBaHHSI MPOTUJICKHUX 3HAUYCHBb (HPa3COJIOTTUHUX
omuaullb. O6'ekmom  OocniodicenHs CIYTYIOTh (pa3eoyoriyHi  OAWHUIN, IO
penpesentyioTh kKounentu SUCCESS-FAILURE.
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Konnent FAILURE BimHOCHUTBCS A0 CTIMKHMX KOHIIENTIB, IO BepOai3yeThCs
MOBHUMH OJMHHISIMU Ta XapaKTEPU3YETHCS TBOBEPIIMHHICTIO, OCKITLKH Ma€ JIBa
MOJTFOCH — 3 TO3WTHBHOK 1 HeratuBHOMWO OIiHKOW. Konment FAILURE xopemnroe
takuMu KoHilentamu, sk DOWN, DEATH, LAST, ERROR, DANGER, COLD,
DRAMA, PROBLEM, RISK, SUCCESS, MATERIAL WEALTH, POVERTY Ta
IHIIMH, IO CBITYUTH PO BUCOKY pO3MOBCIOKeHICTh KoHnenty FAILURE.

Anpo xonuenty FAILURE dopmyerscs Takumu 06a30BUMH KOTHITHBHHUMH
O3HaKaMH:

° HE3/IaTHICTh BUKOHATHU HEOOX1HY a00 O4iKyBaHY JIiI0;
) HETaTUBHUH PE3yibTaT AisJILHOCTI, HETaTUBHA OIS,
o Cy0'€KT HEYCIIIIIHOI JiSITBHOCTI.

Ilepudepii npuTamMaHHi Taki O3HAKU:

o NPUYUHU HEeycHiXy (00'€eKTUBHI, Cy0'€KTHBHI);

o BTpaTa SIKOCTI;

o B1JICYTHICTbh NIEPCIIEKTUBU MOJIATBIIOTO PO3BUTKY;

) €MOITIMHO-TIOBEIIHKOBA PEaKIlis 1HAMBIIa Ha HEBAAYY.

3BepHCMOC}I J0 JaHUX 6pHTaHCLKOFO TIIYMAYHOI'O CJIOBHHUKaA «Longman», (]
BU3HAYAIOTHCS Taki ocHOBHI cdepu konnenty FAILURE [3]:

E.g. 1. A lack of success in achieving or doing something. 2. Unsuccessful
person, someone that is not successful. 3. Failure to do something an act of not doing
something which should be done or which people expect you to do. 4. Machine/body
part an occasion when a machine or part of your body stops working properly.
5. Business a situation in which a business has to close because of a lack of money.

B anrmiiicekiit aiHrBokynbTypi KoHient SUCCESS mae icTopudHO BKJIazieH1
KOMITOHEHTH 3HA4Y€HHS, a caMe: AUHAMIYHUI KOMIIOHEHT (PyX, MOCTYNaJIbHUU pPyX,
MIparHeHHsl pyXaTHucs ynepena); KOMIIOHEHT 3aBEpPIIEHOCT] sIKOiCh Mol (pe3yibTar,
JOCSITHEHHSI METH); KOMIIOHEHT IMO3UTHUBHOI MOJli (KOPUCTb, 3POCTAaHHS, MPUPICT).
OngHak B JAMHAMIYHOMY KOMIIOHEHTI MPOCTEKYEThCS M HalllOHAIBHO-KYJbTYypHA
CBOEPIJIHICTbD.

3mictoBHO cnoBo SUCCESS crnomyvaetbest 3 30 OMU3bKMMU 32 3HAYCHHSIM
cnoBamu, cepenx yrtouHroBadiB SUCCESS BHOKpeMITIOIOTBCS — «EKOHOMIUHI»:
GAINING, PROSPERING, MAKING A FORTUNE, BENEFITING.

Snpo xourenty SUCCESS B aHIJIOMOBHIM KyJIbTypi BH3HAYA€ThCs sK: result
(=pe3ynbrat); attainment (=3aBepiienns); being known (=momnyJssipHiCTh).

[Mepudepiitni koMmoHeHTH: respect (=mosara); a high position in something
(=Bucoka mo3uilisi yoro-ueOyap); a lot of money (=barato rporueii); to try to do
(efforts) (=ctipobu 3poOHTH 110-HEOYIb.

3a TiIyMayHUM CJIOBHMKOM «lLongmany BHUAUIIEMO TakKi OCHOBHI cdepu
xonnenty SUCCESS [3]:

1. The achieving of something you have been trying to do, with a good
result.

2. Something that has a good result or effect.

3. Someone achieves a high position in their job, course, sport, in society
etc.
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4, Success story someone or something that becomes successful in spite of
difficulties.

Y CTpyKTypi KOHIIETITIB BHOKPEMIIIOIOTHCS TPU KOMITOHCHTH: TOHSTIHHUH,
oOpa3Huii 1 IIHHICHHM.

3rigHo 3 UM MH JIAIUIA BUCHOBKY, IIIO 33 CTYIIEHEM KOHKPETHOCTI 1 3MICTY
koHentn SUCCESS-FAILURE nanexatb 10 aOCTpaKTHUX OJUHUIL MHUCIICHHS, SIKI
ICHYIOTh pa3oM Ta NPOTUCTABISAIOThCS ofauH oxHomy. Konmentu SUCCESS-
FAILURE € omaumMu 3 HaWBaXJIMBIIIMX B KOHIENTYyaJdbHIM KapTHHI CBITY
AHTJINCBKOI JIIHTBOKYJIBTYPH Ta YTBOPIOIOTH CHCTEMY KOTHITUBHHX 0Opa3iB.
IlepcriekTvBM MOAANBIIOTI PO3BIAKK BOAYaeMO y BCEOIYHOMY JOCIIKEHHIO ITUX
KOHIICTITIB Ta MOOYA0BHU iXHIX KOHIENTYaTbHHX MEPEK.
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Hapuna Kosnsrina
HayxkoBuii kepiBHUK — noueHT [loxkunaesa H. I1.
M. J{Hinpo

KOHIENT NOJITUYHOI KOPEKTHOCTI SIK BIJOBPA’KEHHS
3MIH Y CYCHIIIBCTBI

31 3MiHAMHM B JIEMOKPAaTUYHOMY HaIpsMi, SKI MarOTh ITI00albHUN MaciuTao,
3'sBujiacs motrpeda YHUKATH BUCIOBIIOBAHb, IO MOXYTh OOpa3uTH, 13 LHMM 1
TOB'sI3aHA MOsIBA TAKOTO SBHINA, SIK MOJITHYHA KOPEKTHICTb.

TepMiH TmOMITUYHA KOPEKTHICTh BUHUKAE HampukiHimi 20 CTOmTTS B
aHTJIOMOBHUX KpaiHax. KOHIENT mMomTHYHOT KOPEKTHOCTI TIOSACHIOETHCS, SIK
3armo0iraHHs BKUBAHHIO TAaKUX JIEKCUYHUX OJWHHIIb, 10 MOXYTh JTUCKPUMIHYBATU
JIONWHY CTOCOBHO BIKY, cTaTi, (I3UYHOTO CTaHy, pPacoBOi ab0 KyJIbBTypHOI
MPUHAIEKHOCTI. Taka KOHIIEMINS € BIIHOCHOIO N0 MOHATTA «neutral language»
(meritpanpHa MoBa). Came Takuii ¢dopMar MOBH € BIUIBHHUM BiJ OJWHMIl, SKi
oOpakaroTh OYYTTS JIOAMHU a00 MOPYIUIYIOTh ii IIpaBa.

JloCiTHUKY MAKPECTIONTh, 110 3aPOBaXKEHHS KOHIICTIIT MOJITKOPEKTHOCTI
y CIIA € Oe3cyMHIBHUM OiiaroM, TOMy III0 CaMme€ 1€ JOMOMOIJIO JTOCATTH HU3BKOTO
piBHS KceHodoO1i B amMepuKaHChKOMY cycnuibcTBl. JKutem micteuka Cent-Jlyica,
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HaNpUKJIaJ, BBAXKAIOTh, IO IBCTOJITTA TOMY HaBIThb HaWOUIbII J10EpaTHLHO
HaJAIITOBaHI Ol HE MOIIM O 3ampocUTH A0 ce0e KOIbOPOBY JIIOAUHY. AJie HUHI
HABIIAKM T OCy/A MiAmnane TOH, XTO BIAMOBUTHCSA MpUKMaTH B cebe BIoMa JIIofei
iHmoi pacu. JloCHiAHMK BBaXkae, IO 1€ € PE3yJbTaTOM IMOIIMPEHHSI BXXUBAHHS
MOJIITKOPEKTHOT JIEKCUKH, HaBITh He 3aBkau mupo. [Ipote 11e € 61bi mpuBabInBuM,
HIXK 1upa KceHodoOis.

[TonmiTH4YHA KOPEKTHICTH SIK KOHIICTIIIISI MAa€ 3[aTHICTh BUCTYIMATH SIK OKPEMHUUN
17I€0JIOTIYHUN 1HCTPYMEHT y Mekax JibepajlbHOI JEeMOKparii, aje BOHAa HE €
KOHIIETITYaIbHOIO CBITOINISAIHOIO CUCTEMOIO. [loniTHYHA KOPEKTHICTh BUKOPHCTOBYE
TaKi % caMi MEXaHi3MH, 1110 MpUTaMaHH1 1J1€0JIOT1i.

[TonmiTHyHa KOPEKTHICTh BUPAKAETHCA B IMPArHeHHI 3HAWUTH HOBI CIIOCOOHU
MOBHOTO BHPa)KEHHS 3aMICTh THX, Kl 3a4llalOTh MOYYTTS 1 TIAHOCTI 1HAUBIIyyMa,
NOpPYyIIyIOTh MOrO JIIOACHKI IpaBa 3BUYHOI MOBHOI O€3TakTHICTIO 1 / abo
MPSAMOJTIHIMHICTIO IIOAO PacoBOi Ta CTAaTeBOI MPUHAIEKHOCTI, BIKY, CTaH 370pOB'A,
COLIIAJIBHOTO CTaTycy, 30BHIIIHbOrO Bumsny. Llypikosa JI. B. Tpakrye momiTtuyny
KOPEKTHICTh SIK MIOBEIHKOBUI 1 MOBHUI (DEHOMEH, 110 BIAOOpakae MparHeHHs HOCIiB
MOBU IIOJIOJIATH ICHYIOUY B CYCHUIBCTBI 1 YCBIJOMIIIOBaHY CYyCHIJIbCTBOM
JUCKPUMIHALIIIO TIO BIIHOWIEHHIO JI0 PI3HUX WIEHIB I[LOTO CYCHIbCTBA [2, C. 12].

®ewminictebki pyxu (3a C. I. Tep-MunacoBoro) 3700y BEIUKI IEPEMOTH Ha
PI3HHX PIBHSX MOBHM 1 MPaKTUYHO Yy BCIX BapiaHTax aHMIicbkoi moBH [1, c.165].
Hampuknan, 3Bepuenns MS 3a anasoriero 3 Mr He TUCKpUMIHY€E KIHKY, OCKUTbKH HE
BU3Hauae ii sk 3amixkHI0 (Mrs [micic]) abo HezamikHIO (Miss [Mic]). BuTicHsitotbes 3
MOBH 1 MOpdeMH, 0 BKa3yIOTh Ha CTAaTE€BY MPUHAIECKHICTH. Cydikc -man abo -€ss.
CnoBa 3 mmmu MopdeMaMu 3aMiHIOIOTHCS IHIIMMHU: €.g. chairman (rojoBa) —
chairperson; spokesman (generar) — spokesperson; cameraman (orepatop) — camera
operator.
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1. Tep-MunacoBa C. I'. fI3pIk U MEXKyJIbTYypHasi KOMMYHHKalus: Y4eb. mocodbue
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OCOBJIMBOCTI II}"HKTYAJ_[Ii CKJIIATHUX PEYEHD Y
CYYACHIM AHTJIIMCBKIN MOBI

[TynkTyaris B aHIJIIHCHKIH MOBI BHKOPHUCTOBYETHCS MJSi PO3UICHYBaHHS
peUeHb, YACTHUH CKIAJHMX pEYeHb Ta CIiB, Ui TMepeaayi 1iHTOHAIii abo X
CMUCJIOBOTO MiIKPECICHHS OKPEMUX CIIB.

[Tpobnemam myHKTyarii mpuaIsum yBary Taki gocmianuku, sik: JI. Illep6a,
O. amipo, I. l'anbnepin, B. Kaymanceka, J[. Kpicran, JI. Tpacc ta iHmi, mpore
MOBa TIOCTIMHO PO3BUBAETHCS, BUHUKAIOTH HOBI TEHJEHII Ta TMpaBWia, IO
NOTPeOYIOTh AOCTIKEHHS.

Haii611b11 4iTKO HAMITUIIOCH TPU HAIIPSIMU B PO3YMIHHI OCHOB ITyHKTYAIIIi:

- IHTOHAIIHHUN ((HOHETHUHUI);

- CHHTaKCUYHHUM (CTPYKTYpHUMN, TPaMaTUYHUN);

- 3MICTOBUH (CEMaHTUYHUM, TOTTYHUN).

HasBHICTh IIUX TPHOX MPUHIUIIIB 00OYMOBJIEHA 00’ €KTUBHUM 3B’SI3KOM 3MICTY
BHCJIOBJIFOBAHHS 3 TPaMaTUYHOIO MOOY/I0BOIO Ta 1HTOHAIl€I0 pedeHHs. Came BOHU U
CKJIa/Ial0Th TEOPETUYHY OCHOBY MyHKTYAaIIifHOT CHCTEMH 3arajoM.

CtpykTypy, 3MICT, IHTOHAIII0 — yc€ II¢ BiJoOpaxkae CydacHa aHIJiiChbKa
nyHkTyanisa. IlucemHa MoBa OTpUMY€ MOKJIMBICTH OYTH OpraHi30BaHOK JOCHUTH
YiTKO, BU3HAYEHO i BOJHOYAC BHUpa3HO. HaliOlabIMM AOCATHEHHAM MYHKTYaIiitHO1
CUCTEMHU € TOH (haKT, 110 BCl TpU MPUHLMUIN JIIOTh y HIA HE BIJOKPEMIIEHO, a B
enHocTi [1].

[IpaBuna myHKTyallii aHrIidcbKOi MOBM MEHII CYBOpi, HI’K B YKpaiHCBKIi, a
iXHE BUKOPHUCTAHHS YacTO 3aJIe)KUTh Bij Oa)kaHHS caMOTo aBTOpa TEKCTY (0COOIMBO
1€ CTOCY€ETbCS KOMH). PO3IMBUMOCH BUKOPHUCTAHHS PO3AUIOBUX 3HAKIB y CKIIATHUX
PEUEHHSIX.

SIKII0 4YaCTUHU CKIIQJHOCYPSIHOTO pPEUeHHs 3’€qHaHl 0e3CIOJlyYHHKOBUM
3B’S3KOM, TO BOHHU 3a3BHYail PO3IUISIOTHCSA 3a JOMOMOIOI0 KpamnKd 3 KOMOIO, IO
BKa3ye Ha May3y, JOBIINY 3a IMay3y MpU KOMi, aje KOpOTIIy 3a May3y MpH Kpariii.
Kparmka 3 koMo010 37€01JIbIIOT0 BUKOPUCTOBYETHCSA B O(DILIMHUX JTOKyYMEHTax a0o B
XYJI0KHIH JliTepaTypi:

Some people like cats; others prefer having a dog.

Arthur looked at his watch; it was nine o ’clock.

Skmo napyra YacTMHa pEYEHHSI TOSCHIOE TEpIly, TO MOXKE B)KHBATHUCS
JBOKpanka ado THpe:

Breakfast breakfast over, Aunt Polly had family worship: it began with a
prayer.

Tom advised a triangular piano — the square shapes were very trivial.

VY mogiOHMX KOHCTPYKITISIX MOKE TaKOXK CTOATH ¥ KOMa, SKIIO MK YaCTUHAMU
pEUCHHS iCHY€ TiCHUI 3B’ 530K [1].
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A fly settled on his hair, his breathing sounded heavily in the drowsy silence.

Koma Takox y>XUBaeTbCsl JJisl CHOJYYEHHS HE3aleKHUX YacCTUH PEUYEHb B
OJTHOMY CKJIQJIHOCYPSIHOMY Tiepe; crioyaaukamu and, but, for, or, nor, so, yet.

Kate went to do some shopping for the party, and | stayed at home to clean up
a bit.

He read a lot of books about cars, yet he didn’t know how to repair his own
car.

He could not bring them back, nor could he go back to them.

Xoya, SKIIO YaCTHMHHM CKJIAJHOCYPSAHOTO PEUYEHHSA € KOPOTKHUMH, KOMa MIX
HUMHM HE MOTpiOHA.

He pressed the on-button and the rocket flew-up.

Tell the truth or say nothing.

Sximo B peyeHHl € mpsMa MOBa, TO BOHA BIJIOKPEMIIIOETHCS BiJ IHIIIOTO
pEUYEeHHS 3a JOTIOMOT0I0 KOMH.

“Come and have your milk,” she said.

[ligpsane-mamer  (Subject clause) — migpsgHe pedeHHs, WO B
CKJIQJHOMIIPSTHOMY PEYEHHI BHCTYIIA€ B pOJI MIAMETa ISl IOPHUCYJKa TOJOBHOI
YaCTUHU peuYeHHsA. YaCTHHHM TaKWX pPEUYeHb, SK TMPABWIO, HE BITOKPEMITFOIOTHCS
KOMOIO.

Whether Janice is coming or not is something / can 't tell.

What is done cannot be changed.

Why she had done this was the most important question.

[Migpsaue-npucymok (Predicative clause) — me migpsaHe pedyeHHs, IO
BXKMBAETHCS B POJI1 MIPUCYJIKA JIJISI M1IMETA TOJIOBHOTO PEUYCHHS. Y TaKOMY BHUIIAIKY B
TOJIOBHOMY PEUYEHHI € TUIBKM YacTWHA MPHUCYyAKa (YacTo 1€ J1€CTIOBO-3B’s3Ka), a
MIPSITHE-TIPUCYIOK BUCTYMAE IMEHHOIO YaCTUHOIO CKJIQJHOTO MPUCYIKA. Y TaKuX
PEUYCHHSAX KOMa HE BXKHBAETHCSI.

Our opinion is that facts are facts.

A sunset by the sea is what | love the most.

My question is why we should work on Sundays.

[Ipore koma 3a3BWUYail CTaBIATh, SKIIO MK YaCTHHAMHM PEUEHHS ICHYE
0€3CTOTyYHUKOBH 3B’ SI30K.

The problem is, I don’t know these people.

[Tinpsiaae 3’scyBanmbHe peueHHs (Object clause) — migpsiAHE pEYCHHS, IO
BXKMBAETHCS B CKIJIQAHOMY PEUYEHHS B SKOCTI JOAATKY J0 MPUCYAKA (PiIIIe A0 THIINX
YJICHIB) TOJIOBHOTO peueHHs. Koma B TaKuX peueHHSX HE CTaBUTHC.

They are asking whether we are going to the party or not.

I don’t know what to say.

Matt said there was nothing special in that restaurant.

[TinpsiaHi o3HavanbHi peueHHs (Attributive clause) — migpsigHe pedeHHs, 10 B
CKJIAIHOMIJIPSTHOMY PEYEHHI BXXMBAETHCS SK O3HAYCHHS 10 IMEHHHUKa abo X
3aiilMEHHHMKAa B TOJIOBHIM YacTuHi. KoMamu BHAUISIOTBCS O3HA4yajdbHI MiAPSIHI
peuenns (110 nounHaroThes 3 Who, that, which), sikio Bonn nepenaroTh He TOJI0BHY,
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a noaaTkoBy 1HdoOpMaIliio, TOOTO Taky 1H(pOpMAIlil0, BUTYYCHHS 3 PEUCHHS SIKOi HE
3MIHUTH HOTO 3MICTY.

Kate, who is my sister, has recently moved to my city.

Y HaBeneHOMY Jaii MPHUKJIaAl O3HadajbHE MIAPAIHE PEUYCHHS HECE BaXKJIHUBY
1H(pOpMAIliIO 1 HE MOKe OYTH BIUIyYEHUM, 1 TOMY B HbOMY KOMa BiJICyTHS.

The boys who had broken our window were punished.

[1eBH1 BiTHOCHI MiPsIIHI-03HAYEHHS HaJEKaTh HE J0 OJIHOTO OKPEMOTO CJIOBa
B F'OJIOBHOMY PEUYCHHI, a JI0 BCI€T TOJOBHOT YaCTUHM 3arajioM. Taki MiJpsaH1 peueHHs
CMOJYYalOThCs 3 TOJIOBHHUM 3a JIOMOMOTIOI0 crosiyuyHoro cioBa Which 1 3apxau
BIJIOKPEMITIOIOTHCSI KOMaMHU.

Clark tried to start up his car, which was not an easy task.

[Tinpsinne obctaBunHe peueHHs (Adverbial clause) — miapsaHe pedeHHs, 110
BXKMBAETHCSI B POJII OOCTaBUHM Ta 3aJCXKHUTh BiJI JIECIOBA, MPUKMETHUKA a0o
MPUCTIBHUKA B TOJIOBHIM 4YacCTHMHI CKJIAQTHOMIAPSAAHOTO pedeHHs. [ligpsiaHi-
00CTaBMHM TIEPEBAKHO TOETHYIOTHCS 3 TOJOBHUM PEYCHHSIM 3a JIOMOMOTOIO
CTIOJTYYHHUKIB MigPsTHOCTI [2].

SKI110 Taki peueHHs CTOSITh IMICII TOJIOBHOTO, TO KOMa B HUX BIJICYTHSI.

Jack was waiting for us at the station until we arrived.

I will return as soon as | can.

| will come to you wherever you are.

[Ipore 4KmO MIAPSAHE CTOITH TMEped TOJIOBHUM PEYEHHSIM, TO BOHO
BIJIOKPEMITIOETHCSI KOMOIO.

If you need help, just let me know.

When you feel lonely, just call me!

Since she was ill, she couldn’t attend her classes yesterday.

[Migpsani pe3ynbraTy 31 CHOJydHHKOM SO that 3aBaM BIIOKPEMITIOIOTHCS
KOMOTO.

There was a breakdown on the local power station, so that the whole our
district was cut off power.

OTxe, y>)KUBaHHS PO3A1IOBUX 3HAKIB B aHTJIIMCHKOMY CKJIaJHOMY PEUYCHH1 Mae
CBO1 OCOOJIMBOCTI Ta BIAPI3HAETHCS BIJl MPaBUJI MMyHKTYyallli B YKpaiHCbKIA MOBI.

JIITEPATYPA
1. Cranicnas O. B. Teoperuyni 3acanid NyHKTyalldHOI CHUCTEMHU (PPAHILY3bKOT
nuceMHoi MoBH. Yxkropoa: Bunasauuuit nentp YHY, 2006. Bun. 4. C. 341-346.
2. Ilyukryanis B anrmidcekii mosi. URL: https://grammarway.com/ua/punctuation
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0 IIMTAHHSA ITPO JIITEPATYPHY OHIMIIO

Hocnimkennss (yHKUIOHYBaHHA JIITEPATypHO-XYAOXKHIX OHIMIB ChOTOMHI
npuBepTae Bce OuTblry yBary BYeHHX. CKaXiMO, aKTyaJbHUM 3aJIUIIA€THCS
BU3HAYEHHSI POJII OHIMIB JUISl TJIMOOKOTO PO3YMIHHS XYJIOKHBOT'O TEKCTY Ta HMOTo
IHTepIpeTallii, aHajli3 TEKCTOTBIPHOI (YHKIlT BEJIUKOTO MAaCHBY OHOMACTHYHOTO
IpOCTOpY.

HeBin’eMHUM €lE€MEHTOM JITEpaTypHOrOo TBOPY, IO XapaKTEPU3YEThCS
3HAYHUM CEMaHTHKO-CTHJIICTUYHUM IOTEHI[1aJIOM € BJIaCHA Ha3Ba. Y JIEKCHUIll Oy/b-
AKOT MOBM €MHHM HaIllOHaJbHO-CaMOOYTHIN sipyc (hOpMyIOTh BiacHi imMeHa. Y ii
MeXXaxX BOHH BHSBIISIOTH CYIIEPEWIMBI CHUTYallli, aHAI3 SKUX CIPHUSE€ BUHUKHEHHIO
HOBHUX 1 MOTTHOIEHNX JTiHTBICTHUHMX KOHIICIIIIH. IXHS cnenudika 371aBHA 3aXOIUTIOE
JOCIITHUKIB Yy  HAMpPI3HOMAHITHIIMX  Trajdy3sX  HAyKM:  MOBO3HABCTBI,
JITepaTypo3HABCTBI, 1cTOpii, eTHorpadii, apxeosorii, ¢iunocodii Tomo. MoBHI
OCOOJIMBOCTI BJIACHUX HAa3B OOTPYHTOBYIOTh iXHE BHUIICHHS B OKpPEMYy HAyKy —
OHOMACTHKYy, sKa 3a acleKTaMH, IO BUBYAIOTHCS, MOMUISETHCA Ha PO3AUIN
(aHTpOMOJIOTIS, 300HIMIKA, TOMOHIMIKA, KOCMOJIOT1s To110). KpiMm TOro, B oHOMacTuili
PO3MEKOBYIOTh CICHIaJIbHI HAmpsMH, SKi TPUCBIYCHI BUBUCHHIO Yy XYJIOXKHIM
JiTepaTypi iMeH, oiIiiHO-IJIOBOMY CTHJII MOBJICHHSI, J1aJIEKTaX Ta TOBIpPKaX, YCHIM
HaApOJH1HA TBOPUOCTI.

XopBarcekuit miHrBICT T. Mapetnu 1886 poky 3ampomnoHyBaB TepMiH
OHOMAcmMuKa, SKWUA TI03HAYaB JIMIIE€ OJHY OHOMACTUYHY JUCIHUILUIIHY —
autporoHiMiky. Y 1930 pomi A. Jlo3a imimitoBaB y Opaniii CckIMKaHHA
[ Mi>kHapoAHOTO OHOMACTUYHOTO KOHTPECY, Ha SIKOMY OHOMAcCTHKa OTpUMaJa CTaTyc
caMoOCTIHHOT Hayku [auB. 6, ¢. 70].

OHoOMacTHKa K HayKa «TPUMAETHCS HA TPbOX KUTAX» — JAiHegicmuyi, icmopii,
eeoepaghii (GyHKLIS apxeoorii Ta eTHorpadii K JONOMDKHUX HayK) Ta Mpoumuia y
CBOEMY PO3BUTKY KilbKka eTarmiB: doxaykoeuti (3 XIII ct. no mouatky XIX cT.), "ac
BiJI TIOSIBM MEPIINX CIOBHUKIB BJIACHUX IMEH JI0 TOSIBU HAYKOBUX JTOCIIIKEHB 3 II1€T
npoOsieMu; cmanosienus oHomacmuku sk Hayku (XIX cr. — mouatrok XX CT.);
Haykoeuii (moyaTok XX CT.), KOJU SK OCOOJMBY KaTETrOpil0 MOBHU TOYHHAIOTH
po3rIsaaTH opsia 3 MOpQOIIOTi€r0, IEKCUKOIO Ta (OHETHKOIO [6, ¢. 68].

[. ®panko 3poOMB YMMaIHii BHECOK Y pPO3Biii OHOMACTUKHU SIK HAYKH: MEPIIUM
VBIB MOHATTS «OHOMACTHKAa, MIATOTYyBaB KUIbKa JOCTIIKEHb 3 OHOMACTUKH, OJTHE 3
Biomux — «lIpuunnku 10 ykpaincbkoi oHoMacTukm» (1906).

[IpoBigHYy pOJBL 3irpald TaKOX crymii K. M. Tamaca, B.B.JIoGoxu,
IO. K. Penpka Ta ixnix nocninoBaukis Jl. I'. Byuka, M. 1. 3yb6osa Ta iH. [1, c. 18].

Y XyIooXHIX TBOpaxX OHIMHM 3a3HAIOTh MEBHUX TpaHchopMaliii aBTOPOM,
HAaBMHUCHUX 3HA4Y€Hb, BIAIrpalOTh BaXJIWBY KkoHoTaTuBHY GyHKIi0 (JI. benei,
H. borBuna, JI. bymrsn, E. IBanosa 1a iH.) [8, c. 3].
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JI. JIuTBUH 3amporoHyBaB TaKy Kjacu(ikailito BIaCHUX IMEH: iMeHa Cy0’ €KTiB
(aaTpOTIOHIMH Ta 300HIMH) Ta IMEHa O00’€KTIB (XPOHOHIMH, TOTIOHIMH, HA3BU
aptedakxTiB); CrpaBkHiI iIMeHa Cy0’€kTiB a0 00’€KTIB Ta BUTAJlaHiI iMEHA Cy0’ €KTIB
9 OO0’€KTIB; KpUITOHIMH Ta TICEBAOHIMH 3a THIIOJOTIYHOK HAJIEKHICTIO
3aJTUIIAOTHCS] HeBH3HAYCHUMU [uB. 3, . 16].

M. TopunHCHKHI BUAUTSIE: BITOHIMA (Ha3BU OO’€KTIB JKHMBOI TMPUPOJIIHN),
KOCMOHIMHU (Ha3BM KOCMIYHHX 00’€KTIB), TOMOHIMH (Ha3BU TeorpadidyHuX 00’ €KTIB),
11eoHIMU (Ha3BU OO0 €KTIB, sIKI TOB’sA3aHI X HEMaTepiaibHOK C(Eeporo JIHOJICHKOT
JISITBHOCTI), MparMaToHiMu (Ha3BW 00 €KTIB, III0 MOB’S3YIOTh JisSJILHOCTI JIFOJWHHU 13
MaTepiajibHOIO c(eporo) Ta eproHiMu (Ha3BH MOCTIMHMX YW TUMYACOBUX 00’ €IHAHb
moaei) [7, c. 121].

Ha nepexonannst C. JIeBOukiHOi, y XyJA0KHBOMY TEKCTI HAHOUIBII BaXKJIMBOTO
3HAYCHHS B OCOOJIMBOCTAX 3aCTOCYBaHHS  BJIAaCHUX Ha3B  HalyBaloTh
XapaKTepu3yBaJbHa, HOMIHATUBHA, pedepeHTHa, XYJ10’KHbO-CTHJIICTUYHA,
iHpopMaTHBHa (3MiCTOBA) Ta TEKCTOTBIpHA (QYHKIIII [2, C. 43].

OcHoBHa  (¢yHKIIE OHIMA — MOBHa (HOMIHAaTUBHO-AH(EpEHIIIiHA,
imeHTudikamiiina Ta JEMKTUYHA), aje€ BiH 1€ BHUKOHYE W JOJATKOBI —
XapaKTEPUCTHUIHY, JIOKAJIbHY, YACOBY, KYJIbTYPHO-ICTOPUYHY, 1JICOJIOTIYHY TOIIIO.

Haii0151b111 MOMMpPEHUMHU € aHTPOTIOHIMHU Ha MO3HAYEHHSI MUCJIUTENIB, MUTIIIB,
rPOMaJICBKUX Nis4iB: «Mu uyemo mebe, Koozapro, kpize cmonimms, / i 2onoc meii
nam oyuii oxpunsy (B. Cumonenko) [5, c. 111].

VY NoeTHuYHUX TEKCTaxX 4YacTO Y>KMBAHUMH € T1IPOHIMHU (II0O3HAYAIOTh HAa3BU
PIYOK, BOJOMMMUII), XOPOHIMH (3aCTOCOBYIOTh Ha MO3HAYEHHS YaCTHH CBITY, Ha3BH
KpaiH), OMKOHIMU (ITO3HAYAIOTh BEJIMKI MiCTa 00 KyJIbTYypHI IIEHTPH, 1110 MOB’A3aHi 3
BU3HAYHUMH TIOAIsIMU), ypOaHOHIMU (BUKOPUCTOBYIOThCS mJisi iAeHTHdIKaIii Ta
XapaKTUEPUCTUKHU YPOUHIIL, TIOJIIB, palloHIB, Bynuilb cin). Hanpuknan: Ymans! Joopa
nackasa Ymanv. / Xmapu 6 nebi — mos cusa wanw. / A nooaw y Coghiteui oymams, /
I3 munynoeo susewu syans (B. Cumonenko) [5, c. 179].

JIITEPATYPA

1. Homenko M. B. IloeroHiMika MOACPHICTCHKOI Ta MOCTMOJEPHICTCHKOI MPO3H :
muc. kauj. ¢inon. Hayk : 10.02.01 / Jlonernpkuit HaIlloOHAIBHUIA YHIBEPCUTET IMEHI
Bacuns Cryca, Binnauis, 2018. 199 c.

2. JleBoukina C. B. JIIHTBOKOTHITMBHI aCNEKTH OHIMIB Yy XYIOKHbOMY TEKCTI B
*aHpi genrtesl (Ha matepiani TBopiB Ypcynu Jle I'yin) : quc. kaua. (iuIod. HAyK :
10.02.04/ Yepkacbkuii  HallOHaJIbHMM  yHIBepcuTeT 1MeHl  bormana
XwmenpHu1pkoro, Yepkacu, 2018. 305 c.

3. Jlureun JI. B. OnomacTuyHa cuCTEeMa XyJI0XXHBOI Mpo3u (Ha MaTepiami

¢dpaniy3pkux pomaniB XIX-XX ctomniTe): Auc... kaua. ¢utoa. Hayk: 10.02.05. K.,

2006. 242 c.

[TaBmuuko /1. B. Teopu: B 3 1. K.: JIninpo, 1989. T. 2: Tloe3ii. 542 c.

Cumonenko B. Tu 3naem — mo T moauna? Xapkis: ®@omio, 2017. 418 c.

Cxkopyk 1. JI. KypcoBa Ta numiomHa poOOTH 3 OHOMACTUKH: HaBY. IMOCIO. NSt

CTyA. BULI. HaBy. 3aki. Jlynek : Bexa-/lpyk, 2014. 296 c.

o ok

41



7. TopuuHcekuit M. M. CTpykTypa OHIMHOIO MPOCTOPY YKPaiHCHKOi MOBH
MoHorpadis. XmenpHHUIBKUH : ABicT, 2008. 550 c.

8. Xmuctyn I. B. Bnacna na3Ba B ykpaincekiit moesii Il mon. XX cr. : aBTOped.
muc. ... kKaaa. ¢inoi. Hayk : 10.02.01. Kuis, 2006. 27 ¢

Amxenika JluxauoBa
HaykoBuii kepiBHuk — npodecop ['mymienko B. A.
M. JIHITIpO

CJIOB’STHCBKI MOBHM 1 TEHEAJIOTTYHA KJIACU®IKAIIIA

[Iporsirom XVIII ct. Oyno BHKOHaHO JIeKUIbKa CHpoO Kiacu@ikaiii
CJIOB’SIHCBKMX MOB. YacThHa MOBO3HaBIIB OyayBajla CBOi JOCTIKCHHS,
MOCWJIAIOYHUCh HA Ha3BU CJIOB’STHCBKMX €THOCIB a0 TepuTOpiaibHi 00’ €IHAHHS
CJIOB’SIH, & TAKOX BUCYBAJIMCS I JIIHTBICTUYHI KPUTEPII.

Crnin 3a3Ha4UTH, IO OCHOBY IS PO3POOJICHHS T€HEAJIOTIuHO1 Kiacudikailii
cJIOB’IHChbKUX MOB Oyio nokiazieHo B X VIII cr. — Ha mouarky XIX cT. sik pe3ynbrar
BCTAHOBJICHHS IXHbOT T€HETUYHOI TOTOXHOCTI. Matouu 6araTo CiIbHUX pUC Ha BCIX
PIBHSIX MOBHOI CHUCTEMHU, 111 MOBHU OyJii chOpMOBaHI 3 TIMOTETUYHOT MPACTIOB’ THCHKOT
MOBH.

Y 1792 p. M. Jo6poBchkEM O6yI0 BHCYHYTO JBOUIEHHY KIacH}iKalio
CJIOB’IHCBKHX MOB [6].

3a yecbKUM MOBO3HABIIEM, CJIOB’THChKA rpyla MOB MaJia PO3MOJILI Ha CX1IHY |
3axigy migrpymm. JIo cximsoi miarpymu M. JIoOpOBCHKMI BKIOUAB CIOBEHCHKY,
XOpPBaTChbKy, CEpOCBhKY, CTAapOCIOB’SIHCBKY, «PYCbKYy» MOBY, 1€ OCTaHHs
TpakTyBajacs HEPO3YICHOBAHO, IO OYJI0O XapaKTEpHUM JJiI MOBO3HABCTBA KIHIIS
XVIII cr. Jlo 3axigHOl MIATPYNM HaJEXalld TOJIbChbKA, CJIOBallbKa, Yecbka W
«cepOoITyKHUITbKa» MOBH.

Hocmigaukn M. Hagexnain 1 M. MakcumMoBHY  3pOOMJIM  BHCHOBOK, IIIO
ocobiuBocTi, siki WM. JIoGpOBChbKMI BH3HAB XapaKTEPHUMM Uil OfHi€l Miarpyrmw,
CITOCTEpITalkCs B JiaJieKTaX 1HIIO].

Taki Bueni, sx B.Komirap, II. 1. Illadapuk, A.Illneiixep miarpumany
nBowteHny Kiacudikamiio 1. JJo6poBchKoro.

FO. Janiunu BBakaB, 10 cepOcbka MoBa Oyia HaWOUIbII apXaiyHOIO cepen
CJIOB’STHCBKHX, 4Uepe3 1€ BOHA € HalOMMK4Yow 110 mpacioB’stHCbkoi moBH. Ilomo
«PYCbKOI MOBHW», TO BOHa € OJHUM 3 HaWOUIBII «MOJIOAUX HAIIAJKIB»
IPacioB’ THCHKOT.

Takox MOl CIOB’STHCbKMX MOB OyB BuKOHaHUM @. bycnaeBum. Yuenuit
PO3MOAUIMB X Ha ABI MATPYIH: MIBASHHO-CXIIHY Ta 3aXiJIHY.

M. MakcuMOBHY HANOBHUB JABOWIECHHY KiIacH(IKaIlilo CJIOB SHCHKUX MOB
nemo  iHmmMM  3MicToM.  JlocmigHuMk — 00’€mHAB  3aXITHOCIOB’SHCBKI — Ta
MiBJIEHHOCTIOB SHCbKI MOBHU B 3aX1JTHOCIIOB’SIHCHKY «TPYIy» 3 JBOMa MiArpyHamMu —
MiBHIYHO-3aX1HOIO Ta MiBACHHO-3aX11HO0. Jl0 MiBHIYHO-3aX1HOI MIATPYIX BiH YBIB
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MOJIbCbKE, YEChKE, CIOBAIbKE, «JTY>KHUIIbKE», MOJA0ChKE «Hapiyush», A0 MiBJIEHHO-
3axigHOI MIATpYmud — cepOchKe, XOpBaTChKe, OOJTapCchKe, CTAPOCIOB’STHCHKE
«Hapiv4s». Y CXITHOCIOB’SHCBKIA «Tpymi» M. MakCUMOBWUY TakOX BHUIIIUB B
HiATpyNH — MBHIYHO-CXiHY Ta MiBIeHHO-CXiAHY [3, ¢. 25-155].

3acHoBHUK XapkiBcbkoi JiHTBICTHUHOI 1mkoiau O. [lotebus paszom i3
npeacTaBHUKOM I1i€i mkoau M. KojgocoBuM po3moiamim clIoB’THChKI MOBH Ha JIBi
OiATpYNU: MIBACHHO-CXIMHY Ta 3axigHy. Takuil moxain OyB MOB’S3aHUN 13 PI3HUM
XapakTepoM  Harojiocy. Pi3HOMICHUH  HaArojioc y  CXIJHOCJIOB’STHCBKHUX 1
MiBJICHHOCJIOB SHCHbKUX MOBax Ta (DIKCOBAaHUN HAroJioc y 3aXiAHOCIOB’STHCHKHUX
MoBax [4, c. 44-45].

[Topyd 13 ABOWICHHOIO KiacHU(DIKaIli€l0 CIIOB’STHCBKMX MOB Y JIIHTBICTHII
3 BUJIACS TPUWICHHA T'€HeaNloriuyHa Kiacudikailisi, 3T1JIHO 3 SIKOIO CJIOB’SIHCbKI MOBH
MOUISLITUCS HA TPU MIATPYIIN: CX1AHY, MIBJACHHY Ta 3aX1IHY.

VYyenuit O. BocTOKOB BBaxaB, 110 ««PyChbKa MOBa» CTAaHOBUTbH CEPEIUHY MIXK
CXIJHMMH Ta 3aX1JHUMH J1aJeKTaMH CJIOB STHCHKHMH» 1 IIIO «CaMme IIJIeM s CJIOB’SH,
3acenuBIIH Pocito, )KHIT0 KOJTUCH MIXK CX1JTHUM Ta 3aXiJTHUM MOKOIiHHSIMY [1, ¢. 15].

3a M. HamexaiHuMm CJOB’STHCbKI MOBM TOAULSUTMCS HA CXiJHY, MiBJIEHHO-
3ax1JIHy Ta MBHIYHO-3aX1IHY HIATPYIIH.

KoHuenuiro mnoaiay CiaoB’SIHCBKMX MOB Ha TpU MArpynu Oylo Takox
npuiHATO [. Cpe3HeBChKUM.

VY mnopanpiioMy TPUWIEHHOTO MOAUTY CIOB’STHCBKMX MOB JOTPUMYBAJIHCS
JIHTBICTU PI3HUX WIKLJ, HampsiMiB 1 kpaiH. Lle Oynu npeactaBHukE MOCKOBCHKOL
miurBictnyHoi mkonu: II. doprynaros, O. llaxmatoB, €. bynne, C. KynbbakiH,
M. JlypHoBo, a Takox A.Jleckin, B. Aruu, A.Bbprokuep, K. Maiiep, A. Meiie,
B. Bonpapaxk Ta iH.

[TocniioBHUI TPUXWIBHUK TPUWICHHOI Kiacu@ikailii CJI0B’SIHCBKUX MOB
M. JlypHOBO BOJIHOUYAC TIPHUITYCKAB «ICHYBaHHS 3B’sI3Ky MK MOBaMH, 1110 BXOJSATH 70
PI3HMX MIATPYIL: HAIPHKIAJ, YeChKa 1 cJIoBallbKa OJIMKYl 1O MIBJIEHHOCIOB SHCHKHUX,
HI)K MOBHU TOJIbChKA, KalllyOChbKa 1 JIyXKHUIbKA; KPIM TOTO, MO>KHA BKa3aTH PHUCH, SIKI
30JIMKYIOTh «PYCHKY MOBY», 3 OJJHOTO OOKY, 13 3aXiIHOCJIOB’ SHCbKUMHU, 3 1HIIIOTO — 3
iBIEHHOCIOB SHChKUMMY [2, ¢. 138].

VYkpaincbki MoBo3HaBILl A. Kpumcekuii Ta M. Cynuma TakoX crlupaiucs Ha
TPUUYJICHHUN TIOJIIJT CJIOB’ STHCHKUX MOB.

Jlesiki MOBO3HaBIII 06rpyHTOByBanH AYMKY MPO HEHAyKOBICTh JBOYJICHHOI Ta
TpUWIEHHOT Kiacuikaiiii CIOB’SHCHKUX MOB. MOXHa CTBEpKYBaTH, 110 TAaKOTO
TOTJISTY  TIEPEBAKHO  IOTPUMYBATTHCS MPUOIYHUKU «XBHJIBOBOI» Teopii, Kl
3arepeydyBaid TEOPII0 «POJOBIIHOTO JIEPEBay.

[Ipo wnenaykoBicTh 1wux kimacudikamii mnucamm C. Cmanb-CTOIBKUH,
O. Konecca, I. I'amron, O. I'yiiep, 1. Orienko, I1. Kosanis, I1. by3yk, K. HiMmunnoB Ta
iH. [5].

Pi3H1 iHTepnpeTanii Mana ykpaiHcbka MOBa. JlesKi TOCHIIHUKYU MepuIoi YBEPTI
XIX cr. 3anepeuyBanu ii camocTiHicTh. 3 norsay O. JleBminHa, yKpaiHChbKa MOBa
OyJsia Hapiy4siM pociiickkoi, a Ha TyMKy M. I'peya — mosibcbkoi MoBU. be3ymoBHO,
TaKe TPAKTYBaHHsI IEBHUM YHMHOM B1100pakajio piB€Hb TOTOYACHOT CJIaBICTHUKH.
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[Ipote 1o Te3y Oyno cnpocroBano B mpaigsix O. I[laBnoscskoro, €. banarke,
M. Lleprenena, M. MakcuMoBHYa, S1. T'onoBanpkoro, O. boxsgnacpkoro,
M. Hanexnina, ®. Miknommya Ta iHIINX YYECHUX.

VY nojansmux Kiacu(ikaiisax ciIoB’THCHKUX MOB YKpaiHCbKa MOBA MEPEBAXKHO
po3risaanacs Sk CaMOCTiiHa B CX1IHOCJIOB’ THCHKIM MIATPYIIi MOB.

Yroponosxk XIX-XX cT. TIHTBICTH AOTPUMYBAJIHCS MEPEBAXKHO TPUUICHHOI
knacudikamii. 3ycuiisi MOBO3HABI[IB OyiM CHOpSMOBaHI MEpenyciM Ha yTOYHEHHS
CKJIaJly CX1JHOCIIOB’STHCHKOI1, MIBJICHHOCIOB IHCHKOT 1 3aX1AHOCIOB’ THCHKOI MIATPYII.

JocnipkeHHsT 3 JIHTBICTUYHOI 1cTOpiorpadii MICTATh BaXKJIMBI TBEPKCHHS
11010 TeHeaor1uyHo1 Kiacudikarii cioB’sHCbKUX MOB. [Ipote Tpeba 3ayBakuTu, 110
CHieliaJIbHUX TMpallb, MPUCBIUYCHUX BHUCBITICHHIO I11€1 MpoOJIEeMH, Y MOBO3HABCTBI
HEI0CTaTHbO.
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Onexciit MapTUHIOK
HaykoBuii kepiBHUK — AoueHT ScunHerpka O. A.
M. J{Hinpo

NPUYUHU IHTEP®EPEHIIII IPU MAIIMHHOMY MEPEKJIAJI
TEKCTIB PI3BHUX ®YHKIIOHAJIbBHUX CTHUJIIB

Jns mepexiago3HaBCTBa OCOOJMBE 3HAYCHHS MAalOTh JIaHI KOMYHIKaTHUBHOI
JIHTBICTUKM IOJO OCOOJUBOCTEM TIepeKyiay MOBHOI KOMYHIKaIli, crenudiku
NpSIMUX 1 HEMPSMHUX MOBHHMX aKTiB, CITIBBiJIHOIICHHS BHSIBJIICHOTO ¥ INMPUXOBAHOTO
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CEHCY BHCIJIOBJIIOBaHHS, BIUIMBY KOHTEKCTY ¥ CHUTyalli CHUJIKYBaHHS HAa PO3yMIHHS
TEKCTy, a TaKOX IHIIMX YWHHUKIB, [0 BHU3HAYAIOTh KOMYHIKAaTHUBHY MOBEAIHKY
moauau. HepoctaTHs MOBHA ¥ (haxoBa MiATOTOBKA MEpeKiagada 3yMOBIIOE MPOSB
HEraTWBHOI, JECTPYKTUBHOI 1HTepdepeHIii — TOMHUIKOBOTO TEPEHECCHHS
XapaKTepUCTHK 1 TpaBWJI OJAHIEI MOBU B iHImIy. Hao4yHo sBuiie iHTepdepeHti
MPOCTEXKYEThCSI B MaIIMHHOMY Tmepekiani. He3Bakarounm Ha Te, IO 3 pOKaMu
aBTOMATHU30BAHUU TEPEKJIaa €BOJIOLIOHYBaB 10 TOTO, 110 BiH 3JaTHUN CaMOCTIIHO
pOOUTH JIEKCMKO-CEMaHTH4YHI 3aMiHM, MOTO BCE 1€ HE MOXXHA MOBHICTIO BBa)KaTH
JIOCTATHIM JIJIsl aJICKBAaTHOCTI TNepekiaay 0e3 HaJeKHOTO pelaryBaHHS, OCKUIbKUA B
HbOMY CYTTEBOIO MPOOJIEMOIO € TIPOSIBU 1IHTEp(PEpeHITii.

3okpema, NUTaHHIMU iHTepdepeHiii 3aiimanucs B. B. Animos,
JI. 1. bapannikoga, B. IO. Po3enugeiir, €. M. Bepemaris, 3. V. bisaros,
P. A. Badees, JI. B. Illep6a, K. K. IInatonor, B.I. Kapaban [2]. [dectpykTuBHa
1HTEepEepeHIIis B MEepeKIal MOXKe MPU3BECTH JO PI3HUX BIIXWIEHB BiJl OpUTIHANY, U
aJIeKBATHICTb Y TaKOMy Iiepekiaal Oyjae MopylleHa; aje 1HTepQepeHiii MOoKHa
YHUKHYTH, SIKIIO 3HATH OCOOJIMBOCTI il MPOSIBY MPU MEPEKIIA/1 TEKCTIB PI3HUX CTUJIIB
1 KaHPIB.

InTepdepeHiiss B MalIMHHOMY TEpEKIal II€ Ma€ 3HAa4HWM TNposB Ha
CEMaHTUYHOMY PiBHI, TOOTO MalllHa HE 3/IaTHA PO3Mi3HATU TOJIOBHY 171€10 HAJIAHOTO
Marepiainy, a L€, Y CBOIO 4Yepry, COpPUYMHSE W 1HII PI3HOBHIU I1HTEp(EpeHilii,
30KpeMa JieKcuyHy W rpamaruuny. Hampuknaa: [le ooszeonums ckopomumu
eHepeosumpamu, NOKpaAwumu nociyeu Ol CHOMCUBAYi6 ma 6 NepcneKmusi
smenwumu naamixcku. — This will reduce energy consumption, improve services for
consumers and reduce utility payments in the long run; Biapemarosano: This will
reduce energy costs, improve consumer services, and eventually lower utility bills.

[IpoGnemMu MOXyTh BHHHMKATH Ha piBHI (ppa3, kmime i pedeHb. HaBememo
BignoBiaHi npukiaay: high school — suwa wkona 3amicte cmapwa wxona, cmapuii
knacu; UTHORIZED PERSONNEL ONLY - JIMIIE ABTOPHU30BAHUH
IIEPCOHAJI 3amicte CTOPOHHIM BXI]] 34AFOPOHEHQ; Haseui memoou
HABYAHHS NepeKIaoadié He 3a8xcou 00NOMa2aoms, 0COOIUBO KOAU NOMPIOHO
npayiosamu 3 eiemenmamu inozemnol kyaemypu. — EXisting methods for teaching
translators do not always help, especially when you need to work with the elements of
foreign culture; Binpenarosano: The common methods for teaching translators do not
always help, especially when translation concerns elements of a foreign culture.

[TonsiTTst «iHTEepdepeHIlis» B CydaCHHUX JIHTBICTHIN W MEpPEKIag0o3HABCTBI
TPAKTYEThCS JOCUTH IIMPOKO ¥ HEOMHO3HAYHO. Pi3HI Mmiaxomu a0 BU3HAYEHHS
TEpMiHA BHUKJIMKaHI, 3 OAHOrO OOKY, PI3HOMAaHITHICTIO CUTyalllil MPOSBY MOBHHUX
KOHTaKkTiB, a 3 IHIIOTO — CKJIAJHICTIO pO3MEXYBAaHHA IICHUXOJIOTIYHOTO W
JIHTBICTUYHOTO AaCTEKTIB MOBH. ¥Y3arajabHIOIYHM YHCJICHHI MIIXOJH, JIHTBICTUYHY
1HTEepPEPEHIIII0 MOXKHA BU3HAYUTH SIK CKJIAAHUI MPOLeC HEraTUBHOIO BIUIMBY OJIHIET
MOBH Ha IHIIYy, pE3yJbTaTOM SKOTO € TOMHWJIKM B MOBI TMepekiamy. XuOHa
IHTepIpeTallisi O3HaK TEBHOI MOBHM MOXE MPU3BOJIUTH 1O HEAJACKBATHOCTI B
nmepeKsiajii Ha BCIX PIBHSIX MOBHOI CHCTEMHU. 3alIeKHICTh KIUIBKOX PI3HOBHUJIIB
MDKMOBHOI 1HTepdepeHiii BiJ ojHiel npuuuHH («edEeKT JOMIHO» 3 TO3HUIIIH
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MOCTIZIOBHOTO PO3IIMPEHHS sBHINA 1HTep(EpeHIlii B MeXax OJHIET CMHUCIOBOT
OJIMHHUII) CIIOHYKa€ TepeKaaviB MPOSBISITH PETEIbHY yBary 10 BCiX MOBHO-
CMHCIIOBUX acCIeKTIB Marepiany ansi mepeknany. Tak, mpobiemoro 3 «edexktom
TIOMIHO» € 30€peKEHHS TOPSAIKY CIiB Ta croco0y (GhopMysIIOBaHb MEPIIOKepesa B
[ITLOBIA MOBi; Hanpukiaa: [[Jo6 damu HeoOXiOHUll 8unyck npooykyii, 3a600 Mas
nepetimu na Hogy mexnonoeiio. — In order to provide the necessary output, the plant
had to switch to a new technology; Bimpenarosano: The intended output required
some new technology.

AHani3 3HaYeHHS CJI0BA BUX1JIHOT MOBH, Y>)KUBAaHOTO B OKPEMOMY KOHTEKCTI, Ha
ctamii TpaHcdopmallli Takoro cJioBa B KOHIENT Yy CBIAOMOCTI Mepekiagada 13
J0JIaBaHHSAM Bci€i 1HGopMallli mpo CYTHICTh IILOTO CJIOBA, a TaKOX Ha CTaail
NEPETBOPEHHS KOHIIETITY Yy BIAMOBIJHE CIOBO MOBOIO MEpPEKJIaTy, Ma€ Ha MeETI
3MEHIIUTH KIUIBKICTh BUIIAJIKIB MPOSIBY MIKMOBHOI 1HTep(dEpeHIlli npu mnepexia;
HaTNpUKIaa: indycmpis xonody — cold industry, a mpasunsHO — refrigeration industry.

KoHuenTtu KokHOT MOBU MOXKYTh OyTH eTHOCTIenM(D14HI i CBOEPIAHI, TOMY IIPU
nepekaai 0akaHO KOPHUCTYBATHUCS JIUIIE KOHICNTYaJIbHUMH 3HAYCHHSIMH IUTHOBOI
MOBHU, SIKI B NEBHOMY KOHTEKCTI BH3HAYaIOTh AaKTyaJlbHI 3HAYEHHS CIIB y MOBI
nepeknaaay. I3 BaplaHTHUX BIANOBIAHMKIB IEpeKyaqy BHOIp NpUMNazae Ha TOM
€KBIBAJICHT, SIKUW SIKHAWMOBHINIEC ¥ HAaMKOMITAKTHIINIEC TEpeAae 3HAYEHHS BUX1THOT
OJIMHHUIIl, HE BCTYHAlOYM B MPOTUPIYYS 3 KOHTEKCTOM, CTHISIMH OpWIIHANy W
nepeKsIaay Ta HOpMaMu BXKMBAHHS CJIIB Y TEKCTaX 1 CUTYaIlisiX BIAMOBIJHOTO THUITY.
SKmo K eKBIBAIGHT TEPEKIaly BCE-TaKM CYNEPEYUTh BHU3HAYCHOMY CTHIIIO
IIIJTbOBOTO MOBIICHHS, TEpeKajad TMiJ Yac peaaryBaHHsS BIA€ThCA 10 TEBHHUX
TEXHIYHUX 3aC001IB, OJHUM 13 SIKUX € MPUHOM CTHIIi3allii; Hanmpukiaaa: The motor will
have to be installed under shelters not to be exposed to bad weather. —
Enexmpoosucyn meobxiono ecmanosumu nio Hagicom O0as 3aXucmy 6i0 No2aHoi
no2oou; OJHAK BIIpeaaryBaTH BapTo Tak: EnexmpoosucyH HeoOXiOHO 8CMAaHO8umu
nio Hagicom, Wo 3axXUac 8i0 6NIUBY 308HIUHIX KIIMAMUYHUX YUHHUKIE.

Crunmizanist — e UUIeCTPSIMOBAHO MiAKPECICHE HACIITyBaHHS OCOOJUBOCTEH
MEBHOTO CTUJII0O 3 METOIO 3amoOiraHHs CTUJIICTUYHHUX TMOMWIIOK Yy mepeknaai [1].
[Ipuitom cTumizauii nependavae: JIOTIYHE BXKUBAHHS CIIB 13 CHHOHIMIYHOTO PSAY;
BUKOPHUCTAHHS CTUJIICTUYHMX 3acO0IB, TaKWX, K. TOPIBHSHHS, METOHIMI3allis,
metadopu3zailis, amirtepauis, HeWUTpamizalis; TpaHcQopMalIiHUN  mepekia.
CTuiaicTUYHI TOMUJIKH YCYBAIOTHCS 3a JOMOMOIOI0 BIITBOPEHHS TOTO K €eKTy, 110
i B opuriHaii, TOOTO MepeKiIaa Mae BUKIMKATH B ynTada (abo ciayxadya) aHAJIOTIdYHY
peaxIIiro, He3BaXKAYM Ha Te, III0 BOHA JOCATAETHCS 3aCTOCYBAHHSM IHIIUX 3aCO01B.

3HaHHA PO 0COOIMUBOCTI KOXKHOTO (PYHKI[IOHAJIBHOTO CTHIIIO, CIIOJIy4yBaHICTh
CTWJIICTUYHHUX 3B’SI3KIB 1 HOPMH BUKOPUCTaHHS CTWIICTUYHHX TPUHOMIB
JOTIOMOXYTh ~YHUKHYTH HACJHIKIB HEraTWBHOI CTHJIICTUYHOI Ta, 3arajom,
JHTBICTUYHOI 1HTepdepeHiii Ha npaktuii. [Ilogo mammHHOTO mepeknany, To HOro
HEOOX1JJHO peTeIbHO BUUUTYBATH 1 pellaryBaTu.
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Mapis [1aBrnoBa
HayxkoBuii kepiBHuK — aoueHt [lotpeda H. A.
M. J{Hinpo

PO3BUTOK HEOJIOTBALIT Y ®PAHIIY3LKIiA MOBI

VY mepion rnobanizanii, CTpIMKOIO PO3BUTKY HOBHX TEXHOJIOT1H, PO3LIMPEHHS
MDKKYJBTYPHUX KOHTAaKTIB, COLIAJIbHO-TIOJITUYHUX 3MIH y CYCHUIBCTBI J€Aail
OUIBIITY POJIb BIJITPAlOTh HEOJIOT13MHU.

["on0BHUM JI5KEpEIoM HEOJIOTI3MIB € 3aco0M MacoBOi iHGoOpMallii, HE TUIBKH
TpaauiiiiHi (ra3eTd, >XKypHaiu, OJIeTeHl, pajio, TeieOaueHHs), a ¥ HOBI, SKi
3'SIBUJTUCS. 3aBASIKA PO3BUTKY TEXHOJIOTIH y cepi MacoBUX KOMYHIKaIIiA (IHTEpHET-
MIOpTaJH, MOMYJISIPHI OJI0TH B COIIAIbHUX Mepekax Ta iH.).

Moga 3MI HaOyna iHAUBIAYaTbHO-TBOPYOTO XapAKTEPy 3aBMISAKU MTPArHEHHIO, 3
0JIHOrO OOKY, ONMCATH HOBI SIBUIA HOBUMH TEPMIHAMH, a 3 IHIIOTO — MPUBAOUTH
caMOOYTHIM CTHJIEM ayJIUTOPII0 B YMOBAaX >KOPCTKOI KOHKYpEHLII Ha PUHKY Mac-
Menaia. TuM caMuM 311IHCHIOETHCS MOCTIMHUNA MOTYKHUM BIUIMB HA MOBHY CIUIBHOTY
1, IK HACJI1I0K, HA Cy4acHy JIITepaTypHy MOBY.

MakcuMaibHO BUKOPUCTOBYIOYM MOXIIMBOCTI PIAHOI MOBH, KYpPHAJICTH,
OJiorepu MparHyTh Pi3KOCTI CTHIIIO: CTBOPIOIOTH HEOJIOTI3MHU CaMOCTIMHO, aKTUBHO
yepnaroud ix 13 pi3HUX CyOkyneTyp. lle nae 3Mory «TpumMatu» ayauTopilo i
CTUMYJIIOE JIO TIOITYKY HOBUX MOBHHUX 3aC001B BUPKCHHS 1 CAMOBUPAKCHHS.

BinminHOIO pucOl0 pO3BUTKY Heojorii y @PpaHilii € mparHeHHs Iep>KaBH
KOHTPOJIIOBATH MPOLIECH HEOJIOT13allii, OOMEXYIOUM MOSIBYy HOBHX CIiB /10 CKJIady
¢dpaHIy3pK0i MOBH, HacamIepell 3alo3uueHb 3 IHIMUX MOB. Lle sBuie Bimome y
@®paHiii 3 JaBHIX YaciB M1 HA3BOIO «ITYPU3M.

Jlo (dpaHIy3pKUX CIIOBHUKIB BXOJSITH HEOJOTI3MH, IO BIAMOBIJAIOTH JBOM
OCHOBHUM BHMOTaM: 1) akTHBHE BXXMUBAaHHS B YCHOMY Ta IMHCEMHOMY MOBJIEHHI, 2)
BIJICYTHICTh JIGKCUYHHUX EKBIBAJICHTIB y (PpaHIly3bKiii MOBI ab0 sBUIIA, SKE BOHHU
OTHCYIOTh, SIK TAKOTO.

HaiinommupeHnimMu npuiioMaMy YTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB Y (PpaHIly3bKiid MOBI
€ TpaHciaiTepauis, cydikcamis, npedikcaiisi, CIOBOCIOIYYEHHS, MEHIIOK MipOIo
abpeBiairis.
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OCKibKM ~ TpaHCHITepalis € MNpsSIMAM 3all03WYeHHSIM, IOMY CIOCO0Y
CJIOBOTBOpPEHHS (hpaHIly3bKa akKaJeMiuHa Hayka YMHUTb HahOlapimuit omip. IIpote
aHTJIIM3MHU, aMEpUKaHI3MH, a TaKOX CJIOBAa W BHpa3d 3 IHIIMX MOB MAacOBO
BKJIFOUAIOTHCS JIO CIOBHUKIB.

Tak, nanpuknana, y Le Petit Robert 3'sBunucs hashtag (cmoBo-kitou 31 3HaKOM
Jli€3a HAMPUKIHII, 110 JIa€ 3MOTY 3HAWTHU BC1 MOBIJIOMJICHHS B MIKpoOJorax Ha Ifto
TeMy B colliasibHii Mepexi "TriTrep") Ta selfie (aBTomopTpeTH, 110 PO3MIIIYIOTHCS B
corMepekax, 3pooiieHi 3a monomoror ¢otokamepn) [1]. [lpu oMy mapanensHo i3
selfie BukopucTtoByIOTH "Olnmbln (paniry3pke" Egoportrait, IO NOpUAIIIO 13
dbpankomMoBHOT KaHaACKKO1 mpoBiHIii KBeOek. Jlo 1bOT0 X CIOBHUKA TOAAHO W TaKi
€K30TUYHI c10Ba, sk dosha 1 shakti, 3amo3uyeni 31 CaHCKPUTY, SIKI B aJbTEPHATUBHIN
1HIIACHKIM MEAUIIMHI 03HAYal0Th BIAMOBIIHO "HecTaya" 1 "cuia, MOTYTHICTB"[2].

[Ipedikcarris Takoxk 3HaYHO 30arauye (ppaHIy3bKUI CIOBHHK, 30KpeMa y cdepi
IHTEpHET-TEXHOJIOTIA 1 TOB'A3aHUX 13 HHUMH COIlaIbHUX Mepex (cyberattaque,
microblog — xibepaTtaka, MikpoOsor), ekosorii (biopétrole, écoresponsable -
0lomanvBO, BIAMOBINAIBHO MIJXOJUTh JIO TMHUTaHb OXOPOHU HABKOJIHUIIHBOTO
CepelloBHUIla), EKOHOMIKH (micropaiement — MIKpOIUIATK, HAIIPUKIIA/, 3a MOKYIIKH B
iHTepHeTi abo 3a pomomororo CMC), y comianpHif cdepl (périurbanisation —
ypOaHizarlisi, 1110 TOPKHYJIACs MEePEAMICTh 1 MICBKUX OKOJIUIIb) [2].

Hogi siBuIIa B €KOHOMIITI Ta MOJIITHII, a TAKOXK IMEPEOCMHUCIICHHS TIPOIIECiB, IO
BiIOyBalOThCS B IUX cdepax, MPU3BOJAATH JO TMOSBH B CIOBHHMKAX HOBHX CIIB 1
BUpa3iB: consolidation budgétaire (GromxkeTHa KOHCOMAAIis, IO O3HAYae
CKopoueHHs BuaaTkiB), crise de liquidiffi (kpu3a mikBimHOCT1), état-parti (mep>kasa, B
AKIH TpaBUTh OJHA MapTis), noniste (Toi, XTO ToONOCYE '"mpoTu" Ha
pedepenaymax) [2].

barato HeosoTi3MIB OCTaHHIMH pPOKamMH 3'SBUJIOCS B Taly3l KyiiHapii Ta
310pOoBOTO XapuyBaHHs. Ckaximo, bistronomie, yTBOpeHe NUISIXOM JI0JaBaHHS CIIIB
bistro 1 gastronomie, XxapakTepu3ye BULIYKaHy KyXHIO, CTPABH SIKOi MOJIaHl A0 CTOJIY
HE B €JITHOMY, a IpocToMy pectopani. CiioBoM crudivore Ha3UBaIOTh JIIOJIMHY, sKa
iCTh TUIBKH T€, 1O pocTe Ha 3emii (crus) [1].

Posmmmpennss cdepu 3acTOCyBaHHS THUX UM IHIIMX TPEAMETIB TaKOXK
MIPU3BOIUTH 10 BUHUKHEHHS HEOJIOTi3MiB. Hampukias, THX, XTO MajuTh CICKTPOHHI
curapeTH, cioBHuK Le Petit Robert nasuBae He fumeur (Big fumée — qum), a vapoteur
(Bix vapeur — map)[2].

AOGpesiarltist ipu CIIOBOTBOPEHHI BUKOPUCTOBYETRLCS 3HAUHO piamie (ovni - objet
volant non identifi¢ — HJIO — meniznanuii mitarounii 00'ekr) [2].

MoBa 3MI, mo >BaBO BIATYKYETbCSI Ha HOBI fIBHIIA B YycCiX cdepax
CYCHIUIBHOTO KUTTS, € TIEI0 Tally3310, JI€ 3aKPIIUIIOIOTHCS, PO3BUBAIOTHCS Ta YacTO
Ha0yBalOTh CTATyCy HOPMATHBHUX PI3HOTO POJY 1HHOBAI, SIKI MPUHIIUIA 3 >KUBOI
PO3MOBHOI MOBHM, a TaKOX CTBOpPEHI CaMHUMH aBTOpAaMH TEKCTIiB. 3aBIaHHIM
JIHTBICTIB € PETENbHUI aHaIl3 MacUBY HEOJIOTI3MIB 3 METOIO0 IXHBOTO MOJAANBIIOTO
BBEJICHHSI B CJIOBHUKH JIMIIE TICIS NEPEeBIPKU IXHBOI BIAMOBIAHOCTI MOBHUM HOpPMaM.
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Mapis [lepenenuus
HayxoBwii kepiBHHK — cT. BUKIana4 Koponsosa O. 1O.
M. JIHITIpO

CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJIMBOCTI CKJIATHUX CJIIB
B CYUACHI AHIJIIMCHKIN MOBI

3aBAsSKH TOCATHEHHSM JIFOJICTBA UM HE IOIHS 3MIHIOIOTHCS CIOBHUKOBI 3aI1acu
MOB cBiTy. Lle ¥ He MUMBHO, a/pKe €BOJIIOISL CYCHIIbCTBA CIIPHUSIE€ €BOJIOIII MOBH.
30arayeHHsl CJIIOBHMKA HOBHMH IIpPEIMETaMH Ta SBUIAMH, sIKI 3aKapOOBYIOTHCS B
HOBUX CJIOBaX, — OJWH 13 HaMBa)XJMBIMMX (PAKTOPIB PO3BUTKY MOBH, IO €
CBIJTYEHHSIM ii JUHAMIYHOTO XapakTepy.

Came TOMY BaXXKKO YSIBUTH IIell mporiec 0e3 Y He HaWMpOIYyKTUBHIIIOTO
3aco0y, 110 3a0e3medye pO3BUTOK Oe3mocepeaHbO  aHTIIMCBKOI MOBH  —
cinoBockiananHs. llelt MeTon 103BOJIssE CTBOPIOBATH HOBI CJIOBA JyKE IIBUJKO Ta
JIETKO, @ TOMY Ha CBhOTOJCHHS BiH € IyX€ MOMYJSPHOK TEMOK IOCIHIIXEHb B
Cy4acHi! JIEKCUKOJIOTI].

[IpoTe Ha mepemKoAl BUBYEHHIO IIUX MUTaHb CTA€ €JIEMEHTapHI JJis OUIBIIOL
KUJTBKOCTI HOCIiB MOBM, OJJHaK UM HE 30BCIM HE3pO3yMUIl JUIsl 1HO3EMIIIB, 3MiHHA
3HAQYEHHS CJIiB Ta YTBOPEHHS HOBUX MOHSTH 1 HEOJIOT13MIB Ha OCHOBI BXK€ ICHYIOUUX
CJIIB aHTJIIHCHKOT MOBH.

B anrmiicekii MOBI CKJaaHI cjoBa a00 KOMIIO3UTH € HACHIAKOM
IIPOJYKTUBHOTO TMPOIECy CIOBOTBOPY. | xoua 1ei mporec BUBYaBCA OaraThMma
BYCHUMH Ta JOCIIIHUKAMHM Yy PI3HI NEpIOAM Yacy, MH JOCI HE MaeMO OIHOTO
O3HAuYEHHS, sike O XapakTepusyBaja Ieil nporec. Jlume y ogHoMy 301ratloThCsi IyMKU
HaWBIOMIIIIUX JIIHTBICTIB, IO CKJIaJICHI CjoBa — II¢ OKpeMi cioBa (abo dpasm, sKi
TIIOTh SIK OKpPEMi CJI0Ba), CKJIa/ieHi 3 1IBOX a00 Oinbine ocHOB [1].

Bapto 3ayBakuTu, 110 HaW4acTilie CJIOBOCKJIAJAHHS PO3MOJAUIAIOTh 3a
CTPYKTYpOIO Ha Tpu rpynu. [lepiia — 11e HelTpaabHi 400 HEBU3HAYEH]1, BOHU MOXYTh
Oyt poctumu (0€3 3’ €AHYBaIbLHUX €JIEMEHTIB), epuBarliiiti (mananucs adikcaiii)
Ta CKOpPOYCHi (MICTSATh CKOpPOUEHI OCHOBH). [[pyra — 1e Mopdosoriyia, Taki cjioBa
YTBOPIOIOTHCS 3aBASKU 3’ €HYBAIBHUM TOJIOCHUM. TpeTs rpyna — 1€ CHHTaKCUIHHH
THII, 3a3BUYall Take CJIOBO MUILIETHCSA YEPe3 TUPE Ta CKIAJIAETHCSA 3 OKPEMHUX BIJIPI3KIB
MOBH. [HKOJIM, OKpPEMO BUHOCATSH 1€ OJIHY TpyIy — abpeBiaTypu.
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He3Baxatoun Ha Te, 110 CJIOBAa YTBOPEHI LIUM METOJOM HAJIMHO YBIWIUIM B
HaIlle MMOBCAKACHHE XKUTTS Ta caMi HOCIi MOBH HaBITh HE 3aMHCIIOIOYHICH PO3YyMIIOTh
1 BUKOPUCTOBYIOTH TaKi CJIOBa HaBiTh 0€3 CHEIiaIbHUX 3HaHb — CKJIa/IHI CJIOBa JIyKe
YacTO CTAHOBJATHCS MPUYMHOIO TIOMHJIOK Ta HEMOpPO3yMiHb HaBITh cepen
JOCB1TYEHIX MOBO3HaBIIIB. BiOyBaeThcs 11€ yepes 1Ty HU3KY IPUYUH, OB’ I3aHUX
SK 3 MOBHHMH TIPaBUJIaMH, TaK 1 3 CIEIM(PIKOI0 HAIIIOHATHHOTO CBITOCHIPUNHHSATTSI.

CkaxxiMO0, ChOTOJICHHI HOPMH aHTJIICHKOT MOBHU JTO3BOJIAIOTH OEIHATH CIIOBA,
10 BOJIOJIIOTH TUMH 3K JIEKCUKO-TPAMaTUYHUMH XapaKTePUCTUKAMHU, 11O 1 3’ €IHyBaHI
IIPU CJIOBOCKJIa/IaHHI OCHOBH, TOMY BU3HAYUTH, Y SIKMX BUIAJKaX MU MA€EMO CIIPABY
31 CKJIQJJHUM CIIOBOM, a B SIKMX 31 CIIOBOCIOJYYEHHSIM, HEHMOBIpHO Baxko. Jlo
OpUKJIaay, 1€ MOXKYTh OyTH TOHSTTS O THUIYy «running water», 10 MOXe Mpu
NeBHUX 00CTaBUHAX BUCTYIIATH SIK B 3HAYEHHI1 MPOTOYHOI BOJIM, TAK 1 B 3HAYEH1 BUPY.
Yacrimr 3a Bce Taka TEHCHIlS MPUTAMaHHA 1TIOMAaTUYHUM CJIOBaM, 3HAYEHHS SKUX
He 30iraeThes 31 3HAYCHHSAM CJiB, 3 SKHX BOHM CKJIajaroThes, Hampukiad: Killjoy,
ladykiller.

VY cBoro dyepry, came MpoOjeMy pI3HUI[l MIXK PO3YMIHHSM YTBOPEHHS Ta
BUKOPUCTAHHS TEBHUX CJIIB HOCISIMH MOBH, IEpeKiajadaMh Ta OCOOMCTOCTEH 3i
cnenu(pIYHMMH 3HAHHSAMHM Y T 4 1HIIIA cepl po3KpuB BiioMuid TiHTBICT SH JloHH
y cBoeMy mijipyuHuKy «Morphological Theory and the Morphology of English». ¥V
I KHHM31 aBTOp HAroJjiollye€ Ha TOMY, IO MU 3a3BUYail CIPUAMAEMO MOHATTS
«CIIOBO» 3 YOTHUPBOX 30BCIM pI3HHUX, NPOTE KOHKPETHHUX INO3MIH, a came: sK
dboHeTuHy, MOPQOJIOTIYHY, CEMAaHTHYHY Ta CUHTAaKCUYHY OAMHHMINO. /o Toro K,
BJIAJI0 MPOJEMOHCTPYBAB Ha MPUKIIAJAX 3 OPHITOJIOTI K 0COOMCTICHO-HAI[IOHABHI
0COOHMBOCTI OYIyTh CHOPHUSATH PO3YMIHHIO 3HAYEHHS CJIOBA, HABITh JJIsl TMOHATH, SIKI
Oy/u CTBOPEHHI 3aBsIKM 3BUYAliHIN 3y3emil [3, ¢.2-15].

Taxkum ynHOM, Ha TyMKy S1. JIOHHAa MU MOBHHHI YITKO PO3YyMITH PI3HUIIIO MIX
rpaMaTUYHUM 3HAHHSIM PO CJIOBA Ta CHIMKIONEAUYHUM. [’ pamMaTHuHi 3HAHHS CIIIB
OynyTh 3arajbHi JUIsl HOCIIB OJIHIE] MOBHOI CHUIBHOTH Ta HE3MIHHI JJii BCHOTO
HaceneHHs. BoHu Takox OyayTh MaTu 4YITKMM Ta QopManbHui Xxapaktep. Ha
MPOTUBAry IbOMY, SHIIMKJIONEANYHI 3HAHHS MPO OJHE W Te caMe CIOBO MOXYTb
PIBHUTHCS B PI3HUX JIIOJIEH.

[TpoanamizyemMo rpaMaTuyHe Ta SHIIMKJIONEANYHE 3HAYCHHS TaKO1 TBApUHU SIK
«Eastern coral snake». OCKUILKM €HUMKIONEIUYHE 3HAHHS MOJXKE 3aJIE)KaTH Bl
CBITOTJIAy TEBHUX OCOOMCTOCTEH, 300JI0TU OYyAyTh PO3YMITH, IO WAETHCS PO
«Micrurus fulviusy, 6a OuTbllie HE MarO4M crenu(pIYHUX 3HAHB SIK MPABUIBHO IEH
IIBU/T 3Mi HA3UBAETHCS B aHTIIMCHKIN MOBI, Ha OCHOBI CBOiX 3HAHB 1 CIIOCTEPEIKCHb
PO TOBEIIHKY ITMX 3Mil Ta iXHIA 30BHINIHIA BUTJSAA, 00i3HAHA JroAWMHA Oyje
po3ymiTH, 10 1€ acmig kopaynoBuid. [IpoTe MokHa 1 He OyTH creriaiicToMm, o0
3pO3yMITH, IO WIETHCS MPO 3Mil0, KA MMOBIPHO JKMBE Y BOJ, OJIHAK, SKIIO BH HE
[IKaBUTECS 3MIsIMU a00 He >kuBeTe Yy MeKculll, HaBpsJ YM BU 3pO3yMI€TE, YOMY LIS
3Misl € «CX1THOIOY. SIKIO K MU Bi3bMEMO OUIbIII TUMOBUN TEpMiH, Takui sk «dark
horse», To A BOTO CJIOBa TPaMaTUYHKUX 3HaYeHB Oyne aABa. [lepre — me, BUXOAIIH
3 Ha3BM, TEMHUH 3a KOJBOPOM KiHb Ta Jpyre — JIyK€ 3araJkoBy, THXY, aje
HenepenOauyBaHy moauHy. OJIHaK 7 ICTOPUKIB Ta NPUXUIBHUKIB XYHAOXKHBOT
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JiTepaTypH 1€ cJIoBO OyJe o3HayaTH KaHaAuaaTa, Mpo sSIKOro Majio BiIOMO Ta HAa Yui
paxyHOK CyMHIBAaIOThCS, ajie SIKMil HecNoiBaHO mepemarae abo JocsArae ycmixy, a
ocb ans (QanariB Kerri Ileppi meit Tepmin B3arami Oyne BHUKOPUCTOBYBATHUCA Y
KOHTEKCTI pPOMaHTHYHUX B3aEMHH — 1 came I1e Oy IyTh SHITUKJIONCINYHI 3HaueHH [3].

ToMy iHKOJHM BYeHi, IO 3aliMAIOTHCS BUBYCHHSM I[LOT'O MUTAHHS, TOBOPSTH
PO TaK 3BAHMM «MEHTAJIbHHUI JEKCUKOH». 3a3BU4Yail HOro MpeACTaBISIOTH SK
YMOBHY CXOBaHKy ciiB y MoBi. IlotpeOy B Takomy 3aco0i OOIpyHTOBY€THCA
HEMOXIIMBICTh TMepen0aunuTH BCi (GOPMU CIIiB, IXHE ICHYBaHHS Ta 3HA4YCHHS [2].

O1xe, SKIIO MU PO3YMIEMO CJIOBO, MU 3HA€EMO HMOTO (3BYKOBY) (hopmy, ioro
3HAUYEHHS Ta T€, IK BOHO MOK€ (PYHKI[IOHYBaTH B CUHTaKCHCI1 (KJac IEBHOTO CJIOBA) -
MU MOXKEMO BHM3HAYUTH KUIbKa (PIKCOBaHMX KOMOIHAIM, B SIKHX CJOBO MOXE
BUKOPUCTOBYBATHCA.

Jlocmikytoul 1€  TUTaHHSA, MH [pOaHANi3yBaJM CTaTTi 3  TPHOX
HAWUTIOMYJISIPHIIINX OHJIANH JKypHATIB 1 ra3eT cepel aHTJIOMOBHOTO HAceleHHS, a
came: «New York’s Times», «National Geographicy Ta «Cosmopolitan» 3a
19.04.2023, ni6pasm cnoBa, mo OyiaW CTBOPEHI METOJOM CJIOBOCKJIQJIaHHS Ta
posnoaimmiy ix Ha 2 rpynu. Jlo Toro x, mo0 nepeBipuTH Teopito «OaHiel TpeTHuHN
MU BHITHCAJIA BC1 HEOJIOTI3MH, IO HaM 3YCTPLIUCS. 3a II€I0 TEOPi€r0 OUIbIe OJTHi€T
TPETHHU YCiX HOBOYTBOPEHb B aHTIIMCHKINA MOBI OyAyTh CKIaQAHUMH cloBamH. [lyis
O1IIBIII01 HAOYHOCTI OKPYTJICHHI MiAPaxyHKH OyayTh MPEACTABIICH] Y BUTIISIL Aiarpam

MNMpoueHTHe cniBBiAHOLIEHHSA
Heonorismis

M 3BUYalHi HeON0Ti3MMU

B CKnageHi Heonorismu
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MpoueHTHe cniBBiAHOLWEHHA CKNAaAHUX
chis

M 3BMYaHIi KOMNO3UTU

lgiomaTUUHi KOMNO3UTKU

1. 3BHYaiiHi KoMIo3uTH (3HAYEHHsI He 3MiHMI0Ccs): Spokesman, T-shirt,
to clock-watch, sunflower, biofortified, wildlife, bathroom, ponytail, toothpaste,
haircut, highlighting, finger-print, biometric, lipstick.

2. IniomaTuuHi xomMmo3uTH (3MiHHJIM cBO€ 3HadeHHs1): mother-in-law,
lazybones, lady-killer, hookup, highlighter, bumbag,
pie-in-the-sky, frogman, head-hunter, chatterbox, ego-surfer; blockchain, catfish,
tweetheart.

3. Heonorismu: 404, to tweet, freakshake, permacrisis, zizz,
tripledemic, chillax; ego-surfer, staycation.

OTxe, 3a pe3yJibTaTaMu JOCIIKEHHS, MU 3’ ICyBaJil Take:

o npuOIM3HO TMOJIOBMHA YCIX KOMIIO3UTIB IPOAHAII30BaHOI Ta3eTHOI
JIEKCHUKH € 1JTIOMAaTUYHUMU Ta CTAHOBIISATH MOTEHIIMHI MEPEITKOIU TS TIepPeKyIaaadiB

(~48%);

. Teopis OMAHIET TPETUHU TIATBEpAUSIAcS Ta TMPUOIM3HO JBI TPETIX
MPOAHAJII30BAaHUX HEOJIOTI3MIB BUSBHIIUCS CKIaIHUMHU (~66%);
o cepell KOMIO3UTIB MPOaHaIi30BaHUX CTaTel MpUONM3HO OAHA JIecsATa €

Heosorizsmamu (~23%).
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Hannno ITuagny
HaykoBuii kepiBHUK — AoLeHT ScunHenpka O. A.
M. J{Hinpo

IHTEPHALIOHAJII3MHA B ITYBJIHNUCTHUIII TA
OCOBJIUBOCTI IX NEPEKJIATTY

MoBO3HaBIIl CUCTEMAaTUYHO 3BepTaIUCA 10 1H(QOpMaLIHHO-aHATITUYHOI
MyOJIIUCTUKY, JOCIIIKYIOUM TMpPOLIECH, SKI BiIOYyBalOThCSA B MOBI B IE€BHHM
MPOMDKOK 4Yacy, aJpKe Ta3eTHO-IMyOIIMCTHYHI TEKCTU IIBUAKO BIII3EPKATIOIOThH
CydyacHI MOBHI 3MIHM Ta pPEECTPYIOTb HOBOYTBOPEHHS W 3alO3WYeHHS, SKi
BXKMBAIOTBCS B PI3HUX  rajy3sx  I100ajgi30BaHOTO, YacTO  aHTJIOMOBHO
OTIOCEPEAKOBAHOTO CBITY, SIK IHTEPHAI[IOHATI3MHU.

Inerbcst mpo cioBa, siki B 6araTb0X MOBaxX MalTh JyXe IMOJIOHY 3BYKOBY
dopmy ¥ ToTo)kHE 3HaueHHsA. CBOro 4acy BOHHU OyJM MepeKiiajieHi pi3HUMU MOBaMHU
gyepe3 3amo3uueHHsT GopMHU 3a JOMOMOTOI0 MEPEBAKHO TPAHCKPHUIIIT, TOMY W CTaIH
IHTepHAIlIOHAJILHUMH; Hampukiaaz: computer, printer, fact, role — xomn romep,
npunmep, ¢oaxm, poo.

Oco0MBYy KaTeropiro CJiB CKJIQJAalOTh ICEBIOIHTEPHAIIOHAII3MH, TaK 3BaHI
«XUOHI1 JIpy31 nepekiiagayay, siki 30iraloTbes 3a GOpMOoLI0, aje MaroTh Pi3HI 3HAYEHHS
B MEPIIOTEKCTI Ta IIJIbOBIM MOBI; Hampukiazn, fan — He ¢en (hair drier), a
senmunsimop; actual — He axmyanvnuil, a pakmuunuil, peanvuuil; clay — ve kuet, a
anuna; obligation — ue obnicayisn, 30606 ‘s3anHs1.

I3  npuknamiB MokHa ~— 06auWdTH, IO  TPAHCKOMYyBaHHA  CIPHSE
IHTepHAITIOHAITI3AIlT JICKCUKH. AJie TIepe]l TUM, SIK 3aCTOCYBaTH Il BUJ| MEPEKIIay,
Tpeba MepeKoHaTUCs, 10 CIOBO 1€ HE Ma€ MEPEKIaTHOTO BIANOBIIHUKA B CJIOBHUKY
il HE BBEZIe B OMaHy SIK XMOHHI BIAMOBITHHK.
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Haii0inpiie JeKCMYHUX OJMHUIlb, SIKI OCTaHHIM YacoM MOTPAIUIAIOTh 0
YKpalHChKOI MOBHU 3 aHTJIIKACHKOi, € TaK 3BAHUMHU MaTepialbHUMH 3all03MYCHHSIMHU,
TOOTO TEepenalTbcs B  MOBI-PEIMITIEHTI 32 JOMOMOTOK TpaHCKpHOyBaHHS,
TpaHCHITEpyBaHHS,  MPAKTUYHOTO  TpPaHCKpUOyBaHHSI  (TEpMIH  HAJICKHUThH
A. M. Cyxotriny # mnepen0avyae BIATBOpeHHS HE OyKB 1 3BYKIB, a (POHEMHO-
MopdeMHOro ckiamy ciiB 1 oOopMIIEHHS 1HIIOMOBHOTO cioBa B minomy) [2]. o
MaTepialbHUX 3all03WYeHb HAJIEKaTh TEPMIHA TOJITUYHI:  excnampiomusm,
iMniumenm,  iMniemenmayis, IHaAyrypayis, —icmeoOniwmenm, JHKIONC, 100,
NPUHYUNAl, camim, cnikep; eKOHOMIUHI: aymmpelio, 6eCIMUHT, 0ed8elin, KOHCATMUHI,
KOHMPOJIHT, TiMimeo, NICMUHI, MapKemmelkep, mepodicep, opuiop, naynepuzayis,
nposaiioep, NPOMOYWIH, pecmumyyis, piermep, cCmariayis, mparcaxyis, mpancgep,
mpetioep, aykmyayis, @panuauzunt, 2oa0uHr(-komnamui), WONIHL, KOMII FOTEPHI:
banep, eakep, oOpatigep, Kapmpuooddc, MoOeM, MOHIMOp, Myabmumedid, HOYMOYK,
npunmep, caum, ckamep, MoHep, 103ep; CIOPTUBHI: Oy1im, JAAUHCMEH, 08epmatim,
ogcaiio, niet-ogh, cnioseti, himunec, wielninr, 13 Tay3i KyJIbTypH: O10kbacmep, Kiin,
Konipaim, non-apm, npoorcep, pumMeix, CMauIinT, moK-uioy TOulo.

Kanbku — KoJii 3HaUyIIUil €JIEMEHT MOBU-PEIUITIIEHTA OYyETHCS 3a aHAJIOT1€10
3 ()YHKI[IOHAJBHO CIIBBIIHOCHUM €JIEMEHTOM MOBHU-IKEpEa — € MEHII YaCTOTHOIO
(OopMOI0 HOBHMX 3aIllO3WYEHB 3 AHTIIIMCHKOI JO Cy4acHOi YKpaiHChbKOi MOBH. MeHIIa
YaCTOTHICTh KaJbOK y MOPIBHSAHHI 3 MaTepilalbHUMH 3all03WYEHHSIMH 3yMOBJICHA
TaKUMH TIPUYUHAMH, SIK: JIETKICTh TIEPEHECEHHSI IHIIIOMOBHHX €JIEMEHTIB 0€3 MOIIYKY
MUTOMHUX  JIEKCEM-BIAMOBIIHUKIB, 3pPYYHICTh MDIKMOBHOTO  CITUIKYBaHHS 32
JOTIOMOTOI0 IHTEPHAIIOHAIBHOT JIKCUKH, JAKOHIYHICTh HOMIHAIIIT MIJISTXOM MPSMOTO
3aMO3UYEHHS, MOIMYJSIPHICTh AHTIINACHKOI SIK MI>KHAPOJHOI MOBMU Ta MparHeHHsS 10
excripecuBHOocTl [1]. Cepenm HOBUX KalbOK, fKI B Cy4YacHIH YKpaiHCHKIM MOBI
MO3HAYAIOTh PI3HI AaCHEKTU CYCHUIBbHO-TIOJITHYHOTO JKHUTTS, MPOCTEKYIOThCS:
1) crpykTypHi kanbku: anri. humanitarian intervention, national identity, post-Soviet
space — YKp. eyManimapHa iHmepeeHyis, HAYIOHAIbHA [0eHMUYHICMb, NOCHI-
PAaodsiHCoKull npocmip; 2) CEMaHTHUYHI KaJbKW: HAINPHUKIAL, B YKPaiHCHKi MOBI 3a
AHAJIOTIEI0 10 aHTUIIMCHKOT B1IOYBAETHCS 3aNI03MYEHHSI MEIUYHUX TEPMIHIB 10 raitysi
KOMIT IOTEPHHUX TEXHOJIOTIH: aHTiI. infection, vaccine, virus — ykp. ingexyis, saxyuna,
sipyc; 3) dbpaseosioriuni kKajapku: aHri. brain centre, election (electoral) race, velvet
divorce — ykp. mosxosuii yewmp, 6uOOp4i nepecoHuU, OKCAMUMOBE PO3NYVHUEHH,
4) namiBkanbku: anri. hit parade, show business — ykp. eim-napao, woy-6isnec.

OCKIJIbKY 3aro3uueHHs € (POPMOIO OHOBJICHHS Ta TOMOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO
CKJIaJly MOBH, BB)XKAa€MO, 110 TPAHCKOIyBaHHS (TpaHCIITEpaIlisi, TPAHCKPUOYBAHHS)
crpusie IHTEpHaIllOHaTi3amii TepMiHIB, y TOHW dYac SK KaJdbKyBaHHS Ta
HaIliBKaJIbKyBaHHSA  3a0€3MeuyloTh  aKTHUBI3aIlll0 pecypciB  MOBHU-CIpHiiMaya.
['onoBHOIO TPUYMHOIO KaldbKyBaHHA € TMOTpeda mepefaTH Ha3BH OJHIET MOBHU
3acobamu 1HImOI MoBM. Taka mpoOiema 4YacTo BUPINIYETHCA MUISXOM IMPOCTOTO
JICKCUYHOTO 3aM03MUEHHS, IPOTE el NUIAX Ma€ ekl 0OMEeXEeHHsI SIK CyTO MOBHOTO,
TaK 1 COLIAJIbHO-TICUXOJIOTIYHOTO XapakTepy. B 0 BCTynae 3ak0H yMOTHBOBAHOCTI-
HEBMOTHMBOBAHOCTI MOBHHMX 3HaKiB, SKHH OCOOJMBO YITKO BHUSBISIETHCS B
1HJ0OEBPONEHCHKUX MOBax, Jie¢ IMepeBaxalTh 3HaKuW MOTHUBOBaHi. Came 1e W
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YMOXJIMBIIIOE KaJdbKyBaHHS sK (OpMYy 3alo3W4YeHHsS Y BUIAAKY B3aEMOIT
aHTTNACHKOT Ta YKpAiHCBKOI MOB, SIKI HaleXaTb J0 1HIOEBPOMEHCHKOI CiM’1:
MOTHBOBaHI 3HAKU OJHIE€T MOBH TEPEIAIOTHCS 3a TOMOMOTOI0 MOTHBOBAHHMX 3HAKIB
iamoi. KanpkyBaHHS Ta HamiBKaJbKYBaHHS MOXE CYIPOBOKYBATHCS JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUMHU TpaHchopmartismu. SIKIMI0 B 3amo3WdeHHI BiAOYBAarOTHCSA Taki
JICKCUKO-CEMAHTUYHI 3MIiHH, SK KOHKpETH3allis, TeHepaiizaiis abo ceMaHTHYHa
MOMYJISAIIS OJHOTO 3 KOMIIOHEHTIB, TO BECh HEOJIOTI3M MM CXWJIbHI BIIHOCHUTH IO
HaITiBKaJIbOK, a HE MIOBHUX KalIbokK [2].

Mo:xHa 3p0OUTH BUCHOBOK, 1[0 BHINI€3a3HAYCHI BUIU TMEPEKIIaTy MAlOTh CBOIO
cnenu@iky Ta pi3HUM MIAX1A 10 MepeKiiaay 3 1H03eMHOT MOBU. Y poOOTI nepekiaaay
MIOBUHEH KEpPyBaTHCS OCOOJUBOCTSIMU KOHTEKCTY, SIKUM 3yMOBIIIOE OJIHOTO YH
KUIBKOX CIIOCOOIB a/ICKBaTHOTO TEPEKIIaly CIiB, IO CTAIOTh IHTEPHAI[IOHATII3MaMHU.
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AunpoHa [lonsHCBKa
HaykoBuii kepiBHUK — 10UeHT AHApyuieHko B. O.
M. J{Hinpo

NYHKTYAIIS AHTJIIACBKOI MOBU: TEOPETUYHHUI ACHIEKT

[ToHsATTS myHKTYyalli — 1€ 3aco0M, 3a JOMOMOIOI0 SIKMX aBTOp NEpenae MeBHi
3HAQYEHHS ¥ BIATIHKA, HAa OCHOBI SIKMX YMTa4 CIpPUHUMAE 3MICT MOBIJOMIJICHHSI.
Po3a1710B1 3HAKM 4YacTO MarOTh BIATIHKM 3HA4Y€Hb, K1 HEMOXKIMBO BHCJIOBHUTH aHI
JIEKCUYHO, aHl TpaMaTHUYHO. B 1HIMX BHIMMaaKaxX MyHKTYyaIlis € T0AaTKOBUM 3aCO00M
BUPAXEHHS PI3HUX CMHUCJIOBUX Ta TPaMaTUYHUX 3HAYCHB [2].

BuBueHHsi cydacHOi MyHKTyallii HeMoxJiMBe Oe3 3HaHHS 1i KOHKpPETHHX
BUTOKIB, €BOJIIOIII Ta CTAHOBJICHHS B PI3HUX MOBaX. BHUCOKHI piBEHb Cy4acHHX
JIHTBICTUYHUX JIOCHIDKCHb, SIKI BUBYAIOTh TEKCTH TEPEBAXHO 3 TMOTIIALY
KOMYHIKaTHBHOI crienudiku MOBH, HE J03BOJIIE OOMEKHUTHCS OMHCOM HASBHOI
NYHKTYaIiiiHOI cUCTEMU a00 HAOOPOM MpPaBUII BXKUBAHHS PO3IIJIOBUX 3HAKIB. T1IbKU
peTenbHEe BUBUEHHS 1CTOPIi BAHMKHEHHSI Ta €BOJIIOLIT MyHKTYyallli B aHTJIIMChKIA MOBI
Ta BCTAHOBJICHHSI YHIKaJbHOCTI MyHKTyallli B 1ICTOPUYHOMY PO3BUTKY MOBHU MOKE
CIIPUSATU IIIUOIIOMY PO3YMIHHIO 3HAKOBOI cuctemu [3].
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AHTJIAChKAa MyHKTyallliHa CHUCTeMa TMPOMIIa pi3HI eTalu PO3BUTKY,
(dopMyBaHHS SIKHX BHU3HAYAETHCS MEPEBAKAHHAM «PUTMIYHOD» ab0 «TrpamMaTHUYHOD»
¢yHKIii  po3aumoBux 3HaKkiB. KoKHOMY 1CTOpUYHO BHU3HAYCHOMY TEpiOay
MpUTaMaHHI CBOi MyHKTYaIliiiHI HOpMH, 5IKi 00’ €KTUBHO BiJOOPaXKaIOTh IOMiHYIOUHIA
Ha TOM Yac crocid BUPaKeHHS JyMKH.

Etan po3BUTKy paHHBOAHTHIMCHKOI TyHKTyarii (16-Te cToMmTTsA) MOXKHA
omnucaty K puTMiuHui. Lle o3Havae, M0 pUTMIYHUYN €IEMEHT € BU3HAYaJIbHUM MOPSI
13 JIOTIYHUM Ta rpaMaTuyHUM. Came CJIOBO «PUTMIYHUID) Ma€ IK METPUYHHM, Tak 1
pEUUTATUBHUYN (PUTOPUYHUIA) acTieKTH. «MeTpuyHay MyHKTYyallisl Csra€ KOPIHHSIM Y
TpaguIlil0 Toe3ii (3riyIHO 3 TpaBUJIaMU BIPIIYBaHHSA, 10 BHUKOPUCTOBYBAIHCH Y
15-16-My CTOMITTSIX, PO3AUIOBI 3HAKH PETYJSIPHO CTABUJIMCA B KIHII PSJIKIB,
HE3aJIeKHO BIiJ TOro, 4u OyJO IIe JIONIYHO Ta TpaMaTHYHO BHIIPABJIAHO).
«/lexnapaTuBHUI» XapaKTep aHINIIMCHKOI MyHKTyalli 16-TO CTOMITTS BU3HAYa€ThCA
3arajbHOI0 PHUTOPHUYHOIO CHPSMOBAHICTIO THUCEMHOTO TEKCTy, TOOTO H#oro
OpIEHTALIE€I0 HA YCHE YMTAHHS.

VY nuTaHH1 CTAaHOBJIEHHS MMyHKTYyalli nepury mojaoBuHy 20-ro CTOMITTS MOKHA
BBaXaTH SIK MEpioJl, Koiau chopmyBanacs U yTBepAWIacs JIMIIEe 0OMEXeHa KUIbKICTh
CUHTAaKCHUYHUX TEHJEHUIW (HANpUKIAJ, CEerMeHTaullsd, peuldikaiis, YICHYBaHHS)
(1900-1i — kinenp 1940-x pokiB). Y npyriii momoBuni 20-ro cromrtrs (1950-t1i —
1990-Ti poku) mi TEHACHINI CTalWd 3araJlbHAMH, 3 SBWJIMCS HOBI TEHJICHINI Ta
yTBEPAWIKMCS HOBI BykuBaHHs [4; 5].

[TynkTyanisa gomomMarae aBTopaM IMPUBEPHYTHM yBary 4Mraya J10 Ba)KJIMBHX
neraned. [Ipsmuii 3MICT BHUCIIOBIIOBAHHS MOXKE 3ajJeXaTH BiJ IyHKTYyaIlii, ska
nepenae CMHUCIOBY Ta TICHXOJOTIYHY TJIMOWHY, HaIPY>KEHICTh, BHUHSITKOBICTh
penpeseHTanli 3Haka. [lyHkTyalis, 3aCHOBaHa Ha CEMAHTUYHUX MPUHLUIAX, 3aBXKIU
€ Cy0’€KTUBHOIO Ta 1HIUBITYaJIbHOI0, OCKUIBKM MPOMO3UIlT MalOTh PI3HOMAaHITHI
(ikcoBaH1 BIATIHKM. YMija PO3CTAaHOBKA PO3JUIOBHX 3HAKIB MOCHIIOE CMHUCIOBY
3HAYYIIICTh TUCEMHOTO MOBJICHHS 1 3yMOBITIOE€ CMUCJIOBY CHJTy BUCTIOBIIIOBaHHSI.

Po3ninoBl 3HaKM B aHTJINACHKIA MOBI BHUKOPHCTOBYIOTHCSl IS YTOUHEHHS
MPOMO3HUIIII 1 aKIEHTYBaHHS IHTOHALli, IONOMAaraiTh CTPYKTYpyBaTH TEKCT 1
3pOOUTH KOTO OUTBII MOCTIJOBHUM.

OpnHak pi3HOMaHITHICTh BUKOPUCTaHHS CUMBOJIIB 30BCIM HE CBIAYHUTH MPO TE,
10 BOHU HE € 000B’s13k0BUMU. IllykaHuil ceHC PiKCyeThCs JMIIE OAHUM BapiaHTOM
MyHKTYaIlli, I BUMarae iHmoro o(popMIIEHHS 1 BUCTYIIAE €IMHO MOKITUBUM.

Pi3Hi 3HaYeHHs, sIKI MEPETAIOTHCS 3a JOTIOMOTOI0 PI3HOTO POJY PO3AIIOBUX
3HaKiB, 000B’A3KOBO BILUIMBAIOTh HA CTPYKTYPY TEKCTY ab0 1HILIOT MPOMO3HUIIii.

CyyacHa myHKTyaIss mae 0Oe3mid 3aco0iB BimoOpakeHHs 1HTOHaIi (3HaK
3aMUTaHHS «?7», 3HAK OKIUKY «!», IHTOHAIlIIIHE TUPE «—», KPANKH «.», PO3CTAHOBKA
KparoK Ha MICIll BETMKHUX Tay3 Y MOBI 1 TPUBAIMX May3 «...»). [IpoTe iHTOHAIIHHUN
MPUHIIUI 9aCTO BUKOPUCTOBYETHCS JIUIIIE BTOPHHHO.

[le o3Hayae, 10 IHTOHALIWHI IITPUXU (HAIPUKIIAA, NAay31), HaBITh 3aKPIIUICHI
PO3AUIOBUMH 3HAKAMH, € PE3YJIbTATOM CHEUU(DIUHUX CEMAHTUYHHUX 1 CTPYKTYPHHX
yJIeHyBaHb npono3uiii [4; 5].
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AKIIEHTYIOUM YBary Ha poJji ¥ 3Ha4eHH1 1HTOHAIIl B PO3CTAHOBII PO3/1JIOBUX
3HaKiB, HE MOXJIMBO HE MiAKpecHuTH pi3HI (yHKuii iHTOHAIIi B MOBI. [HTOHAaIA
CIIyrye 3acoOOM Iieperayl CMHCIOBOTO 3HAUEHHS, alle MOXE IepelaBaTH JHUIIe
€MOIIIfHy TpHUpOay MOBH. Y TEpIIOMY BHUMNAAKY I1HTOHAIUWHUN OPUHIUI
PO3MIIICHHS 3HAKIB BUKOPUCTOBYETHCS SIK CMUCIOBUMN, TaKH, 110 CYTIPOBOKYETHCS
1 HaKJIaJaeThCsA HEIO0, BIUIMBAIOYHM UM Ha CTPYKTYPY TEKCTy. SIKIIO K 1HTOHAIS €
JIUIIIE TTOKa3HUKOM €MOIIMHOTO 3a0apBiIeHHS MOBH, TO MPUHIIUAI IHTOHAIIT MPAITIOE,
Tak O MOBUTH, Y YUCTOMY BUTJISII].

Taki 1HTOHAIIMTHO 3YMOBJICHI 3HAKU NEpeAaloTh EMOIIHY HaNpy>KEHICTb,
MOBJICHHEBUH TOPUB, Bi10OpaxarTh 0OCOOJIMBY BUPA3HICTh. [HTOHAIIIs, IO Mepeaae
CMUCJIOBY 3HAUyIIICTh MOBH, € COIIaJbHO 3aKpIIUICHOIO, MAa€ BHUCOKHUH CTYIIHb
00’€KTUBHOCTI, € CIPOMOKHOIO BIATBOPIOBATHUCS, IIO0 POOUTH 1 MPUAATHOIO IS
BUKJIJly Ta KaTaJorizalii sk 0COOJIMBOTO THITY.

YucTto eMONiiiHI IHTOHALIl y TUX YW IHIOUX MPOSIBAX € AyXe Cy0 €KTUBHUMU.
[lyHkTyanis € BaXJIMBOIO, OCKIJIBKH 3a0e3leuye NpaBUIbHE BUPAXKEHHS MHCEMHOTO
MoBIleHHs. [le moTpiOHO /1 rapHOro JucTa. SIK 1 CJoBa, IO PO3AUISIOTH PEUYCHHS,
yCl KOMH 1 KpaIrKy MOBUHHI OyTH PETENIbHO PO3CTaBJeHI, 00 Math ceHc. OCHOBHE
3aBAaHHS MyHKTyalli — YITKICTh, 110 TOYHO BKa3ye€, SIK CIiJ 3rpylyBaTH CJOBa Y
pedeHHi, 100 ceHc OyB scHuit [4, ¢. 22].

VYc¢i po3AinoBi 3HaKU — 1€ CBOTO POy CUTHAJ Bijf aBTOpa J0 YUTaya. 3BEPHIThH
yBary, 10 BUKOPUCTOBYBaHI PO3JUIOBI 3HAKU MOXKYTb PI3KO 3MIHUTH 3MICT TEKCTY
[5, c. 31].

Po3n1inoBi 3HaKK HE TITLKH OPraHi30BYIOTh MUCHbMOBHUHN TEKCT JIJISl TTOJICTIIICHHS
pO3IM3HABaHHS YWTAYeM, aJle TAKOX BIJIOMO, IO BOHU OE3MOCEPEHBO IEpPeIatoTh
NEeBHY 1H(POPMAIIiIO, 0 MICTUTHCS B TEKCTI. 30KpeMa, YCYHEHHS HEOJHO3HAYHOCTI
PO3IUIOBHX 3HAKIB MOXK€ OyTH €IWHUM JOCTYMHUM 3ac000M BHOOPY MpPaBUIBHOT
IHTepHpeTalii TEKCTY.

VY Mipy 3pocTaHHs 3HAYEHHS! MMCEMHOI MOBU B CYYaCHOMY CYCILIBCTBI JIyXKe
BRXJIMBO, MIO0 3MICT JIMCTAa JOHOCHBCS 1O YMTada TaK, K 3adyMaHO caMme
MMCbMEHHHUKOM, 100 OyJI0 mepefaHo MPaBUIbHUN 3MICT JIUCTA, 1 00 HOTo 3MICT
3aNUIIaBCsl HE CIOTBOPEHHUM IMPOTATOM TpHUBaioro vacy. lLle € myxe BakIMBOIO
CKJI1aJI0BOIO [4].

Po3n1inoB1 3HaKu € OJTHUM 13 3ac001B 00pa30TBOPUOro O0OPMIICHHS! MUCEMHOI
MOBU 1 BIAITPalOTh BAXKIMUBY pOJIb Yy TE€peJaaBaHHI MUCHMOBOI iH(opMallii Ta
MpaBUJILHOMY ii pO3IMi3HaBaHHI aJPECcCaTOM.

Jlesiki HanpsIMM Cy4acHOi aHIUIIMCHKOI MyHKTYyalli SIK OKpeMi 1CTOpUYHI eTanu
ix (dopmyBaHHS TOCTaIOTh (YHKIIIOHAJTLHUMU CHUCTEMaMH, 3 OJHOTO OOKy, TyKe
CTIMKMMHU 1 CTaOIIBHUMH, & 3 IHIIOTO — THYYKUMH 1 HE JKOPCTKUMHU.

[xHe posyMiHHS TIOB’SA3aHE 31 3HAXOMKEHHSAM Ta 3aCBOCHHSAM OCHOB
NYHKTYyallii, NPUHUMUIIIB YICHYBaHHS TEKCTY 3a JIONOMOIOI0 3HAaKIB, PO3YyMIHHSIM
NpU3HAYCHHS yHKTYyaIlii.

OTxe, cTajla cy4acHa aHTJIHAChbKa MYHKTYyallisi — BEJIUKE JIOCATHEHHS y XOAi
1ICTOPUYHOTO pO3BUTKY. IIyHKTyallisi B CydacHOMY BXKMBaHHI — 1I€ PsiJl TTO3HAYEHb,
BHYTPIIIHBO TOB’S3aHUX CTIMKUMH «CMHUCIOBHUMM» BIJHOIICHHSMH, SIKI MPUPOIHO
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BUSIBIISIIOTBCA B OykBax. [loCHiIOBHICTh IIOMO0 NYyHKTyalii — 1€ SKICTh, IO
BUABIIIETHCS y JBOX 3HAYEHHSIX IyHKTyallll: MyHKTyamli 3 OOKy NHChbMEHHHUKA
(opieHTalig BiJ 3HaYCHHS 70 3HAKY) Ta MyHKTYyallli 10 yuTada (Opi€HTallis BiJ 3HaKa
710 3HA4YeHHS). SIKII0 3B 30K MIX MUCbMEHHUKOM 1 YUTaYeM BCTAHOBIIOETHCS Yepe3
3HAK, II¢ O3HA4Jae€, IO TOM, XTO MHIIE, 1 TOM, XTO YHTAE€ MUCEMHE ITOBIJIOMIJICHHS,
BUKOPUCTOBYIOTh TOM caMHii KOJA, a, BIJATaK, MyHKTyallis € (QYHKIIOHAIBHO 1
COLIIaIbHO 3HAYYIIOK, a CHUMBOJIM TEKCTy — Hallp MIBUANIE XaOTHYHUH, HIXK
BUIA/IKOBUH, ajie CUCTEMAaTUYHO OPraHi30BaHMUU Ta BiIMOBINAE 3aralbHONPUHHATUM
HOpMaM.
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Onbra PosinbkoBa
HayxkoBuii kepiBHUK — goueHT Scunerpka O. A.
M. J{Hinpo

MPOBJIEMU 1 TPYJTHOIII B HABUAHHI YCHOI'O IEPEKJIALY

HesBaxatoun Ha Te, MO Teopis MepeKiany sSK Hayka BUHUKIA JIAIIE B
XX cTOMTTI, OUIBIIICTE 1i MPOOJIEM YCBITOMITIOBATIUCS W PO3TIIAIAIUCS BXKE OaraTto
cromTh. [Ipo e cBigYaTh BUCIOBIIOBAHHS IEpEKIadadiB, MOCTIB 1 MMChbMEHHHKIB,
SK1 4aCcTO ¥ caml BUCTYMaJu B POJI MEPEKIaaadiB, a TAKOX BIITYKH TMOJITHUYHUX
misviB, 30epexkeHi icrtopiero. [IpoTsroMm JeKkiaIbKOX CTOJNITH yci, XTO OyB
0e3mocepe/IHbO MOB’SA3aHUM 13 MEPEKIaA0M, 3BEPTANMCS A0 MPAKTUUYHUX MPOOIeM
CBO€1 poOOTH, Jat0UU IM TEOPETUUHE OCMUCIICHHS.

Crig 3a3HAYMTH, 110 KOJM 3yCTPIYAIOTHCS BUPA3H, SIKI BUKJIMKAIOTh TPYIHOIII
Opu TepeKiaai, TO CIpaBa HE 3aBXKIU B OOMEKEHOMY CIOBHMKOBOMY 3amaci abo
cnabKux 3HaHHAX rpaMatuku [1; 3]. YMiHHS npaBuiIbHO NEpPEKJIacTH — IIiJla HayKa.
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AHrmiicbka Ta yKpaiHChbKa MOBHM pI3HI 3a CBOIMH CTPYKTypaMH i cUCTEMaMu
o0Opa3iB, TOMy MpaBWIBHUI MEpeKiaa 3 aHTJIACHPKOI MOBH YacTO CTAa€ HEJIETKUM
3apmaHHsIM. HeoOXiTHO BpaxoByBaTH JesIKi OCHOBHI TPYIHOIII TPy Tiepeknai [2].

[lepma 3 mpobnem mepekiaay — OaraTo3HayHICThH ciiB (modicemisi). barato
KOHCTPYKLINA yKpaiHChbKOI MOBHM BHSIBIAIOTHCS TPOMI3IKMMHU B 3ICTaBIIEHHI 3
anrmiicekuMu (paszamu. TparuisieTbes Tak, IO B YKpaiHCBbKiM MOBI B3araji Hemae
3HaYeHHS SKOr0-HeOyb cioBa. Lle MoXke MO3HaYUTHCS Ha XapaKTepl NepeKIaeHoro
3 aHTJIHCHKOI.

Tak, niecioBo t0 get € ogquuM 13 HaOUIbIIT 0araTO3HAYHKMX B aHTUIMCHKINA MOBI.
Hanpuxnan, y peaenni We got the dress to our mother miecioBo BUKOPHCTOBY€ETHCS B
3HAYCHHI «KymyBaTH». A B mpukiaai She got uS tea BOHO mepekiIagaeThCs SK
«mpunectr». Och 1me Kibka npuknani: [’/ get the translation by tomorrow. — 4
3axinuy nepexnao oo zasmpa; | want to get the sofa to the sitting-room. — A xouy
nepenecmu OUBaH y 6iMabHio.

[Hmoro mactkoro mpu mepeknanai € ¢pa3oBi aiecioBa. BaxiuBo 3HaTH, 110
MPUIAMEHHUKH, AK1 3yCTPI4alOThCSA B CTIMKMX IIECTIBHUX CIOJIYYEHHAX, 3MIHIOIOThH
MOYaTKOBE 3HAYCHHS JieciioBa, Hanpukian: to call — dzeonumu, knuxamu, nasusamu,
to call — zaxooumu (siosioysamu), npore to call for — saxmuxamu, cnonyxamu,
sumaeamu; 10 call up — menegponysamu, 036onumu. ToOTO OAHE 1 TE XK JIIECIOBO 3
PI3HUMH MIPUIIMEHHUKAMHU Ha0yBa€ HOBUX 3HAUYEHbD, SIKI MOXKYTh OyTH aOCOJIFOTHO HE
OB’ SI3aHUMH 3 KOPEHEBUM CJIIOBOM.

[IpoGnemoro mpu mepekiaal € TaKoX CJIOBa, sIKi MOXKYTh BUCTYIATH PI3HUMHU
JacTUHAMU MOBH. Tak, CIOBO MOXe€ OyTH 1 TPUKMETHHUKOM, 1 IMEHHHUKOM, 1
niecioBoM. | OCKUIBKM B aHTJIIACHKINA MOBI HEMa€ 3aKiHUY€Hb, TO BUBHAYUTHU MPUPOTY
TaKUX CJIiB MOYKHA, BPaXOBYIOUH IXHE MicIie B pedyeHHI (cuHTaKcuc): dress — 1) cykms
i1 2) oosieamucs; water — 1) éooda i 2) noruseamu.

CknagHuM T0pu TEpeKiagl € MOpPAI0K CiIiB 1 3BOpoTH. Jlyke BaKIMBO
YCBIJOMUTH, 110 HE MOXKHA TEpeKIafaT 3 aHTJIIHCHKOI MOBH Ha YKPAiHCHKY CJIOBO
3a ciioBoM. Criji 3p03yMITH PEUYEHHS MOBHICTIO, 00 BU3HAYUTH (PYHKIIIIO KOKHOTO
CJIOBA 1 KOHCTPYKIIiil y pedyenHi. [Ipu nepekiaai Tak caMo HEOOX1HO TaM’ATaTH PO
Taki rpaMaTH4HI KOHCTPYKLII aHINIIIChKOI MOBH, SIK, 30KpeMa, 1HBEpCisl, CKJIaJIHHMA
J0JIaTOK, TTACUBHHI CTaH, HEMpsiMa MoBa. Tak, HaMPUKIIaa, PpEYCHHS 3 KOHCTPYKIII€I0
there is / there are mepexnamaerscs 3 kinng: There are books on the table. — Ha
cmoi (€) KHu2u.

OmModoHN € mpobreMor0 sKpa3 TpPH YCHOMY TMepeKsai, KOJW HeMae
JIPYKOBAHOTO TEKCTy mepen ounma. OModonu, GOHETHYHA TBO3HAYHICTH, (POHETHYHI
OMOHIMH B MOBO3HAaBCTBI — II€ CJIOBA, SIKI 3By4aTh OJHAKOBO, aji€ MHUIIYThCS MO-
pi3HOMYy 1 MaroTh pi3He 3HaueHHs: allowed — dozeonenuii 1 aloud — seonoc; peace —
ceim 1 piece — wmamox, hole — dipa, omeip 1 whole — eecw, yinuii.

TpynHomaMu Tmpu MEpeKial € BIACYTHICTb aHAJOTIYHOTO TOHSTTS B
YKpaiHChKIi MOBI — O€3€KBIBaJICHTHA JIEKCHKA; 1€ JIEKCHMKA, SKa HE Ma€ CTajuX
BIJIMOBIHUKIB Y 1HIIMX MOBax a00 B IHIIHUX CyOKOJ1ax MEBHOI MOBH, 110 HE MiJIsTac
nepeksiaay Ha iHmn MoBH. KojkeH HapoJ Mae CBOIO 1CTOPIIO PO3BUTKY, 110 HE3MIHHO
3HaXOJIUTh BiJOOpPaKEHHs B Tili MOBI, KOO BiH PO3MOBIISIE. Y OyAb-SIKOTO €THOCY €

59



CBOi peanii, ToOTO mpeaMeTrn abo sBUIA MaTeplaibHOI KYJbTYpPH, HalllOHAJIbHI
0COOJIMBOCTI, 3BUYAl, 0OpAIH, a TAKOXK 1ICTOPUYHI (pakTu abo MpolecH, K1 BIACYTHI B
IHIMX HaponiB. MOXIHBO, 3 YacoM JesKi Taki cjoBa 3aliMyThb Miclle B
alIbTepHATUBHOMY CJIOBHMKY, aji¢ [0 THUX Tip TNepekiazadi 3MylleHl OyayTh
3aCcTOCOBYBaTH omnMcoBWi mepekian. Hampuknam: golden handshake — epowosa
BUHA2OPOOA, SKY OMPUMYE CIyHcO06eysb npu uxodi na newnciio; landslide — nepemoca
Ha eubopax nepesadicHoro binvwicmio 2oaocie; J0y-riding — noizoxa na suxpadenomy
asmomo0bini 3apaou poszsazcu; Primaries — nonepeoui subopu; COuntry music — mysuka
8 cmuJli KaHmpi.

BaxxnuBO TakoX BKa3aTH Ha IOMWJIKOBY O€3€KBIBAJICHTHICTh — YyAaBaHy
BIJICYTHICTh CKBIBAJICHTIB y MOBI IEpEKJIaay dYepe3 HEIOCTAaTHICTh MOBHHUX a0o
SHIMKIIONICAMYHUX 3HaHb. Tak, jeski oOpa3Hi Qpas3u 31al0ThCS TUM, XTO BUBYAIOThH
MOBY, O€3€KBiBaJICHTHUMH, TOJI1 SIK €KBIBaJICHTIB MOKHA 3HalTH Oararo. Hampukman:
soasamu oOnazns — to play the monkey, to act the giddy goat, to kid around, to play
the fool.

Inma cucrema oOpasiB — 1€ 1€ OJMH KaMiHb CIIOTMKAaHHS TpPHU MEpeKiIail.
Criiiki BHpa3u, I1JIOMH Ta TPUCITIB’S BiAOOPAKAIOTh TICUXOJOTII0 MOBH Ta
BUKOPHCTOBYIOTh ACKpaBi oOpa3u. HaliuacTiie BOHM He 301ratoThCsi B yKpPaiHCBHKIM Ta
aHTJIifceKii MoBax: Hampukiana, a bull in a china shop — cron y nocyouin nasyi,
when pigs fly — nicis dowuxa 6 uemsep adbo konu pax na copi csuche.

OcHOBHA MpUYUHA TOMUWJIOK MPU MIEPEKIIal — 1€ MepeKsia] OKPEMUX CJIiB a0o
¢dpa3, NOPYIICHHS JIOTIYHOTO 3B’A3KYy MK YaCTHHAMU, HEBMIHHS BIJABOJIIKTHCS BIJ
KOHKpETHUX (OpM CIiB 1 HEBMIHHS KOPUCTYBATHCS KOHTEKCTOM JUIsl 3’ SICyBaHHS
ixHporo ceHcy. llbomy HeoOXimHO BUHMTHCS. TakoXX CiiJi BpaxOByBaTH, IO CTapi
CJIOBa 1HO/1 HAOYBarOTh SAKICHO HOBUX 3HAY€Hb, @ OKPEMI CIIOBA 11032 KOHTEKCTOM HE
MaroTh TIEBHOTO CeHCy. [lepekiianatoThes He CIIoBa, a Te, 10 BOHU BUCIIOBIIOIOTH [4].

Cnin 3a3HayuTH, 1O IS MEepekiIajadya BaXKJIMBUMU € HE CTUIBKU 3HAHHS
JIEKCUKH, CKUIbKM 3HaHHS 0cOONMBOCTEH ii ()yHKLIOHYBAaHHS B PI3HUX CHUTYyallsX.
OTxe, BaXJIMBO PO3BUBATH HABUYKH aHATITHYHOT Ta KPUTUIHOI pOOOTH HAJl TEKCTOM
MepeKIaay, a TaKoX BCUIAKO YAOCKOHAIIOBATH BIIUYTTS MOBH 1 CTHIIIO, 0€3 4Oro
B3araji HEMOXJIMBHUM KBaji(hiKOBaHUM NEpeKia 13 3KOJHOI MOBH.
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Oxkcana CugopeHKo
Hayxoswuii kepiBauK — qo1ieHT Ckories A. O.
M. JIHITIpO

PO ®OPMH JIEMPUKMETHHUKIB MAHUBYTHBOI'O UACY,
YMOTHUBOBAHUX JI€ECJITOBAMU JOKOHAHOI'O BUJY

AKTYallbHICTh JOCHIPKEHHSI 3yMOBJIEHO TUCKYCIMHICTIO HAsIBHUX Y POCIMCHKIN
MOBI BIJUTIECTIBHUX YTBOPEHb Ha KIITAIT COeraroWuUil, Hanuwywuil, cmo2yuwuil, mo
YTBOPIOIOTBCS  BIJ  JI€ECTAIB  JIOKOHAHOTO BHJAY Ta 1ICHTH(IKYIOTBCS 5K
«JIIETPUKMETHUKKA MalOyTHbOrO dacy». He3Bakaioun Ha HasBHICTh MOAIOHHUX
(dopmMariii y cyyacHOMy pOCIiCbKOMOBHOMY JUCKYPCl, IPUUOMY BXKUBAHHS JCSIKUX 3
HUX, SIK 3a3HAYA€ThCS, € HABITh JOCUTh YaCTOTHUM (TIop. [ azema, Hanewamarowian
9mom OOKYMeHMm, pUCKyem Hagleyb 2cHed npasumenvcmea) [6], BOHH J0Ci
BBAXKAIOThCS HEHOPMATUBHUMH [5, c. 665]. [Ipote Taki MoBO3HaBII1, ik M. Enmnreliy,
M. 3o3ukoBa, /[l.II. KupesnoB, K. A.Illaran, HamonsraioTh Ha <«Jieraiizaiii»
noaAiOHuX (hopm, 1110, Ha IXHIO TYMKY, «3BUIBHUTH» MOBY BIJl «IITy4YHHX 3a00pon» [3;
4; 6]. Mera pochmipKeHHST — MpoaHali3yBaTH MPOTHIEKHI MOIVISIAM Ha CTaTycC
TIENPUKMETHUKIB MallOyTHBOTO 4acy B POCIMCHKIM I'paMaTwuili, BUSBUTH TEHACHIIIT
PO3BUTKY 1IUX (hOPM B CydacH1i pOCIHCHbKINA MOBI.

JlienpyuKMETHUKHI MaiiOyTHHOTO qacy (bIKCYIOThCS e B
IIEPKOBHOCJIOB SIHChKIN MOBI, 30kpema rpamatuili M. CMOTpUIIBKOTO, SIKa HABOJUTH
HaBITh 1 TapaJiebHI MACUBHI €KBIBAJICHTH: NOOilOWil — nobiemvlli / NOOIIOWILCA.
[Toxibui dopmu, momnpaBaa HE AyXKE YUCICHHI, (PIKCYIOTHCS TAaKOX B POCIHCHKHIA
mitepatypHiit MoBI XIX — XX cT., 0COOTUBO KHMKHUX CTHIISIX: ...COMHU OMPbIEKOS
uz xnue Ipuna, e3eonnyrwwux «raxcooeo (K.T'.IlaycroBchkuit); ...nucameno,
noscenaowuil - odcueums  omu  nepeamenmsi... (M. Pepux); ...uenosex, He
npeovasawuil Huxakux ceudemenvcms u nawnopmos (M. B. T'oronw); Mooicro
Hauame 30anue, noaemsawee xk neoecam (K. AxcakoB) [3, c.200; 4, c.96; 6].
MoBO3HaBIII MUHYJIOTO CTOJITTSI HE BBaXKalld Taki (OpMH HOPMATUBHHMH, ajie iXHI
TBEPIDKEHHS, MiJIKpecauMo, He Oynu kareropuyHumu. IIpodecop . Kyapsscekuii y
npati «Betyn g0 moBosnascTtBay (1912 p.) mpumyckaB, 1m0 B POCIMCHKIM MOBI
KaTeropis 11€MNPUKMETHUKIB MallOyTHBOTO Yacy mnepelyBae B MPOLIECi CTAHOBJICHHS;
B. B. BunorpanoB nosicHioBaB 11eif (€HOMEH TEHJICHIIIEI0 10 30€peKeHHS JIOTIYHOTO
napaesnizMy MK 0COOOBUMH Ta HEOCOOOBUMH JIECTIBHUMU (OpPMaMH y BUPAKECHHI
3HaueHHS ManOyTtHporo dacy [2]. Ilpore B «['pamatumi-80» miempUKMETHUKH
MaiOyTHBOTO Yacy BBaKalOThCS MOOJUHOKMMH Ta 0€3 >KOAHOrO OOIPYHTYBaHHS
XapaKTePU3YIOThCS K «OTCTYIUICHUE OT JIMTEPATYpPHOH HOPMEI» [5, ¢. 665].
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Ha mexi XX — XXI cT. npukiaay akTUBHUX JIENPUKMETHUKIB MailOyTHHOTO
yacy, 3a TBepjkeHHsIM M. . [oBHHCBKOI, mepecTany OyTH BHITAIKOBUMHU: BOHH
YacTO BXKHUBAIOTHCA B MOBI Mac-Mefia Ta y BEIHKIA KUIBKOCTI 3yCTpIiYalOThCS B
IHTEpHETl, A€ peNakUiiHUN KOHTpOIb € BiACyTHIM. JluB. mpuknamu: Hosuwmxu,
HABEPHAKA 3AUHMEPECYIOUUe KadCO020, KMo 3aHuMaemcs smum; B smom pezuone
MHO20 6om-eom 3aKpowwuxca waxm; Moowcem naiidemcsa Oadice CMeNbydax,
nonpooylowuil  0oxazams, 4mo...; 30JOMUCMBIU YPOXCAU, COCHMABAWUIL BCE
cuacmove xnevopooa [2]. Hocmiauuku M. Enmreitn, JI. I1. Kupssnos, K. A. llaran y
AKOCT1 MIJKPIIUTIOBAIBHOI apryMeHTallli HaBOJASTh TaKy CTaTUCTHKY: IOLIYKOBa
cuctrema GOOGLE 3naxonuts 6m3bko 1200 BUMaAKiB BXXKUBAHHS JIEMPUKMETHUKA
cymerowuti, 1100 — coenarowuii, 728 — noowcenarowuti, 224 — ysuoswuii, 500 —
npuoywuit, 100 — nomepsaowuii / evriioywuii / Haudywutl / omkpoowuil / CKaxcyujutl
[2; 4, c. 94; 6]. MeHIl YaCTOTHUMH € TTACUBHI (POPMU JI€EMPUKMETHUKIB Maii0y THHOTO
yacy: [lpusnanue, coenaemoe nybauuyHo, ob0ne24Um meol Ccoeecmv U Y4acmo;
Ilucomo, npouumaemoe mobor ympom, curvHo meds yousum [2]. TlokazoBum €
TaKOX (PaKkT HAsBHOCTI MOOJAMHOKMX ()OPM B KOPITYCl pOCIACBKOI MOBU: Npuoyujull
(5 Bunankis), npunecywuii (2), npowymswuii (2), natioywuu (1) [2; 4].

OpraHiuHICTh JIENPUKMETHUKIB MailOyTHHOTO Yacy Mg POCIMChKOI MOBH,
B)KMBAHHIO SKHUX TEPEIIKOKa€ KOHCEpBAaTUBHA JIIHTBICTUYHA MOJIECTh [6], TOBOUTH
1 Hame BiacHe JochikeHHs. [lop. mpukiagu, 3HaWIEHI B MEPEXl I1HTEPHET
nourykoBoto cuctemoro GOOGLE:

o llobeoumenem 6yoem camviii cooOpa3umenbHvili USPOK, YCHEIOUUIL
oams 6onbute ecex omeemos [https://ho-ho.com.ua];

o ...YOOOHbBIL U KOMGDOPpMHBIU PIOK3AK, NPe0ooier Uil émecme ¢ Bamu
nobwie npensimemsust u croxcnocmu [https://hunter.rozetka.com.ua];

. J10boil  yenosex, NONBIMAIOWAUIICA 3ACMPENUMb  2PUsiu, HA0020
oxadxcemcs 3a peuwemxou [https://podrobnosti.ua];

. ...ell HYJiCeH 4enogeK, NOAoaAwull eé oywy u cepoye , KOomopoe max

arcaxcoem mobsu u nacku [hitps://www.wattpad.com].

[TincymoByrouM BHILI€3a3HAUYEHE, MOKHA CTBEPIKYBAaTH, LI0 HAa CY4aCHOMY
eTari Po3BUTKY Ta IpaMaTHKalli3allli MOBH ICHYIOTh OCHOBHI HEOOXI1JIHI YMOBU IS
BUIIPABJICHHSI acUMETpPii B CHUCTEMI BHI0-4acoBHX (OpM JIi€CIOBA, IO BHUHHUKIIA
BHACJIJOK BIJICYTHOCTI JAIENPUKMETHUKIB MaHOYTHBOIO Yacy B KOJIU(DIKOBaHIM
CUCTEMI Cy4acHOi POCIMChKOT MOBH.
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Onpra CuTHsIK
HayxkoBuii kepiBHUK — goteHT Cuthsik P. M.
M. J{Hinpo

PO3SMEXYBAHHSA 3HAYEHHS TA CMUCJY B
CEMACIOJIOTI'TYHUX JOCJLIKEHHAX

[cHyBaHHS JTOMOBJIEHOCTI BCEpEIUHI MOBHOi CHUIBHOTH NP0 3aKpIIJICHHS
MEBHUX JIEKCMYHUX 3HAYE€Hb 332 MOBHHMMH OJMHHISIMU € OCHOBOKO I1CHYBaHHS
MO>KJIMBOCTI OUTBII-MEHII TOYHOI Iiepeiayl i oTpuMaHHs 1H(opmaii, Te, 1o poOUThH
npoiec €peKTUBHOI KOMYHIKAIll B3arajii MOKJIUBUM. MU HACTUIBKU «3POCIUCHY 13
3alPONOHOBAHUMHU HaM JIaHMMHU, 110 MepeBakHa OlIBIIICTD JIFOJAEH HIKOJIM HAaBITH 1
HE 3aMHUCIIOBAJIaCh MpPO Te€, IIO L€ € MPOCTO YMOBHICTb, SIKY MOXHa 3alpoCTO
3MIHUTH. SIKIIO MEBHINA Tpyml JIOAEH, HANPUKIA, BiJ HApOIKEHHS TOBOPHUTH, IO
BIJIOMUI HaM YOPHUM KOJIp HA3UBAETHCA YEPBOHUM, — BOHU U Oy1yTh HOTO Ha3UBaTH
1 «CIIpUMMATH» SIK YEPBOHUHU.

[leBHa KUIBKICTh HAYKOBIIIB BBa)Ka€ MUTAHHA PO3MEXKYBAHHS 3HAYCHHS Ta
CMHUCIIy B CEMAaclOJIOTIYHUX JOCTIKEHHSX B3araji Takoro, IO HE Ma€ KIHIEBOTO
BupimeHHss. OgHaK MU MaeMO PO3YMITH, IIO0 HAYKOBI1 JOCHIPKCHHS HE MaroTh
000B’SI3KOBO MPU3BOAUTHU 10 KIHIEBUX BUYEPITHUX PE3YJIbTATIB, KOJU OTPUMYIOTHCS
OCTaTOYHI BIAMOBIAL M Jam WTH Bxke Hemae Kyau. OyHIaMEHTaIbHICTh Pe3yJIbTaTiB
NOCIIUKEHH JIEKCUYHOTO 3HAYeHHS CiIiB OaraTbMa JIHIBICTAMH BBa)KacThCs
HEJOCSHKHOIO Yepe3 THYUKICTh Ta HECTAOUIbHICTh ceMaHTUKHU. YUepe3 pi3HOMaHITHI
aCIEeKTH OSKHUTTS, IO TMOCTIHHO 3a3HalOTh 3MIH. Y CY4YacHOMY CYCHLIbCTBI
CEMAacloNIoTisl KOHUEHTPYE CBOIO yBary Ha JOCHIDKEHHI NPUHIMUMIIB 1CHYBaHHS
JIEKCUYHOTO 3HAY€HHS, 1 B JKOJHOMY pa3i He oOilsie BCTAHOBJIEHHS HE3MIHHUX
OPUHIIUIIB PO3BUTKY CJIOBaMU JIEKCUYHOTO 3HAYCHHS.

Yepes BIAKPUTICTh AOCTYNY A0 JIHTBICTUYHHMX [IaHUX Mpalb MOBO3HABUOIO
CHpsIMyBaHHS TI0 BChOMY CBITOBI, Yepe3 TIOCTIifHE BIOCKOHAJICHHS METO/IIB
KOMIT FOTepHO1 00p0oOKH Ta Kiacudikaili JaHNX, BCTAHOBJICHHS MIPUHIIUIIIB Ta aHAJI3
KOHKPETHHX  CHUTyalld  MOXYTh  3a3HaBaTH  CYTT€BUX 3MIH  YIPOJOBX
KOPOTKOTPUBAJIUX MMPOMIXKKIB Uacy.
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Benuky posb B 3aKpilieHHI CMHUCITY, 110 BIJIPI3HAETHCS BiJ 3HAYCHHS BiJIIrpae
IHIUBITyaIBHAA JTOCBIZ HOCIS, a00 MIKpO-COIiaTbHUM TOCBiJ, HANIPUKIAA >KUATTS
POJIMHU, YU OKpeMoOi couiaiabHOi rpynu. Sk mpukman, BizbMeMo ¢pa3y: «Bona He
MOXK€ TATaTH BaXXKE KaMiHHS, — BOHA JKIHKa». lmed, 1o JOAMHA HE MOXeE
BUKOHYBaTH BaXKy (i3uuHy poOOTy TIIBKH dYepe3 Te, M0 Iie JXKiHKa He Oynae
3po3yMijia B CYCHIJIBCTBI 3 OJIHAKOBHM PO3MOJIJIOM TIpaB Ta OOOB’SI3KiB, 1 IIJIKOM
HOpPMAaJIbHO CHPUUMAETHCS B TOMY CYCIUIBCTBI, 1€ Bakka (hi3uuHa podoTa — crpasa
YOJIOBIKIB.

Cmucn, BBaxkae O.O. CemBaHOBa, «...BIJIPI3HSAETHCS  BiJl  3HAYCHHS
ocoOUCTICHUM 1HGOPMAIIMHUM JO0AaTKOM, IO (POPMYETHCS Y CBIIOMOCTI OKpPEeMOi
JIOJIMHU B Pe3yJbTaTl 11 KUTTEAISIILHOCTI. CMHUCH aKTyali3yeThCsl MPU CHPUUHSTTI
MOBHOTO 3HaKa: BiJI CJIOBa JI0 TEKCTY [5, c. 84-85].

CaMe CUTyaTMBHUH CMHCI € TIOIITOBXOM [IJI1 BUHUKHEHHS HaWOUIbII
MIPUTAMAHHOI CJIOBAM XAapaKTepUCTUKH — Oarato3HayHocTi. ToOTO cHUTyaTHBHHMIA
CMUCJ, [0 BJAIITOBYE NEBHY IPYyNy MOBIIB Ha OUIBII-MEHII MOCTIHIA OCHOBI,
MO’K€ 3aKpIMIIOBATHCH 32 MOBHOIO OJMHHMIICIO, IEPEXOISIUN Y KaTeTropito 3HAUYCHHS.

3po3yMmisio, 110 TOJOBHOIO TYT OYy/I€ OMO3UIlIS MK 0eHOmMamueHuM 3HAUCHHSIM,
10 MOXE CIIYT'YBaTH, K B1JOOpaKeHHSAM KOHUEILII, TaK i 1HAUBIAYaJIbHOTO 00’ €KTY,
Ta KOHOMAMUBHUM 3HAYCHHSIM, 110 3aJICKUThH BiJ TOTO ¢, KOJH, K, KUM, HaBIIIO 1 B
SIKOMY KOHTEKCTi1 BOHO BXKHMBa€eThes [4, ¢. 133-134].

O. O. ITore6Hs OyB MEpEeKOHAHMI, IO MOBJICHHS, € TIE€I0 HEOOX1THOI YMOBOIO,
3aBJAKHM SIKIM pO3KpUBAETHCS 3HAueHHs. be3 3B’SI3KIB CIOBO € MEPTBUM, BOHO HE
GyHKIIOHYE, HE BHSBISE aHI CBOIX JIGKCHYHMX, aHI, HaBiTh (HOPMaAIbHUX
BJIACTUBOCTEM.

BuBueHHsT 3HaueHHs Ta 3MICTy CJIOBa 4Yepe3 KOHTEKCT € OJHHM 3
HaWaKTHUBHIIIMX HAMPSIMIB HOTO JOCIIKEHHS Y Cy4JacHIH JIIHTBICTHII].

SIKmo cnoBy, SK TapHOMY aKTOpy MpUTaMaHHa OaraTo3Ha4yHICTh, TO W
3HAYEHHS, NPUHECEHE B PI3HOMAHITHI KOHTEKCTU OyJe «CIpPOBOKOBAHE» Ha
HasIBHICTh 0araTbOX 3MICTIB.

OCKUIBKM KUIBKICTh KOHTEKCTIB HACTUIBKM BEJIMKA, IO MPAKTAYHO HE
BKJIAJIA€THCS Y BUUEPITHI PaMKH, TO ¥ pO3IJIsii HOBUX 3MICTIB POOUTH JOCIHIJIKEHHS Y
11l cepl JOCUTH MEPCIEKTUBHUMU.

VY niteparypi JIHTBICTUYHOTO CHPSAMYBAHHS MOKHA 3YCTPITH MOTJISIAM 10O
«TPaBUIIBHOTO KOHTEKCTY», /e 3HAYCHHS Ta 3MICT HE OyayTh BUKIUKATH TPYIHOIIIB.
Ane came TIOHSTTS «MPABWIBHOTO KOHTEKCTY» IyK€ BITHOCHE, TOMY IO BiH
3aJIeKUTh HE TUIBKH B1J] aBTOpa, ajie il penumnieHTa-crnoxkusaya. TyT y rpy BCTYIalOTh
JHTBICTUYHA 0013HAHICTh, YKUTTEBUM TOCBIJI, IHAUBITyaIbHA Ta TPYIIOBA MICUXOJIOTIS,
1 6araro iHMMX (HaKTOPIB.
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Pycnan CutHsik
HaykoBuii kepiBHUK — o1ieHT CuTHsk P. M.
M. J{Hinpo

3POCTAIOYA POJIb CKOPOYEHDb B CYHACHOMY CBITIL
ABPEBIALIIA

CkopouenHsi, 6€3 CyMHIBY € OJIHUM 13 HAUTOMyJISIPHIIIKUX BUIIB OY/JOBU HOBUX
ciiB. Y CydyacHId aHIINCHKIA MOBI CIIOCTEpIra€ThCsl IMMPOKA TEHJICHINS €KOHOMIl
MICIIS, Yacy Ta 3yCHJIb, OCOOJMBO B TEKCTOBOMY CHUIKYBaHHI, II0 IPU3BOJIUTH O
HEBIIMHHOTO BUHUKHEHHS HOBUX CKOpOYeHb. «CKOpOUYEHHS 3aiiMarloTh Baromy
MO3UINII0 CepeJl THIIUX MOCTIKYBAaHUX JICKCUUYHUX OJWHHIb, OCKUIBKH caMe 3a
JOTIOMOT'OI0 CKOPOYEHb MOXHA MepeaTh sikoMora Ouiblie iHGopMalli 3 eKOHOMIEIO
yacy, Miclg Ta 3ycuis [5, c. 215].

AOpeBianis, sSK BUJ CKOPOYEHHS, BiJoMa 3 JaBHIX 4YaciB, 1 JiMie Halyia
OLIBILIOT MOMYJISIPHOCTI Yy CBITJIl Ccy4yacHOi KoMyHikamii. Han3BuuaiiHa auHamika,
CTpec Ta HaMaraHHsi 0OpoOUTH OULIbIIKKA OOCAT 1H(OpMaILli y SKOMOra HalMeHIIUN
IPOMIXkOK 4acy, BUTPATUBILN MEHIIIE 3yCHJIb CTAalOTh HOPMOIO CYCIIJIBHOTO KUTTSL.

3apagu 301nbIIeHHST €(DEeKTUBHOCTI O0OpoOKH 1H(OpMAIll CydacHl JIHTBICTH
NpaIioTh HAJ THUM, SK JaTH THM, XTO HABYAEThCS 3HAHHS TMPAKTUYHOTO
BUKOPUCTAHHS TaKOTO 1HCTPYMEHTY, SIK, Hampukiaj, aOpesiamis. s yd4acHHKIB
OCBITHBOTO TMpOIECy (BYUTEIIB 1 CTYACHTIB) BaXKJIUBO OBOJIOJITH TMPAKTHUKOIO
BXKHUBaHHS a0peBiaTyp €QEKTUBHUM KOMYHIKAaTUBHUM MLUIIXOM. Y CydYacHId
JiTepaTypl 3HAXOAMMO TIJocapli 3 HalOUIbII TUNOBUMHU abOpeBiaTypamu. Aujie
METOJMYHA, TMOIMYyJspHA, 1 CHelialibHa JiTepaTypa 3a I€0 TEMOK MPOCTO HE
BCTUTAIOTh 32 YCiMa HOBOYTBOPEHHSIMH.

[TepeBaxkHa OLIBIIICTh CKOPOUYEHB 1 a0peBiaTyp MU OTPUMY€EMO depe3 [HTepHeT
pecypcu, 1o BiAOMBAIOTH AMHAMIKY 1 HampsiM PO3BUTKY, 0e3 mepeOlIblIeHHs, YCiX
BUJIIB, chep I0ChKOT AisbHOCTI. Cepen HallOIbI MOMyJIIPHUX CydacHUX [HTepHeT
abpesiatyp y 2022-23 pokax BBaXXarOThCS TaKi:

Btw — by the way;

Tbh — to be honest;

LOL — Laughing out loud;

ASAP — As soon as possible;

G2G - Got to go;
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TTYL — Talk to you later;
IMHO: In my humble opinion.

He3HaHHs TakuX BapiaHTIB MOXE BUKIWKATH HEPO3YMIHHS THX, XTO B ‘Temi’, 1
HaBiTh BIUIMBAaTH Ha XapaKTePUCTUKY JIIOAWHW B TEBHOMY MpodeciiHoMy
CEPEIOBUIIT.

Mornonp 13 3a7J0BOJICHHSIM MPUHMAE Take CHUIKYBaHHS TOMY, IO 1€, TIEBHOIO
MIpOIO € KOJAM, IO BiOMI YJ€HaM OKPEMOTO CYCIUJILCTBA, ad0 BIKOBOI TPymH, e
qy’)KaKd OJipasy MOXYTh OyTH BHSBJIEHHMH, a HeOakaHl HOBOINPHUOYIi: YUYWUTEII,
0aThKH, Ta 1HIII TOYYBAaTUMYThHCS HEBIIEBHEHO, ‘HE HAa CBOIH TEPUTOPIi .

bararo mpodeciiiHux 3ammciB, HAOPUKIAM, JIKAPChKUX OIKCIB, OCBITHBOTO
XapakTepy, TOIIO MICTUTh BHCOKHH BIJCOTOK CKOpoYeHb. MeauuHi aOpeBiaTypwu:
ABG - arterial blood gas, AED — automated external defibrillator, COPD — chronic
obstructive pulmonary, Po2 — oxygen partial pressure.

AOpeBiatypu y BUKJIaaaHHI aHriidcekoi mou: FL — first language, SL —
second language, ELL — English language learner, SLD — Specific learning disability,
Ta 0arato 1HIIMX.

[IpuitHsATO BBaXKATH, 1110 IEPEBAry CKOPOUYCHb MOYKHA TIOSICHUTH 1X CTHCIICTIO 1
3YMOBJICHICTIO MOCTIHO 3pOCTal0OUYMUM TEMIIOM CyYacHOTO KUTTS. 3 1HIIOI CTOPOHH,
IUTyTaHWHA 1 IBO3HAYHICTb € LIJIKOM NPUPOJIHUMH HACTIIKAMU CY4YaCHOI'O HAJJIUIIKY
CKOpOYEHHUX CJIiB, a TMo4YaTkoBi ckopoueHHs (fore-clippings) 4YacTto 0cCOOIHMBO
3araJikoBi Ta BBOJIATH B OMaHy, sIK YITKO MOKa3y€ pO3MOBA Mi3K IBOMa CTYJICHTAMHU:

- Who's the letter from?

- My g.f.

- Didn't know you had girl-friends. A nice girl?

- Idiot! It's from my grandfather! [3, c. 73].
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€nuzasera CkopoBa
HayxoBwuii kepiBauk — noueHt [lorpeda H. A.
M. Jluimpo

MNPUYUHU MOIIUPEHHS AHIJIINCBKUX 3AITIO3ZUYEHD
Y CYYACHIA ®PAHIY3bKINA MOBI

OcTaHHIM YacoM y Cy4aCHHX MOBax yTBOPIOIOTHCS IApH JIEKCHKH, HACHYEHI
aHTJIO-aMEPUKAHChKUMU 3ano3udeHHsIMU. Tak 3BaHuid franglais HaOyB mmMpoKoro
MOIIMPEHHA B Cy4yacH1i (paHIy3bKiil MOBI.

MerToro Hamoi poOOTH € BUSBICHHS MPUYUH MAcCOBOTO MPOHUKHEHHS aHTIIO-
aMEpUKAHCHKUX 3aI03UYEHb Y CydacHy (ppaHIly3bKy MOBY.

PozmmpeHHs: BUKOPUCTAHHS aHTJIIIU3MIB Yy (PpaHIy3bKiid MOB1 BiJOyBa€ThCs
HAa TJI 3HWKEHHA PIBHA 3HaHHA (paHIy3amMu aHMIHChKOT MoOBH. MokHa
NPUIYCTUTH, IO B OCHOBI MAacOBOTO TMOUIMPEHHS AaHTJIIIU3MIB Yy CydYacHIN
dpaHIy3pKiii MOBI JISKHTh TaK 3BaHE TMOPITHEHHS MOB, illed Tpo sKe Oyna
BucnonieHa [. A. bogyenowm ne Kyprene B miparti "Mosa 1 moBu" [3].

OpHi€ro 3 MPUYUH MOIMTUPEHHS aHTJI0-aMEPUKAHCHKOI JIGKCUKU Y (hpaHIy3bKiit
MOBI MO’KHa BBaXKaTW INPHUCYTHICTh AHTJIOMOBHOTO HAcCEJE€HHs, 110 MPOKHUBAE Ha
teputopli @paniii. Buxoasts mnepioguyHi BUIAAHHSA 1 TeJEKaHAIM AHTJIIHACHKOIO
MOBOIO.

AHTII0-aMEepUKaHI3MH BUKOPHUCTOBYIOTH JII OMUCY SIBUI, SIKi MPUANLIIH Y
(GbpaHKOMOBHY KYJIBTYPY 1 HE MarOTh y Hil aHajoriB. /[0 mepioi rpynu Hajexartb
3aM03UYEHHS, 1110 ONMUCYIOTh 3arajibHOBIIOM1 (akTu nidcHocTi. [lpukinagom moxe
CIyryBaTH TpaAaulliiHui ¢paHIly3bKHi JaHIIOKOK: boulangerie - patisserie -
viennoiserie, AKWAH 3rofOoM JOMOBHUBCA aHrmnu3mamu sandwicherie - snacking
(snack-bar). [enmani Oinbinoi MOmMyJsipHOCTI HAOYBAKOTh SIBUINA, IO OMHCYHOTHCS
exzotm3mamu: doggy bag, street-food, meal-kit, drive (acheter audrive), 30xpema
3aMo3WYEeHHs, M0 ONUCYIOTh SBHINA, BAOMI By3bKOMY KOdy Jojei: arm kitting,
punch needle [1].

BuHUKaOTh TakoX SBUIIA, 1110 YACTKOBO KOMIIOIOThH SBHINA, K1 OMHCYIOTHCS
aHTJIACHPKUMHU 3alIO3MYEHHSMU 1 HE ICHYIOTh B aHIJIOMOBHOMY CBITI. [Ipuknamom
MOXKE CIyTryBaTH aHDIU3M speed-dating, 110 onucye BeUipku, Ha SKUAX 3alpoIleHi
OepyTh ydyacTh y MiHi-moOaYeHHIX 3 MeTor0 3HaiomcTBa. Tak, ferme (farm)-dating
ABJIsIE 00010 3ycTpiy (hpaHIly3bKuX (epMepiB 13 NOTCHIIHHUMU MOKYIISMU IXHHOTO
rocrnoaapcTaa.
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TepminoMm job-dating ormucyroTbcst MiHi-CIiBOECIIH, i1 4ac SKUX MPETEHACHTH
MOXYTh 3yCTPITHCS 3 TOTEHIIIMHUMHU POOOTOAABIISIMH.

AHTIJI0-aMEepUKaHI3MH CIIYTYIOTh JIJISl OTIMCY COI[JIbHUX 1 MOJITUYHUX SIBUII,
mo BigOyBalOThcs B cydacHoMmy cycmiascTBi (fake-news, coworking, coliving,
Brexit).

Jlo momynspu3zaiii Ta TOMMPEHHS AaHTJI0-aMEPUKAHCHKUX 3allO3WYCHb
MPU3BOMSTH SIBHINA Y cpepl HOBITHIX TEXHOJIOTIH, 0OMiHY 1H(OpMaIIi€to, 30KpemMa B
IapuHi JTyXOBHOI KyJBbTYpH Ta OCBITH: instagirl, booktubeur, blogosphére, mass
following, twittérature, twictée. OCHOBY JIEKCUKH CYOKYJIbTypU KOMITIOTEPHUX 1rOp
CTAaHOBUThH AaHIJIO-aMEPUKAHCHhKA JIEKCHKA. AHTNCHKI 3allO3WYEHHS B JICKCHII
MOJIOZIKHOTO cieHTy, crew (bande d'amis, groupe), splif (joint), clasher (sedisputer),
moula (argent), punch line (réplique coup de poing).

AHTJINACHKI 3aM03WYEHHS OUIBII CTUCIIO 1 €EMHO TiepeaaroTh iHpopmarito. Lle €
BOXJIMBUM (DaKTOPOM B €MOXY KOPOTKUX EJIEKTPOHHUX TOBIIOMIIEHb Yy cdepi
npodeciitnux 1 aimoBux koHtakTiB: workflow, layout, backup, matcher, overbooker,
burnout, feedback, standby, cash, cross mapping, KPI, FYI Tormio. ¥ mMoBi comianbHuX
Mepex aieciioBo blacklister BUkopucToByeTbes y 3HaueHHI mettre dans la liste noire,
follower - "personne qui a choisi de suivre les tweets d'un autre utilisateur[2].

AHTIIM3M e-learning BUKOPUCTOBY€ETHCS 3aMicTh formation en ligne, timming
3amiHioe emploi du temps, warning MoXke BHUKOPHUCTOBYBaTHCS 3aMmicTh feux de
detresse, scoop 3amicTh information en exclusivité [2].

OpHi€0 3 TPUYMH MOLUIMPEHHS AHMIMCHKUX 3alO3MY€Hb € MOMyJIspU3aLis
TEepMiHIB Mpo¢eCIiHOI JEKCUKH, Mepexif X B 1HII mpodeciiiHi cdhepu Ta CTUII MOBH.
HiecnoBo briefer, mo B)KHUBajoOCs paHillle B MOB1 JUIIOMATIB, BUKOPUCTOBYEThHCS B
pPO3MOBHIN MOBI B 3HaueHHI mettre au courant de la situation: il faut briefer les
enfants! [1]

AHrmIm3Mu OepyTh ydacThb y TMOSIBI HOBHX CTIHKHMX BUpPa3iB y (PpaHIly3bKid
MoBI: €tre off (ne pas étre joignable par téléphone), faire un break (s'accorder une
pause), faire un burnout (avoir le syndrome d’épuisement professionnel), avoir un
feeling avec quelqu'un (s'entendre bien), avoir le swag (€tre bien habillé, étre classe)
[12.

Jlo onHi€l 3 MPUYUH MOMIMPEHHS AHTJIIM3MIB MOKHA BITHECTH YTBOPECHHS Yy
¢dpaHIy3pKiii MOBI HOBHUX CJIB 3a JomoMorow mpedikciB, cydikciB. Tak, 3a
nonomoror  ¢GpaHily3pkoi mnpedikca re- yTBOPIOIOTHCSA JI€CIOBA 31 3HAYCHHSIM
NOBTOpPEHHS [li: reposter, retwitter, BiJ aHTIIACHKOro look yTBOPIOETBCS [1€CIOBO
relooker 31 3HaueHHsIM moderniser, modifier.

OTxe, Ha CBOTOJHI aHIJIIACbKA MOBa aCOLIIETHCS 3  YCIIXOM 1
OylaromoytyyysiM, OIKCY€ TPOTPECHBHI SIBUIIAa B EKOHOMIIIl Ta cdepi BUCOKHX
TexHoJor1i. [IpoHuKatoun y ¢ppaHIily3bKy MOBY, aHTJIIU3MH CTalOTh MapKepOM, IO
BKa3y€ Ha MPUHAICKHICTh 0 BIKOBOI, MpOQeCIHHOI UM COIliabHOI TPYIH, CTalOTh
TPAHCJISITOPOM AHTJIO-aMEPUKAHCHKOT KyJNbTypu. BoHHM 30aradyroTh JIEKCUYHHIMA
ckiman (paHIy3pkoi MOBHM, aje BOJHOYAC TMPU3BOAATH JO 30IAHIHHSA U
OJTHOMAHITHOCTI ~ MOBJICHHs. = MacoBe TIPOHUKHEHHS  aHTJIO-aMEPUKAHCHKUX
3arno3uyeHb y (paHily3bKy MOBY € 3aKOHOMIPDHUM, a iXHS NPUCYTHICTh Y MOBI
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HeoOximHor0. Tomy 1ie nmepenbavae OUTBIT TTMOOKE BUBUEHHS MPUYUH MTPOHUKHEHHS
aHTJI0-aMEePUKAHCHKUX 3aM03MUYeHb Y (PpaHIly3bKiil MOBI.
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IBan Cnecapes
HaykoBuii kepiBHUK — goueHT CutHsk P. M.
M. J{Hinpo

MNCUXOJIHIBICTUYHI JOCAII)KEHHA JEKCUYHOI
CEMAHTHUKU BATATO3HAYHUX CJIIB

3 1980-x poOKIB y MCHUXOJIHIBICTHIII HaOyBa€e MNOMYJISPHOCTI AOCTIIKEHHS
Mojieniell 0araro3HayHuX CliB. MeTa — pO3KpUTH MEXaHi3MH, 3a JOMOMOTOI SKHX
JOJICBKUM po3yM 00po0Jsie OaraTo3HauyHI CJIOBa, aKTUBI3YIOUM CaMe T€ JICKCUYHE
3HAYEHHS, 110 NOTpeOye MeBHA CUTYaIlisl, Ta BU3HAYUTH CHIBBIIHECEHICTh Yacy, KU
NOoTpiOEH CBIJOMOCTI JJis  OOpOOKM TakuX CIIB 13 TIEBHUM 1€papXIyHUM
pO3TaITyBaHHSIM 1XHIX JICKCHUHUX 3HAYEHb.

BaxxnuBa posb y 1IbOMY MpOIECi BIABOIUTHCA KOHTEKCTY, KW MPHU YUTAHHI
MO€E ypIBHIOBaTH 4ac 0OpOoOKM 0araTo3HAYHOTO CJIOBA, 3HAYEHHS SIKOTO MPUOIH3HO
PIBHO3HAUHI 3 4acOM 0OpPOOKH OJJHO3HAYHOTO CJIOBA.

[IcuXOMHTBICTUYHI JTOCTIKEHHS JEKCUYHOT CEMAaHTUKU OaraTO3HAYHHMX CJIIB
(ambiguous words), kiHng XX cr. amepukancbka gociigauig P. K. Moppic
(Robin K. Morris) po3noaisisic Ha JBa TOJIOBHUX Tomsiau: 1 — modeni suuepniozo
docmyny — ycl 3HadeHHsS OaraTo3Ha4HUX CJIIB aKTUBI3YIOTHCS HE3AJICKHO Bij
KOHTEKCTY, Y SIKOMY BOHHU TPAIUISIOTBHCS; 2 — Moodeni 8ubipkogozo docmyny — 3a
BIJIMOBITHOTO KOHTEKCTY NIEBHE 3HAUEHHS CJIOBA aKTUBI3YETHCS HA0AraTo MBUALLE.
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3Baxkalouu Ha HasABHICTH 1ux moaenei, P. K. Moppic BUKOpPHCTOBY€e TepMiH
oominanmuicms 3HauvenHs (meaning dominance), MO0 TOBOPUTH MPO TIEBHUU
JianasoH, y SSIKOMY OJHE 3HAYCHHS Ma€ OUIBI MIAHCIB TPOSBUTHUCS Hixk iHIIE. CiioBa 3
BIJIHOCHO OJIHAKOBUMH IHTEpIIPETAIliIMA JICKCHIYHUX 3HA4YeHb BOHA HA3WUBAE
36anancosanumu croeamu (balanced words), a Ti, B IKMX OJHA 1HTEpIIPETAIlis OUTBIIT
BiporinHa 3a iHii — ynepedacenumu crosamu (biased words) [4, c. 382].

baraTo3HauHICTh CIiB, MO’KHA Ha3BaTH IHCTPYMEHTOM, KU B «yMUIUX PyKax»»
J03BOJIE€ BioOpakaTH 1€l 3 OUIBIIOK TOYHICTIO ab0 3aByallbOBYBaTH BHpa3H,
11030aBJISIIOYMCH BIAMOBIIAIBLHOCTI Yepe3 HasiBHE KIJIbKICHE TPaKTyBaHHSI.

VY BXuBaHHI ¥ po3yMiHHI OaraTo3Ha4HUX CJIIB Ha IMEPEJHIN TUIaH BUXOJUTH
KOHTEKCT Ta IHIUBIIyaJlbHUI JIOCBII KOpPUCTyBada, CIOAM >K MOXKHa JIOAaTH
NICUXOJIOTIYHY KapTUHY CBITY. Bij ypaxyBaHHsS KyJbTypHHUX, NCHXOJOTIYHHX Ta
IHIIMX TOAIOHOCTEH CBITOIJISIAY Ta JOCBIAY YYaCHUKIB KOMYHIKAIlll 3aJICKUThH
YCHIMIHICTh Ii€i KOMyHiKamii. B ogHMX BUNaJKax HEBpaxyBaHHS TakuxX (hakToOpiB
MPU3BOJUTh JI0 IPOCTOTO HEMOPO3YMIHHS, SKE€ HE Ma€ 3HAYHUX HETaTHBHUX
HachiakiB. B 1HmmMX, mpodeciiHuX KOMYHIKAlIAX L€ MOXKE€ MaTH HaJ3BUYAIHO
BAXKJIUB1 HACTI K.

UYepe3 cTpiMKy TIo0amizalfio Cy4aCHOTO CBITY BiJi YCHIIIHOCTI BXKHWBaHHS Ta
PO3YMIHHSI Oarato3Ha4HUX CJIIB MOXKE 3aJeXaTH 1 >KUTTS JIIOJEH, HalpuKIaa B
aBiallii, Xipyprii, BINCbKOBUX ONEparisix.

VY cydacHif JHTBICTUII TPHUIUIAETHCS yBara JOCHIIKEHHIO BIUIMBY BMIHHS
orepyBaTy 0araTO3HaYHUMU CJIOBaMHU JIFOJIEH, IO MAtOTh TIEBHI PO3yMOBI1 BaIH.

Mertbio JIx. Tpekciep, JOCHIKYIOUH CEMaHTHYHI MPOIIECH KOHIICHTPYE CBOIO
yBary Ha TMOSCHEHHI, YOMYy JIOJSM 13 TaKHUMH TICUXIYHUMH BIIXWICHHSIMH SIK,
HAMPUKJIaA, Mu30(peHis, Tak BaXKO MIATpUMYBaTH Temy Oecimu. Ha BinmMiHy Bin
CTaOUIBHOI TICUXOJIOTIT «3I0POBOI JIIOIUHWY, Y TIOIIOHUX BUIAKaX MU MAEMO CIIPABY
13 TICUXOJIOTIEIO, 1[0 XapaKTePU3y€EThCsl HECTAOUIBbHICTIO acomianii. «[IcuxomiHreicTu
po3pobuiu 38imu 3 0bpooku (processing accounts), oOTpuMaHi Ha OCHOBI 3BUYAHO
(YyHKUIOHYIOYMX 1HAMBIAYYMIB, .... L1 3BITH anemtol0Th A0 MOHATTA CeMaHmuyHa
mepexca (semantic network), 110 € TIMOTETUYHUM MEHTAJILHUM MEXaHI3MOM, SIKUM
MPEJICTABIII€ HAIlll 3HAHHS TOrO, II0 MM MAaeMO Ha yBa3l, Ta SK PI3HOMaHITHI
3HAYEHHS CJIOBA BIAHOCATHCS OJIHE JIO OJHOTOY [4, C. 282].

AKTHBI3aIisI TOTO YW IHIIOTO JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS CJIOBA 3aJIE)KUTH Bl
COIIAIbHOTO JIOCBiMy 1HAWBiNA. bararo3HauHi ciioBa CTarOTh OaraTO3HAYHHMH,
HANOBHIOIOTBCS HOBUMH 3MICTaMH 4Yepe3 COLlajdbHy aKTUBHICTb. UuM Oiiblie
KOMYHIKarlii BiAOyBaeTbCSA B JKUTTI JIOAWHU, TAM OUIBII PI3HOMAHITHUM Oyne
MIATOTOBJICHE 3a3/aJierilb BUKOPUCTAHHS OJHOTO CJOBAa B PI3HUX CUTyaTHBHUX
IHTCHITISX.

Tak camo uepe3 momiOHICTh COIlyMiB, HANIPUKIIAMA, y MPEICTABHUKIB TIEBHUX
chep xkutrTd, npodeciii Y BIKOBUX TPYI JOCATAETHCS HAMOUIbIIE pPO3YMIHHS B
KOMYHIKallii yepe3 moOyJoBy OUIbII WMOBIPHOI aKTHBI3allll YaCTO BKMBAHOTO KOJIa
acoriarfiii Ta 3Ha4eHb HaBiTh 0€3 KOHKPETHOT'O KOHTEKCTY, OCKIJIBKH TXHE OLIbII-
MEHII CXOXKMM YMHOM CIIPSIMOBaHE >KUTTS 1 € TaKUM KOHTEKCTOM, Tako co0i
(dhopMOI0 3arajibHOTO JUCKYPCY.
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Amnacracis CokoiioBa
HaykoBuii kepiBHUK — ipodecop ['abigymnina A.P.
M. J{Hinpo

JAUCKYPCUBHA TA TEKCTOBA META®OQOPA Y JIIHI'BICTHUII

Icnye 6araro BuaiB metadopu. uckypcuBHa Meradopa 1 TeKcToBa MeTadopa
€ JIOCUTh PI3HUMH. SIKIIO MOBa e MPO IUCKYpC, TOJOBHUM € MOro JMHAMIYHUN
XapakTep MOBHOIO CHIJIKYBAaHHS Yy BIANOBIJHOMY YacOBOMY MPOMDKKY, SKIIO K
HUIEeThCs PO TEKCT, aKLIEHT POOUTHCA HA CTAaTUUYHHMM 00’ €KT. TeKCT € MaTepiaibHOIO
OCHOBOIO JIUCKYpCY. AJle NIUCKYpC — II€ TEKCT, 3aHypEHUU Yy TMEBHY CHUTYallil0
CHIJIKYBaHHS.

[ToHATTS IUCKYpCy MOKHA OXapaKTepU3yBaTH SK BUA KOMYHIKaTHBHOI MOii,
0 OKPIM TEKCTY MICTUTh EKCTPaJIHrBalbHI ()aKTOPH HOTO MPOAYKYBaHHS Ta
cupuitHATTS [4, . 53]. Y ClIOBHHKAaX TEKCT MEPEBAXKHO TPAKTYETHCS SIK BIATBOPEHA
OUCHbMOBO 200 B IPYKOBAHOMY BUIJISI/II aBTOPChKA Mpalls, JOKYMEHT, IaM'siTKa TOLIO.
Takoxx 1€ TOHATTA TIyMAuuTbCAd SK 3MICT IEBHOIO CIIOBECHOTO TBOpPY abo
JTepaTypHUM YM 1HIIKUN TBIp a00 HOTO YPHUBOK JJII YUTAHHS, aHATI3Y TOIIO.

MeTtadopa 6epe ydacTb y TEKCTOYTBOPEHHI, peasli3yl04 MIKpOTEMH, Y AESTKUX
BUIAJKaX — OCHOBHY TeMmy. lle JIHIBICTUYHE SBHINE TICHO TIOB’SI3aHE 3
HeMeTahopuuHUM  (QparMeHTOM TeKcTy. Mertadopa TaKoXK MOXKE CIPHUATH
YTBOPEHHIO BIPIIOBAHUX TEKCTIB. TEKCTHU, MEXKI SIKUX 301raloThCsl 3 MEKaMH TpOIa,
MalOTh Ha3BY «TEKCT-TPOI», CEepell HUX BUOKPEMIIOIOTh TeKCTU-MeTadopu. Y
BEJIMKUX TEKCTax Taky MeTadopy Ha3MBAaIOTh JIOKAIBbHOW. Y TeKcTax-Meradopax
IpeIMET MOBJICHHS 30Ira€Thcsi 3 00°€KTOM TEKCTOYTBOpIOBaibHOI MeTadopu. OauH
13 TpeaMeTiB MOBJIEHHA € “obononkoro” (M. bnek). J[Bl TematwuHi JiHii, IO
MoB’s13aH1 3 MeTahOPUIYHUMU KOMIIOHEHTAMH 1 TIPOHU3YIOTh TEKCT, TICHO TIOB’sI3aHi:
B OJHOMY CMHCJIOBOMY OJIOIll TaKUX TEKCTIB MOXYTh pPEali30BYBaTUCh KiJIbKa
napajienbHux  cMmuchiB.  [lepmmm  cmocoOoM  yCKIamHEHOI — pempe3eHTarrli
LEHTPAJIBHOTO MpEAMETa MOBJICHHS € ‘“‘B3a€MOIEpETIKaHHSA OJWH B OJIHOTO CEHCIB,
AKl TOB’si3aHI 3 TEMaTUYHHMHM JIiHIAMH 00’e€kTa 1 cy0’ekta Mmetadopu. I[Hmmm
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CIIocoooM € IMILTIKaILI1st Ha  pIBHI 00pa3zHO-CMHUCIIOBOTO bokycy
TEKCTOYTBOPIOBaNIbHOT MeTtadopu. TekcToBa mMeradopa Moke OYTH MOBHOIO, BCIM
BIJIOMOIO, SIKa € JTy>K€ MPOJYKTUBHUM €JIEMEHTOM PO3BUTKY 1 30aradeHHs MOBH, a0
1HAMBIyaTbHO-aBTOPCHKOIO, TOOTO, OKa310HAIBHOIO.

Y cydacHUX JOCHIKEHHSIX MeTadopa po3rsgacTbes sIK €IEMEHT MHCICHHS:
OKpIM MOBHHX 3ac00iB, BOHa MOXK€ BHpaXaTHUCs uepe3 Bi3yaibHI JaHl (KecTH Ta
MIMIKY, My3UKy) [6, c. 123]. Sk 3ayBaxye JIx. Jlakodd, «meradopu sK JIHTBICTUUHI
BUCJIOBJIIOBAHHS MOJJIMBI camMe€ TOMY, II0 BOHU € Yy KOHLENTyalbHIN cUCTEMI
moauany [3, ¢.129]. Ilpomec Meradopwusaiii poOUTh HAYKOBHH TEKCT OLIBII
CKJIQJIHUM, II€ CTIpUs€ CEMAaHTUYHIN 30araueHoCTl TEKCTY.

Mertadopa € MexaHI3MOM KOTHITUBHO-ITUCKYPCUBHOI'O MO/JICIIFOBAHHS T1MCHOCTI,
K€ TBOPHUTKLCS MiJ 4ac mepepoOku iHdpopmailii, crpusie GOpMyBaHHIO KOTHITUBHUX
KOHIIENITIB 1 iX CTIMKUX 00’€qHaHb. Mojienb  KOTHITUBHO-JAUCKYPCHUBHOTO
MOJICTIIOBaHHSI Ma€ CKJIAJHy CTPYKTypy Ta pemnpe3eHToBaHa MeTapOpUIHUMU
MOJIEISIMU, SIKI TPEACTaBJIE€HI BIANOBIAHUMU TunamMu wmetadop. Y CTPyKTypl
JTUCKYpCY PO3pI3HAIOTH TUNU MeTadop, ski OepyThb y4yacTb Yy KOTHITHBHO-
JTHUCKYPCUBHOMY MOJEIIOBaHHI AicHOCTI. Lle zinitini memacghopu, K1 3a0€3M€IyIOThH
MEPEeBEICHHS MOCHIIOBHOI CTPYKTYpPH y T03a4acOBY IPOCTOPOBO-HEBIOPSIKOBAHY
penpe3eHTanio. Takox — Xozicmuuui memaghopu, SKI aKTUBYIOTh KOTHITHBHI
CTPYKTYpH B PI3HHX YacOBHX IUIONIMHAX JHUCKYPCYy, TIOB’S3YIOTh JHCKYpC
BEPTUKAJIbHO, 00’ €IHYI0Th (pparmMeHTH iHGoOpMaIlii npo mojii, skl BiOYBatOThCS B
PI3HI Mepioju vacy.

Konyenmyanoni  memagopu  3anmydarorb  ¢GOHOBI  3HAHHA  CyO’€KTa.
VY KOTHITUBHINA JIHTBICTHII KOHIENTyallbHa (KOTHITMBHA) MeTadopa IoB’s3aHa 3
pO3yMIHHSIM OfHI€T i7ei (a00 cdepu AISUIBHOCTI), YU KOHIENTYaJIbHOTO JIOMEHY,
BIZIHOCHO  1HIIOro. KoOHIIENTYyaJIbHUM _ JIOMEHOM MOKHa  Ha3BaTH  OyJb-SKYy
MOCIZIOBHICTh ~ OpraHizamii Jwojackkoro ngocBigy. Ll iges Bmepmie Oyna
nocmipxena Jk. Jlakopdom 1 M. JxkonconoM y mpami  «Mertadopu, SKAMH MU
xuemo» (1980). ¥V Hiif BOHM MOKa3aiu, SIK HAaCHYEHE TMOBCAKICHHE MOBJICHHS
MetadopamMu, SKI MU  4YacTO HE  TMOMIYaeEMO.  YKpaiHChKI  JIHTBICTH
C. A. XKabortunceka, C. O. I11Bauko, I. K. KoGsikoBa mnpucBatuiau 0Oararo yBaru
aHanizy KoHuentyanbHoi Mertadopu. lle IIHrBiICTUYHE SIBUIE € HACKPI3HOIO
1HBApIAaHTHOIO CTPYKTYpOIO, sIKa OXOIUIIOE OaraTOBIKOBHM JIOCBIJ] OCBO€HHS
JOJTMHOTO CBITY [1].

Temnopanvri memagopu «NoB’SI3yI0Th» MO1i, M0 BiAOYIHCS B Pi3HI mepioan
gacy. TemmnopanbpHiCTIO € (YHKIIOHATHLHO-CEMAHTHYHA KATEropis, IO BUPAXKAE
CYTHICTh (Pi3UYHOTO Ta (HIIOCOPCHKOTO aCMEKTIB Yacy Ta BiIOOpakae COPUUHATTS i
OCMHCJICHHSI JIIOJICBKOTO dYacy. TeMIopalibHa JIeKCHMKa HaWKpaile BHpPaXKa€ CBIH
MOTEHITian y MeTaQOopuYHUX KOHCTPYKINsAX. Yac — me cUMBOJIiYHA ¥ CEeMiOTHYHA
Kareropisi. besnepepBHICTh, HE3BOPOTHICTh, PUTMIYHICTh — 1€ MOCTIMHI 03HAKH Yacy
B Xy10kHi# TBopyocTi JIinu Kocrenko. OOpa3zHe MeTaopuyHe YSBICHHS 10NIOMarae
peaitizyBaTy aOCTPaKTHHUI KOHIICTIT «4Yacy Yy CBIIOMOCTI moetecu: Muemums scummsi
6 Kaneuoockonax eiunocmi [2, c. 257]; Iponimaioms nao namu 6iku, 1uxonimmsi i
xmapku [2, ¢. 242]; Ak 3aexcou. HAx neoasno. Ak oasno [2, c. 116]; Xait 6yoe siuno.
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Cnomunom npeceimaum [2, c. 75]. Y noesii Jlinn KocTeHko TemmnopalibHi MeTapopu
JOCHUTh TomupeHi. Yac MUKITIYHUNA: JICHh 3MIHIOE HiY, OJUH CE30H MPUXOJIUTH HA
3MiHY 1HIIOMY. Y MOETHUYHUX TBOpAX 4yac 4acTo HemocuinoBHUH. J[xepeno metadop
gacy B Jlinm KocTeHko — BIINOBIIHI UKIU: 3 poKy 6 pik dodxcumu 0o Hedini [2, C.
204]. Iloeteca mpe3eHTye yUTaueBl 1HAWBIIyallbHE, OpUTIHAIbHE OaueHHs yacy, a
YacOJIeKCUKa HaJa€ CI0OBaM EKCIIPECHUBHOCTI Ta ACKPaBOCTI. J[epeno TeMnopanbHuX

metadop y moesii Jlinm KocteHko — 1e KOHuemIis Yacy, TOOTO MOJENb
B3a€EMOBIJIHOCUH BCECBITY 1 JIIOJIMHM, KHUTTSA K01 Iepeadadae nmeBHui vac. [5, ¢. 212
—213].

bazosi memagopu, sxi cpusitoTh MI3HAHHIO Ta BUHUKAIOTh 3 aKTy KOMIpecii
YyTTEBOIO JIOCBiY, IO crpusie (POPMYyBaHHIO MOBHOI'O TOHSTTS. ba3oBo-KOTHITHUBHA
meTadopa siBisie co00r0 Crocid KOHIENTYyasi3allii CBITY, SIKHA 3yMOBIIO€ 1ICHYBaHHS
MOBHHX MeTadop [1].

Migonoeiuni memaghopu BinnoBiAaroTh 3a MeTadoOpHUHY (YHKIIO MOBH.
Midonoriyuna meradopa mnepeayBana cydacHid metadopi, sSKa pO3TISTAETHCS HA
TEKCTOBOMY pIBHI K 3aci0 XyJOXKHbOI BHUPA3HOCTI, a 3 TMO3UIli KOTHITUBHOTO
MIIX0Qy — SIK MeXaHi13M () OpMYyBaHHS CEHCY Ta pe3yJbTaT poOOTH IIbOTO MEXaHI3MY.
CyuacHa meTadopa BKIIIOYA€E TPETIA JIOTTUHHUI €JIEMEHT — OCHOBA JIJIsl TIEPEHECEHHS,
y nepBicHIi MeTadopi BiH OyB BiacyTHIN. [logBa Midonoriunoi meradopu noB’si3aHa
3 M1(pOJIOTTYHUM 00pa3oM, Mi3HABAJIBHOK KAaTErOpi€ero MEPBICHOI CB1IOMOCTI. Y HOro
OCHOBI JICKUTh MPOEKIIis YABJICHb JIOJWHU Ha CBIT. Midoioriuna Meradopa He Mae
byHKIIT «mepeHeceHHs», 1€ 3BYKEHUH 00pa3 y pi3HuUX BuAax 1 dopmax Horo
icHyBaHHs. DYHKIlIS IEPEHECEHHS], sIKa TPUTaMaHHa Cy4acHiil MeTtadopi, BUHUKIIA B
pe3yabTaTi PO3BUTKY (POpPM JIOTIYHOTO MHUCIEHHS. [HAMBIMyallbHI Ta 3araJbHOMOBHI
MeTadopy TaKOoX 3’SIBUJIIMCS BHACHIIOK PO3BUTKY METa(OPUYHOTO KOTHITUBHOTO
mexaHisMy. Sk 1 wmidornoriuna wmetadopa, cydacHa wmeTadopa — BAKIUBHM
THCTPYMEHT y TIPOLIECI OCBOEHHS PEAILHOCTI CBIOMICTIO JIIOJIMHU Ta Perpe3eHTallil y
MOBI.

OTxe, y 1iid poOOTI CTUCIO OXapakTEPU30BAHO TUCKYPCUBHY W TEKCTOBY
Metadopy. SABuiie Meradopu JOCUTH IIKaBe M OaraTorpaHHe i, HE JUBJISAYUCH Ha TE,
[0 ICHY€ BEJMKa KUIbKICTh POOIT, MPUCBAYEHUX aHAJI3y LbOrO JIHIBICTUYHOTO
SIBHIIA, BOHO ¥ JTOC1 TUIIIA€THCSI HEBUBUCHHM.
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€an3aBera COIOHHIKOBA
HaykoBuit kepiBHUK — o1ieHT AHapytieHko B. O.
M. JIHITIpO

OCOBJIMBOCTI KOMYHIKATUBHOI NOBEJIIHKU EPUTAHIIIB

['muOuHHI 3B’A3KM MK MOBOIO 1 KyJIBTYPOIO € 3araJIbHOBU3HAHUMU, ajie Te, 5K
caMe MojieJli KOMYHIKaTUBHOI MOBEIIHKH CIIBBITHOCSTHCS 13 CUCTEMOIO KYJIBTYpH,
CTAaHOBUTH BEJUKUM 1HTEpPEC JUIsl 3araibHOI TeOpil KOMYHIKaIIIi 1 1711 OMUCY i aHaJi3y
KOMYHIKaIlii B MeXaX OKpeMO1 MOBHO{ CIIUJIBHOTH, 30KpeMa OpUTaHCHKO1.

CyyacHe CyCHiJIbCTBO BUPI3HAETHCS MOCTIMHUM 301IBIIICHHSIM, TPUCKOPEHHSIM,
VIIUIBHEHHSIM 1 TiioOaizaiielo KomyHikaiid. HalOinpin XapakTepHUMU pucaMu
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlli € TPUHAIEKHICTh YYACHUKIB KOMYHIKaTUBHOT'O aKTy 0
PI3HHX KYJBTYp 1 YCBIIOMJIEHHSI KOMYHIKaHTaMU KYJbTYpPHHMX BIJIMIHHOCTEH OIUH
OJIHOTO, OCKUIbKM MIKKYJIbTYpHAa KOMYHIKAIld € MepPeAyCiM MIKIEPCOHAIBHOIO
KOMYHIKAI[I€IO B CICIiaIbHOMY KOHTEKCTI [2, ¢. 142].

OpHi€0 3 TOJIOBHUX MEPEIyMOB YCHIIIHOI COLIOKYJbTYPHOI KOMYHIKAIl €
JHTBICTUYHA CHUJIBHICTh KOMYHIKaHTIB, TOOTO HAsABHICTh €JUHOI MOBH CITIJIKYBaHHS.
CporonHi g MPeACTaBHUKIB PI3HUX KpaiH HAMOUIbII 1HTErpyBaJbHOIO BUCTYTA€E
aHTIIChKa MOBA, SIKA OCTAaHHIMU pOKaMHM OTpuUMaia cTaTyc OQiiiHOT MOBHU
MDKKYJIBTYPHOTO CHiJIKyBaHHS. CamMe 1M TIOSICHIOETBCS MMIJIBHUINEHA yBara o0
aHTJIIMCHKOT MOBH Ha BCIX PIBHSIX CBITOBOI OCBITHBOI CHCTEMH. Y MOBI 3HaXOJSTh
CBOE BIJ3EpPKAJICHHS MEHTAJITET 1 MOBEJIHKA COIIyMYy, SIKHMH pPO3MOBIISIE€ HEIO.
[lepenaeTbcsi 1 PO3BUBAETHCS KyJIbTypa uUepe3 CIIJIKYBaHHs, 3a JOIOMOTOI0 SIKOTO
3IIACHIOETHCS (POPMYBAHHS CYCIUILCTBA 1 3a0€3MeUeHHS] B3aEMOPO3YMIHHS M1k HOTO
y4aCHUKaMHU.

AHITIACHKUIA  HAIIOHAIBHUI  XapakTep HE Mae€ HIYOro CHUIBHOTO 3
€MOIIIMHICTIO, OCHOBHI MOr0o SIKOCTI — palllOHAJbHICTh, CTPUMAHICTh, XOJOJHICTb.
AHTTALSIM  BJIAaCTUBE TJIMOOKE TMOYYTTSA IOBaru J0 JIOJUHHM, OCOOJMBO A0 il
BJIACHOCTI1 i 0COOMCTOr0 Yacy, TAKTOBHICTb, HEIIOOOB 10 KATETOPUYHUX CYyKeHb. L1
pHUCH BIIOMBAIOTHCS 1 y crIKyBaHH1 OpuTaHiiB. CHiJIKyBaHHS, 3 MOMJISIAY HOCIIB i€l
KOMYHIKaTHBHOI KyJbTYpH, 3aBXKIM Ma€ OyTH MPUEMHUM HOTO YYacCHHKaM, SIKi
MOBUHHI CTPUMAHO BHCIIOBIIIOBATH CBOi CYI)KEHHS, BUKOPHCTOBYIOUH TaKl 3BOPOTH,
SK: aHTiI. it Seems to me... «MeHi 3maeThes...», auri. | suppose that... «ragaro, 1mo...»,
anri. perhaps | am not right, but... «Mox#BO, 51 HE MpaBHid, aJie...» TOIIO. Y Tpoiieci
JUIOBUX TIEPEMOBUH OpUTaHIll, SK MPaBHJIO, YHHUKAIOTh YChOTO, IO MOXE OyTH
po3IliHeHe sIK ocobucTicHe. Pa3oM 3 TUM BOHHM 3 MOBaror CTaBISATHCS JO TOTO, IO
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CTOCY€EThCSl ocoOucTicHOTO («privacy»). lle rapanTtye, 1o mpaBo OCOOMCTOCTI Ha
CIIOKI# He OyJie mopymieHe 0e3 creliaibHoro 10380y [4, ¢. 99].

Bbpurtaniii, o6epiratouu CBOIO aBTEHTUYHICTh, 3a3BHUYall HE € MPUXWIbHUKAMU
BCTAHOBJICHHSI KOHTAaKTIB 13 HE3HAWOMUMH JIFOABMHU — aHl Ha BepOagbHOMY, aHI Ha
Bi3yaJbHOMY piBHI. Y Takii cUTyallii MPUHATITHUMHU MOCTAIOTh CJIOBa aHTI. could i
might «wmir, mir Om» (BBIWIMBIII 32 «can» 1 «may»), SKi 9acTO BXKHBAIOTHCS TOJI,
KOJM HEOOXIJHO 3alMuTaTd J103BOJIy a00 BUCIOBUTH MPOIO3UIIII0; HAWTAKTOBHIIIE
Takl MUTaHHS 3By4YaTh Y KOHCTPYKIISAX 13 aHIJ. if «JIKIIO», OCKIJIBKH Harepe.
JOMYCKaIOTh TOTEHIIMHY MOXJIUBICTh BHOOpPY: TMOTOJUTHCS a00 BIAXWIUTH
sanpononoBane. Hanpukian: anri. Could we discuss this issue one more time? «Yu
Morju 0 My OOrOBOPHMTH Iie MHUTaHHs 3HOBY?»; anri. Could you repeat this for me
one more time, please? «Yu mornu 6 Bu moBTOpuTH ILie A7 MEHE Ie pas, Oyb
nacka?»; auri. | wonder if we might have lunch now «MeHi mikaBo, 4i MOTJIH O MM
1moo0i1aTH 3apasy.

AHIIIACBKI Tpaauuli CBiAYAaTh MPO CTPUMAHICTh Yy CIIOBaX, CYJKEHHSX,
KOMITTIMEHTAX 5K 3HAK ITOBArd J0 CIIIBPO3MOBHUKA, IKHI Ma€ TPAaBO HA 1HIITY YMKY.
AHTTIWIIM ~ BlacTHBA CXWIBHICTh YHUKATH KATETOPHYHUX TBEP/UKEHb UM
3amepedyeHb, CTABUTUCS IO CIIIB «TaK» 1 «HI», HEMOB JI0 SIKUXOCh HEIMPUCTONHUX
MOHSTH, K1 KpaIlle BUCIOBIIOBATH aJIETOPUTHO.

MoBy  OpuTaHLl  BBaXalOThb  HAWOUIBII  OE3MOMWIKOBOI  O3HAKOKO
PUHAJICIKHOCTI 10 KJIACy Y COIIaIbHOI TPYIIH.

CraBlieHHS 7O BUMOBH JIIOJJUHU SIK JO TOKa3HUKA i COLIAJIbHOI BIACHOCTI €
BXXJIMBOIO OCOOJIMBICTIO AHTJIHCHKOTO CYCHUIbCTBA. 32 TUM, K CITIBPO3MOBHHK
PO3MOBJIsie, OpUTaHEIhb MOXKe OE3MOMMIIKOBO BH3HAYUTH HOTO COLIANbHUN CTaTycC,
MiCIIe TTPOKUBAHHS, OCBITY, TIOJIITUYHI BIIOJO0AHHS Ta IEPEKOHAHHS.

JIOIIbHO BUAUIMTH JOMIHAHTI PUCHU OPUTAHCHKOI KYJBTYPH KOMYHIKAIIil
[2, c. 143]:

- He0araToCyiBHICTS;

- JIOCTaTHINA PiBEHb CAMOKOHTPOJIIO;

- eMoOlliifHa CTPUMAaHICTh;

- BUCOKHI piBEHb MOOYTOBOI BBIWIMBOCTI Ta JOTPUMAHHS €TUKETY;

- BaXXJIMBA POJIb MUCHMOBOTO CHIIKyBaHHS;

- HEKaTeropuYHICTb;

- aHTUKOH(DIIKTHA OpiEHTAIis;

- TOJIEPAHTHICTH IO MOBYAHHS;

- HM3BKUH TeMOp roJsocy;

- BUCOKHUI PiBEHb JOBIPH 10 CIIBPO3MOBHHUKA TOIIIO.

OTxe, OCHOBHUMH CTpaTErisiMU, JI0 SAKUX 3BEPTAIOTHCS OpUTaHIl, € cTpaTerii
MaHEBpYBaHHS 1 HaTsIKy. BoHU BioOpa)kalOTh XapaKTepHI PHUCH aAHTJIIOMOBHOT
KOMYHIKaIlli, MOXIJIUBOCTI BEepOAJIBHOIO MAaHEBPYBaHHSA ¥  yXWIJIEHHS BIJ
PSIMOJIIHIMHOCT1 BUCTIOBIB.

[ToObynoBa TMMOJOTIi KyJIbTYp, 3aCHOBAHOI Ha cHCTeMaTH3alli YMHHUKIB, 110
3YMOBJIIOIOTh HaI[lOHAJIBHO-CIIEUU(DIUHUNA CTUITH CIIJIKYBAaHHS, BU3HAETHCS OHUM 13
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HEJIOCTaTHhO BHBYCHHUX, ajleé aKTyaJbHHX 1 IMEPCICKTUBHUX HAIPSIMIB CydYaCHHUX
JIOCJIIKEHD.
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Tumyp CyxoBeubKkuii
HaykoBuii kepiBHUK — gotieHT CyxoBeripka JI. B.
M. J{Hinpo

CTPYKTYPHI MOJEJII CKJIATHUX AHTJIIMCHKNX
NPUKMETHUKIB MIJIITAPUCTCHKOI CEMAHTUKH

[Tin cnoBockiIagaHHSM PO3yMIIOTh TMOEAHAHHS JBOX ab0 OLIbIIE 1ICHYHOUHMX
CIIB 13 METOI YTBOpPEHHsA HOBOro cioa. lleil Bua mpoiecy 3aBxAu OyB BHCOKO
MPOJYKTUBHUM B aHTJIIMCHKIA MOBI 1 ChOTOAH1 — 0JU3bKO 40 BIICOTKIB HOBUX CJIIB €
ckiaagaaumu [3].

3a3Buyall CKJIaJIHE CJIOBO MOYMHAETHCS SIK CBOEPIAHE KIIIIIE, JBa CJIOBA, SIKi
4acTo 3yCTpivarThes pa3oM, sk air cargo ato light colored. Slkmo acomiaris
30epiraeThbcsi, JIBa CJIOBa YacTO MEPETBOPIOIOTHCS Ha CKJIAHI, 1HOJ1 31 3HAYCHHSIM,
ske € mpocto cymoro vactun (light switch), iHomi 3 SKUMOCH NMEPEHOCHUM HOBHM
3Ha4eHHsM (Mmoonshine — camoron). CeMaHTHYHI BiTHOIICHHS YaCTHH MOXYTb OyTH
Halpi3HOMaHiTHImUME: Window cleaner mme BikHa, a vacuum cleaner He wmue
BaKyyM, TOOTO MarOTh CEMaHTHYHI MOJEN HE 30IraloThCs, X0ua CTPYKTYPHO BOHU
imenTuyHi [5].

3HaUMMHM JJIs1 HAIOTO JIOCHIDKEHHS € TBEPJUKEHHS MpPO T, IO MPOIEC
CKJaJICHHS B aHIJIMCBKIM MOBI 3/1a€ThCS HEOOMEKEHHM: ITOYMHAIOYM 31 CJIOBa,
sailboat, mu Mmoxemo serko moOyayBartu sailboat rigging, 3 sskoro Mu, y cBOIO 4epry,
MosxkeMo ctBoputH Sailboat rigging design, sailboat rigging design training toruo [2].
Kpim Toro, ckitajiiHi clioBa 3aBXIM MalOTh T'OJOBHE CJIOBO, SIKUM BU3HAIOTh KpalHil
NpaBHii €JIEMEHT B KOHCTPYKIIii, Tak 3BaHe «right-hand head rule» [2].

76



[IpyHIMIM HEOOMEKEHOCTI CJIOBOCKJIQJaHHS Ta IPaBUJIO TOJOBHOI'O CJIOBA
OyJiM TIOKJIaJIeHl HAMU B OCHOBY BHU3HAYEHHS CaMOro 00’ €KTY JOCHIIKEHHS, a TAKOK
HOro ceMaHTHYHOT MPUHANICKHOCTI. BU3HAaUeHHS k€ CHHTaKCHUYHOT KaTeropii HaImx
KOMITIO3UTIB IPYHTYETbCA Ha TOMY, IIO CKJIaJ CJIOBa MOK€ HE BioOpaxxaTw IOoro
CUHTAaKCHUYHY KaTeropito, Ha sKy BKa3ylOTb MOpP(EMH, 13 SKUX BOHO YTBOPEHO,
HanpuKiIag, up market (sk an upmarket pub) — 1e TpUKMETHHK, a HE IMCHHHK, X04a
OCTaHHE CIIOBO CITOJIYKH — IMCHHUK [4].

Came TomMy 10 (OKycy HAmIOi yBard MOTPAIUISIIOTh OJIMHUIL, HA KIITAIT
homemade tanks, wide-scale invasion, US-made jets, long-range missiles, ground-
based air defences, ne romnosHi cioBa (tanks, invasion, missile, air defences) maioTh
OYCBHUJIHY MITITAPUCTCHKY CEMaHTHKY, a JIiBa YaCTMHA CHOJyKH sk homemade,
wide-scale, US-made, long-range, ground-based xapakTepu3yeTbCsi HaMH SIK
NPUKMETHUKH. [IpU3HAYeHHSIM IUX NPUKMETHUKIB € YTOUYHEHHS, KOHKPETH3allls
pPI3HUX O3HAK OCHOBHMX TMOHSThH, IO YTBOPIOIOTH COOOI0 KOHIIENTYyaJlbHE I0JIe
«BiifHa», 30KpeMa: 30poi Ta BilickkoBOi TexHiku (drones), eramiB BiitHm (invasion,
counteroffensive, victories), nokamiii (positions, cities), ydacuukiB (coalition) a6o
BiliICEKOBHUX CTPYKTYp (air defences).

Posrissaemo  mozenr  Adj+N—Adj] BiamosigHi KOMIO3UTH — HaJaOTh
XapaKTepUCTHKY 30poi, Hanpukian, long-range drones:

Ukrainian officials have also said they have begun testing long-range drones
that can travel up to 1,000 km (621 miles), potentially putting Moscow in striking
distance (Guardian, Jan. 19, 2023).

Macmmtabu BTOPrHeHHs pOCiChKOi apMii B YKpaiHy TOUHO Tiepeia€ KOMITO3UT

wide-scale invasion:

The Russian military has also said they could be used against smaller targets,
such as military and commercial drones, which have become ubiquitous on the
battlefield since Vladimir Putin launched his wide-scale invasion in February.
(Guardian, Jan. 19, 2023).

JocnimkeHHs: ToKas3ano, o 3aTpeOyBaHOK MOJACIUII0 Yy Mpoleci BepOaIbHOT
penpe3eHTanii auckypcy mnpo BiiiHy € moxenb N+Participle 11—Adj (American-
supplied weapons, Russian-occupied cities, homemade tanks, ground-launched,
bomb-tipped rocket). Ilss Mmomens sickpaBo AOBOAWTH (DAKT MPU3HAYCHHS KOMITO3UTIB
OyTH €KOHOMHHMMH 3aco0aMu Tepesiayl 3HAYeHHS y CTHUCIIN, JJAaKOHIYHIA dopmi [1,
c. 125]. 3actocoByroun meton TpaHchopmailii, MPOAEMOHCTPYEMO y SIKHH CITOCiO
B1IOYBA€ThCS EKOHOMISI MOBJICHHEBHX 3YCHJIb 3a JIOMIOMOTOI0 KOMITO3UTIB Ha
MPUKJIAIax:

American-supplied weapons « weapons which are supplied by America;

Russian-occupied cities «— cities which are occupied by Russia.

Ax Oauumo, y TpaHchopMOBaHOMY BapiaHTI O3HAKa, IO KOHKPETU3YE
IMEHHUK, TEPEIacThCsl PEIATUBHOIO KJIay30l0 13 MPEAUKATOM Y TACHUBHINA (opmi.
AHrmiicbka MoOBa Ma€ CIOBOTBIPHI MOXJIMBOCTI CKOPOYEHHS Takoi JIOBIOi
KOHCTPYKIi. YIIJbHEHa popMa BTpayae TpU KOMIOHEHTH (PENSTUBHUI 3aiiMEHHUK
which, ngomomixkue mgiecmoBo are i mnpuiimennuk by). Ille ogna 3miHa, sKa
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B1IOYBAa€ThCS TIPU PEAYKII KOHCTPYKIIi, 116 MEPETBOPEHHS BJIACHOTO IMEHHHKA
(BukoHaBIIA 11ii) HAa MpUKMETHHK America — American, Russia— Russian.

American-supplied weapons, from HIMARS rocket systems to Bradley fighting
vehicles, to possibly target Mr. Putin’s hard-fought control over a land bridge that
functions as critical rout connecting Crimea to Russia via the Russian-occupied
cities of Melitopol and Mariupol. (NYTimes, Jan. 18, 2023).

Ha piBHi ceMaHTHKH Mojelb Komriiosuta-pukmerHuka N+Participlell—A
BepOalti3ye JIit0 Ta ii BUKOHABIIA y JIAKOHIYHIM, cTuchiid ¢popmi. Came B Takuil crocio
y HaBeJEeHUX Jalli MPHUKIAIaX MEPeNacThCcs TyMKa Mpo Te, Mo AMepHKa MocTayae
«Ximapcm» (American-provided HIMARS), Cnonyudeni Illtatn BUpOOJISIFOTH JTiTaKK
F16 (US-made F16s), a I'epmanis BupoOmse Tanku «Jleomapam» (German-
manufactured Leopard 2A6).

Ukraine also has American-provided HIMARS, long-range rocket systems.
(Guardian, Jan. 19, 2023).

Volodymyr Zelenskiy and his ministers are also seeking to break a “taboo” on
the provision of jets such as US-made F16s. (Guardian, Jan. 25, 2023).

The appeal for further tanks is expected to be partly satisfied, as Berlin’s
decision could unlock offers by Finland, Spain, the Netherlands, Portugal, Poland
and Norway to provide Ukraine with their own German-manufactured Leopard 2A6
machines. (Guardian, Jan. 25, 2023).

Y TBOpeHHI CKIATHUX CIIIB MOXYTh OyTH 3aiisiHl SK CaMOCTIWHI YacTUHU
MOBH, TaK 1 CIIy>KOOBI, Taki, sSIK MPUUMEHHHUK. B aHTIHACHKI MOBI 1151 MOJIENIb OTPUMYE
takuii Burisag Participlel1+Prep. —A (hoped-for victories, dug-in positions):

Wars often do not end predictably, and a failure to achieve hoped-for victories
often leads to a sudden change of government. (Guardian, Feb. 24, 2023).

...western battle tanks, which are likely to lead the assault against dug-in
Russsian positions. (Guardian, Apr.12 , 2023).

Caipn ckazaty, mo Participlell € naliyacTOTHIIIMM KOMIIOHEHTOM, 1[0 BXOIUTh
0 CKJIaJy MoJelied CKJIagHUX TMPUKMETHHUKIB. HacTymHowo Mojemio € #oro
noeaHanHs 13 npuciaiBaukom Adv.+Participlell—Adj:

Ukraine’s much-anticipated spring counteroffensive makes incremental or
even no progress in the spring and summer, partly because the west has failed to
supply it with enough weaponry. (Guardian, Feb. 24, 2023).

HactynHoro ~ Mopemni0  TBOPEHHA  CKIQAHOTO  TNPUKMETHHKA €
Numeral+N—Adj. Hanpukman, mo0 moka3aTd KiIbKICHHH CKIad KOAIii, sKa
MOJIUISAE TOTJISIAA IIOAO0 TOTOBHOCTI MiTPUMYBATH CBOTO COIO3HUKA, BIKHUBAETHCS
tepMin three-party coalition:

Germany, with its dangerous dependence on Russian hydrocarbons, had a
newly elected chancellor in Olaf Scholz, presiding over an untested three-party
coalition. (Guardian, Feb. 12, 2023).

[Ile omHUM pE3yJbTaTOM HAMIOTO JAOCHIDKCHHS €  BHOKPEMJICHHS
0araTOKOMIOHEHTHOI MOJeJdi CKJIaJHUX MPUKMETHHKIB. Byab-SKkuii TPHUKMETHUK,
CTPYKTypa SKOTO OXOIUTKOE€ OIIbII HIXK JBa KOMIIOHEHTH, HE3QJICKHO BIJ IXHBOI
HPUHAJICKHOCTI 0 YaCTHHHM MOBHM, BIJHOCUTBCS 10 Iiei moaem (Short-to-medium-
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range systems, medium-and long-term defense requirements, killed-to-wounded ratio,
much-anticipated spring counteroffensive). Ile cmocTepexeHHsI aOCOIFOTHO
Y3TOJKYETBCSL 13 TE3UCOM TIPO TE, IO CKIAJHI CIOBa HE OOMEXYIOTHCS IBOMA
CJIOBaMH, IO IIeH TIpolriec HeoOMexkeHul [2].

3a BUHUKHEHHSM JOJATKOBHX CKIIQJHUKIB y MOJEII CTOITh YCKJIaJHCHHS
caMOTO TOHSTTS, sKe Tijysarae omwcy. Hampukiaa, mo0 mepegatd TyMKy TIpO
HAsIBHICTb JIBOX TUIIIB CHCTEM, MPU3HAYEHUX JJISl YPaKEHHS JIITaKiB Ta TeIIKONTEpiB
Ha KOpPOTKIM BIJCTaHI Ta CEpeAHbOI BIJICTaHI, aHIIMCbKa MOBa  HAJa€ HaM
IHCTPYMEHT [IJIsl TOEIHAHHS IIMX XapaKTEPUCTUK B OJIMH CKIIAIHUNA MPUKMETHHUK
short-to-medium-range:

The short-to-medium-range systems are used to defend against aircraft,
helicopters, and cruise missiles. (Guardian, Jan. 19, 2023).

OnHUM 13 NUHIYHUX, aJie TyKe BAXIUBHUX MapameTpiB e(eKTUBHOCTI BEICHHS
BillHM € MiipaxyHOK BTpaT, MOBOPOTHUX Ta HEMOBOPOTHUX. AHIIMCHKOIO, II€
CIIBBIJIHOIIEHHS BOUTHUX Ta MOPAHEHUX NEPEHAETHCA caMe CKJIAJHOIO CHOJYKOIO
killed-to-wounded ratio:

Western officials say Russia has suffered 20,000 to 30,000 casualties in trying
to take Bakhmut, while the killed-to-wounded ratio could be worse than one to three.
(Guardian, March. 07, 2023).

Otxe, (parMeHT HAIIOTO JIOCTIHPKEHHS BUSIBUB JEKUJIbKAa MOJIEJIEeH TBOPECHHS
CKJIQIHUX aHMJMCHKUX TMPUKMETHUKIB, B CTPYKTYpl SKHUX HaW4aCTOTHIIIUM
xomroHeHToM € Participle 11. Takox Hamu Oysio oTpuMaHe (GaKTONIOTIYHE MiIPYHTTS
JUISL  CTBEPJKEHHSI TOTO, IO AaHTJIIHCHKOMOBHUN CJIOBOTBIp Ma€ I1HCTPYMEHTHU
dbopMyBaHHS TyMKH y CTHUCIIN Ta JJAKOHIYHMM CIOCi0, Ha 110 Tpebda 3BepTaTu yBary
3100yBaviB i1 YaCc HaBYaHHS 1X aHTJIHCHKIN MOBI.
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Biktopis Tuxonosa
HayxoBwuii kepiBHUK — qo11eHT ApxinoBa [. M.
M. Jluimpo

MNEPEKJIAJI PEKJTAMHUX CJIOT AHIB: TEHJAEPHUI ACIHEKT

['ennepHuii acmekT 3aliMae OAHE 3 MPOBIAHUX MICIHb Yy JIHTBICTUYHHX
TOCTIKEHHSX, ajlé B TEPEKIaj03HABCTBI BiH Maike He BuBYaBcs. [lutanHs,
MOB'S3aHI 3 BIUIMBOM TEHJEPHOI HAJEKHOCTI TNEpeKiiajaya Ha MparMaThKy
nepeknany, 30epeKeHHSM CTWII0 Ta MparMaTUYHUX YCTAaHOBOK OpUTIHAIY,
3aNUIIAIOTHCS. HEAOCTaTHbO po3pobsieHumu. IluTaHHsS TeHaepy MOCHIIKYBadk SK
3apyOikHi BueHi (P. Jlakodd, k. Kardopna, . Tannen, K. Yecr, JI. JlitocceniTi),
tak 1 ykpainceki BueHl (C.C. ba6enko, T.C. bypeituak, M.O. JImutpiena).
['ennepuuit miaxig y HayIl 6a3y€eThCs HA KOHIEMIT, [0 BaKIMBUMU € HE O10JI0T14HI1
BIJIMIHHOCTI MI)X YOJIOBIKAMH Ta >KIHKaMH, a KyJIbTYpHE Ta COILlaJIbHE 3HAYCHHS, SIKE
CYCIUIbCTBO HAJIa€ UM BIIMIHHOCTAM. DyHAAMEHTOM T€HJEPHUX JOCIIKEHb CTAJIO
BUSIBJICHHSI PI3HUIIl B POJISX, COIIAJbHUX CTaTycax Ta IHIIMX AaCMeKTaX >XUTTA
YOJIOBIKIB Ta IHOK. OO'eKTHBi3allisl YOJIOBIYOTO Ta JKIHOYOTO ITOTJIAIY Ha CBIT
(reHmepHOi KapTUHHU CBITY) B1IOYBA€ThCS B MHUCEMHINM Ta YCHIM MOBI, a TakoX B
XYJIOKHi# JiTepaTypi [2].

3rinno 3 €. KoBaneHko, TeHaep — 1€ He NpUMITHBHA KaTeropis cTati, a
KOMIUIEKC 0a30BUX acolialiid, sSki B CHHTE31 3 OpUTIHAJIBHUMHU acOLiaIlisMU
CTUMYJIIOIOTh TBOpYMH mpouec. ToMy npu nepekianl pexkiiaMu 0co0JMBO MOTPIOHO
BpaxOBYBaTH TIEHJEPHI  OCOOJMBOCTI, OCKUIBKM  ITHOPYBaHHA  TI'€HIEPHOI
npoOJieMaTUKX B PEKJaMi MOXE MPU3BECTH [0 CEPUO3HUX IMOMHUJIOK, HaBITh 0
BIIKMIaHHS TEKCTy KYJIbTYpOIO IIEBHOI MOBH Ta HOTO HEMPUUHATTS HOCISIMH.
['ennepHa crnpsAMOBaHICTh OpPWTiHATY TOBHHHA OOOB'S3KOBO 30epiraTHCs MiJl 4ac
nepeKsaay, OCKUIbKU 3acO0M BIUIMBY Ha YOJIOBIKIB Ta JKIHOK BUPIZHSIOTHCS 3aJIEKHO
BiJl TICUXOJIOTIYHUX ocoOnuBocTer crated. [lig uvac mepeknamy pekiaamu, s
BpaxyBaHHS OCOOJIMBOCTEW TMEpeKyagy, MOXKe BIIOyBaTHCS  MEPepO3MOALI
CEMaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB BCEpPEIMHI PEUCHHs,, TOOTO 3aMiHa YacTUH MOBHU abo
3MiHA CTPYKTypu peueHHsa. OTKe, TEeHIepHA CIPSIMOBAHICTh BHXITHOTO TEKCTY
nepeacThCsa 3a JOMOMOTOK BapiaHTHUX BiAmoBigHOCTeH. KpiM Takoro crnocoOy
nepekIiaay, BUXITHUNA TEKCT TaKOXK MOXKE IMiJIaBaTHCS MparMaTU4yHIA ajanTtarlii 3i
30epexKEeHHSIM MEBHUX JIHTBICTUYHUX TF€HIEPHUX MapKepiB Ta 3arajibHOi reHJIepHOI
opieHTanii Tekcty [1].

[IpoBeneHHsT aHali3y CJOraHiB 13 TEHJIEPHOI0 CIPSMOBAHICTIO TO3BOJIMIIO
BUSBUTH, 110 ICHYIOTh PI3HMII Y crioco0ax nepekiany uiei kareropii. Hanpuknan, y
IIbOMY JTOCTIIPKEHH1 PO3TJISIHEMO KaTeropito CJIOraHiB JJIs JKIHOK, Kl 4acTO MaloTh
CTWJIICTHYHE 3a0apBIICHHS Ta IPYHTYIOThCS Ha Metadopax, Ipi CIiB Ta emiTeTax, 3
METOI0 TPUBEPHEHHS YBaru IIJILOBOI ayAauTopii. ABTOpM 3a3BUYail aKIEHTYIOThH
yBary Ha Kpaci Ta npuBaOJIHBOCTI.

B opurinansHOMy ciorani: «Hair comes alive in our hands» («Mucrenro
npoOyKYBaTH Kpacy BOJOCCS»), — MH MOKEMO MOOAYUTH HasIBHICTH MeTadopH, 110
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MOKE YCKJIaJHHUTH 3aBAaHHs nepekianava. [Ipore, mepexnanay ycHimHoO BIOpaBcs 3
MM 3aBIaHHSIM, 3aCTOCYBaBIIM TEXHIKY peBi3ii (IJiCHE TMepeTBOpEHHs) 1
nepeaBlId MOBHUN 3MICT (pa3u 0e3 BTpaTH EKCHPECHBHOCTI BHUXITHOTO TEKCTY.
Harowmicts, y mepeknani Oyno J0aHO CIOBO "MHCTENTBO", IO MiAKPECIIOE, IO
KOMIIaHisl MPOIOHY€E HE MPOCTO KOCMETHYHI1 3acO0M, ajie BMi€ CTBOPIOBATH Kpacy
BOJIOCCSL.

«No finer way to hold your hair» — «Kpamwuii 3aci6 30epertu 3adicKy».
[lepexnagady y 1[bOMY BHIAAKy 3A1MCHUB aJanTaililo, 3MIHMBIIM 3all€pPEUCHHs Ha
CTBEP/KEHHS 1 TepekiaBiu ¢pazy sSK «HaMKpanui crocid 30epertv 3adicKy».
Takuii mepeksiajy MOKHAa BBaXKaTH aJICKBaTHUM Ta BIJMOBITHUM OPUTIHAIHLHOMY
[TIOB1IOMJICHHIO.

[lepexnan pexnamaoro ciorana «Maybe she's born with it. Maybe it's
Maybelline» — «¥Yci B 3axBaTi Bix Tebe, A TH — Big "MeiOesunin" 3a1CHEHO MIISIXOM
BUKOPHUCTAHHS PEBi3ii, ad0 IIIICHOTO MEPETBOPEHHS, /Il CTBOPEHHS HOBOI (hpasw,
sSKa Mai>ke HE TOB'A3aHa 3 OPUTIHAJIOM, ajie€ 3BYUYUTh Kpallle YKpPaiHChKOIO MOBOIO.
Bapro Bij3HauMTH, IO B OPUTIHAJII BUKOPHCTOBYETHCS ajiTepallis 3a JAOMNOMOTOIO
MMOBTOPEHHS MIPUTOJIOCHOT «M», a B MEpEeKIIajl e 3acid BUpa3HOCTI BTpaudeHo. Lle
MOKa3ye, IO 1HOAI HEMOXIJIMBO 30€perTd BCl €JIEMEHTH IpU MepeKIanl, TOMY
BUOWPAIOTh T€, N[0 HAHOUIbILE MIAXOAUTh MOBI penuiieHTa. Lle Moxxe mpu3BecTH 10
JEeSKUX BTPAT MPH MEepPEKIIal.

[Mepexnan ciorany «Simply clever», Skoda sk «IIpocto Ta 3po3yminio, Skoday»
ajanrtye HOro AJii yKpaiHOMOBHOI'O PHUHKY, 3BEpTalO4YM yBary Ha JIOCTYIHICTh Ta
JIETKICTh Y BUKOPUCTaHH1 aBTOMOO1J11. CrIO’KMBavaM MOBIIOMIISIETHCS, 110 KEPYBAHHS
aBTOMOOLIEeM 1€l MapKd € TMPOCTUM Ta 3pPO3YMUIMM, 30KpeMa i JKIHOK.
Opurinaneauii  cinoran «Simply clevery», Skoda  micTuTh igel0 MPOCTOTH Ta
IeHIAJIbHOCTI, IO B TepeKyiajl Moxke OyTu BTpadeHo. OpHak, ajganrtarmis s
YKPaiHCbKOIO pUHKY MOX€E OyTH Ba)KJIMBILION, HIXK TOYHUH MEPEKIal CJIOTaHy.

TakuM YWHOM, MU BBa)XAa€MO, MIO CKIAIHICTh TEPEKIaay 3aJIeKUTh BiJI
LIJTBOBOI ayAUTOPIi, KOO B TAaHOMY BHIAJIKYy € >KIHKH, SKI IPUBEPTAIOTh yBary 10
SCKpaBUX Ta BUTOHYCHHX €JIEMEHTIB y cjoraHax. HatomicTe, y BUMAAKy CIIOTaHiB,
[0 CHOPsIMOBaHI Ha YOJIOBIKIB, OCHOBHA YyBara NpPHUAUIAETHCA HE 30BHILIHBOMY
opopMiieHHIO, a (AKTHYHOMY 3MICTY Ta BIJOOPaKEHHIO XapaKTEPUCTHK
peKsiaMoBaHOro ToBapy. JliiiCHO, Il YOJOBIKIB MPOCTOTAa Ta 3PO3YMUIICTh €
BOXJIMBAMUA UYWHHUKAMW Y pEKJIAMHHUX TMOBIIOMJICHHSX. ToMmy, CIIOTaHH, sKi
MpU3HAYEH1 JJIA IIJTbOBOI ayAUTOPIi YOIOBIKIB, 3a3BUUYall MICTATh KOPOTKI Ta TMPOCTI
¢dpa3u 3 YITKUMH BKa3iBKaMH Ha repeBaru ToBapy. Hampuxnan, cioran «Just do ity
komranii Nike abo «The ultimate driving machiney xommanii BMW. ¥V nux cioranax
HeMae ckimagHux Mmeradop abo rpu CiiB, a 3aMiCTh I[bOTO BOHHU MPOMOHYIOThH
KOHKpETHY 1HGOpMAII0 MpPO Te, IO PEKIAMYEThCA 1 SIKI TIEpeBarn I Jae
criokuBaueBl. CoraHu mepenarTh MPOCTY 1J1€10, 110 3aIiKaBIIO€ YOJOBIKIB, a CaMme
— PO3BUTOK 1 IOCATHEHHS yCHIXY.

«It's a Skoda. Honest» — «Ile Skoda». YecHo. Y HaBeaecHOMY CIIOTaHi
BUKOPUCTAHO MPOCTHM Ta MNpSIMHUI TepeKa, SKUA TOYHO BiIOOpa’kae TOJOBHY
TYMKY PEKJIaMHOTO MOBIAOMIICHHS. OCKIIBKM aBTOMOOUIb € HaWMOIIUPEHIIINM
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aCIeKTOM pEeKJIaMU YOJIOBIYOTO CTUJIIO, Y LIbOMY BHIAJKY IJIbOBA ayJIUTOPIS —
YOJIOBIKH, Bipa3y PO3YyMiIOTh, IO HAEThCS Mpo aBTOMOOUT, Mapku Skoda. Takuii
MPOCTUI Ta 3pO3yMUIMH CJIOTaH JoloMarae MpHUBEpHYTH yBary Ta 3amam'sTaTtu
OpeH.

«Driven by passion. FIAT» moxHa nepedpasyBaty, mod mnepenaTi ToiH caMuii
3micT, ane 3 iHmuMu crnoBamu: «DIAT — aBromoOul 3 BorHeM y cepiii». OCHOBHA
TyMKa 3QJIMIIAETHCS TAKOIO K, aje B IMEpPEeKJIaal TO0JaHO TPOXH EMOIIMHOCTI Ta
BUPA3HOCTI, 10 MOXE OyTH OUIbII MPUBAOIUBUM JJIS IIIJILOBOI Ay AUTOPII.

MoskHa 3poOMTH BHUCHOBOK, IIO CJIOTaHM, CIPSIMOBaHI Ha KIHOK, CYTTEBO
BIJIPI3HSIOTBCA BiJ CIJIOTaHIB, CIPSMOBAaHWUX Ha 4YOJOBIKIB. JKiHKHM BMOI00aI0Th
HECTaHJapTHE, TPUBAOJIMBE, HIXKHE, TOMY TaKl CJIOTaHU IPYHTYIOTHCSI HA EMOIIITHOMY
3ByYyaHHI Ta BHMKOPHUCTAaHHI OIIIHOYHOI JEKCHUKH, (pa3eosorii, NHUTAIbHUX Ta
OKJIMYHUX KOHCTPYKIIM. Y CBOIO Yepry, 4OJOBIKH, IPU BUOOP1 TOBapy, 3BEPTAIOThH
yBary Ha Horo xapakTEpPUCTHKH, TOMY CIIOTaHH JUIsl HUX MAalOTh OYTH KOPOTKHUMH Ta
TOYHHMH, B11OOPAKATH AKICTh TOBApPY Ta MOKYTh MICTUTH TEPMIHOJIOTIIO
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IBan Troparo
HaykoBuii kepiBHuk — no1ieHT KpyTh O. B.
M. J{Hinpo

BEPBAJIIBALISI KOHUENTY TBAPHHA B AHITIIMCBKIA MOBI

BukopucTanHs MOBHHMX OJWHHIIP Ha TMO3HAYCHHS TBAPUH € 3aXOILTIOIOUUM i
CKJIaJHUM acCIIEKTOM JIHTBICTUYHOIO JOCHIJDKEHHS, OCKIJIBKHM BOHO OCBITIIOE
B3aEMOJIIF0 MK MOBOIO, KYJIBTYpPOIO Ta Mi3HAHHSM. 3 JaBHUX dYaciB MeTa(popHuyHi
BUpa3Mu Ta 1JIOMU Ha TO3HAYEHHS TBAPWHU BHUKOPHCTOBYBAIHCS SIK 3aci0 mepenadi
171e¥, eMOI1ii 1 IHHOCTEH y CIUIKYBaHHI MiXK JIFOJbMU.

O. O. CeniBanoBa BBaXka€, MO0 KOHIENT — 1€ «iH(oOpMmalliiiHa KOTHITUBHA
CTpyKTypa CBIJOMOCTI, IO OpraHizoBaHa 1 BOyIOoBaHa JO KOJEKTUBHOI a0o
1HUBITyaJIbHOI KoHIleniTochepu moguuu» [1, c. 297], Ta € BaKJITUBUM KOMIIOHEHTOM
MOBHU Ta KynbTypH. JIIHTBOKYJIBTYpHUH MiAX1J [0 aHai3y KOHUENTy mependadae
BU3HAYCHHS crHenu(iky HallOHAIBHOI KOHIENTOChEepH y B3aEMOJIi KyJIbTypH Ta
CB1JIOMOCTI JIFOIUHU.

Memoro 111€1 poOOTH € KOMIUIEKCHUHM aHami3 BepOanizaiii konuenty 7BAPHHA
3aco0aMH aHTJIINCHKOIO MOBH. JlOCATHEHHS 1i€i MEeTH mependadae BHOKPEMIICHHSI
MOBHHX, KyJbTYpPHHUX 1 COLIQJIBHUX acIleKkTiB BepOamizamii koHunenty 7BAPHHA,
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3ac001B YTBOPEHHS JI€CITIB HAa MO3HAYEHHS TBAPHH, 3HAUYEHb IILOTO KOHIIENTY Ta IXHIX
KOHOTAIII}l y pi3HUX KOHTEKCTaX Ta KaHpax.

3rilHO 3 €TUMOJIOTIYHUMM CJIIOBHUKAMHM aHIJIINCHKOI MOBH animal moxoaurts
Bij naruHChKoro animale (=«living being», «provided with soul», «being which
breathes» (xkuBa icToTa; Mae IyIly; iCTOTa, sSIKa JUXa€)): mop. animus = mind, spirit
(mymra, myx) ta anima = life, spirit, soul (kutTs, moaux, moays, ayma) [2; 5]. Takum
YIHOM, y 3Ha4eHHI cJioBa animal mpocTexyeTbes 3B’A30K 13 BHYTPIIIHBOIO (POPMOIO,
TBapHUHA BBAXKAETHCS JKMBOIO 1CTOTOIO (YaCTHMHOIO JKMBOIO Marepii), Ma€ CyKYITHICTb
0COOJIMBOCTEH, 10 BIAPI3HSAIOTH 11 BiJg HEKMBOI Marepii. Animal — me »xuBa icrora
(cBUHI, puOM, KOMaxu, MOJIOCKH, 4YepBH ToII0). OTXKe, 00uHa HAICKUTH 0
yapcmea meapun.

SAnpo xonuenty TBAPHUHA yTBOPIOETbCS TaKUMHU KOMIIOHEHTaMU 3HAYCHHS:
1)«a multicellular living organism of the kingdom Animalia, differing from plants,
characterized by developed muscles, voluntary movements, elaborate sensory and
nervous systems, restricted growth, and fixed body structure, capable to reproduction,
nonphotosynthetic metabolism, cannot manufacture their own food and thus are
adapted for security and digesting food, and require for its existence oxygen and
organic food», nanpuxnan, «farmers need access to vet medicines to ensure the
welfare of their animals,» he said [3]; 2) «quantity used as a standard, accepted unit
of measurement for evaluating farmers’ stock; head of stock» («romoBa» xymoou
(omuHMILIA O0JIIKY TBapHHHM)), Hanpukiaam, so we penned the stock — all 500 animals —
in a field away from the road [4].

Bukopuctanus Ji€ciaiB  Ha TIO3HAUCHHS TBapWH B aHDIMCHKIA MOBI
IPOCTEXKYETHCSA Y HAWIaBHININX 3alKcax aHTIIHCHKOI MOBH. 3 4acOM iXHI 3HAYEHHS
Ta BXXWBAHHS CBOJIOLIOHYBAJIM 3 METOK BIJOOPaXKCHHS 3MIHM KYJIBTYPHOTO
CTaBJICHHS 710 TBapWH. B aHIIIOCAKCOHCHKIN 1 CepeIHbOAHIIIIMCHKIA MOBaX KOHIICTIT
TBAPHHA wnaityacriiie 3aCTOCOBYBaBCSI SIK ONMCH MOBEIIHKM a00 XapaKTEPHUCTHUK
TBapuH. Hampukian, miecioBo bear BUKOPHUCTOBYBAJOCS IS OMNKCY  aKTy
MepeHeceHHs ab0 MIATPUMKH YOrOCh, MMOCUJIAIOUMCHh HA CUJTy Ta 3[AaTHICTh BEIMES
HOCHUTH BaXKI1 MPEAMETH.

Metadopa BBaXXa€TbCSI OAHUM 13 TOLMIUPEHUX CIIOCOOIB YTBOPEHHS JIECHIB HA
MO3HAYCHHS TBapWH. 3HAYCHHS XapaKTePUCTHK TBAapWUH CIYrye MeTadOpUIHUM
OMmHCOM JIoAChKOI  moBeminku. Ckaximo, gieciioBo 10 eagle-eye o3Hauae
«cmoctepirati abo CIOCTepiraTd YBa)KHO», SIK 11€ POOUTH OPEJl, BUKOPHUCTOBYIOUH
cBilt rocTpuii 3ip. JliecnoBo t0 Wolf 3acTocoByeThes Ist MO3HAYCHHS «iCTH IIBHIKO 1
’Kaa10HO, SIK BOBKY.

MetadopudHi Ha3BH JIECIIB HA MMO3HAYCHHS TBAPUH € IMIJICTABOIO IS OIHUCY
eMoIliii abo MCUXiYHMX CTaHiB JroauHu. Hampukiaza, mieciaoBo to chicken out mae
3HAYEHHSI «CTAaTh OOATY3MMBUM ab0 CTpAllHUM, SK KypKa, SIKy JIETKO HaJISKaTh.
HiecmoBo to monkey around o3Hayae «HOBOAMTHCSA O€3MNTy310 a0 TpailljIMBO, 5K
MaBITay.

HiecnmoBa Ha mMO3HAUYCHHS TBapWH TepeAaloTh PI3HOMAHITHI acolamii Ta
KoHoTalii. Slk-ot, miecnoBo t0 dog (-«yBakHO cCTexHTH abO HAIMOJICTIUBO
NEepeCIilyBaTH, SIK MUCJIMBCHKUNA MEC») 3aCTOCOBYETHCS JIJISl ONUCY JIIOAUHH, fKa €
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HeBOJIaraHHOIO a00 «BMEPTOIO, K coOaKa 3 KiCTKOI». BUKOpHUCTaHHS TaKUX J1€CTIB
y JUCKYpCl aHDIMMCBHKOT MOBH CHpHS€ BiJOOPaKEHHIO XapaKTEPUCTUK, MOBEIIHKH
JIOIMHU, CTOCYHKIB B acCHEKTI TMOpIBHAHHA 3 TBapUHHUM CBiTOM. BepOamizaris
TBapUH TEPETUHAETHCA 3 PEMPE3CHTAINIEI0 BIIAIW, CTATi, pacd Ta KIACy, OCKUIBKH
JIi€CIIOBA HA TTO3HAYCHHS TBAPUH CIIPHUSIOTH BIATBOPEHHIO MEBHUX CTEPEOTHITIB.

Takum uwmboMm, koHuent 1BAPHUHA € HEBIJ €éMHOIO YaCTHHOKO CIIOBHUKA
aHTITINCHKOT MOBH, 1[0 CIPUSIE YTBOPEHHIO MPe3eHTAallll MI’>KOCOOUCTICHIX CTOCYHKIB
MDK JIFOJbMH, TXHIX XapaKTePUCTUK y TOPIBHSHHI 3 TBAPUHHUM CBITOM. Y JIUCKYpCi
Ji€coBa Ha TO3HAYCHHS TBapuUH HAOyBalOTh JOJATKOBl BIATIHKM 3HAYCHHS Y
3aJIEKHOCTI BiJl KOHTEKCTY Ta KyJbTYPHOTO IOXOIKEHHSI.
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Karepuna @enuyn
HaykoBuii kepiBHUK — AoueHT ScunHerpka O. A.
M. J{Hinpo

®OPMYBAHHS AMEPUKAHCBHKOI'O BAPIAHTA
AHTJINCBKOI MOBH

MoBa kpainu po3mnoBigae ii icropito. Came TOMy, 100 MOBHOIO MIPOIO
[Ilomgo aHrmicChKOT MOBH, TO BapTO BPAXOBYBAaTH W BEIUKY KUIBKICTh BapilaHTIB ITi€i
MOBH, a OCKUTHKM BOHA € MOBOIO 0araThOX KpaiH, TO KOXKEH 13 BapiaHTIB aHTJIHCHKOI
pO3MOBiaE  AKYyCh OKpemy icTopito. CpOrojHI aHTJINWChKa BH3HAHA MOBOIO
MDKHAPOJHOTO CHUIKYBAaHHS, € OJHIEI0 3 HAWAOCIIKYBAHIIIMX Yy CBITI Ta 3HAYHO
BIUIMBAE Ha JICKCHYHMM ckiaj iHmuX MoB. Y CIIIA aHrmificbka MOBa € PiHOIO IS
80% HaceneHHs 1 Mae cBOi 0coOMMBOCTI y (Qoueruii, opdorpadii, rpamaTuii i
JIEKCUIll, 10 BiAMIHHI BiJi OpHUTAHCHKOrO BapiaHTa MOBHU. BapTo BiA3HAYMUTH, IO
aMepUKaHCHKUW BapiaHT aHTJIIMChKOI MOBHM BUSIBUBCS HAUOLIBII TOMYJISIPHUM CEPE
BCIX 1HIIMX, [0 W 3yYMOBJIIOE AKTYaJIbHICTh JOCIIJKEHHS BUHUKHEHHS U PO3BUTKY
caMe aMepUKaHCHhKOT0 BapiaHTa aHTJ1HChKOI MOBH.

84


http://www.fwi.co.uk/livestock
http://www.etymonline.com/

3po3ymino, 1o (GopMyBaHHS aMEPUKAHCHKOTO BapiaHTa aHTVIIMCBKOI MOBH
noB’si3aHo 3 ictopuuHuM po3BUTKOM CIIIA. Amrmiiicbka MoBa AMEpUKH MiJ
BIJTMBOM PI3HUX 30BHIIIHIX 1 BHYTPIIIHIX YNHHUKIB HAOys1a CBOEPIAHUX PUC HA BCIX
MOBHHUX piBHsX. OTxke, m00 3p03yMITH NMPUYMHA BUHUKHEHHS 1HIIOTO, BIAMIHHOTO
BiJl OPUTAHCHKOTO, BapiaHTa aHTIIHCHKOI MOBH, BOKIIMBO pO3TIsHYTH icTopiro CIIIA.

[lepuri aHrIOMOBHI TeEpeceNeHIll MoYald KOJOHI3alilo AMEpPUKHA TOHAT
400 pokiB ToMy. 3 TOTO Yacy aMepUKAaHChKa aHTJIINChKa PO3BUBAIACs IIiJ] BIUIMBOM
pI3HUX MOB, KyJbTyp 1 TexHosorid [1]. Ha moyaTky aHriificbka MoBa B AMEpHII
30BCIM HE BIJpi3HsUIacs BiJ Ti€i, 1m0 Oyna B bputanii, aipke KOJIOHICTH IPUOYIJIU came
3BiATH. OHAK aHTINCHKI KOJIOHICTH MEePeCcessuIUcs 10 AMEPUKH 3 PI3HUX 00J1acTei
BenukoOpuTanii, a MoBa JItojieH 13 pi3HUX PETIOHIB BiApi3HsIIACS SIK BUMOBOIO CIIB,
TaK 1 B)KMBAHHIM JIGKCUYHUX OJMHUIIb. J[0 TOrO K, aHTJiHchbKa MOBa pI3HWIIACS 1 32
COIIAJIBHUM CTaTyCOM: Y MOBJICHHI apUCTOKpaTiB, OypiKyasii Ta celsiH MOkHa OyJ10
MOMITUTH BENUKI BIAMIHHOCTI. TOX MiJg 4ac mepecesieHHd 10 AMEpPUKH CEJsH 1
Oyp>Kyasii 3 pi3HMX 4yacTUH BenukoOpuTaHii BCl Il JIaJIEKTH MOYaId 3MIITyBaTUCS.
[cTopuuHMil pO3BUTOK aHrJiicbkoi MOBM Ha TepeHax cydacHux CIIA B XVII-
XIX cT. 3yMOBIIEHUI PI3HUMH E€KCTPAJIIHIBaJIbHUMHU (DaKTOpaMH, TOJIOBHUM YHHOM
1ICTOPUYHUMU, BHYTPIIIHBONOJITUYHUMU Ta CyCHUIBHUMHU, Kl CYTTEBO BIUIMHYJIU Ha
HaIpsIMUA ¥ TEMIHU PO3BUTKY aMEPUKAHCHKOTO BaplaHTa aHIJMChKOI MOBH [3, ¢. 17—
19].

[TpuuuHoIO, 110 3p00OMIIa aHTIIINCHKY MOBY B AMEpHIN AIMCHO BIIMIHHOIO Bij
OpUTaHCHKOI, CTAIM MITPAHTH, aJPKE€ AHTJIOMOBHI KOJIOHICTH TICHO KOHTaKTYyBaJld 3
PI3HUMH HapoJaMu — HOCISIMU PI3HUX MOB 1 KYJBTYp, [0 i BIUIMBAJIO HA aHTJIIHCHKY.
Benuka kibKiCcTh cIiB OyJia 3aMo3uydeHa 3 1HIIUX MOB 1 J0JlaHa JI0 aHTJIIMCHKOT 1IIe B
XVII cr. Haiinepuie anrmiiicbka MoBa yBiOpasia B ce0e CliOBa, 3alo3W4eHl 3 MOB
iHaIChKuX TuieMeH. Lle Oynio 3ymoBieHEe HEOOXITHICTIO JaTH BHU3HAYEHHS HOBUM
pedam, KOHLEMLISIM Ta SIKOCTSM, aJl’Ke MITpaHTiB B AMepHIll oTouyBajia i1Hia Quopa
i (¢ayHa, MO-IHIIOMY pO3BHMBANACS ICTOPis, IHIII pPedl CTaBajld MPIOPUTETHUMH.
[lepecenenns mroael B 1HINE, HOBE CEPEJOBHINE CTBOPIOBAIO NPOOIEMHU IS
CHUJIKYBaHHA, 110 BUMAarajio HETrallHOTO BHPIIIEHHS, 1 UMM pIIIEHHAM CTaja came
ajlanTallisi MOBH.

Po3risitHemMo BIAMIHHI pUCH aMEPUKAHCHKOI'O BapiaHTa aHTJINACHKOI MOBH, SIKi
JIETKO MOYKHA TIOMITUTH B MOBCSKAECHHOMY CHIJIKYBaHHI Ha TPbOX OCHOBHHUX PIBHSX:
(oHETHYHOMY, IEKCUYHOMY 1 TpamMaTHUYHOMY. BHMOBA € 03HAKO0, AKY JIIOAM BiApaszy
MOMIYaroTh, 3yCTPivalOuyd HOCIS 1HIIIOTO MOBJICHHS. AMepUKaHChbKa (POHETHKA HECe
BIJIOUTKU PUC CTApOi aHTIIIHCHKOT 3BYKOBOI cucTeMu. Hampukian, 3By4He POKOTIUBE
[r] € omHiero 3 o3Hak BuUMOBH, xapakTepHoi misa XVII ct. Te came i 3 JTEKCHIHUM
CKJIaJIOM: B aMEpPUKAaHCHKOMY BapiaHTI BXKHMBAIOTHCS CIIOBA JaBHBOI aHTJIIHCHKOI
moBu. OueBuanum mnpukiaagom ciyxute AE fall, ma Bimminy Bin BE autumn.
CunpHOTO BIUTMBY aHIUIMCHhKa TAaKOX 3a3Haja 4yepe3 3aro3WueHHs 3 1HIIMX MOB,
30kpemMa 13 (paHIy3bKOi, TOJUIAHACHKOI, 1HA1aHCHKOi, ICIAHCBHKOI Ta HIMEIbKOI.
[lono amepukancekoi opdorpadii, TO ii JErko MOSCHUTH 3a JOTIOMOTOIO MPUHIIUITY
Hos BeOctepa (1758—1843), axuii nmossarae B TOMy, 110 IpamaTuka (GOpMyeThCS Ha
OCHOBI MOBH, a HE MOBa Ha OCHOBI IrpaMaTHKH; MOBY HEOOX1JJHO PO3BMBATH Ha OCHOBI
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MOBJICHHSI, @ TIPABOMKUC MA€ BUXOAUTH 3 UBOI MOBU ¥ He Oa3yBaTHCs Ha IITY4YHO
chopMoBaHMX TpaBWiax rpamaTukd. Komm aMepukaHChKI  KOJIOHIT — CTayn
HE3aJeKHUMHU, 3’ ABHJIOCS OaraTo pedopmMaTopiB MOBH, SIKI NMPOMOHYBAJIM BBECTU
HU3KY 3MiH 70 mpaBonucy. Cepex mux pedopmaropiB OyB benmxamin ®paHkiliH
(1706-1790), sixuii 1768 poky po3poOHB cxemMy HOBOTO aj(aBiTy Ta HPaBOIKC, IO
MaB OM CIIPOCTUTH MOBY, HACKIJIbKHU 1€ MOXIUBO. benmxaminom @paHkiiHOM 0yJ0
3alpOIIOHOBAHO Taki 3MiHM: Waz (3amicte was), riten (written), wil (will),
helth (health) [2].

VY pesynbTaTi MPOBEACHOrO AOCIIIKEHHS MOXEMO KOHCTaTyBaTH, IO Ha
panHboMy eTami po3BUTKY (XVII-XIX cr.) amepukaHChKUIM BapiaHT aHTIIMCBHKOI
MOBH (OpMYBaBCS B YMOBax CIHEHU(IYHOTO COIIAJBHOIO Ta 1CTOPHUYHOIO
KOHTEKCTIB, 1110, O€3yMOBHO, BIUIMHYJO Ha CTAHOBJECHHS IEBHUX MOBHHX
ocobmmBocteit [4, c. 63]. CpborogHi aMepuKaHCHKUN BapiaHT aHTIINACHKOI MOBH €
AyXKe TOMYyJSIPHUM SIK Cepell TUX, XTO BUUTHh aHTIIHCHKY MOBY, TaK i1 cepel HOCIIB
AHTJIICHKOT MOBH. 3BIICH ¥ MOsABa aMEPUKaHI3MIB y OpUTAHCHKOMY BaplaHTI MOBH.
3a cioBaMH BIAOMOro OpUTaHCHKOro >kypHaimicta Mertbto EHrens, OpurTaHul Bce
JacTille BUKOPHCTOBYIOTH FOOKie (amep.) 3amicTb NEWCOMer (aHII. HOBAauOK),
shopping cart (amep.) 3amicts shopping trolley (anri. Bi3ok st mokymok), elevator
(amep.) 3amicth lift (arrn. midT), apartment (amep.) 3amictpb flat (anri. kBapTHpa).
Takomy BIUIMBY aMepUKaHCHKOI AHTITIMCHKOI HAa OPUTAHCHKY € JIETKE TMOSCHEHHS:
17IETHCS PO JIOCATHEHHSI aMEPUKAHIIIB Yy TEXHOJIOTTYHIN, EKOHOMIYHIHN Ta KyJIbTYpHIN
rajiy3stx BOJHOYAC 13 TUM, IO KUIbKICTh THX, XTO PO3MOBIISIE€ aMEPUKAHCHKUM
BapiaHTOM aHTJIHCHKOT MOBH, ckiagae 70%, a 6putaHcbkuMm — 17% Bix 3arajabHO1
KUTBKOCTI HOCIiB MOBH, TOOTO aMEpPUKAaHCHKHN BapiaHT aHTJIHACHKOI MOBH €
HaWy>KUBaHIIITNM.

OTxe, Tpu BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBHM 3HaHHS IcTOpii (OpMyBaHHS
aMEpPUKaHCHKOr0 BapiaHTa aHIJIIMCHKOI € HaraJbHUM NMUTAHHSAM, OCOOJIMBO, aJIKeE 1€
HaJ]a€ MOXKJIUBICTh 3pO3YMITH KYJIbTYPY aMEPUKAHIIB Ta PI3HULIO MIX BaplaHTaMU
AHTJIIACHKOT MOBH.
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Codis Yepkammna
HayxoBwii kepiBHUK — cT. BUKIana4 Koponsosa O. O.
M. Jluimpo

CEMAHTUYHUU HATOJIOC SIK CIIOCIB CJIOBOTBOPY B
CYUYACHIM AHIJIIMCHKIN MOBI

Haromocu B aHIMMCBHKIA MOBI1, SIK 1 B YKpPaiHCBbKIHA, € BaXJIMBUM 3acO00M
00’€THaHHS TTOCTIAOBHOCTI CJIB Y €IMHE I[1JI€ Ta BUIIJICHHS OJTHOTO CKJIaJy MOBHOIO
MOTOKY HE Ha TJIi 1HIIHUX.

CrnoBecHU# HArojioc B aHTJIUCHKIA MOBI — 11€ BUAUICHHS OJHOTO abo OljbIie
CKJIAJIB y CJOBi. ICHYIOTb MOBM, Yy SKHX CJIOBECHHU HAarojiioC MOXXHAa Ha3BaTU
«pikcoBanum». [lpukinagom y 1boMy BHUIAAKy € ¢GpaHIly3bka MOBa 31 CBOIM
HArojocoM Ha OCTaHHBOMY CKJadi. AHIJIINChKA MOBa, TaKOX SIK 1 YKpaiHChKa,
BIJIPI3HSIETHCSI BIJIBHUM HArojloCOM, a 1€ 3Ha4uTh, IO B PI3HUX CJIOBaX BIH MOXKE
MajaTé Ha Pi3HI CKJIaau. Y TEKCTI CIOBECHHM HAroJioc B aHMJINCHKIA MOBI HISIK HE
B1JI00pa’Ka€eThCs, aje HOro MOKHA 3HAUTU B TPAHCKPUIILISIX CIB, K1 IPEACTABIICHI Y
cioBHMKax. Haronoc B aHIMNACHKIA MOBI CTaBUTHCS MEpE YAAPHUM CKJIAJO0M, a HE
Ha rOJIOCHY yIapHOTO CKJIAAY, SIK B YKpaiHChKiil MoBi: ['@dvataiz], [od'v3:tismont]

K0 BUAUIAETHCSA MEBHA IPyMNa CIIiB YW OKPEMI €JIEMEHTH PEYEHHs, HA HHUX
pOOUTBCS aKIEHT, TOOTO (Ppa3oBuil Harojioc. Sk MpaBwiIo, BUAUISIOTHCS 3HAUYII
YaCTUHU MOBH: IMEHHUKH, TPUKMETHUKH, JIECIOBA, YUCITIBHUKU. A OChb CITyKOOBI1
YaCTUHU MOBU — apTHUKJI, CIIOTYYHUKH, TPUMMEHHUKHU, 3aJTUIIAIOTHCS 0€3 HAroyocy.
[Ilo6 migTpUMaTH PUTMIYHICTH, CJIOBA, IO AaKIEHTYIOTHCA, BUMOBIISIIOTHCA 4epes
NEBHUM MPOMIXKOK 4acy, i, TAM CaMUM, YTBOPIOIOTh pUTMIUHY Tpyny. Burnsanae e
Tak: “You must ‘read the ‘book”.

JloriyHu#l HAroJ0C BHKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO 3BEPHYTH yBary TOTO, XTO
CITyXa€ TMEeBHI CJI0Ba, K1 BYKJIMBI 32 3MICTOM, MAatOTh OLIbIIIe 3HAUYCHHS [3].

“Who knows the answer? — ‘He does!”

[lizcuctema Harojgocy B MOBaxX MoOe OyTH TMpoaHalli30oBaHa 3a PSIIOM
TUIIOJOTIYHUX O3HAK.

3a CBO€IO MPUPOJIOI0 HATOJIOC y 3iCTABIIOBAHUX MOBAX € MEPEBAKHO CHUIIOBHUM,
Yy JMHAMIYHUM (BU3HAYAE€THCS CUJIOK BUAMXY). OJHAK B aHMIIMCHKOMY Haroioci
[IEpEeBaXa€ BHUCOTHUM KOMIIOHEHT, a B YKpPailHCbKOMY — KBaHTUTAaTUBHUU
(KITbKICHUI).

3a MiclleM Harojocy B CIJIOBI aHIUIIHChKa Ta yKpaiHChbKa MOBHM 3HA4YHO
BIJIPI3HSIOTBCA OAHA BiJ OJMHOI. AHTJINACHKUN HArojoc MOXHA B THUIIOJOTIYHOMY
MJIaH1 PO3TJISIIATH K OLIBIN MOCTIMHUN 1 MEHIN PYXJIMBUH, OCKUIBKH IEpEeBa’KHA
OUTBLIICTh AHTJIIACHKUX JIBOCKJIAJOBUX 1 TPUCKJIAJOBUX CJiB MalOTh HAroJocu Ha
noyaTkoBOMY ckiafi: 'quality, 'moderate, 'purify. Haronoc, sik mpaBuio, 306epiraerbcs
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Ha TOMY 3K CKJIaJl, SIKIIO 10 KOPEHEBO1 MOphEeMH JT0Mar0ThCs CIOBOTBOPUl aiKCH:
‘wonder - ‘wonderful.

Oco0MMBICTIO aHTUIIMCHKOI CUCTEMH aKLEHTYyalii € Te, U0 B Hii ICHY€ YiTKO
BUPAXXECHUN JIPYTOPSAHHUIM HAroJIoC y CKIAJHUX CIOBax (3 KUIBKICTIO CKJIQJIB OlbIle
YOTUPHOX), Y SKUX TOJOBHHUM HAroJ0C Maja€e Ha IPYruil abo TpeTid ckiaj Bia KiHLS
cioBa: consti‘tution, deco'ration. [[pyropsyjHuii Harojaoc BUHHKA€E 3a3BHYail Ha
apyromy a0o TpeThOMY CKJIaal Bif TosoBHOTO. Ll BiacTUBICTH IPYrOpsSAHOTO
HArojocy TOB’S3aHa 3 PUTMIYHUM XapakTepoM YEpPryBaHHS YJapHUX 1
HEHAroJIOIeHUX CKJIaJiB B aHIJIHChKOMY CJOBI Ta (pas3i. AHTIIHCHKHIMA
JTPYTOPSIAHUN HAr0J0C BIIPIZHAETHCS Bl YKPAiHCHKOIO, IKMI € Habarato ciiaduimM 1
3yCTpIYa€ThCs IOCUTH 3piJKa, HAIPUKIIAA, Y CKJIAJHUX CJIOBaX, YTBOPEHUX BiJ JBOX
abo0 OLJIbIIIE OCHOB.

Posnozin Haronocy 3anexuTh Hacamiiepes BiJ (paKTUYHO BUMOBHHUX CKJIaJiB.
Hanpuxnan: literature — mitepartypa; interesting — mikaBui. OpHak OUIBIIICTh
Haly)KMBaHIIIUX AHMVIIMCHKUX CIIIB OJHO-TPHUCKJIAAHI 1 PO3MOJLI HAarojiocy B HUX
MIMOPSIKOBYEThCS TIEBHUM TpaBujaM. Haromoc B aHTTMCHKHAX JTBOCKIIQOBUX
CJIOBaX Maja€ 3a3BMYail HAa MOYATKOBUW CKJIAJ, SIKIIO TIJIBKU BIH HE € npedikcom. Y
TPUCKJIAJAOBHUX 1 CKJIQJHHUX CJIOBaX yJapHUM € TPETii CKIad, KU BiAPaxOBYETHCS
BiJI KIHIIA CJIOBA, SIKIIO CJIOBO JBOCKJIQJIHE, TO BAAPEHUN NPYTUil BiJ KIHIS CKJa.
Jlis TmpaBUIIBHOTO BHW3HAYEHHS HArojiocy MOTpiOHO OyaoBy cioBa Ta BHU3HAYATH
cydikcu 1, Hacammepes, mpedikcu. Y cloBax, 1o 3aKiHYYOThCS Ha Cy(dike TUIy -i0N,
HaroJIoC Iajia€ Ha CKJaJ 0e3mocepe/iHbo, Mo nepeaye cydikcy. o cydikciB 115010
THUITy HaJieXaTh: -ion, -ous, -al, -an, -ant, -ance, -ent, -ence [1].

Cxknan, mo mnepenae cydikcy -ic(-ical) 3aBxaum HarosomieHuid: re'public,
peri‘odical.

Haronoc 30epirae cBoe 1moyaTKoBe MICIIE Y CIOBaX, yTBOPEHHUX 3a JIOITOMOTOIO
cydikcis 1 3akindens: -ly, -ful, -less, -nees, -ism, -ing, -er, -or, -(e)d, -(e)s: 'certain —
‘certainly, 'beauty — 'beautiful.

@DyHKIIi HArojaocy B MOBaX TakKOX pi3HI. B ykpaiHCBKII MOBi1 Harosoc
CIIy’)KHTh 3aCO00M PO3MEXYBaHHSI OKPEMHUX JIEKCHUHUX OJWHUIL: 3AMOK — 3aMOK;
cinoBodopm ojiHi€T iekcemu: 3VImu (MH. uncio) - 3umU (oguuna) [2].

Ha BigMiHy Bij] YKpaiHChKOi, B aHIUIIMCHKIA MOBI ICHY€ PO3pPi3HIOBAIBHUI 200
CEMaHTHYHUIN HAroJjioc, KK € 3ac000M PO3PI3HEHHS ABOX CIiB, IO HAaJEXaTb IO
Pi3HUX YacTHH MOBHU. MOro BBa)KalOTh OJHHM i3 CIIOCOGIB CIOBOTBOPY. B iMeHHUKIB
HaroJioC 3a3BMUYail MpUIaaac Ha MEPIInii, a B JIECIOBaX — Ha IPYTUi CKIIaJ: 'accent —
to ac'cent, ‘contrast — to con'trast.

B anrmiiicekiii MOB1 icHye OaraTo omorpadis, 3amo3WYeHUX 13 POMAHCHKUX
MOB, a00 YTBOpPEHHMX Ha iX Martepiaji, siKi MalOTh PO3PI3HIOBAILHUM (TIOIBIMHMI)
HaroJyioc. Ak 3azHagae M. I. MocToBuii, HaBHICTh TAKOTO HArOJOCY MOSICHIOETHCS
TUM, 110 (paHIy3bKi MPOTOTUIM MaJlM HArojoc Ha ApyroMy ckiani. Brache
AHTJINCHKI IMEHHUKH, K MPAaBUIJIO, MAIOTh HAroJIOMIEHUH TEPIINi CKIa, 1110 1 CTajo
NPUYMHOIO TOSIBU PI3HOHATOJIOIIEHUX oMorpadiB. Mailke BCl BOHU € OJUHUISIMU,
yTBOPSHUMH 3a J0MOMOror0 mpedikcis: 'consort — to con'sort, 'implant — to im'plant,
mis 'conduct — to miscon'duct [4].
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Tpeba 3ayBakuTH, 110 MPU 3MIHI YACTUHU MOBH, JIIECJIOBA, 1110 YTBOPUJIUCH Bij
IMEHHUKIB, MaioTh TMOAIOHI 3HaudeHHs: 'conflict — BopokHeua, pPO30IKHOCTI,
KOHGIIKT; to con'flict — cynmepeunTH, 6utucs; export — eKCopT, TOBAPH HA €KCIIOPT;
to ex'port — ekcnoptyBatu.

AJie € BUNIaIKH, KOJIM 3MiHa HAroJIoCy BUKJIMKAE 1 3MiHY 3HaueHHs: content (n)
— 3MiCT, BMICT; con'tent (adj) — 3amoBoseHmit; to con'tent (V) — 3a10BOJIBHATHUCE.

We are con'tent to let the paintings tell this amazing story for us.

The brochure describes the ‘contents of the museum.

3MiHa HArojocy MO)KE€ TaKOX CYIPOBOKYBAaTHCh YEPryBaHHSIM T'OJIOCHUX Y
KOPEHI, aJie 11e TpaIuisieThes 3piaka: "'premise ['premis] — to pre'mise ['premaiz].

[Ipote, € cioBa, sk MpU 3MiHI YaCTUHW MOBH, HAroJioc He 3MiHIOIOTh. [Ipu
IbOMY BOHHM MOXYTb MaTH Harojioc abo Ha mepioMy, abo Ha JIpyromy CKIai:
‘exercise — to 'exercise; ‘promise — to ‘promise; con'sent — to con'sent.

Crni TakoX J0JaTH, 110 CJI0OBa T€PMAHCHKOTO MOXOJKEHHS 1 3al03WYEHHS, Y
AKUX BIJCYTHIN IpeQiKc, pOo3pI3HIOBAIILHOIO HArojocy He MarwTh: ma'chine (n,v),
'labour (n,v) [4].

OTxe, BUBYCHHS Ta BUSABJICHHS HAWOIIBIN CYTTEBHX ACIEKTIB CIOBOTBOPYOTO
MpOLECy BaXKJIMBE HE TIIBKA B TEOPETHUYHOMY IUIaHi, JJIsi BU3HAYEHHS XapakTepy
MPOLIECiB PO3BUTKY MOBH HAayKH, aji€¢ i y MPaKTUIHOMY IUTaHI, TOMY IO Pe3yJbTaTH
TaKMX JOCIIJKEHb MOXYTh OyTH BHUKOPUCTaHI B NMPAKTHUIl BUKJIAJAHHS 1HO3EMHOI
MOBH.
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€rop Yepkamon
HaykoBuii kepiBHUK — AoueHT Scunerpka O. A.
M. J{Hinpo

EKBIBAJIEHTHICTb TA HOPMATHUBHICTbD
Y JIJIOBOMY HEPEKJIAAL
(HA MATEPIAJII AHI'VIIMCBKOI TA YKPAIHCBKOI MOB)

[lepexnan € oMHUM 13 HaMIABHIIINX BUIB JIFOJICHKOI JISJIBHOCTI K CKJIQHUM
Ta OaratorpaHHUi MpoIiec. 3a3BUUaii TOBOPSATH PO MepeKIaj 3 OJIHi€l MOBH Ha iHIITY,
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ajie HaclpaBal MiJ 4Yac TepeKksaay BiI0OyBae€ThCS IMOCEPEAHUIITBO MIXK MOBaMH,
KyJbTypamH, crioco0amu MucieHHs. [IpoGiema ekBiBaJIEGHTHOCTI MK OPHUT1HAJIOM Ta
MepeKIaoM 3aiiMae TMPOBITHE MiCIe B MEPEKIAT03HABCTBI, OCKIIBKH Taka
BIJIMOBIAHICTh TEKCTYy TMEPIIOKEpeNia Ta TEKCTy TMepeKiIaay € MiHIMaIbHOIO
000B’SI3KOBOIO0 YMOBOIO MEpeKIaAabKoro mpoiecy [2; 3].

[Ilo6 BuUSBUTM Ta TMPOUIIOCTPYBATH JIIHTBOCTUJIICTHYHY €KBIBAJICHTHICTH
TJI0OBOTO TIEpeKiaaada, HeOOXiTHO MOTPUMYBATHCHh JIOTIKH Ta CTIMKOCTI IIJThOBHX
BIJIMOBIAHUKIB. MartepiajgoM IOCTIDKEHHS CTadd NPHUKIaId XHOHHMX TepeKIIaiB.
[IpenMeToM AOCIIIKEHHS € MOKIIMBOCT1 3a0€3I1eUeHHs €KBIBAJICHTHOCTI Ha ITiJICTaB1
penaryBaHHsa. Tak, dYepe3 BIJACYTHICTh TOTOXHOCTI Yy CIHIBBIIHOIIEHHI 3MICTY
OpUTriHaNy U Mepekiaay Mnepekiiago3HaBlil BAKOPUCTOBYIOTh TEPMiH €KBIBAJICHTHICTb,
IO TO3HAYa€ CHUIbHICTh 3MICTY, TOOTO CMHCIIOBY OJIM3BKICTh MEPIIOTEKCTY W
nepekiaay. OCKIUIBKM BaXJIMBA MOXJIUBICTH 30iry MDK IIMMH TEKCTaMU €
OUYEBHUJHOIO, TO E€KBIBAJEHTHICTh BBAXKAETHCA OCHOBHOIO O3HAKOI Ta YMOBOIO
3a0€e3Ne4eHHs ePEeKIIaIIB.

EKBIBaJICHTHICTh O3HA4ya€ BIAMOBIJHICTh MDK OpPUTIHAJIOM Ta IUJIOBUM
TEKCTOM, a aJeKBAaTHICTh O3HA4a€ BIAMOBIOHICTh TNEPEKIaay KOHKPETHUX
KOMyHIiKaTuBHUX yMOB [1, c. 56]. Hanpuknax, We hope that you will have a good
turnover, and that we will be dealing with your company in the future. —
Cnooisaemocs, wo eu Oyoeme mamu 2eapuuii 06ie i wo Mmu 0y0emo njaiOHO
cnignpayrosamu 3 8auior0 Komnawiero i Haoani. Ilepexnan HagaHo HA 4-My pIBHI
€KBIBAJICHTHOCTI, TOOTO 30€epiraroThCs 3HAYEHHS CHUHTAKCHUYHOI CTPYKTYpH,
CHUIBHICTh OIKCY CHTYyallli, MeTa BHPaKEHHS, CHOCi0 OMHMCYBaHHS CHUTyalll
(ceMaHTHYHMI 3MICT), ajié TOTOXHICTh BIJICYTHS Ha (OpPMaIbHOMY (TIOCTIBHOMY)
PIBHI.

HeroToxHiCcTh, ajie eKBIBAJICHTHICTh JCKCHKO-TPAMAaTUYHUX CTPYKTYp €
HOPMAaTHBHOIO, O3HAYa€ 3aCTOCYBaHHS KIIIIE Ta CHOCTEPITAEThCS TAKOXK y TaKUX
npukinagax: We have enclosed a catalogue showing our most recent product lines. —
Haocunaemo eam xamanoe nauioi nHewjooaeno pospobaenoi npooykyii;, Please note
that our office is closed between noon and 1:00 p.m. — 3sepmacmo saury ysazy na me,
wo nepepsa 6 nawomy ogici — 3 12:00 oo 13:00; The above products will be
available at the end of the month. — Buweszasnaueni mosapu 6yoyme 6 nasenocmi
nanpuxinyi micsays;, If you need more information, please contact us. — hydemo paoi
Haoamu eam 06y0b-aKy 000amKo8y iHghopmayiro.

Takum 4MHOM, BUMOTa MO0 AJCKBATHOCTI € ONTHUMAIBHOIO: MEPEKIIa] Mae
BIJIMOBIIATH KOHKPETHUM KOMYHIKATHBHUM 3aBIaHHSIM Ta IUIsAM. Y JIUJIOBOMY
MepeKyai eKBIBAJICHTHICTh O3HAUa€ 3a0e3MeueHHs KOMIIETEHTHOI KOMYHiKailii, o0
JOCSITTA METU €KOHOMIYHOTO XapaKkTepy.

[lepcnekTHBOO BU3HAYAEMO HaMIp JOCHIIUTA EKBIBAJEHTHICTh y PI3HUX
KaHpax, 3ICTaBUTU iX Il BUBEJACHHS 3arajlbHONPUUHATUX 3aKOHOMIPHOCTEH Y
JJIOBOMY IMCKYPC1 Ta BCTAHOBUTH BIJIMOBIAHI CIOCOOU ¥ MPUMOMM MEPEKIIATY.
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Muxura llleBuenko
HaykoBuii kepiBHUK — gotieHT CyxoBeripka JI. B.
M. J{Hinpo

HHOHATTA AB3ALLY TA AB3AHHOI'O KOMILIEKCY B
AHI'VJTOMOBHIM XY JTOZKHIHN ITPO31

Busznayaroun moHATTS «TEKCT» MOKHA BUSIBUTH PI3HOMAHITHI 3aCO0M 1 METOTU
JOCIIKEHHS IIHOTO (heHOMEHa.

OauH 3 TakkX METOJIB CBIIYUTH, IO TEKCT — Ii¢ o0'€egHaHa 3a CBOIM
3HAYCHHSM TIOCITIJOBHICTh 3HAKOBUX OAMHHUIL. OCHOBHUMH O3HAaKaMH TEKCTy €
IIUTICHICTE 1 3B’ s13HICTE. I[1om10Ha cHCTEMATHYHICTh 3HAKOBUX €JIEMEHTIB BBAXKACTHCS
KOMYHIKaTUBHOK OJMHMIICI0 BHILOIO PIBHS, OCKUIBKM BOHA BOJIOJIE SAKICTIO
CMHUCJIOBOI 3aBEpIICHOCTI fAK I[UIICHUM JTepaTypHHid TBIp, ab0 3aKiHYEHa
CEeMaHTUYHA Ta CTPYKTypHa €JHICTh. [Ipuuomy €IHICTH — IIe €0 BIAMIHHE BiJ
CYMH YacTHH, €IHICTh 3aBXAU Ma€ (PYHKIIOHAIbHY CTPYKTYpPY, & YACTUHU €JHOCTI
BUKOHYIOTH CBOI POJIi B II CTPYKTYPI.

[{ismicHICTD 1 3B’SA3HICTH — I1i, 32 CBOEIO CYTTIO, OCHOBH1, KOHCTPYKTHBHI O3HAKH
TEKCTY BIJIOOpaKalOTh HOTO 3MICTOBHY 1 CTPYKTYpHY CYTHICTb. AJle BOJHOYAC
JOCIITHUKHA PO3PI3HIIOTH JIOKAIbHY 3B’SI3HICTH 1 ri00ainbHy 3B’ s3HICTh. JlokanbHa
3B’SI3HICTh — 1€ €JIHICTh JIHIMHUX TOCIHIJOBHOCTEH (BUCIIOBIIOBaHb, HaA(Ppa3zHUX
1inux). ['mobanpHa 3B’ SI3HICTH — II€ T€, 10 3a0e3Meuye €IHICTh TEKCTY SIK CYTTEBOMY
IJTOMY, HOTO BHYTPILITHSI HITICHICTD [4].

€IHICTh JIHIMHUX TOCIIJIOBHOCTEH € MaKCHUMaJIbHO CIIOJIYYHOI 3 TaKOIo
KaTeropi€ro opraHizailii TeKCTy sIK YICHUMICTh. T€OPETUUHO KATETOPil0 YJICHUMOCTI
oOrpynryBas I. P. I'anbnepin. Bin npononye BUAUIATH J1Ba TUIIH YJICHYBaHHS TEKCTY:
00’eMHO-TIparMaTu4IHe 1 KOHTEKCTHO-BapiaTuBHE [3]. Jlo 00’€MHO-IparMaTHYHOTO
piBHS HajiexaTh: a03alM, YaCTHHU Ta TJaBW, TOMHU, HaadpasHi enHocti. [lo
KOHTEKCTHO-BApPIaTUBHOTO MPHUNHATO BIJHOCUTH: MOBY aBTOpPa, PO3MOBIJb, OIIHC,
Jiajor, UTAaTH, IPSIMY MOBY.

Po3mipkoByrour Mpo J1Ba TUIH WICHYBAaHHS TEKCTYy (00'€eMHO-TIparMaTtuyHe i
KOHTEKCTHO-BapiatuBHe), . P. ['anpnepin 3ayBaxuB, 1110 «BOHU MEPECTIAYIOTH OHY 1
Ty K METY, aJle pI3HUMHU 3aco0amMu. Y iXHI OCHOBI JI€KUTH YICHYBAaHHS 00'€KTUBHOT
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TIACHOCTI Ha CHpUMAaloyl HAIIOK CBIJOMICTIO, BIOPSAKOBaHI, OpraHizoBaH1
BiJpizkm» [3].

CnoBHUK YKpaiHCHKOI MOBH Ja€ JNEKiJIbKa BU3HAYCHb MOHATTIO «ab3am»: 1)
BIICTYl HAa TOYATKy pSAYy APYKOBAHOTO YHM PYKONMHMCHOTO TEKCTYy. 3 IIMM JKe
3HAYCHHSAM B)KHBAIOTh TEPMIH «HOBHH PSJIOK»; 2) YacTHHA 3B'S3HOTO TEKCTY 3
KUTBKOX (PIIIe — 3 OJTHOTO) PEUYCHb, M0 XapaAKTEPU3Y€EThCS TEMATUIHOIO IITICHICTIO
1 BITHOCHOIO 3aKiHUEHICTIO 3MicTy [2].

B a63ar1i peanizyerbcsi KOHKpeTHa MikpoTreMa. KomIieke moioHuxX MiKpoTeM
(HampukIag y ab3arfHoMy KOMILJIEKC1) CTBOPIOE TEMY IIIJIOTO TEKCTy. BizdyanbHo, sK
B)Ke OyJI0 CKa3aHO paHilie, ad3all — 1€ YCHE CKYIUEHHs MDK JIBOMa BiJICTYIIaMH.
CuHoHIMaMH TepMiHa «ab3al y HaBEJEHOMY 3HAYECHHI 1HOJ1 BBAXKAIOThCS IMOHSITTS
«Handpa3Ha €IHICTBbY, <«JIOBTUU MEpio/», «CKJIAJHE CUHTAKCUYHE IIIe», «BEIHUKI
CHUHTaKCHUYHI criojykm»[1 ].

A03a11 — o/lHa 3 OCHOBHHX (3a CBOIM 3HAUYCHHSM — KOMIIJIEKCHHUX) OJWHHIIH
CUHTAKCHUCY TEKCTY. BiH € KOMIIOHEHTOM CJIOBECHUX MAaCHBIB, III0 MOXYTh HaJIEKATH
10 PI3HUX (YHKLIOHAJIBHUX THUIIIB MOBU. Y mNpuilomMax o(QOpMIIEHHS, CTPYKTYpl Ta
00ca31 ab3aiy BiIOOpaKalOTh AK 3arajlbHO-CTUJIBOBI MPUKMETH TEKCTY, TakK 1 puUcCH
Cy0’€KTHBHOI, aBTOPCHKOI MaHepu BUKIALy [3].

A03an; oopMITIOE MOYATOK HOBOI JAYMKH Ta CUTHANI3YE MPO 3aKIHUCHHS
MONEPEIHbOI. Y XYAOXKHIA aHIJIOMOBHIA IMPO31 BIH MOXE BUKOPUCTOBYBATHUCS JIS
BIIIUICHHS. OJHIET BiJ 1HINOI peIunK Jiajory abo KOMIO3UIIHHO-CMHUCIOBUX
BIJIpI3KiB MPO30BOTO TEKCTy. BapTo mimkpecnuTu, mo ab3al € KOMIO3UIIHHO-
CTHWJIICTUYHOIO OJIMHMIICIO YJICHYBaHHS, Ha BIAMIHY Bia Hajdpa3HOI €IHOCTI, 11O €
OJIMHUIICIO BUKIIFOUHO CEMAaHTUYHO-CTUIIICTUYHOTO PIBHSI.

VY CTPYKTYypHO-CTHJIICTUHYHOMY IUTaH1 a03alld SBISIOTH COOOK0 SIPO TEKCTY.
Bchoro MoskHa BUOKpEMHUTHU TPU MPUYUHH, SIKI 3MYIIYIOTH aBTOpa JIUTUTH OKpPEMI
peyeHHs B ab3alu:

[To-mepiie — HOBa MiKpoTeMa, TOYATOK HOBOI HaA(pa3HOi €HOCTI, O-PyTe —
il BaXJIMBICTh Y KOHTEKCTI BChOT'O TEKCTY, MO-TPETE — TOM (PaKT, 1110 HEMOXKIIMBO B
MOJAJIBIIOMY MOJATH HOBI BIJOMOCTI, SIKI MICTSIThCSI B pEUEHHI, Yepe3 iXHIO JIOTTYHY
HECYMICHICTb 13 TIONEPEAHIM PEUCHHSM.

Xoya a03allHe WIEHYBaHHA U Mepeciiaye OJHY 3arajibHy METy — BUAUIATH
3HAYYII YaCTUHU TEKCTY, BOHM MOXXYThb BHJIIJIATUCS 3a PI3HUMH NMPUYMHAMH, Ta 3
PI3HUMH KOHKPETHUMHU IIThOBUMH YCTAaHOBKaMHU.

Opniero 3 o3Hak wieHuMocTi [. P. Tanbnepin Buainse i1 cyO’e€KTHBHY
npupoay[3]. B aHIIOMOBHIN XymoKHIH mpo3i HOijdeHHsS ab3alliB, IJ1aB, YaCTHH
3aJIeKUTh Bi 3aAyMKH aBTOpa, WOro MaHEpW MUCbMa Ta (PYHKIIH TEKCTOBOTO
¢parmenTy, skuil ToTpioHO BuALMTH. CaMe TOMY OJMH 1 TOU K€ TEKCT MOXKe OyTH
0 PI3HOMY PO3AUICHHUI Ha a03aIl.

MoxxHa BUIIIMTH pi3HOMaHITHI (QyHKIii a03aryy. Tak, Hanpukiaa, B
AQHTJIOMOBHIN XYJOXXHIH mMpo3i ad3ai Moke CiayryBatd (opMajibHHUM 3aco00M
PO3MEXKYBaHHS PEIUIIK Y J1aJOT14HO-100Y10BaHOMY TEKCTI.

Y MOHOJIOTITYHOMY TEKCTi a03aI BUKOHYIOTh OUIbI ckiaaHi GyHKIi. Taki sk:
JIOT1KO-CMHCJIOBA, €KCITPECUBHO-EMOIIIOHANIbHA Ta aKIIEHTHO-BU/I1IbHA.
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Jloriko-cmMucnoBa (QYHKIlSI HaMpijamie BUKOPUCTOBYETHCS B  XYIAOXKHIN
JiTeparypi, TaKk SK B OO0 €KTUBHMHA TIPOIEC UJICHYBAaHHS TEKCTY BHOCSTHCS
CyO’€KTHUBHI aBTOPCHKI 3MiHH.

B akieHTHO-BUAUTFHOMY MPHHIMIII MU MOXEMO CIOCTEpiraTd sIK YacTUHU
€IMHOTO CHHTAKCUYHOTO IIJIOTO aKIIEHTYIOTHCS 32 JIOMOMOTOI0 ad3aIry.

Opnak, HaWOUIBII TOBHO B XYHOXKHINA JiTeparypi BUpakeHa (QYHKIIS
EKCIIPECUBHO-EMOIIIOHANBHOTO WIECHYBaHHS. Y TakuX BHMaJIKkax ab3al] po3pHBae
JIOT1KO-CMHUCJIOBY HUTKY PO3MOBIJI M IIUJIKOM Ma€ Ha METI BIUIMB Ha €MOIIil YyuTaya.
Takuii ab3al; He 3HAXOAMUTHCS IiJ BIUIMBOM CAaMOr0 TEKCTy, BIH HaJ3BUYAtHO
aBTOPCHKUM, YacTO HaBITh TOPYIIyE€ CMHUCJIOBE YJIEHYBaHHS, 3MIIIy€E pPHUTM,
HepepUBaE PIBHUM IUTMH po3moBii [1].

MoskHa cKka3aTH, IO €JUHUX >KOPCTKMX Mojeled mnoOyqoBu ab3aly B
XYJIO)KHIM Mpo31 HeMae, 1 MU MOXKEMO CIIOCTEpIraTd pPI3HOMAaHITHI TMPUHIUIN
CTPYKTYpH a03aily B Pi3HUX MUCHbMEHHUKIB SK HEBII'€MHY YaCTHUHY 1HIWBITYyaIBHOTO
CTHIIIO aBTOPA.

Omxke, K 3a3HAYCHO MOCHITHHKAMH, a03all, 3aIMIIAI0YNCh CHHTAKCHYHHM
SABUIIIEM, BOJHOYAC € SABUIIEM JIITEPATYypHOI KOMIO3HUIIIT (1 Bce 1e Ha 0a3i rpadiyHoi
BHUI1JICHOCTI ab3aria).

binbin mmpiiow HiXK KaTeropis ad3aily € kateropist abzaHoro komruiekey. s
KaTeropis po3risgaeThes K (YHKIIOHATbHO-CEMAaHTUYHA Ta KOMIIO3UIIIIiHA €IHICTh
JIBOX YU OLJIbIlIe CHHTAarMaTUYHO 3B’si3aHUX a03alliB, sIKi peali3yloTh CBOE 3HAUCHHS
TUIBKH B CKJIaJli BChOTO KoMIuIekey [1].

Takum 4YMHOM, MOXKHa JINTH BUCHOBKY, IO a03al] HaJEXHTh JO 00 €MHO
IparMaTUyHOTO TUMY YJIEHYBaHHS, Y HOMY peaji3y€eThCsi KOHKpPETHA MIKpoTeMa Ta
BIH ICHY€E IS BIJUIUICHHS KOHKPETHHUX 3HAYYIIMX YaCTHUH TeKcTy. Ha TekcToBoMmy
pPIBHI MH MOXXEMO poO3IJIsiiaTh ab3al Ta ab3alHui KOMIUIEKC SK  OJMHMII
KOMITO3HIIIHHOTO PIiBHS, SIKI € CIOJYYHHUMH 3 CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUM THIIOM
wieHyBaHHs. Hacammepen, y JIHrBICTHLI HeMae OO ’€KTUBHHMX  KpPHUTEpIiB
pO3MeXyBaHHs a03alliB, TOOTO MOHATTS YWICHYBAaHHs a03ally aBTOp BU3HAE JJIsl CBOTO
TEKCTy caMm. AJie HaBiTh y MOBHICTIO Cy0’€KTUBHOMY, aBTOPCHKOMY TEKCTi a03all
BUKOHYE TEBHI CEMaHTWYHI (yHKII, SKI HE MOXYTb OyTHM BHUKOHaHI 0€3 LbOTO
IIICHHS.
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Amnna IIluctko
Hayxoswii kepiBHuK — foueHT Jpsuox H. B.
M. Juimpo

CIIOCOBU KJACHU®PIKAILIIL HIMEINbKHUX CJIB-KOMHIO3UTIB
(HA MATEPIAJII EJEKTPOHHOI ITYBJIIIIUCTUKHN)

[IBuakicTe mepemadi iHpoOpMaIii 3pocTae KOKHOTO JHS, OTXKE, MOBJICHHS
JIIOMHY TIOBUHHO BIAMOBIJATH BUMOTaM 4acy: BOHO Ma€ OyTH HE TUIbKH JIAKOHIYHUM
1 4ITKUM, a ¥ 1H)OPMATUBHO HATIOBHEHUM CaMe TaK, 00 perummieHT 0e3 TPyAHOIIIB
po3yMiB 1HGOpMaIIiF0, JOTIOMAraluu 1JIOKYTOPY YHUKHYTH MOBTOPEHHS YM 3aiBOTO
MOSICHEHHSI, BUKOHYBaTH CBOIO OCHOBHY I1H()OPMATUBHO-BUpPAXKaNbHY (YHKLIIO.
bararo MOB MatOTh CI0Ba-KOMIIO3UTH, 110 3aBJIAKH BEIUKIN KUIBKOCTI pI3HOMaHITHUX
YaCTUH MOB, K PIJTHUX, TaK 1 3alO3WYEHHX, JAIOTh 3MOTY yTBOPIOBaTH CJIOBa 3
HOBUM CMUCJIOBUM 3HAYEHHSIM.

Cepen repMaHCBKMX MOB HIMEIbKa MOCIJIa€ TEpIIe Micle 3a Mpolecamu
KOMIIO3UTHOTO CJIOBOTBOPEHHS, $SIK€ IIOCTa€ OJHHMM 3 OCHOBHHMX CIIOCOOIB
MOTIOBHEHHSI CJIIOBHUKOBOI'O CKJIaTy W BHOKPEMIIIOE TPOCTI, MOXIJHI Ta CKJIAJHI
CJIOBa, 4YMWi CIOBOTBIPHI Mojeni MokHa kiacudikyBatu. OTxe, y I MOBI
KOMIIO3UIIIsI € HAWUMOIIMPEHIIIUM BHUJOM CIOBOTBOPEHHS, a JIBI TPETUHU BCHOTO
JEKCUKOHY — CKjaaaHi (ABoX- abo0 TpPhOXKOPEHEB1) cioBa. Y HIMEUbKIA MOBI
KOMITO3UTOYTBOPEHHS MOTPAKTOBYIOTh SIK HAWIMOIIMPEHIIIWN, HAWMPOTrPECUBHIILINN
THUII CJIOBOTBOPEHHS, 3IaTHUI MPOAYKYBaTH a00 aganTyBaTH HOBI THUITA KOMITO3HIIIT 3
1HIIUX MOB.

AHaJII30M 1BOTO MHUTAHHS 3alMaliMCh BITYM3HSIHI 1 3aKOPJAOHHI HAYKOBIII:
B. @agitiiep, I. bapu, . I'pimm, B. A. Kapmumok, M. JI. CrenanoBa Ta iH.
AKTyanpHICTh HAIIIOTO JOCHIJDKEHHS 3YMOBJIGHa CTPIMKHM pO3BHTKOM Ta
MOIIUPEHHSIM CKJIQHUX CIIB Y MyOMIIMCTUYHUX TEKCTaX HIMEIbKOMOBHMX KpaiH. Y
JHTBICTUYHIN JiTEpaTypi iCHye OaraTo BH3HAYEHb TEPMIHY «CKIJIaJHE CJIOBOY», SIKi
BiIOOpakaloTh pI3HI TOTIAAM Ha I1ie sBuile. HasgBHI TpM THUIH OCHOBHHX
XapaKTEPUCTHUK CKIIATHUX CIIIB.

1. MopdemHa cTpykTypa CjOBa: HAasBHICTH JBOX a00 OLIbIIIE OCHOBHHUX
Mopdem;

2. CeMaHTHYHA €IHICTh KOMIIOHEHTIB CKJIQJHOTO CJIOBa;

3. Kopensitisi cki1alHOTO ¢JIOBa 13 cioBocnoyiydeHHsMm [1, c. 31].

Cepen repMaHICTIB MOIIMPEHE BU3HAYECHHS, 3aMpONOHOBAaHE
M. JI. CrenanoBoto. Ha ii qymKy, CKJIaJiHiI CJIOBa yTBOPIOKOTHCS LIJISXOM TMOEIHAHHS
JIEKCUYHUX OCHOB B OJIHIM CIUJIBbHIM JIeKCUYHIM oauHuili. [lepiia ocHOBa uM ckagoBa
YacTHHA CJI0BA MO’KE MOXOJUTH BiJl YCIX YaCTHMH MOBH, 116 MOXYTh OyTH HaBITh HE
HaIMCaHi CJIO0Ba, ajie TaKoX IUudpH, CUMBOIIH, JTiTepu. KUIbKICTh OCHOBHHX MoOpdem
y HIMEIbKUX CyOCTaHTUBHUX CIIOJIyKax TaKOK TeOpeTHUHO BlIbHA. CIIONyKH 3 IBOMA
BUTBHUMHU a00 3B'SI3aHUMH OCHOBHUMHU MOp(heMaMu JOCUTh MOIIMPEHI, TPU 1 YOTHUPHU
TAKOXX HE € BHHSATKOBUMH BUTAJKaMH. [CHYIOTH HaBITh CIOJIYKH 3 IT'siThbMa a0o
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Olnpie  MopdeMaMu-OCHOBaAMH, $KI B MHCHBMOBIM ¢dopmi 3a3BHYAl  YITKO
MOETHYIOTHCS 32 IOTIOMOT OO0 Ae(icCiB.

Jlochipkyoul KOMIO3UTH 13 PI3HUX EJNeKTPOHHHX Jikepen, sk «Wort der
Woche», ckpuntu kiHOPUIBMIB, MU MIMIIIA BUCHOBKY, IO OJIWHUIN aHATI3Y €
JCTEPMIHATUBHUMHU Ta aTPHOYTUBHUMHU MeTa(opaMU-KOMIIO3UTAMH Ta TPYIYIOThCS
3a MEBHUMHU KPUTEPISIMHU.

1. YacTuHu MOBHU:

a) imeHHUKHU (IMeHHUK + iMeHHHK): der Altweibersommer— «sonniger, warmer
Nachsommer (6abusne ito)»; das Fingerspitzengefiihl — « Feingefiihl (TOHKE 4yTTS)»;
der Fleischwolf — «Gerdt, das Fleissch mithilfe eines sich drehenden Fliigelmessers
zerkleinert und durch o. eine Lochscheibe presst, sodass eine weiche Masse entsteht
(M’sicopyOka)»; das Katzenauge — «Riickstrahler am Fahrrad oder Auto (pednexrop
(BimbouBau))»; der Kindskopf — «jemand, der sich kindisch benimmt, der zu
Albernheiten, Kindereien neigt (Bemuka pgutuHa)y; die Kaffeefahrt — «von
Werbefirmen [gratis] veranstaltete Fahrt mit Nachmittagskaffee, bei der versucht
wird, den Teilnehmenden bestimmte Waren zu verkaufen (exckypcisi 3 pexkiaMHOIO
METOI0, 0 OPTaHi3yeThCsl NIEBHUMH PEKIAMHUMHU KOMIIAHIAMM)»; die Pudelmiitze —
«rund um den Kopf anliegende, iiber die Ohren zu ziehende gestrickte, gehdkelte
Wollmiitze (1namka 3 momMmoHamu)» [3; 5];

0) miecioBa (mpukMeTHHK —+ mieciioBo): blau machen — «wdhrend eines
bestimmten Zeitraumes ohne triftigen Grund nicht zur Arbeit/zur Schule gehen (ue
XOAWTH Ha po0OTy, TPOTYJIOBATH 3aHATTA B IIKOJi)»; Schwarzsehen —
«1. pessimistisch sein; das Schlimmste befiirchten. 2. fernsehen, ohne Gebiihren
dafiir zu bezahlen (1. OyT TecHMMICTOM. 2. JAMBHUTHCS TEJEBI30p, HE OIIAYyHOYU
paxyHkH)» [3;5]; B) NpUKMETHUKH (IIPUKMETHUK + TPUKMETHUK + CY(QIKC):
blaudugig — «naiv, ahnungslos, weltfremd (HeBuHHUU, HaiBHUN)»; grofkotzig —
«widerlich aufschneidend, protzig (xBanbKyBaTui, nuxaTtuid)» [3; 5].

2) I'pamaTuyHui pia:

a) KOMIIO3WTH 4YoJoBidoro poxay (imennuk + imennuk): der Backfisch —
«weiblicher Teenager (NIBYMHKA-MIJUTITOK, MaHSHKA)»; der Bdrenhunger — «sehr
groffer Hunger (BoBuMii anietur); der Biicherwurm — «jemand, der gern und viel liest
(kHUTOMIOO, KHWXKHUH 4epB’sik)»; der Jo-Jo-Effekt —  «Gewichtsab-und-
wiederzunahme bei Didten (edexT 1o-iio, HeOaKaHUM, BUAKANA HAOIp Baru micis
nietn)»; der Warmduscher — « Weichling» (cnabax)» [5];

0) KOMIO3UTH cepeaHboro ponay (iMeHHUK + imMeHHUK): das Katerfriihstiick —
«krdftige kleine Mahlzeit meist mit saurem Hering und sauren Gurken [als
Friihstiick], die nach reichlichem Alkoholgenuss den Kater vertreiben soll (ixa nis
YCYHEHHS HACHIOKIB TMOXMUUIA a00 TOTaHOTO CaMOIMOYYTTS TICIS  BEJIMKOL
BunBKM )»; das Kopfkino — «nur oder hauptsdchlich in der Fantasie, in der eigenen
Vorstellungskraft ablaufende Vorginge, Geschehnisse (AyMKy IIOAO HEIIOJABHIX
a00 MalOyTHIX MOJI1H y BJIACHIM roioBi)» [3; 5];

B) KOMITIO3UTH >KiHOYOro ponay (imeHHuk + imennuk): die Dauerwelle —
«dauerhafte kiinstliche Wellung der Haare (3aBuBKa)»; die Sauregurkenzeit — «die
Zeit des Hochsommers genannt, in der die meisten Leute Ferien machen («meptBuii
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ce30H», JiTHe 3artuiiiisi)y;, die Schnapsidee — «unsinniger, seltsamer Einfall;
verriickte Idee (0oxeBibHA imes1)»; die Zukunftsmusik — «etwas, dessen Realisierung
noch in einer fernen Zukunft liegt, was noch als utopisch angesehen werden (crpasa
JaNeKoro ManoyTHbOrO)» [3; 5; 2].

BuokpemiieHi cyOCTaHTHUBHI CHONYKH 3 HIMEIBKOI CHeIiali30BaHOl Mpecu
TaK0X MO>KHA MOJAUTUTH Ha KIJIbKa TPYII 38 PI3HUMH KPUTEPISIMU — 32 TTOXOKEHHSM,
3a MepioJJoM BHHUKHEHHS, 32 YaCTHHOIO MOBH Tepinoi ocHoBH. He3Bakarouu Ha Te,
III0 B MOBI HasiBHI TiOpUAM, 1HIIOMOBHI Ta PiAHI CIIOJYKH, TEpIIl YTBOPIOIOTH
HalOIpITy Trpymy. ['iOpuan € crapiliiMu, aje 3yCTpidaroThCs TaKOXK 1 OUIBII HOBI
CIIOJTYKH, SIK1 HasiBHI B MOB1 MPOTSATOM TPHUBAJIOTO Yacy abo € abCOJI0THO HOBHUMH,
3aM03MY€eHI CKJIAJHUKH SKUX TOXOASTH 13 PI3HUX MOB.

1. Jlatuncbkoi  abo  rpempkoi, Hanpukian:  Traditionsunternehmen,
Staatshilfe, Defizitanstieg, Arbeitslosenquote.

2. Awnrnivicekoi, Hanpukinan: Tankfiillung, Hightech-Kabel, Netz-Hype,
Offshore-Windpark.

3. ®paniy3skoi, Hanpukiaam: Unternehmenschef.

4. [HIIOrO MOXO/KEHHS (3YCTPIYAtOThCA PIAIIE), HAMPUKIA 3 SMOHCHKOI:
Suschirolle, Suschi-Bar [4, c. 141].

3MIMCHIOYM  aHaji3  JOCHIDKYBAaHUX MPUHLMINB  Kiacu@ikamii  CiliB-
KOMIIO3HUTIB, MU BHOKPEMUJIM MOpP(EMHUI BUJ SIK HAWNOIIMPEHIIIUN 1 HaWJIermun
JUISL CIIPUMHATTS Ta PO3YMIHHS YTBOPEHHS CJIOBa, Pa3oM 3 HMOT0 KOPEJIE 0
JICHOTYBAJILHOTO 00’€KTa 4yu siBUIA. BiH € HalOLIbII PO3rOPHYTHM, IO JO3BOJISIE
BUOKPEMHUTH KOXHY MOP(PEMHY YaCTUHY HOBOYTBOPEHOTO CJIOBA 1 y TaKWil croci0
3pO3YMITH «IIPUXOBaHE IOCIAHHS», SIKE MICTHUTh B coOl 3Ha4eHHs, ceHC. Uepes Te,
0 HIMEIIbKa MOBa € CHUCTEMHO CTPYKTYPOBAHOIO 1 KEPYETHCS 3arajioM YiTKUMU
paBUJIaMH, caMe aJieKBaTHa Kiacudikallisi KOMIO3UTIB JOTIOMAra€e 4iTko 3p03yMITH
HE TUIbKU CTPYKTYPY, a ¥ TOXOHKEHHS TI€1 UM TI€T MOBHOT OJIMHULIL.
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ITasno nm
Hayxoswii kepiBauk — goueHT Kpyts O. B.
M. Jluimpo

KOHIIENIT MARRIAGE B AHI'JIIMCHKINA MOBI:
3ACOBH BIJIOBPAKEHHS

Ha cywdacHoMy erami pO3BUTKY CyYacHO! JIIHIBICTUYHOI HAayKH OCOOJIMBO1
yBaru HaOyBa€ aHalli3 KOHIIETTIB, IXHROTO MICI[SI Ta pOJIi B MOBHIM mapagurMi ta B
aCmeKTi TIOE€MHAHHS 3 IHIIUMHU Taidy3sSMd 3HaHb. JIOCHITKEHHIO KOHIIEMTIB
IIPUCBSYEHO poboTu YKpPalHCBKHUX HAYKOBIIIB (I. O. T'ory60BCHKOi,
C. A. XXabotuncekoi, A. M. IIpuxonpka, T. B. PangzieBcbkoi). 3 OOKy KOTHITMBHOI
ceManTuku 3HaueHHs ciaiB ([x. Jlakodpd, C. A. KabGotunceka, O. O. CeniBaHoBa,)
IPEICTAaBICHO pa3oM 13 KOTHITUBHUMH CYTHOCTSIMH, IO pEali3yloThCad Y
nporoTunax, gpernmMax, cxemax, ClieHapisix TOIIIO.

Merta mopaHoi pobotu mossrae y BcraHoBieHHI koHienty MARRIAGE,
MOBHUX 3aC001B B1JOOpaXKEHHS I[OTO KOHIIEITY.

3rigHo 3 etumoJoriero marriage (n.) osnadae marriage (13 cr.), "action of
entering into wedlock;" Takox '"state or condition of being husband and wife,
matrimony, wedlock;" Takox "a union of a man and woman for life by marriage, a
particular matrimonial union;" from OIld French mariage "marriage; dowry" (12 cr.),
from Vulgar Latin *maritaticum (11 ct.), from Latin maritatus, past participle of
maritare "to wed, marry, give in marriage" (see marry (v.)). Bynbrapue iatuHchKe
CIIOBO BBAKAETHCS TAKOX JDKEPEJIOM iTajlilickkoro mMmaritaggio, icmaHChKOTO
maridaje, mop mariachi. 3nauenns "the marriage vow, formal declaration or contract
by which two join in wedlock;" Takox "a wedding, the celebration of a marriage; the
marriage ceremony" 3ragyetrbcs y 14-my cromitTi. DIirypaTUBHE BUKOPHUCTAHHS
(meTepminosoriyne) "intimate union, a joining as if by marriage" nputamanne 14-my
cTomTTi [4].

3BepHeMocs A0 nedinimii mporo koHmenty: marriage — ‘a legally accepted
relationship between two people in which they live together, or the official ceremony
that results in this’: They had a long and happy marriage [2].

CHHOHIMIYHHAN psAJ Marriage mpeacTaBicHO TAKUMH MOBHUMH OJUHHUILIMHU:
1) wedding (‘the ceremony formalizing this union’):wedding, match, nuptials,
wedlock, wedding ceremony, matrimony, espousal (old-fashioned), nuptial rites;
2) union (‘a close union or relationship’): union, coupling, link, association, alliance,
merger, confederation, amalgamation [3]

Konnent MARRIAGE po3srisinaerbcsi sk 0araTOKOMIIOHEHTHUN KOHIIEIIT-
KOTHITUB; BIH € KYyJbTYPHO-CICHM(PIYHUM, SKUH BXOJIUTh JO COLIAJIBHOIO
KOHIENTOIOJI «ocobucma cghepa n00Cbko2o dcummsay Ta 10 KOoHIenTochepu
«100uHay, TIOHATINHA cdepa SKUX MICTUTh 3HAUHUNA OOCAT COLI0-€THOKYJIBTYPHOI
iH(MOopMaIrii, BaXIMBOIO sl MOOYA0BH HAIIOHATLHOTO 00pasy anrmiins. [lomsoBa
opranizaiis konuenty MARRIAGE ctpykTypyeTbes Tak: sSiApo, ONMXKHS Ta AalbHS
nepudepii, 1e MICTUTHCS IEHTPATbHUN JEHOTATUBHUHN 3MICT 13 CEMAaHTHYHUM SITIPOM
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1 mepudepiero Ta KOHOTATUBHE OTOYEHHS, MEBHI CTPYKTYypH (0OpasHi, MOHATINHI Ta
I[IHHICHI XapaKTePUCTHUKH).

MoBHa oauwHHMIIE Marriage € iMEeHeM IbOTO KOHIICNTY, WOTO TOJIOBHUM
BepOai3aTopoM Ta OCHOBHUM CIIOCOOOM TIpsiMOi HOMIHAIli B QHTJIIMCHKIA MOBI.
3micT marriage nepenaerbes dpeiimom, e marriage — e wgo? [relationship/ union/
state/ ceremony], mixc ckinokoma? [two], kum? [man/ husband/ partner] i [woman/
wife/ partner]. Crnotu sakumu? [same], axozo cmamycy? [legal/ formal] e
J0JIaTKOBUMH.

AcomiatuBae mnosne  koHuenty MARRIAGE  yTBoproeThcss  MOBHUMU
OJIMHUIIMH, 110 MICTSTh COLIAIIBHO-KYJBTYPHY 1HGOPMAIIIIO MPO KOHIIENT M0y,
roro po3ipBanHs 1 Mibkocoouctichumu ctocyHkamu. Konnent MARRIAGE B3aemosie
3 iHmmMu KoHuentamu LOVE, HUSBAND, WIFE, WEDDING, WIDOW, DIVORCE
TOLLO.

3a CEeMaHTHKOI0 BHOKPEMIIIOIOTBCA Takl Tpynu (pa3eosiorizmiB, IO
XapakTepu3yroTh: 1) nepeOyBaHHs y U001, 2) YYaCHUKIB NUTIO0Y; 3) MpUMHMHEHHS
nuio0y; 4) ocid, o MOPYUIYIOTh HOPMHU HUTIOOY; 5) BIAXOKEHHS BiJ HUTHOOHUX
CTOCYHKIB Ta 6) HEOJPYKEHHUX OCIO.

3a rpamMaTU4HOI KIACH(IKALE NPEICTAaBIEHO TPU MOJEINIL: JIECTIBHI,
HOMIHATUBHI Ta HE3aJIEKHI CHHTAKCUYH1 KOHCTPYKIIIi.

AHani3 CHHTarMaTUYHOTO acmnekTy penpeseHtraropiB konnenty MARRIAGE Ta
MOro CKJIAJHUKIB, @ TAKOX IMOB’SI3aHUX KOHIICTITIB, BUSABUB THUIIOBI JIJII MHCIICHHS
OputaHuiB xapaktepuctuku (Hanpukiana, MARRIAGE nepeobauae CIIIJIBHE
IIPOJKUBAHHA, [I€PAPXIIO, MARRIAGE — 3AIIOPYKA OTPHUMAHHA
CTATYCY B CYCHUIBCTBI JlJIA JKIHOK Ttomio), Tak 1 HETUINOB] (HApUKIad, Y
aTpuOyTHBHMX BimHomeHHsx (unequal marriage, forced marriage, disproportioned
marriage, intended alliance, reported alliance, unequal alliance Tomo),
npuiMEeHHUKOBHX cronydeHHsax (wife of the poor prisoner, bond of love) Ta
J€CITIBHO-IMCHHHKOBHX CIIOBOCIIOTy4YeHHSX (COmpose wife, take a wife, procure a
wife, conclude a wife, recover love, destroy love Torro).

Taxkum 9MHOM, aHaI3 KOHIIENTY CIPHIB BUSBICHHIO BUKOPHUCTAHHS KOHIIETITY
MARRIAGE B anrmiiicekiii MOBi, BHOKPEMJICHHIO HOTO TOJBOBOI OpraHizamii Ta
CTPYKTYPH I[bOTO KOHIIENTY, OCOOJIMBOCTEN MOro 3MICTY.
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I"opniii Llxypomnar
HayxoBwuii kepiBHUK — qo1ieHT fAcunenpka O. A.
M. Juimpo

METOJU HABYTTS 1 TOKPAIIIEHHSA
NEPEKJIAJAIIBKOI KOMIIETEHTHOCTI

TpanguuiifiHO OAHIEI 3 aKTyaldbHUX 1 HMIMPOKO OOrOBOPIOBAHUX MPOOJIEM Yy
MEPEKIIAA03HABCTBI € OILIHKA SIKOCTI nepekiany. Ll TeMa po3risiiaeTbest HE TIIBKH
JHTBICTaMU-TIEPEKIIAA03HABIIAMHU, aje i mpodeciitHuME GaxiBISIMHU, K1 TPAIIOIOThH
y cdepl HagaHHA TepeKiIajanbkux mocayr. Ha chorogni € 6araro 00’€KTHBHO M
cy0’€KTUBHO TMOOY/IOBAaHUX TEOPIN, MIJXOJIB, CY/UKEHb MPO Te, SKI MapameTpu
3YMOBJIIOIOTh SKICTh TMepekiany. Duionorn W mepeksiago3HaBIill  PO3TISIAI0TH
KaTeropii aJeKBaTHOCTI, EKBIBAJEHTHOCTI Ta HOpMHU mepekiany [1; 2], ToOTO
KOHIIEHTPYIOThCSI Ha TEOPETHUYHIM 0a3i, ajlie TaKoXX CHIBBIIHOCATH TOHATTS 3
MPaKTUYHUMH BHUMOTaMHU JIO TIEpeKiIaay ¥ 3amdTaMd 3aMOBHHKA, IO O3HAYae
CIPSIMOBAHICTh HA IPAKTUYHY CKIIAJIOBY.

301IbIIEHHST MacIITa0lB MepeKIalalbKoi AiSIILHOCTI TOB’si3aHe 31 BCEOIUHUM
PO3BUTKOM 1 KOMOIHYBaHHAM 0Oaratbox cdep, ajke MIXHAPOJHI BITHOCHUHHU JAIOTh
YUCJIEHHI MOXJIMBOCTI CTBOPIOBATH HOBI HAMpSMHU MiXHApOAHOI cmiBmpaili. OgHak
JUISL  YCHIITHOTO 3aHATTA MNpodeciiHuM MepeKyiaJioM OJHOTO 3HAaHHS MOB
HeJocTaTHbO. Toxk Oysio po3poOJIeHO METOAOJOTTYHI OCHOBH MEPEKIIaay, K1 JOBOJI
e(eKTUBHO TPAKTUKYIOTHCSI Y BHINUX HABUYAJIBHUX 3akiafax 1 (QOpMyIOTh
KOMITETEHTHUX (haxXiBIliB.

CyTT€BOIO  CKJIAJOBOIO  KOMIIETEHTHOCTI  Tepekjiafada €  BMIHHS
YCBITOMJIIOBATH JIOPEYHICTh BUKOPUCTAHHS TEpPEKJIaTallbKUX MPUUOMIB, a TOMY
HEOOX1JTHO PO3YMITHCS Ha CHUTYyaIlIX iX 3aCTOCyBaHHs. Po3risHeMo mepekiamaibKi
TpaHcdopMarii Ta iXHi BIAMOBIAHI TPUKIIATH.

Honasanus: Education is an important step. — 3006ymmst oceimu € sascausum
kpoxom; They proposed a meeting. — Bownu 3anponounysanu nposéecmu 3ycmpiu.

AnToHIMIUHKHN niepeknan: Take your time. — He nocniwatnime; He was almost
sure of the answer. — Bin matiice ne cymmisascs y 6ionogioi; Do you care? — A eam
He batidyxce?

Komnencauist: She really had problems with grammar, writing, “he do” and
“they does”. — V nei diticno 6ynu npobiemu 3 epamamukoro, 60 NUCALA «XOUUMbY ma
«xomamvy; The word ‘money’ after ‘gain’ meant some progress in his lexicon. —
Cno6o «npubymox» nicisi «2poudi» 03HauanN0 nesHull npozpec y U020 J1eKCUKOHI.

Konkperuzarisi, yrounenns: “Have you had a meal?” — «Bu eoice
nocnioanu?»; My cousin is an interpreter with legal education. — Mos dsoropiona
cecmpa — YCHUU nepexkaaoay i3 0puoOUdHo0 0C8Iimoio.
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I'pamaTuuna 3amina: He is a good runner. — Bin capno 6icac; | have no time to
spare today. — Cro2o0Hi 51 He maio ginbHo20 uacy; The contracting parties were swift
to respond. — Cmoponu 0ocosopy siopeacysanu weuoKo.

Hudepenmianis, po3pizaerns: Her instant response was about instant coffee. —
Ii mummesa 6ionoeiob 6yna npo pozuunny xaey, It was a heavy day with heavy
problems, heavy clouds, and a heavy fog, so the heavy silence forced him into a
heavy sleep. — Budascs sadxckuii Oenb 3 eauKuMu npooOIeMamu, 2yCmumu Xmapamu
Ma CUTbHUM MYMAHOM, MOMY SHIMIOYA MUULA 3MYCULA 11020 NOPUHYMU 8 MIYHULL COH.

['enepamizariisi, y3aranbHeHHs: The watch was running fast. — loodunnux
nocniwas; They have already had their dinner. — Bonu eowce noinu; She is in her
room. — Bowua 6 cebe.

06’ eqnanns: He was invited to come in. — Hozo zanpocunu yeiiimu;, She enjoys
online content, especially watching video episodes. — [ii nodobaemuvcs ownaiin-
KoHmenm, ocobaueo nepeaisnod eioeoppacmenmis; They could not explain those things
that that could not understand. — Boru ne moenu nosichumu ne3po3ymini OJist HUX peul.

KanpkyBanns: There must be a fire extinguisher at home. — Booma nosunen
oymu eocnezacnux; He was in her black list. — Bin 6ys y it «uoprnomy cnucxyy; Let us
speak in simple sentences. — Jasatime 2osopumu npocmumu peueHHsMu.

Bunyuenns: He put his hands into his pockets. — Bin noknao pyxu 6 kuweni; It
will help you to get focused. — I]e 0onomooice 30cepedumuce.

[Moxin, unenyBanus: He had stayed in London for two months before leaving in
October. — Bin npoowcus y Jlonooui dosa micayi. Buixas y socoemui; The missing book
was soon found. — Kuuoicka, wo 3uuxna, He60063i 3HaUULIACS.

[TepectanoBka: She is so careless. — Boua maxa 6ezmyp6omna; They decided
to hold the meeting online. — Bowu oOomosunuce nposecmu oHAQUH-3YCMPIY,
Developing countries need help. — Kpainu, wo poseusaromscs, nompedyioms
oonomozu.

Cemantnyna moxysiisi: It was nice to see him there. — /loope, wo 6in
nputiuios; The project was a success. — Ilpoekm mas ycnix; The child answered the
doorbell. — /fumuna éiouununa osepi.

3amina: He always wished us happy Christmas time. — Bin 3asowcou 6ascas
Ham eecenux noeopiunux cesm; The International Criminal Court must punish the
war criminals. — I'aasbkuti mpubynan nogunen nokapamu 8illCbKOBUX 3/I04UHYIS.

Tpaunckpumis: The New York Times website offers even quizzes and life hacks.
— Ha caiimi «Hvio-Hopx maiimey € nasimo keizu i aatigpeaxu; General Dynamics
received a strange file. — «/[orcenepan [atinemixey ompumana ousnuti atin.

Tpancmitepartisi: The Internet and its web servers help establish online

communication. — Iumepnem ma tio2o 6eb-cepéepu 00NOMA2arOMb HALAZ0OUMU
oHaatin-36’s130k. The Verkhovna Rada adopted the bill. — Bepxoeéna Paoa npuiinsna
3AKOHONPOEKM.

Po3yMiHHS nepekiiajalilbKuX NPUHOMIB € OCOOIMBO aKTyaJIbHUM, KOJIU HAEThCS
Ipo MDKMOBHI KJIIIE, YCTAJICHI BIAMOBIIHUKHU; HAIMPHUKIAA: CIOBOCIOIYUYEHHS
developing countries 3aBxau IepeKIagacTbes 13 3aCTOCYBAHHSM IEPECTAHOBKH,
rpamMaTU4yHOi 3aMiHM (HeocoOoBa ¢opma iecioBa 3MIHIOETBCA Ha 0COOOBY),
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o/JaBaHHs (3aliMEHHUKA w0) Ta TOAUTY (Ppa3u 3 TOSBOKO TMIJPSIHOIO PEUCHHS:
Kpainu, wo po36usaromsCsi.

[Ipodeciitna KOMITETEHTHICTh € HEOOXITHOIO IS MePEKIAIAIlbKOl TIsITEHOCTI.
Bona OyBae TakoX TEXHIYHOI W MOpaIbHO-ECTETHYHOIO. HepeKﬂaz[aq Mae 6yTH
0o0i3HaHUM B 000X MOBAaX, SIKI 3aCTOCOBYIOTHCS B npouem nepexkiIamay, 1 BMITH
IIIBUJIKO 31CTABJIATH 1XHI 3aCO0M JJI TOYHOI IIepeaadi 3MiCTy.

Jlnst mepexiazavya BaXJIMBAM TaKOXX € BMIHHA OINEpyBaTH CHUCTEMaMU
aBTOMATU30BAHOIO TMEpEKIIaay Ta 31MCHIOBATH OILIHKY W pefaryBaHHs IepeKiamy,
BPaxOBYIOUHM  JICKCMKO-CEMaHTH4YHI, = MOpP(OJIOro-CHHTAKCUYHI,  CTHJIICTHYHI,
opdorpadiuni, myHKTyaliiHi ¥ (QYHKIIOHAIBHO-TIparMaTUYHI acHEKTH, a TaKOXK
sBUIa MbKMOBHOI iHTepdepenmii [3]. Hampukman: ¥V wuux 6yno 6acamo-oazamo
epadicen. — They had many, many impressions. A ue: They had many-many
impressions; However, she bought pears, plums, apples, apricots, etc. — Odnak eona
Kynuna epyuii, causu, a0ayka, abpukocu mowo. A He: OOHaK, 6oHa Kynuia epyudi,
causu, s0ayka, aopukocu, mowo; They spoke of duty and morality and loyalty and
creed. — Bonu 2osopunu npo 0606’30k i Mopanv, i 6ipHicmo, i nepekonanus. A He:
Bonu 2osopunu npo 0606 ’a30x i mopanw i éipuicms i nepekonanus, Bona npayrosana
6 yiu epyni animamopom. — She worked as a facilitator for the group. A ne: She
worked as an animator for the group.

[[lomo MoOpanbHO-ECTETUYHUX SKOCTEH, TO TEepeKiajaibka IisSIbHICTh
0a3yeTbcsi Ha JnoBipi. KopucTyBaui mociayramu Tmepekiaay He MalwTh 3MOTU
NEPEBIPUTH SKICTh BUKOHAHOI pOOOTH, a TOMY MOBHICTIO TOKJIAIal0ThCSl HAa 3HAHHS
cnerianicta. [Ipame3naTHicTh 1 CyMJIiHHE CTaBJIEHHS JI0 CIpaBU — 1€ 00OB’SI3KOBI
CKJIaJIOB1 MpodeciitHoT MOBEIHKHY TIepeKiIaaaya.
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Amnrenina [lImakoBa
HaykoBuii kepiBauk — noueHt [lorpeba H. A.
M. Jluimpo

CUHOHIMIYHI PO3BIKHOCTI ®PAHIIY3bKOI MOBU

CuHoHiMis BimoOpakae B MOBI BIIACTUBOCTI 00'€KTUBHOTO CBITY. JIIHTBiCTHYHA
IpUpO/ia CHUHOHIMII BH3HAYAETHCS PI3HUM CTYNEHEM CEMAaHTUYHOI OJIM3BKOCTI
MOBHHUX OJIMHUIb 1 MOSICHIOETbCS ACUMETPI€I0 3HAKA 1 3HAYEHHS, 10 € 00'€KTOM
YHCIICHHUX JIOCII/KEHb Cy9acHUX yueHux [1].

Y Hamiii po6GoTI MU CcHpoOyeMO BHU3HAYUTH crenudiky ¢paHIly3bKOi
CUHOHIMII.

CUHOHIMH — II€ CJIOBa «OJM3bKI a00 TOTOXKHI 3a CBOIM 3HA4YE€HHSM, IO
[O3HAYal0Th OJHE W T€ caMe IMOHATTS, ajue BIAPI3HAIOTHCA OJHE Bl OJHOrO abo
BIITIHKAMHM 3HAau4eHHS, a00 CTWIICTHYHHM 3a0apBlICHHSAM, ab0o oOoma IUMH
o3Hakamm» [1].

3a CTyIEeHEeM CHHOHIMIYHOCTI CHHOHIMHU TMOJUISIOTHRCA Ha «IOBHI, a0o
aOCTpakTHI Ta 4YacTKoBl, a00 BIJHOCHI. BinmoBigHO 10 (QYHKIIN, $SKI BOHHU
BUKOHYIOTh, CHHOHIMU MOJIUIAIOTHCS HA CEMAaHTH4YHI, IO BIATIHAIOTH Pi3HI CTOPOHU
[M0O3HAYyBaHOI0 00'€KTa, IO BKAa3ylOThb Ha PI3HUN CTYIIHb NPOSIBY O3HAKH, Ali, a
TAKOX Ha 1HIIYy CMHCJIOBY CBOEPIAHICTH CIIB, 1 CTWJIICTUYHI, IO JalOTh PI3HY
OIIIHOYHY XapaKTepUCTHKY TMO3HauyyBaHOro o00'exkta. CeMaHTUKO-CTHIICTUYHI
CHHOHIMHM MMOEHYIOTh 00MIBI 11i GyHKIiD» [1].

Takum 9uHOM, JJIsi CHHOHIMIB XapaKTEPHUMHU € CEMaHTH4YHa OJIM3bKICTh abo0
TOTOXHICTb, & TAKOX B3a€EMO3aMIHHICTh Y MEBHUX KOHTEKCTHUX YMOBaX.

O3HaKO CHHOHIMII € TaK0X MOXJIMBICTh BH3HAUEHHS OJIHOTO CJIOBA 4epes
iHme. B3aeMo3aMiHHI CHHOHIMH PO3PI3HAIOTHCS YacTOTOIO CBOTO BXKHMBAHHS,
HAmpUKJIad, y PO3MOBHIM MOBI crnonydHuk '"quand" y 20 paziB mnepeBuIlye
YaCTOTHICTh CBOro cuHOHIMa "lorsque"; 13 cuHoHIMIYHOTO psimy "briser", "casser",
"rompre" NPakTUYHO Y PO3MOBHIM MOBI B)KMBAIOTh JIMILIE CasSer, y JITepaTypHO-
MMCbMOBOMY MOBJICHHI Y TIOpSAJKY yOyBaHHSI 4aCTOTHOCTI HayTh "briser", "rompre",
"casser". (O3Haka  B3a€MO3aMIHHOCTI ~Ta  YaCTOTHOCTI  CYNPOBOIXKYETHCS
BIIMIHHOCTSIMU ()YHKIIOHAJTbHO-CTHJIICTUYHOTO mopsaKy. CuHoHimMu "médecin" 1
"docteur" xapakTepu3yrOTbCS MPOTUIICKHUMH TMOKA3HUKAMU YacCTOTH BXKWUBAHHS B
NMCbMOBOMY Ta PO3MOBHOMY MOBJEHHI, Yy MJIaHI X MapagurMaTHUKy e aOCONIOTHI
CUHOHIMU.

Po3pi3HaroTh a0COMOTHI Ta YacTKOBI CHHOHIMH. AOCONIOTHI CHHOHIMH
MOBHICTIO 30Iral0ThCs 32 CBOIM 3HAauY€HHsAM, Hampukiana: "cependant” — "pourtant™ -
"toutefois™ — "néanmoins"; "épouvantable" — "effroyable” — "terrible” — "terrifiant” —
"horrible".

AOGCONIOTHI CHHOHIMHM JIOCUTh 4acTO 3YCTpiUaloTbCci Y  CHEIasIbHIN
TepMIHOJIOTIT, Hampukian, y JiHrBictuuHii: "voyelles labialisées — voyelles
arrondies”, "lexique — vocabulaire”, "toponymie — toponomastique", "phonéme
sonore — phonéme voisé" [3].
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AOCOIOTHA CHHOHIMIS € TaKOXK XapaKTEPHOK OCOOJIMBICTIO MPOCTOPIYYS Ta apro.
Hampuknan: femme — compagne, - bobone, - dame, - moitié, - bonne femme, - jilie, -
mousmé, - poule, - louloute, - meuf, - greluche, - poulette, - gonzesse, - moukére, -
mouquere, - Nana, - nénette, - pépée, - poupée, - souris [3].

Mix aOCONIOTHUMH CHHOHIMAMH BCTAHOBIIOETHCS BIJAMIHHICTH Yy YacTOTI
BXKMBAHHS 1 3 4aCOM OJHI 3 HUX BIIMUPAIOTh, a 1HIII TU(EPEHIIIOIOTH CBOT 3HAYCHHS.

YacTKOBI CHHOHIMH XapaKTEPU3YIOThCS 30irOM OCHOBHUX CEMAaHTUYHHX
KOMITOHEHTIB, ane PO3PI3HAIOTHCS BIITIHKaAMU MIPEAMETHO-JIOTTYHOTO,
(GYHKITIOHATBHO-CTHIICTUYHOTO, €MOIIIHHO-EKCITPECUBHOTO XapakTepy. YacTKoBi
CHHOHIMHM MOJIUISIOTHCS HAa CHHOHIMH 171eorpadiuHi Ta CAHOHIMHU CTUJIICTUYHI.

Ineorpadiuni CMHOHIMHU IMO3HAYaIOTh PI3HI BIATIHKK OJIHOTO IOHSATTS a0o
Onu3bKUX TMOHATh. OCHOBHAa YacTMHA iXHBOTO CEMHOTO CKJIany 30Ira€Thesi, IO
3HAXOJUTh BUPAKECHHS B HAABHOCTI CJIOBA — JOMIHAHTH, BOJIHOYAC BUOKPEMITIOIOTHCS

i mudepenmiansHi cemu. Hanpuknaa, cimoBoM — jgomi"aHToro "habitation”
00'eqHYIOTBCA Takl Pi3HI pi3HOBUAM >kutTia: "demeure", "domicile", "logement",
"maison", 'residence" TOmO. Yy CIOBHMKOBHUX BHM3HAUEHHSX BKa3yHOThCS

pO3Mi3HaBaIbHI 03HAKH WICHIB CHHOHIMIYHOTO psiay [3].

VY cyuacHii Qpaniy3pkii MoBi icHye 10 (pa3eosoriyHux CHHOHIMIB 3i
3HAUYECHHAM ''CTaBUTH', HE paxyloouu aproTuyHux BupasiB. Hampuknaa: déposer,
glisser, introduire, laisser, loger, placer, porter, poser, appliquer, étaler (apro: coller,
enfourner, ficher, flamquer, fourrer, foutre) [3].

Sk BiIOMO, CHHOHIMH XapaKTepU3YIOThCS, 3 OJHOTO OOKY, CHUIBHICTIO
3HAYEHHS, 3 1HIIOTO — BIAMIHHOCTSIMU BCEPENIMHI IIi€] CEMAaHTUYHOI CIUIBHOCTI, IO
Jla€ 3MOTY CHMHOHIMAaM B3a€MO3aMIHO BHCJIOBIIIOBATHCS B MOBJICHHI, HAaroJIONIyIOUd
IpY [IbOMY J€SIK1 IPYTopsiiHi pucu 00'exkta. OcoOIMBICTIO (GPaHIy3bKUX CHHOHIMIB €
O1IBII IIBUAKE CTUPAHHS ITUX PO3Mi3HABAIBLHUX 03HAK MK CHHOHIMaMHU.

Takum uuHOM, y poOOTI OyJ0O BHUSBIEHO OCHOBHI cCHEHU(IYHI pPHCH
bpaHIly3bK0i CHHOHIMII, 0 SIKUX HaJeXaTh. CEMaHTHYHA OJM3bKICTh; SICKPABO
BUpakeHa (pa3eosioriyHa CHUHOHIMIS, a TakKoX OUIbII [IBHJIKE CTUPAHHSA
PO3Mi3HABAIBLHUX O3HAK MK CHHOHIMaMH.
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M. Juimpo

KOMYHIKATUBHO-IIPAT'MATHUYHI
OCOBJIMBOCTI KIHOITIEPEKJIALY

XynoxkHiid KiHemMaTorpad € BaXJIMBOK BIUIMBOBOIO CKJIAQJOBOIO 3ac001B
MacoBoi KoMyHikamii. BpaxoByioun macmrad MOMIMPEHOCTI 1HO3EMHOTO MPOIYKTY
Ha YKpaiHCBKOMY PHHKY, SIKICHUH TepeKyaj] € TOJOBHUM YHMHHHUKOM TMOIYJSPHOCTI
IHIIIOMOBHUX KIHOKApTUH cepel BITUM3HSAHOI ayauTopii. Ha choroani kiHomepekian
nepeOyBae Ha CTafil yIOCKOHAJIEHHS! CBOTO PO3BUTKY, a Cy4acHe MepeKIIa03HaBCTBO
JUIIE TOCTYNOBO TMEPEXOAUTh 13 TIUIOMMHU JOCHDKEHHS CYTO XYAOXKHBOI
JTEpaTypu J0 PO3pOOKH PEKOMEHJAIIN MI0/I0 KIHOIHTEpIpeTallii XyA0KHIX TBOPIB.
[le 3yMOBITI0€ aKTya bHICTh BUBUCHHS MUTAHHS KIHOTIEPEKIIA Y.

OCKUIBbKHY TIepeKyIajl OXOIUTIOE MPUHAWMHI 1Bl MOBU, TO BaXXJIMBOTO 3HAYCHHS
HaOyBae npooOsieMa BiJOUTTS JIHTBOCTHIIICTUYHUX Ta KOMYHIKATUBHO-TIParMaTUIHUX
ocobnuBocTe. BiAMIHHOCTI Mk KyJIbTYpHUMH JOCBIIaMH Ta MOBHUMHU KapTHHAMHU
CBITY MOXKYTb CTBOPIOBATH HEMOPO3yMiHHS B KOMYyHikallli. Came TOMy BUPIIIAIbHY
pOJIb Biirpae BUOIp HaJEXKHOI MEePEKIIaJalbKoi CTpaTerii.

[lepeknagadyeBl HEOOXIAHO PETENBHO BHBYUTH KIHO(QLIBM, YCBIJOMHTH, IO
XOTIB JJOHECTH JI0 TJISA4iB PEXUCEP, a MOTIM PO3MOYMHATH MEPEKIa s CyOTUTPIB
abo nyomspky. Ilepeximamadam HEOOX1THO MaTH OaraToOIYHUM JKUTTEBUHM JOCBIJ Ta
3HAHHA TaKuX MPOOJIEM XYAOXKHBOTO MEPEKIIaTy, SK: B3aEMHUHN 3B 30K KOHTEKCTY
aBTOpa Ta KOHTEKCTY IMepekiaaada, mpodiaeMa TOYHOCTI W TIOPEUYHOCTI, 30epeKeHHS
HallIOHAJIBHOIO KOJIOPUTY TIEBHOTO Hapoay, Impobjema mnepeaadi iCTOPUYHOI
CBOEPIIHOCTI TBOpPY, Tmpo0jiemMa JAOTPUMAHHS IHIWBIAYyaIbHOI CcamMOOyTHOCTI
opuriHaigy, mnpoOjieMa IMepeAadi 4YacoBOi JUCTAHINi Ta mpobiieMa BIATBOPEHHS
XapaKTEPHHUX PHUC MIEBHOTO HAMPSIMY.

[lepen mnepexnagaueM TMOCTa€E BaXJIMBE 3aBAAHHS — TMEPEKIACTH TEKCT
KIHODUIBMY TakuM YWHOM, 00 HE 3MIHUTH OPUTIHAJIBHOCTI HAIMMCAHHA TBOPY
aBTOPOM Ta BOJHOYAC aNaNTyBaTH TEKCT JO CHPHUUHATTS YKPaiHCHKUM TJIsiadeM.
3ayBa)XUMo, 1110 >KOJICH TIepeKJIa]l He MOXKe OyTH IIIKOBUTO TOYHHUM, OCKUIBKHA caMa
MOBHA CHCTEMa JITepaTypu YW KIHOCTPIYKM B I[UIbOBOMY BapiaHTi 3a CBOIMHU
00’€KTUBHUMHU JaHUMHU HE MOXE MOBHICTIO TOYHO BIATBOPUTHU 3MICT OPHUTIHAIY B
yCiX HI0AHCAaX, a HEOJAMIHHO TMPU3BOJUTH JIO BTPAaTHU TIEBHOTO 00’eMy
JIHTBOKYJITYpHO1 1H(opMarllli Ta nmotpedye xommencaiyi. Hanpukman: “It’s not a
hypothesis, you have a dead girl and a United States Senator. This is exactly why
squints belong in the lab, you guys don’t know anything about the real world.” — «l]e
He cinomesa, y 8ac € minvku mepmea oieuuna i cenamop. Came momy O6omauam
Micye 6 nabopamopii. Bu niuoeo ne mamume 8 peanvHomy dscummiy (cepian Bones /
«Kictkmy).

CkaxiMo0, MpU TepeKyagl CyOTHTpIB MEepeKiagad MOXe 3a3HaTH MpodieMu
PO301KHOCTEH y CMHCIOBOMY HaBaHTOXKEHHI KIHOTEKCTY Ta HOTO CTHIIICTUYHOMY
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BUPXEHI B CJIOBax 1 3BOpOTax: «3ananvuuil uysak!y — “A fiery dude alright!”
(«CropoxoBa 3actaBa» / The Stronghold). Hemox1nuBoO 3MIHUTH OJUH KOMITOHEHT,
HE BIUIMHYBIIM HAa 3araJibHy CTPYKTYpy TBOPY, & TOMYy 3MiHa MEBHOTO KOMIIOHECHTA
cnpuyuHse 3MiHy Bciei cucremu: “Mrs. Carruthers, welcome!” “Thank you.” —
«llani Kappymepc, eimato!» «Haszaem».

[Tepexnan TeKCTiB Mif ekpaHizamito moTpedye BUOOpPY TMEBHOI cTpaTerii s
BUpIIICHHS MpoO0JeM, SKi MOCTAaIOTh Mepes MepekiagadeM. 30epekeHHs KaHPOBO-
CTHUJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH TEKCTY, HOTO KYJIBTYPHOI CIEIU(IYHOCTI, 171€0I0T19HOT
MO3HUIIIT Ta 3PO3YMIUTICTh TEKCTY JJIS IHIIOMOBHOT'O YWTaya MOTPeOyIOTh 1CHYBaHHS
IJIaHy [, y paMKax SKOro Iepekiagad 30epirae MOCHiAOBHICTh NMPU BUPIIICHHI
okpemux npobsiem [1, c. 130]. 3okpema, crojiydHa KOMYHIKallisl TakoX BiJICpae
BXJMBY pOJIb B aAHIVIOMOBHOMY KIHEMaTUYHOMY JHUCKypci. 3a JI0MOMOTOI0
CIIOJIYYHHKIB BIH MO€IHYE OJMHUIIl PEUEHHS 1 TUM CaMUM MiAKPECIIOE BaXKIUBICTD
KOXKHOTO. KpiM TOTO, CIIOJNyYHHKH HAJal0Th PEYCHHIO MMEBHOTO puTMy. Hampwukman:
“Still alive.” “It’s still early.” And you're still fat.” — «ll]e scusar. «llle ne geuipy.
«Toecmynam cnoso ne oasanuy. — «llle scusar. «llle ne euipy. «A mu 31uti 39moy»
(The Croods / «Cimeiika Kpyxaci»). 3’eqnyBadi OyBarOTh pI3HOTO THUITY 1 MarOTh
pi3HE CEeMaHTHYHE HaBaHTAKCHHs. Hampwkman, moegHaHHS B OJHOMY PEUYCHHI UM
peruIill OAHOTO Teposi MNPOTUCTABHUX Ta €JHAIBHUX CIOJYYHHUKIB J03BOJISIE
OTPUMATHU LUIICHE YSBIEHHSA PO CUTYALIIO 3 YPaXyBaHHIM Pi3HUX apryMEHTIB 1010
HIeBHOTO siBUINA [3, ¢. 74].

Buryku Ta 3HaKu NMUTaHHS CIYTYIOTh KaTalli3aTOPOM BHPA3HOCTI KIHOTEKCTY,
HIOM JIIOJMHA TIOBMHHA TIOCTIHHO KepyBaTH 1 CHOPSIMOBYBaTH CBOE JKUTTS B
paBUILHOMY HampsiMi. AHaJli3 3anUTaHb y (QYHKIIOHATHLHOMY acleKTi CIOHYKA€E 0
JIOTIYHOTO BHUCHOBKY, IO BOHHM MOXYTh pEalli30BYBaTH PI3HOMAHITHI 3MiCTOBI
BIITIHKM JYMOK, $KI 3aJeKHO BIJ CHTyallli MOBJICHHS MOXYTh IIepeaBaTH
CEMAHTUKY MHUTAIBHOCTI a00 €MOLINHO-EKCIPECUBHE MOBIJOMIICHHS, BUPAXKATU
CrIOHYKaHHS 4M ouiHKy. Hanpuknan: “What is sharply dressed little birdy talking
about?” — «lllo ys moouno e0senena nmiuxka kadwce meni?y» (Madagascar /
«Maparackap). [npoxwnii Jiarna3oH 3HAYEHb CBIJIUUTH po
0araro()yHKI10HAJIbHICTh MUTAIBHOI CTPYKTYPH.

BaxxnuBumM 3aco00M TBOpEHHSI 00pa3y MepcoHaka y (uUIbMI € HaJaHHS HOro
MOBJICHHIO 1HIUBIIyalbHUX puc. [iamor ¢uibMy iMITye pO3MOBHY MOBY Ha
(GbOHETUYHOMY, JIGKCHYHOMY Ta CHHTAKCUYHOMY pIBHIX, TpaHchopMmyroun ii
BIJMOBIIHO 70 3aAyMy pexucepiB. J[OCHUTh 4acTo e AOCATAETHCS 3a JOIOMOTOHO
BUKOPUCTAHHS JKaproHy, CICHTY, IaJleKTU3MIB, MPOCTOPIYHUX CIIIB Ta IHIIMX
CTHJIICTUYHO MapKOBaHUX MOBHUX ojauHullk. Hanpuknan: “Finally, a squint with an
open mind.” — «Hapewmi, xmocv i3 wupokumu noersdamuy (cepianx Bones /
«Kictkmy). Tlepen mepexnanadeM y 1IbOMY BHIMAJAKYy MOCTA€ CKIIAJIHE 3aBJAHHS: SIK
aJIeKBaTHO TEPEKJIACTHU, HAMPUKIAMA, MIAJIEKTHI a00 >KaproHHI SBUIA AHTJIIHCBKOL
MOBHU [2, ¢. 56]. V mepekiai 115 npobdsiemMa po3B’SI3yeThCA 3a JIOMOMOIOK PI3HUX
3aco0iB.

[IparmatuHa ajanTtaiiss KIHOTEKCTY 3aBXAW MOJdsrae B mepenayi
KOMYHIKAaTUBHOI METH OpUIIHATY Ta CHpPSMOBAaHA Ha KYJbTypy pELMIIIEHTA.
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Oco6MMBOCTI KIHOTEKCTY, 1110 MOJISATal0Th Y HAIBHOCTI BEPOAIBHOTO 1 MO3aMOBHOTO
CKJIQJIHMKIB, TaKOX BIUIUBAIOTh HAa KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTu4yHi OCOOJIMBOCTI
MOBJICHHEBUX aKTIB OPUTIHANY 1 MalOTh OyTH BpaxoBaHi B MPOIleCi KIHOMEPEKIaay.
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AKTVAJBbHI IPO0JEeMH JITEPATYPO3HABCTBA.
JliaJor KvJabTVYp V KJIACHYHIN Ta CYYACHIN JiTeparypi

Omist bnankoBchbka
HayxkoBwii kepiBauk — gouent ['opiosa O. B.
M. Juimpo

THO®EPHAJIBHUM ITPOCTIP Y TBOPAX E.T.A. TO®MAHA

['otnuna Tpamumis, sKa € KaTami3aTOpoOM  1JEOJOTIYHOI  JECTPYKINi
POMaHTH3My, 3HAYHO BIUIMHYJa Ha TpaHCPOPMAIII0 POMAHTUYHOTO KAHOHY Y
TBOPYOCTI aHTJIIACHKUX 1 HIMEIbKUX mucbMeHHUKIB 10-20-x pp. (I'opmana, baitpona,
M. lenni, MeTptopina Ta iH.). ['oTuka nposiBisiia cebe, AK MPaBUiIO, y CTHII Ta
KOMITO3UIIli POMaHTUYHHUX TBOPIB, Y MPUXUIBHOCTI POMAHTHKIB TOTUYHOMY THITY
OpOCTOPY Ta MHCIEHHSA, BHUCXIIHOTO JO POMAHTHUYHOI MpabaThbKiBIIMHU
eBporeiicbkoro CepeHbOBIYYS, 1 BOJHOYAC TimepTpodyBasia Opeosl BUHATKOBOCTI,
aKTyaJll30BaHUN 3arajbHOI0 1J1€0JIOTIYHOIO MPOrpPaMoI0 PaHHBOTO €BPOIEHCHKOIO
poManTH3My (mounHaroum 3 bneiika, Konpimka, Hosanica, Bakenpoaepa Ta in.) [3].

['inepTpodisi BUHATKOBOCTI IPHUBEJIA YACTHHY POMAHTHUKIB JAPYTrOro MOKOJIIHHS
70 1/1€0JIOTii JIEMOHI3MY, III0 CIIOKOHBIYHO TIOB’si3aHa 3 JKaHPOBOIO (HOPMOIO
TOTUYHOTO POMaHy, TOYHIIIE, 3 OCOOJIMBUM JIEMOHIYHUM TUIIOM Tepos, SIKUW CTaB y
20-30-Ti poku repoem vacy.

Tax y eBpomneiicbkomy poManTusMi 10-20-x pokiB 3’SBIAIOTHCS 1Bl
MPOTHIICXKHI (1 BOAHOYAC MOB’sI3aH1) TCHACHITI:

1) oOpa3Ho-CTHIIbOBA TimepTpodis Ta «JIESMOHIUHE» IEePECOCMHUCICHHS
1J1€0JIOTI;

2) nekoHCTpyKIls (MoJ0MaHHs ) POMAaHTUYHOTO KaHOHY (Tapojii, TpaBecTii,
caTHpH) Ta MOILIYK HOBHUX CTpaTerii Ta GopM XyJ0KHBOTO BUPAKEHHS.

lNodpmany, mMaOyTh, €IMHOMY 3 POMAHTHKIB, BIAJIOCS CHUHTE3YBaTH OOMBI
BUIIIEHA3BaH1 TEHJEHII y BHIJSNAlI HOCTaJIbITYHOTO TPOTECKY — OCOOJMBOL
OTIOB1TAJIbHOT (hOPMH, 110 TIOE€HATIA IEMOHI3M, 1POHII0, CATHPY 1 HOCTAJIBTIIO B €IMHE
Iije, M0 BIUIMBAE HA YMTaya MapajokcalibHUM oOpazoM. He pyliHytouM 30BHIIIHIX
17ICOJIOTIYHUX OCHOB pOMaHTH3My, ['opMaH CTaBUTH IMiJI CyMHIB iXHE CIpPaBXHE
ICHyBaHHs, 3aJMILIAIOYM 332 HUMU JIMIIE TpaBo InepedyBaThd B 17€albHOMY
(«30JI0TOMY») MHUHYJIOMY, ajie OyIb-Ki CHOpoOM 1€ MHUHYJE TOBEPHYTH
(3ragaTu/peaHiMyBaTH) 3aKIHUYIOThCS JUIsi OaraThoX ro()MaHIBCBKUX IEPCOHAXKIB
HEOYTTSM.

PomaHTHYHUI CBIT — CIOKOHBIYHE MPOTHCTOSHHS PEAIBHOCTI Ta ifeany.
PoMaHTHKN mepeTBOpWIM CBIT Ha MPUTYJIOK MOTOHOIYHHMX CHJI, IO BIUPAIOTHCS B
KUTTS JIIOJIMHU YacoM 0e3 MeTu Ta ceHcy. [lo ocobnnBomy iH(pepHaabHe BIUIMBA€E HA
POMaHTHUYHHX TIEPCOHAXKIB, TPAHC(HOPMYIOUH iX 32 CBOIMU 3aKOHAMH.
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CeiT y I'opmana crioyaTky BUKPHUBJIICHUH 1 JEMOHIYHUN, TOMY POMaHTHYHA
1AWITiE HEMOXKJIMBA, 1 TOMY Yy CHOpoOi MOBEPHEHHS B IJWIIYHE MHHYJE 3aBXKIU
BuHHKae 3J10, 1m0 HaMaraeThCs MATOPSAIKYBATH COO1 Tepos.

Y tBopuocti I'opmana € nayxe Oarato «iH(pepHATbHUX Miciby. [IpuHIUn
HEPO3JIJILHOTO ICHYBaHHS Ta B3a€MOINPOHUKHEHHSI peajbHOro i (haHTaCTHYHOTO,
HAAMPUPOTHOTO OYB OCHOBHHMM IMOYAaTKOM Yy CBITOTJISIZI IILOTO MUCHMEHHUKA.

Jlis moyaTKy po3risiHeMo KaTteropii wacy. TyT cilijy HarojocUTH Ha poJil
«MHUHYJIOTO», 3 IKUM HEOJIMIHHO IMOB’s3aHa TaeMHUIS. HasBHICTH IIbOTO TAEMHUYOTO
MHUHYJIOTO Haye PO3LIMPIOE TUMYACOBI Ta MPOCTOPOBI MEXI1 Jii, a TOMY, 3a CIIOBaMHU
JI. A. PoMaHuyK, «pOMaHTUYHI T€pOi 3aBXKJU 3HAXOASATHCS 1032 YaCOM, 3rayrodu
PO MUHYJIE HEBUPA3HO, HATAKaMH, SIK TPO IIOCh TaeMHe Ta ¢aTtanbHe. [Ipobiema
yacy y POMAHTHKIB NEPEHOCUTHCA Y SKUICh MeTa(pi3UYHUI aclekT, € MHHYJE
3HAaXOJIUTh SAKICTh BIJJAJICHOTO, HE OB A3aHOT0 3 CbOTOJCHHIM IIPOCTOPY, L0 BUIIAB
31 CBITY, IO BOJIOAIE CaMOJOCTATHHOIO W MICTUYHOIO 3HAUYILICTIO, HAa 3pa3oK
TaEMHUYHUX 1 HE30arHEHHUX CBITIB» [3].

Hepigko B pOMaHTUYHOMY MPOCTOPl CIIOCTEPIraeTbCcsl MPUCKOPEHHS XOIy
peanbHOro Yacy, 110, CBOEIO YEPTOl0, OB’ I3aHE 3 MOXKBABJICHHSM JIEMOHIYHOTO CBITY
(moToi014us): MpOCTIp HIOM PO3MOB3AETHCS MO MIBAX, YTBOPIOOYM LIUIMHHU, 3 IKUX Y
CTPYKTYpOBaHUM CBIT MPOCOUYIOTHCS TeMHI CUJIH. [{e npu3BoAuTH a00 10 HEMUHYYO1
3arubeni repos (Takuid pesynabrar Haranaens «Ilicounuit 4onoBik», poay O6apona P.
«Maitopata», Emric ®pebbom «DamyHChKI pyAHHKH»), a00 J0 CTaHy YMOBHOIi
cmepTi («Irunam Jdenuepy).

Uyskopinuuii ipoctip y ['opmana Mir mposBUTH cede CKpi3b, Y Oyab-sIKUAN Yac
(xapakTepHUi y UIBOMY IIJIaHI €mi30J MEepPEeTBOPEHHS JBEPHOTO MOJIOTKA MpU
TOpKaHHI WOTOo AHCETbMOM B OOJMYYS WIKIJJIMBOI CTapoi YaKIyHKA B Kasili
«3o50THl TOpHEINbY). Bynb-ska moauHa, MPeAMET MOXKE OYTH «IIOCIAHLIEM» TOTO
CBITY 1 BTATHYTH Treposi B HeOe3nmeuyHy oMy curyanilo (y LbOMY BOadaeTbcs
JEMOHIYHA Tpa). YCs pealibHICTh TaiTh y co01 MOCTiMHY 3arpo3y. Heuwncra cuna
3 ABIISIETHCS HA TJI1 PEAIBHOTO OEPIIIHCHKOTO YKHUTTSL.

VY xynoxHboMmy cBiTI ['opmana MoXHa BHUIIIUTH reorpadiuHuii mpoCTip
(30kpema, mpocTip reorpa@iuHMX Ha3B 1 JaHJWAPTHUN M[OPOCTIp), IO, WO
JIOKATI3YEThCSA B PI3HUX MICTAX (XO4a y psAAl BUNAAKIB MICTa Ha3BaHO 3a MEPIIOIO
JTEPOI0, ajie HalyacTille B HUX BraJaylOThCs KOHKPETHI HIMEIbKI MICTa) 1 HaBiTh
KpaiHax. Y pomani «Emikcup caTaHW» BaXXJIMBUM CTPYKTYPHUM €JIIE€MEHTOM, IO
opratizy€e BeCh MPOCTIP pOMaHy, € MPOTUCTABICHHS MOHACTUPS SK MICIS TyXOBHOI
YUCTOTH 1 PEIITH CBITY, HAJl AKUM «TsDKIE MPOKIIATTS» — IHIIMMH clioBaMu — cdepa
bora 1 cdepa musBoma. OTke, BUHUKAE OMO3HUIIIS «IyXOBHE — JAUSBOJBCHKE»
(iadepHanbHE).

Ha nam nmormsii, oTHUM 13 TOJIOBHUX €JIEMEHTIB JaHAmadTy, 1Mo opraHizyrTh
IPOCTIP pOMaHy 3riAHO 31 3rajlanoro ono3utiero, € 'OPU.

BoHu cTaioTh CBOEPIAHUM KOPJOHOM MDK JIBOMa MOJIOCAMH JKHUTTA. Tak,
IPOUIIOBIIN Yepe3 ropu, repoil MOTpaIuIsie 3 OAHOr0 MPOCTOpy (OOKECTBEHHOTO) 110
iHmoro (iHgepHaabHOro). CaM MOHACTUP 3HAXOJIUTHCS «TJIMOOKO B JIOJIMHI HA TOP1».
Menap, MOKMHYBILIM CBSTY OOUTENb, CIYCKAETHCS «3 TOpPHU, IO MOPOCHA JIICOMY.
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[Ilo6 moTpanmuTH Ha MiCLle CBOTO MPU3HAYEHHS, BiH MOBUHEH OYB «IIOBEPHYTH 3
BEIMKOi JIOPOTHM Ha KPYTy CTEXKYy, [0 mnepernHae ropw» [2]. Illmsax iomy
MePETOPOIKYy€e O0€30/THS, Ta caMa, PO SIKY B OKpy31 xoauiio 6arato sereH. e micie
CTa€ TOYKOIO KapAWHAJIBbHOI 3MIHM B 1071 Memapaa — TYT BiH «IEPEPOKYETHCI»
(mepepoKyIOUNCh, BiH II€ i TMOJBOIOETHCS) 13 MOCIYIIHMKA HAa 3J0YHHHOTO Ta
KpPUBABOT'O YEHIIS.

3emMHUI TPOCTip MOOYIOBaHUH SK TPOTECKHE TUIO: BOHO CKIIATAETHCS 3 BUCOT
Ta MpoBaiB. [JIyxa MiolMHa 3eMIll MOCTIHHO PO3OMBAETHCS MPArHEHHSIM Bropy 4u
BHM3 — y 3€MHI IVIMOMHU TIeKia. Y IUX TNIMOWHAX MPUITYCKAIOTh 1ICHYBaHHS 1HIIIOTO
cBiTy» [1].

Pynuuku moctarore mepen Emmicom dpedemom («DanmyHCbKl KomanabHI») B
oOpa3l NeKeNIbHOI JOUIMHM, NPU MOTJSAl Ha SKy» KPOB CTHUIJIa B JKWJIAX, TaKul
KaxJIMBUM OyB BUIJISIA 11€1 MOXMypoi auKoi pyiHarii... XKomne nepesie, >koaHa
TpaBMHKA HE POCTYTh Ha IIbOMY O€3IIIAHOMY IpYHTI. JlypHHI Cipuil UM MOCTIHHO
MYHTh 3 TJIMOMHH, SK TEKeJIbHA KyXHs, OTPYIOIOUM BCSAKY POCIMHHICTE» [2]. A
«pOOITHUKH B YOPHUX CYKHSX 3 OONMYUYAMH, 3aKOMYEHUMHU TOPOXOBUM JUMOMY)
3lanucs HOMY CXOXHMMH Ha «IEMOHIB, IO MNpPOOMBAKOTh JOpPOTY JO CBITJA,
3aBEPIIMIIM JKaXJIUBe BpakeHHs» [2]. Pynnuku BrummBaroTh Ha Emica Tak camo.
3aHypIOIOUHCh Yy IAaxTy, BiH, MOoAIOHO 10 Megapaa, o 3IUTOBXYE B IMPIPBY
BikTopuHa, mepepomKyeThCsl 3 POMAaHTHYHOTO MOpSIKA B KOPUCIHMBY JIOJUHY, SKa
nparde HesJiueHHoro OararcTBa. BiH caM cTae OJHHM 13 JE€MOHIB, SKUX OQ4HTh Y
PYJIOKOMAX, 1 HA3aBKIU 3aJHUIIAETHCS «MEIIKAHIIEM» IBOTO MEKEIbHOI0, HEXUBOTO
IpOCTOPY.

Bopoxuii, uyxuit mpoctip y [opmana HamUISIETbCS CIyCTOIICHICTIO,
6e3xutTeBicTiO. [le Bcumsiki OynoBu (OyIWMHKH, 3aMKH), 11€ MPUPOJHI JaHAmadTh
(nmic, ropu), ue mim wmicta (bepnin, pesnen, damyH) 1 HaBITH yBeCh CBIT, IO
XapaKTEPU3YIOThCA EMITeTaMH «BIJACYTHOCTI»: TMOPOXKHIN, MyCTEIbHHUM, CYBOPHIA,
roJiuii, TeMHUH, MOXMypui, THITIOuMi, 3noBicHuii (leer, ode, hart, bloss, dunkel,
diister, unheilschwer).

Takum uyuHOM, y ['opmaHa CBIT y 3BUYHOMY [JIsl HAC PO3YMIHHI PO3LIUPIOE
CBOI MEXI 3a paxyHOK TOro, IO B HPOCTIP ILOTO CBITY BXOAMTH IMPOCTIP CBITY
«HIIOro». BiacyTHICTP TOYHOI JOKam3alli BU3HAYa€ TMOBCIOAHUI XapakTep
«Uy)KOTO» TPOCTOPY. A TOMY Ha CTOPiHKAaX ro()MaHIBCHKUX TBOPIB YITKO 3BYUYHUTH
AyMKa 1po npucyTHicTh 3JIA y cBiTI.
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Poman bopucos
Hayxoswuii kepiBank — mpodecop Komapos C. A.
M. JIHITIpO

KAHP POMAHCY Y TBOPYHOCTI ®. I'APCIA JIOPKH

[ToemHaHHS «IUTAaHCHKUA POMAHC» IS HAIIOTO CIAyXy 3BUYHE, IS
ICTTaHCBKOTO TIapaJloKcalibHO, 1 camMa Ha3Ba «lluraHChKHWA poMaHCEpO» 3BYYHTH
nuBHO. Icnancekuit poManc Moke OyTu nurancbkuM. Cam xanp BuHuk y Kactumii B
Cepenni BIKM Ta PO3HECEHUN OpOJSYMMHU OIMOBiJavyaMy IO YCii BiJBOMOBaHIN y
MycyJibMaH kpaii. Bxe g0 XV CTONITTS poMaHC MEpPEeCcTyNHUB CTaHOBI KOPJIOHU 1
CTaB OJHAKOBO MPUBAOIMBUM I BCIX, Bl KOpojis 10 xkeOpaka. SIcHa,
He3a0pyJIHeHa 1 JOCTyIlHA IMIIpOBi3aTopy (opmMa mepemorjia B YCHIM, a MOTIM
KHIDKKOBIM moe3li. Came pOMaHC CBO€I0 CKYIIOIO BHPA3HICTIO, CAMOBIIQJAHHSAM 1
HaBITh CBOEI0 CYBOPOIO MOHOTOHHICTIO 3 BIKY B BIK p030ypKyBaJId HalMOTAa€MHILII
CTPYHH iCITaHChKOI Ay [3, ¢. 21].

®enepiko ['apcia Jlopka (1898-1936), mpoaoBXyr4u TpaauIlli KIACUMYHOL
ICTIAHCBKOI JIITEpaTypu, CTBOPHUB emonero AHjany3li, 10 TOoeAHye B co0i
OTOBIJATIBHICTh Ta Jipu3M, 1 Ha3BaB 11 «llurancekuii pomancepo» (Romancero
gitano, 1928). Bona ckiamaeTbes 3 BICIMHAIIATH IIOEM, IO MICTSTh 3arajioM IOHa]
TUCAYY pAIKIB. JIopka BUHOUTYBaB e TBIP NPOTATOM I1’SITH POKIB; BIH PO3MOBIB PO
ner 3amym 1me HaBecHl 1923 poky B JuCTI, BiampaBieHomy 3 ['panamu apyry i
HacTaBHUKY M. ®@. Anbmarpo: «5l XoTiB OM CTBOPUTH TBIP BUCOKUU 1 CIOKIHHUN: 5
Hamumry ‘“poMaHcu’” 3 CTaBKaMHU, ropaMH Ta 3ipKaMmH; 1€ Mae OyTH CTBOpPEHHS
TaEMHHYE 1 YUCTE, KO OyBa€ KBITKA: BOHA BCS — Y CBOEMY 3amaxy. S BBe1y y CBOIO
nmoe3it0 TiH1 apaOChKUX MIBYATOK, 10 TPAIOTh HA CUIBCHKUX BYJHMIISX, 1 B TasX MOE€T
JIPUKHA XOUy BJIOBUTH CIIYXOM 1/I€alibHI 00pa3u CTapOBHMHHHMX HAPOJHUX IICEHb...
TBIp HapOAHUU 1 aHJamy3bkuid» [5, ¢. 102] Jlopka BXKUB TYT CIOBO «aHAATYy3bKE», a
HE «IUTAHChKE». SIKIIO MM YBa)KHO MPOYMUTAEMO IIi TTOEMH, TO MOOAYMMO, 110 B HHUX
XKUBYTh Jmiie Iuranu. Iloerosi Jlopi, mroauHi mmeapoi Ay, notpioHa Oyna
MOMITHA Ha3Ba, sIKa «CIOKYTyBaJla» O HECMPaBEeIJIUBICTh 1CTOPIi MO BIAHOIICHHIO 10
I[OT'O BUILHOTO HApOJdY: BiH 3aXOIUIIOBABCS HUM, JKMBYYM B MimlaHchkii ['panani,
aJpKe Tam, Ha 1HIoMy Oepesi piukH, B neuepkax CakpoMOHTE, *KUB LIUIHA HApOJ, 1110
NPUMILIOB 3/1aJ7IEKY, 31 CBOEIO MY3HKOIO, MICHSAMH, YOpaHHSIM Ta 3BUYasiMu. Lluranu B
Horo moemMax € i MaJbOBHHUYOIO JCKOpPAIli€l0, 1 TOJOBHUMH IIHOBHMH OCOOaMH, 1
KEPTBAMH, 10 BUKIWKAIOTH CHIBUYTTS, 1 ClIaBeTHUMHU Teposimu. Denepiko-moer
OTOTOXKHIOBaB cebe 3 1M CBITOM [5].

VY pomancax ®. ['apcia Jlopku Hemae aHi TIOJABUTIB, aHl ICTOPUYHUX OCI0, aHi
nojii, Mo mnepekporoloTh KapTy Icmanii. CBit, cTtBOpenuir y «llurancexomy
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poMaHcepo», JHajekuil Big Tepoiku Ta mnadocy. BiH moxmypuii, TpHUBOXHHH,
CIIOBHEHU TAEMHHIIb, TPEKPACHUIN 1 TEHAITHUN. AJIe 1€ CBIT, IUIICHUHN CBIT 31 CBOEIO
JIOTIKOI0O — JIOTIKOIO Ka3Kd, CBOIMH 3aKOHaMHW — 3aKOHaMH Tpareiii, CBOIMH
MOHSTTSMH TIPO LIACTA, YECTh 1 BOJIO. | cBOIMU reposiMu 11e uranu. JIopka MosSCHIOE:
«Mosi KHHUTa, X04 1 Ha3BaHa «IMTAHCHKOIO», HACHpaBJi moema mpo AHnamysito. S
Ha3BaB 11 «IIMTAaHCHKOIO» TOMY, IO IIUTaHU — HaillbmaropopHimie i HaWriIuOIIe Ha
MOTiil OaThKIBIIMHI, 1€ 11 apUCTOKpaTis, OXOPOHII BOTHIO, KpOBi Ta MoBH. [{uranm —
Macka Auganysii, Ta0y, SKHMM IMO3Ha4YeHO ii rmuouay» [3, c. 18].

«llurancbkuit pomMaHcepo» IUIAaHCHKUN JIMIIE Ha TOYaTKy, SKOICH CBOEIO
IpaHHIO. 3a CyTTIO CBO€I0 1€ aHJaTy3bKUM BHpa3 ychOro asjanys3bkoro. Lle
aHJandy3bka IICHSA, B fAKIM LMraHU — JIMIIE TpucHiB. «S 30uparo Bce, IO €
HOETUYHOI0 B AHJay31i, 1 HAKJIEIOI0 ICKpaBy €TUKETKY. PomaHcu, 31aBanocs O, mpo
PI3HUX IepoiB HACHPAB/I MalOTh JIMIIEC OJHY JiHOBY 0co0y — me I'panama» [4, c. 11],
— KoMeHTyBaB cBoto kHUry ®. I"apcia Jlopka.

[Toetnka TBOpuUocTi JIOpKM BHpOCTasia Ha IPYHTI aHJATYy3bKOi HapOJHOI
MICEHHOCT1, MOTUBAM SIKO1 MOET 3MIT' HaJ]JaTh BUTOHYEHOI MOeTU4HOi (popMu. Y Horo
MOB1 MOXXHa CIIOCTEpIraTH PHUCU, XapaKTepHi sl icmaHchkoro donbkiopy. Lle
aKTUBHE BUKOPHUCTAHHA KOJHOPOBHUX, POCIMHHMX Ta TPEAMETHUX CHMBOJIIB,
3BEpPHEHHS /10 Tpaauliid Ta MOBIP’iB, IO ICHYIOTh Y HApO/l, €JIEMEHTH IMaHTEi3MYy.
®. Jlopka cB1IOMO yHUKaB OpsiMOTO HaciaiayBaHHs: «[loeTu, 1m0 numryTh micHI AJis
HapOJy, KATaMyTATh YACTI COKUA MOTO CepIls; 1 AK MOMITHUM Yy iXHIX BIpIIax HEXUBUN
PUTM — MOPOJKEHHS JIIOJIMHU, sKa BHUBUMJIa rpamatuky! Y Hapony Tpeba OpaTu
TUTBKM TJIMOWHHI WOTO TOYYTTS 1 fKYCh KOJOPUTHY Tpeib, aje HIKOIH He
HamMaraiTecsl MPUCKIIIIMBO IMITYBaTH HE3PO3YMIJIi MOYJIALIl HAPOJHUX TICEHb: BU
TLIBKH 3iMICy€eTe BCe TBOPIHHD [5, ¢. 112].

€ HM3Ka puc, IPUTAMAHHUX 1CTIAHCHKOI HAPOJHOT MY3UKH «KAaHTE XOHJI0», SIK1
i y «Pomancepo» @. I'apcia Jlopku. Tak, y kKHM31 BCl MOJii BiIOYyBalOThCSI BHOUI:
«KaHTe XOH[I0 ...3aBXK/M MICHA HIYHA. Y HhOMY HEMAa€ paHKy, HI Be4yopa, Hi Tip, Hi
nosmuH. Hivoro, kpiMm Houl, 6e3MipHOI 30psAHOI HOYl. PemTa 3aiiBe. Ham kaHTe XOHI0
1o30aBJIEHUH Tei3axy — MICHS 30cepe/pKeHa y coO1; 1i 3By4aHHs] y TEMpsBI JIKAE,
BOHA KHJA€ CBOI 30JIOTI CTPUIA MPSIMO B cepli. Y TEMpsBI KaHT€ XOHAO 3/1a€ThCA
Ka3KOBUM CHHIM JIyYHUKOM, YUH caraiijak HiKOJIM HE BUUEpIyeThes [5, ¢. 95].

[Hma xapakrepHa puca 301pkH — rij1030i3M (ysIBJICHHS MPO TeE, 10 BCS MaTepis,
BCl TUJIa KOCMOCy MaroTh aymry). CaMm aBTOp HasuBae 1€ maHteizmMom: «Bci Bipmii
KaHTe XOHJI0 MPOMHSATI YyJOBUM MAHTEI3MOM; Y HUX IMUTAIOTh MOPAJU y BITPY, 3€MIIL,
MOPsI, MICSIISI 1 B TAKUX MPOCTHUX peUeH, K po3MapuH, (ianka Ta 00epeMOK COJIOMHU.
Yci  mpenMerd  30BHIIIHBOTO  CBITY HaOyBalOTh  SCKpPaBO  OCOOMCTI  PHCH,
OJIYIICBIISIOTHCS HACTUIHKU, IO MOYHHAIOTH OpaTH aKTHUBHY y4acTh Yy JIPUYHOMY
aii» [5, ¢. 121].

Ille omHa ocoOnMUBICTh — TeMma Iiady: «lHia ymtobjieHa TeMa KaHTe XOHI0 —
IU1a4y; BiH 3BYYUTH Yy O€3J114l HAPOJHMUX ICTIAHCHKUX MICEHH ...Y HUTaHCBKIM CHUTIpIi,
Jie Toe31s CJIi3 JoCsATae JOCKOHAJIOCTI, TUIavyTh 1 BipIi, 1 Menoaisy [6, ¢. 122]. Tema
a4y po3BuBaeThCs y «CoMHaMOyiuHOMY pomaHci»: «I mooGpanuck BOHH Bropy, /
HAa BHUCOKUM BEpXHIH TraHOK, / TO3HAYadd CIIAM KPOB’i0, / TpHU3HAYAIU IIE U
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ciapo3ammu» [1, c. 166]; y «PomaHci po 4yopHy Tyry»: «Tu ckaxw, sika ) To Tyra, /
sKa MyKa HEBraMoOBHa, / 110 3 O4Yeil TOO1 cIbO3UTh / TipKOTa Tepnka JuMoHHA?» [1,
c. 173].

Y «llurancekoMy pomancepo» Jlopka mepeHoCUTh TepoiB IUTAaHCHKUX Mi(iB 1
Oayraji CBOTO Yacy, ajie MpHu IIbOMY MOBHICTIO 30epirae TaEMHUITIO, OaraTo3HavYHICTbh,
CHUMBOJIIYHICTh HApOAHHUX CIOKETiB. TakuM YMHOM, TBOPYICTH MOETa — II€ HE
HACJiAyBaHHS ICMIAHCHKUX 1 IUTAHCHKUX HAPOJHHWX IICEHBb 1 Oamaja, HE MOCTHYHE
nepekIiaicHHs (POJIbKIOPHUX 1CTOPiH 1 HaBITh HE pO3MoOBiAbL npo HuX. [loesis Jlopku
— 1ie cyTh Midy, Horo cepie, roja CTuXis, A€ HEMa€e HIYOTO 3alBOTO — >KOJIHOI
OyTtadopii, mpuKpac, CMUCIOBHX XKE€PTB Ha KOPUCTh hopmu. Lle — cTuxis 3 cui, 1o
pyIiaTh CBITOM — JIFOOOBI Ta cMepTi, 10Op1 Ta 3I1i, TeMpsBU Ta cBiTia. JIopka OyB
MOETOM, SIKMM 3yMIB MIJIHATH 1CTIAHCHKY TOE3110 Ha HOBUM piBEHb, BiH 3MiIIaB Mmid 3
peanbHICTIO 1 caM cTaB Midom, cydyacHUM MioM mpo icmancbkoro Opdest, skt
3yMIB CITyCTUTHUCS B IIJI36MHE LAPCTBO Ta OyB pO3JIEPTUIl TaM CHJIAMH TEMPSBH, aJie
3MIT 3pOOUTH CBOI MICHI CBITIIOM [4].

[Hma xapakrepuctuka 30ipku «PomaHCepo» — BKIIOYEHICTh /O CKIIAJIHOT
cucteMu MiQiB icnaHcbkoro (oabkiopy, CrapomaBHboi ['pewii Ta eBpomneiichkoi
Tpaaulii. «PomaHcepo» mHUcaBcs B MOMEHT JOCHIKEHHS JIOpKOK TBOpPYOCTI
JI. ToHropu, 110 NOSACHIOE CXOXKICTh JAesKUX npuiomi. @. JIopka nucas npo Kiacuka
ICIIaHChKOTro 0apoko: «BiH nuie HaTsIKaMu, MOBEPTalOYU Mipu NPoPijaeM, IHKOIU K
BUJIUJISIIOUN JIMILIE OJIHY PHUCY, 3a3BHYail NPHUXOBaHy cepel I1HMMX oOpasiB. Y
Mmiosorii Bakx Tpuui 3a3Hae npuctpacteit Ta cmepti. CriouaTKy BiH IpHiimMae oopas
1amna 3 Kpy4eHUMH poramu. 3 J00O0BI Ta CMIBUYTTSA 10 cBoro TaHiopucra Cizy, 1o
MIEPETBOPHUBCS IMICIIS CMEPTI Ha TUIIOII, Bakx mepeTBOprOeThCS HAa BUHOTPAIHY JI03Y.
I, HapemTi, BiH BMUpA€E 1 NEPETBOPIOEThCS Ha (irose nepeBo. Och sk Bakx Tpuui
HapoOJKyBaBCsd HaHOBO. ['oHropa Hatskae Ha i Mmeramopdo3u B oadiil 3 "Iloem
CaMOTHOCTI" J€IIKaTHOI Ta MPUXOBaHOi (OPMH, IO 1I€ 3PO3YMUIO TUIBKH THUM, XTO
MPHUCBSYCHUHN Y CeKpeT M€l ictopii» [5, ¢. 144].

Cam @. I'apcia Jlopka B «PomaHcepo» 4acTO BUKOPUCTOBYE OOpa3U-HATAKU:
pycasikoBi Bojoccsi CoMHaMOynu, 3eJIeHUl BITEp-caTup, IMIEPaTopCbKUi MypILyp
AHTOHIO Ta 1H. [TepeocMuUCTIOUN CIOXKETH JTaBHIX Mi(DiB, MOET HA X OCHOBI CTBOPIOE
BiacHl. Y nucti 1o Xopxe I'imbena Bim 2 TpaBHs 1926 p. Jlopka 3i3Haerbes: «S1
npounuTaB Ou TOO1 JIFOOOBHUN pOMaHC MpO HEBipHY ApyxkuHy abo «lIpeckocy Ta
BITEp» — 1€ IHUTaHChKUN Mid, MPUAYMaHUNW MHOIO. Y IHOMY MKl POMaHIB S
MparHyB J0 TapMOHIT UTAHCHKOT Mi(oJIOTii 3 BiJIBEPTOIO MOIUIICTIO TEMEPIITHHOTO
KUTTS; BUMIILIO IIOCh YyJepHAIIbKE, 1 MEHI 31a€ThCS, B IIbOMY € sIKach HOBa Kpaca. S
X04y, a0 JIIOIH, K1 3aMyCTHJIM B MEHE 3€pHa IUX 00pasiB, BIAYYJIU B HUX DPIIHE,
BITUYJIH X YACTHHOIO CBOTO BJIACHOTO CBiTy. Tosi pomaHc Oy/e CKiIaaeHui 1 MIITHUN,
HEMOB KaMiHHs» [5].

CBiT «l{urancpkoro poMaHcepo» — 1€ CBIT JIIOTHX, CYNEPEWIMBUX MOYYTTIB,
TOYHIIIE, TPUCTpAcTeil, SAKi 4YuM He OyKBaJIbHO CHAIIOIOTH iX HOCIiB. Yci
NepeKUBaHHS, BCl MPUCTPACTI JIOBEJICHI O TPAaHUYHOT TOYKH KHUIIIHHS — 3 BHCOKOT
TOYKHU [i1 TIOUYMHAETHCSA, & YU HE 3aKIHUYEThCA HEI0. Alle 1el omanroBajbHUM, a
gacoM 1 Toi, 1o cnamoe repoiB @. ["apcia JIopku, BOroHb MPUCTPACTEN € BOrHEM
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KUTTA. Tak, emolii #oro TrepoiB HenpuOOpkaHi, HemepeadadyyBaHi 1 He
OTIOCEPEIKOBaHI PO3YMOM, 1 CBOI CTOCYHKHM BOHH HAaM4aCTIIIe CXUIbHI 3’SICOBYBATH
3a JOTIOMOTOI0 HaBaxW (BEJIMKOTO HOXKA ICITAHCHKOTO MOXOKEHHS). AJie TyT HIKOJIA
He OyBa€ JIBOEIYIITHOCTI, JIUIIEMIPCTBA, 00ATY3TBO Ta MiaaocTi. CaMe 119 caMOOyTHS,
MepBICHA YUCTOTA CBITY, HIOM OMHUTOTO COJIOHOIO KPOB’IO 1 MPOKAPEHOTO TOIYM SIM
BOTHEHHUX TMPHUCTPACTEH, 1 TPU3BOAUTH 10 HHOTO IMOETA, SIKWWA OJIyKae y TMONTyKax
imeany. BiH He 3HaXOAUTH TYT MOBHOI BiJMTOBITHOCTI CBOEMY ifeally 1 HE iaealizye
CBIT, B SIKOMY ITaHYIOTh NPHUCTPACTI BOTHEHHI W TEeMHI OJHOYAacHO. Aje HOro
IIIJIICHICTh, HOTO CBO€piHA BIPHICTb €001 HE MOXYTh HE 3aXOIUTH TIO€Ta,
MPUXWIBHOTO i7ieajaM BIPHOCTI 1 IUIICHOCTI, ¥ Y IIbOMY IOET IMPOTHUCTABJISE€ HOTO
CBITOBI ITMB1TI3al1i1, BOPOKOT JIFOJIMHI, SIKa IPUTIIYIITY€E B HIH TOJIOC TIPUPO/IH.

Came 3BepHenHs1 @. ["apcia Jlopku 10 kaHpy POMAHCY MiJKPECITIOE MTOETHAHHS
noe3ii Ta My3uKH. J[OCHIIHUKHU CIOCTEpIraloTh caMm (aKT CHUHTE3y B MUCTEITBI
Icnanii Ta #oro BiAJ3EpKaJieHHS B TBOPYOCTI 1bOro moeTta. MY3UUYHICTh
MPOSIBISIETBCS Y I[BOMY, IO Yy IIO€31F0 aBTOpa IPOHHKAIOTH 3aKOHOMIPHOCTI
crenuiyHO My3HYHUX (OpM. IXHBOIO OCHOBOIO CTalOTh POHIOMOMIOHI KOMIIO3HMIIT,
SIK1 HECYTh BIJOMTOK (DOJILKIOPHOI KYTUIETHOL (hopMHU 3 npucmiBoM. Pedperni oopazu
®. I'apcia JIopku OXOIUIIOIOTh BEIMYE3HHH [1alla30H, y MeXaxX SKOTO MO)KHa
BUSIBUTH MPOCTUH pepeH-TIpUCHiB, pedpeH, M0 MOCUIIE EMOIIHHY Hampyry,
MOENHAHHS JIBOX KOHTpacTHUX pedpeHiB («Dmrorepy, «lloremkn Moel myuri»,
«Manpuram», «Hiuna memomisn», «Jlykay, «CeBinbs», «Iloxoponuuii a3BiH», «CoH»
Ta 1H.).

Taxk, y Bipmn «CeBiibsi», aHTUTE3a BUSIBISIETHCS Ye€pe3 31CTABIICHHS JIOX MICT:
«CeBuiibst panut, / Kopaosa xoponut. / ...CeBuibs panut, / Beuna sra pana» [2,
c. 50]. Tyt moet BBOAMTH MiosioriuHi Ta JiTepaTypHi o0pasu. [licias BHOKpeMIICHOT
yacTuHu pedpeny — «Kopmosa xoponut» iae: «OHa cMelana, bsiHas OT Jayie, / B
y30pHO# 4amie kaxaoro ¢gonrana / mex {uonuca, / ropeus Jon Xyana» [2, c. 50].
Och 3 sKMMU BaplalisiMH, HaOpUKIaa, BUABIsAeTbCA pedpeH y Bipui «lloxoponHuii
13BiH»: «Ha sxentbix / 6amHsx / Kojaokodaa ryast. / Hag xentsiM / BETpoM / TyJibl UxX
aetst. / ...Ha sxkenThIx OamnmHsx / Kookoia moigaty [2, . 60].

VY cxnannimumx dopmax pedpeH abo pe3ynabTaTOM, 10 SKOTO OpPraHigyHO
MPU3BOJUTH PO3BUTOK KOXXHOI HOBOI JIyMKH, a00 BHXIJHOIO T€3010, sIKa BIJKpUBAE
pi3HI cTaail po3BUTKY o0pa3y. IIpuHIMI pO3BUTKY Takux (GopM OJU3BKUN [0
MY3UYHUX IPUHIUINB PO301KHOCTI BiJ TOTOXXKHOCTI Ta 3BEACHHS JO IOMIOHOCTI
(«HokTtropH moposkneui», «/liBunHKa, 10 MOTOHYIa B KoJoas31» 13 nukiy «lloer y
Heto-Hopky»). TleperBopenns pedpeHy Ha APYIHil, CAMOCTIHHO iCHYIOUHIA, IUIaH
BipIlia MPU3BOJUTH JO TaK 3BAHUX MOMI(OHIYHUX CTPYKTYpP B MOE3ii, sIKl OyIyrOThCA
Ha IMO€HAHHI JIBOX BIJIHOCHO CaMOCTIMHMX CMHCJIOBHUX IUIacTiB (Hampukianm, «Ilmag
3a Irnacio Canuecom Mexiacom»).

Otrxe, @.lapcia Jlopka y kHu3l «llurancekuii pomaHcepo» BHUCTYIUB
pedopmMaTopoM SIK BJIACHE >KAHPY ICMAHCHKOTO POMAHCY, TakK 1 JIPUYHHUX >KAHPO-
XYJI0KHIX (pOpM HaIlOHANBHOI MOE31i.

113



JIITEPATYPA
1. Tapcisa Jlopka ®. Jlipuka. KuiB: BumaBHUIITBO XyA0XKHBOI JiTepaTypu «JHIIpO»,
1969. 320 c. URL: https://shronl.chtyvo.org.ua/Lorka/Liryka zbirka.pdf?
["apcua Jlopka ®@. Jlyna u cmepthb: ctuxotBopenus. CII6. : A3byka, 2019. 384 c.
3. ManunoBckas H. Ilpranckoe pomancepo. [lapcua Jlopxka @. [{vieanckoe
pomancepo. M. : OAO UznarensctBo «Pamyray, 2007. C. 5-23.
4. Mockanenko M. Teopernuna cmammuHa Penepiko [apcia Jlopku. [apcia
Jlopxa @. [{ymxu npo mucmeymeo. KuiB: BumaBHunto «MucteurBo», 1975.
C. 3-16.
5. Jlopka ®@. Jlymxu mpo mwuctentBo. KuiB: BumaBHunrso «Muctenrso», 1975.
191 c.

N

Haranis Boponnuesa
HayxkoBuii kepiBHuK — aoueHt Kapmina O. C.
M. J{Hinpo

HCI/IXOJIOFI‘ﬂ‘IJHI/II;'I HNOPTPET I'EPOIHI
MHOBICTIT'. TVKEUMCA «IIOBOPOT I'BUHTA»

['oTMyHa MOBICTH KJIaCHKa aHIJIO-aMEpUKaHChbKOI miTepatrypu ['enpi xeiimca
«IToBopot rBunTa» (The Turn of the Screw, 1898) BimHOCHTBCS 10 MI3HBOTO MEPIOAY
TBOPUYOCTI aBTOpa. [HTEepec NOCHIAHMKIB 1 YMTAUIB IO LOTO TBOPY NOJIATaEe y (opmi
omoBimi. [I'. JDkxeitmc OyB OAHMM 3 TMEpPIIUX MUCBMEHHUKIB, IO CBIJOMO
€KCIIEpUMEHTYBAB 3 JITEpaTypHOO (OpMOIO, BIH MparHyB MO-HOBOMY IMOOAYUTH 1
300pa3uTU KUTTS, BUKOPUCTOBYIOUM HOBI Ipuilomu omnoBial. HeBumankoBo Horo
BBAXKAIOTH MPEJITEUOI0 Ta/ab0 MPEeICTABHUKOM MOJIEPHI3MY,

Brnacue icropis npo nmpuBuau y nosicTi «[IoBOpOT rBUHTa» OMOBINAETHCA Bij
iMeH1 0e31MEHHOT T'YBEpHAHTKU. ABTOP YCYHEHUH 3 PO3MOBII, YUTA4 CTSKHUTHh 32
PO3BUTKOM CIOXKETY 1 JII3HAETHCS «IPABIy» BUKIIOYHO Y€pe3 CIPUNHATTS A1HOBUX
0ci0, 0oco0MBO uepe3 ryBepHaHTKy. ['. [[xeitMc nposiBiisi€e BUHSITKOBY MalCTEpPHICTh
B TTOOY/TOB1 JKMBUX «CIIEH» 33 TOTIOMOT'OIO JIQJIOTY, SIK1 € HE MMPOCTO OECII0I0 TIHOBHUX
0ci0, ajie pO3KpPHUBAIOTh II0Ch TAEMHE a00 HArHiTaroTh TpuBOry. Ciia 3a3HAYUTH, IO
aBTOP MEPEHOCUTH aKIEHT 3 JIii Ha ii peakilii Ha Mo/ii, OCKIJIbKH BCE CIIOCTEPIraeThCsl
ounMma ryBepHaHTKHU. . JkeliMc MiIBOAUTH 3aBICYy TAEMHUIN HajA il JyMKamu 1
nepexuBanHsaMu. [Ipamroroun Hax GpOpMOIO TEKCTY, aBTOpP BOPHUTYJ HAOIM3HUBCS 10
TEXHIKH «IIOTOKY CBI1IOMOCTI». UuTad cTae CIiBy4YacCHUKOM ii pPO3CiHiAyBaHb 1 Mae
muuie Ti Gakty npu cobi, IKUMH BOJIOJi€ caMa repoind. [lapagokc nomisirae B Tomy,
mo 1ux (aKTIB HEAOCTATHHO [IJII BHPIIICHHS 1 BUHECEHHS TMEBHOTO BHCHOBKY.
Busnauutu cTymiHb Cy0'€KTMBHOCTI TYBEPHAHTKH MOKHA JIMIIE B TOMY BHUMAJKY,
SKIIO 11 YSIBJICHHS MATBEPIKYIOTHCS 00 CIPOCTOBYIOThCS. CaMOBHpaKEHHS TepOiHi
Ja€ MaTepiall YUTAuYCBI VIS TIITOTE3 1 BUCHOBKIB, OCKIJILKH KOKHE CIOBO OepeThCs IIi
CYyMHIB. 3HAHOMJISIYHUCH 3 TEKCTOM, MU MOXXEMO JIUIIEe Oy IyBaTH MPUIYIICHHS, 1110 XK
BiI0yJ0cs 3 MemKaHusiMu caaudu bmaii. Intepnperanis «IloBopoty rBunTay 6arato
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B YOMY 3aJIEKUTh BiJl TOrO, YU CTAaHE YMTA4 Ha TOYKY 30pYy PO3MOBIIAYKK 200 XK
MiIIaCTh CKEITUYHOMY CYMHIBY JOCTOBIPHICTD ii «CBimdeHbY». OCHOBHE 3aBIaHHS —
3’scyBaTH, 4 OauuMia TyBepHaHTKa mpumap abo ue OyB jumie Twmnja il ysBH,
camMooOMaH, 11103151, TaJTFOIMHAIli].

MarneHnbka mepensikaHa AiBUMHA 1032 PIIHUM OYIUHKOM BIEpIIE B KHUTTI,
JaJIeKO Bi PITHUX JIIOJEH, IO BOJOJIE >KMBOIO YSBOIO, BUSBISETbCS HAOTUHIN 3
CBOIMH TIEPEKUBAHHAMU, 1 BUKOHYIOUH JOPYYCHHS HallMaya, CTe)KUTH 1 BUXOBYBaTH
nited. MoXXJIMBO, Ha IIbOMY IPYHTI cpopMyBaBcs NCUXIYHUM po3iaj. [iBunHa Tyxe
MOJIOZIa, MAa€ KPUXKY 1 TCUXIKy, L0 AyXe€ MiANa€Tbcs HETaTUBHUM Ta B3araii
eMoIliiHuM BrumBaM. Llelt ¢akT, MOXIMBO, 31rpaB 3HAUYHY POJb B CIPUHUHATTI IO
BCHOTO OTOYY€E B caauOi. MOoxIHBO, TYBEpHAHTKA JIyKE€ Bpa3iiMBa 1 CIpUiiMae Bce
Iy’ke OJM3bKO Ta CepHO3HO. 32 0OCTaBUHAMU 3MIHU MICIISI IPOKUBAHHSA 1 OTPUMAHHS
BIJIMOBIAQIBHOTO 3aBJaHHS BiJIOYBAEThCS HEBEIMKUN EMOIIMHHMI po3Jiaj, 1o 3a
cO00F0 CIIPUYMHMIIO TayrrornuHarii [1].

3ycTpid «CTpalIHO B3BOJIHOBAHHOI» T'yBEpPHAHTKH 3 1l MalOyTHIM HalMaueM,
AKUMCh JIOHAOHCBKUM JDKEHTJIbMEHOM BinOynaca Ha [apneit-ctpit. Came TyT
TPaJHLIIHO PO3TAIIOBYIOTHCA MPUKUMAIIbHI MPUBATHUX KOHCYJIBTYIOUMX JIIKapiB. 3
ui€i 3ycrpivi, 1 skoi ['. [DkeiimMc mBualLIe 3a BCE HE BUMAAKOBO MMIJIIYKAaB TaKe
3HAYyIIe MICIIe, IM0YaBCSA JIAHIIOT TPaBMaTUYHHUX CMi30/diB, IO BHUSBIIHACS
KPUTUYHUMU JIJIs TICUXIKH T€POiHi. 3 IPUI3IOM 0 cauOu T'yBEpHAHTKA PO3yMi€, 10
HE BCE TaK MPOCTO, 1 MaH, SAKUH ii HalHAB, HE JapMa MOCTAaBUB MEpea HEI0 YMOBY:
«That she should never trouble him — but never, never: neither appeal nor complain
nor write about anything; only meet all questions herself, receive all moneys from his
solicitor, take the whole thing over and let him alone». Ilicns oOinsHKH
I'YBEPHAHTKOIO BUKOHaHHS BCix ymMoB «for a moment, disburdened, delighted, he held
her hand, thanking her for the sacrifice» [2]. MoxnuBo, oMy 1110ch OyJI0 BiZioMe, Bif
YOro BiH XOTIB HIBUIIIE 1M030aBuUTHCS. KOMuiiHg TyBepHaHTKa OMEpIIa, aje HIXTO
TOYHUX JeTajeil He 3HaB, 1 3HOBY 3arajka CTOITh MEpe]l TepOiHel0: MOTPIOHO
JI3HATHUCS, 11O K B1AOYJIOCS.

3ycTpiu 3 micic ['poy3 Tex 3aiuiiiae NeBHY 3araJkoBicTb. ['yBepHaHTIIl OaraTo
MOIM 3/1at0ThCS TUBHUMH — TaKi, SK TAEMHUYA CMEPTh IMOMEPEIHMII, BUKITFOUCHHS
XJIOITYMKA 3 IIKOJH, JI€ BIJICYTHI TOSICHEHHS 3 SKOI MpWYMHKA Maiiiica mpocsTh HE
oBepTaTHCs 30BCIM. ['yBEepHAHTII 3/1a€ThCsl JUBHOK, HAIIPUKJIIAJ HaIMIpHA PaJiCTh
€KOHOMKH. 3 OJTHOTO OOKYy, MOXXHA TPHUITYCTUTH, €KOHOMKA pajia TIEPEKIaCTH BCIO
BIJIMOBIATBHICTS 3a TE, MO0 BiAOYBa€ThbCs 3 MITbMH, Ha iHIMY toauHy Ll iHmia
JIOAMHA — TYBEpPHAHTKa, aje 3 I1HIIOro OOKy, MPOCTO MOJoAa [IBYMHA HE
pO3paxoByBaja Ha TaKWK MPUBITHUHN TpuiioM. BiqHOCHHM Mk TYBEpHAHTKOIO 1 MICiC
['poy3 ckmamarOThCs HOPYKHIMH, BOHU MIATPUMYIOTH OJHMH OJIHOTO, PaIsiThCA,
TISATBCS TIepekuBaHHsIMU. Ase micic I'poy3 HebGaraTto TaeMHWYa, 4acoM OyBa€ He
TaKOK BIJKPUTOK 1 IIUPOIO, SK 4YeKae Haiia TrepoiHs. Jlekoim CKiIamgaeTbes
BpaXEHHS, IO 1 MOBaXHA *IHKA 3HA€ MPO TEMHI CIpaBH, sIKI OyJM Ha COBICTI
MIOMEPJINX, JOMyCKa€e, M0 BOHW MOTJIM MATH IOTAaHWKA BIUIMB Ha JiTeH. ABTOp HE
BUIIaJIKOBO BBOJMTH B MOBICTh L€ OJHY JKIHKY, SIKa MIKIYETHCS PO AITe. Y unTaua
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3 ABJISIETHCSI MOJIMBICTH CaAMOCTIHO MPOBECTH Mapajesib MK JABOMa TE€POiHSIMH,
MOPIBHSATH MOBEAIHKY, CTaBJICHHS 10 JITeH, 10 MO, sSKi BiI0OYBaIOTHCS B Cau0i.

JliBunHa 3axoruieHo uuTae KHUTY «Awmenis» ['enpi ®inginra, ae repoiHio,
€IVHY 3aXUCHUIIO JBOX MAaJCHbKUX JMITEH, HAIOJETIIMBO TMEPECHiIyI0Th IBOE
CHOKYyCHHUKIB. Texx came BiiOyBaeThes 1 3 HalIow repoinero. Lle, MoXkIMBO, BUHUKAE
Ha IPYHTI MepeXnBaHb, 3MIHU MICISl MEIIKaHH 1 BIAMOB1IadbHOI poOoTH. MOXKINBO,
POMaH MIT JIaTH MOIITOBX JJIsl pO3BUTKY (haHTa3ii JIBUMHH.

['yBepHanTka B)Ke B caaubi, 1 3HOBY XBHIJIIOBaHHS — Iiepmia Hid Oyra
0e3conHoI0, sk 1 moganbii: «l slept little that night — | was too much excited; and this
astonished me, too, | recollect, remained with me, adding to my sense of the liberality
with which | was treated» [2]. HactynHa HecnokiiiHa Hid Oyja depe3 Ta€MHHYOTO
JUCTA 3 KO, MOXHA MPUIYCTUTH, 1O 11 OE3COHHI HOYl TeX 3pOOUIM BIUTUB Ha
EeMOIIIMHUN CTaH TyBepHAaHTKH. MoxumBO, y Hel 3'dBWiacsd 3JaTHICTh OaunuTH
MpUMapH, MOTOMOIYHY CHITY.

3yctpid ryBepHaHTKkH 3 [litepom KBiHTOM y MapeHHI TpUMyIIye HAC MOBIPUTH
B T€, 1110 BOHA Oauniia mpuBK. BoHa 4iTKO OT0 OMUCY€E 1 EKOHOMKA BII3HAE B HHOMY
nokiifHoro kamepauHepa. [loBeninka niBunHM MiHSEThCS. «It was not so much yet
that | was more nervous than | could bear to be as that | was remarkably afraid of
becoming so; for the truth | had now to turn over was, simply and clearly, the truth
that | could arrive at no account whatever of the visitor with whom | had been so
inexplicably and yet, as it seemed to me, so intimately concerned» [2]. JliBuuHa
CTajla 4YyTJUBIIIOI, cTaja OLIbIIE 3BEpPTaTH yBark Ha TMOBEIIHKY JITeH, Ha
CHUJIKYBaHHS 3 HUMH 1 3 CBOEIO TIOJIPYTOI0, HA TIOBEIIHKY CIIYT.

Po3mipkoByrour mpo MOSIBY NMPUBHIIIB, TYBEPHAHTKA MMOYMHAE IT103PIOBATH
NpUYETHICTh JiTel. BoHa mpumyckae, 1m0 BOHM HE Taki, SK BHUAAIOThCA. Tomy
OCHOBHOIO METOIO TYBEPHAHTKU CTA€ BUKPUTTSI XUTPOMYAPUX TPIOKIB JITEH, 1 JOKA3,
110 JITH JIACHO 3yCTPIYarOThCs 3 CBOIMM KOJUIIHIMH HacTaBHUKamMu. BoHa mparhe
BIJIBEPHYTH iX BiJl CIIOKYCIMBUX MOOAYEHb 3 TPUMapaMHu 1 BPSITYBaTH.

IcHyrOTh 6€3711Y TOUOK 30py Ha Te, 4i Oaunsa ryBepHanTka npumap. Kputuku-
(GpoUIUCTH KaxKyTh, 110 aBTOP CTBOPUB BIPTYO3HUH IICHUXOIATOJIOTTYHHI 00pa3
ryBepHaHTKH [3]. V 3B’43Ky 3 UM TaK 3BaHi NPUBUIAM MOXKYTh TPAKTYBATHCS JIHIIC
AK TUTIA 11 ySIBM, SIK IPOEKIIIsl, 30BHIIIHIA BHpa3 HEBPO3Y, 110 BUHUKAE B PE3YJbTATI
BUTUCHEHHX OakaHb. AJie 0/ipa3y >k BUHUKAE MTUTAHHS, YOMY T'yBEpHAHTKa TaK YiTKO
1 sicHo onucye KBinTa 1 Mic [[eccen Bxke mpu mepiiii 3ycTpidi.

HaiiGinpmr ckimagHuM  €mi30/I0M IS TIYMAueHHS 3aJIMIIAEThCS OCTAHHS
3yCTpid 3 MPHUBUIOM XJIOMUYWKa 1 TyBepHaHTKU. [1oBicTh 30yq0BaHa Tak, 110 /IO ITUX
Mip 4YUTadi 1 KPUTUKUA JTAMAIOTh CIHCH, IO X TaM CTaJIOCi — YU TO TYBEpHAHTKa
JificHO Oaywmiia TpuUMapH, SKUX HIXTO, OKpIM Hel 1 JiTeH, sIKi 1ie MPUXOBYBAJU, HE
0auuB, 4d TO BOHA 3’iXaja 3 IJIy3/1y BiJ CEKCyalbHOIO HE3aJOBOJEHHS 1 O€3IIiAHOT
M000BI 10 BIAaCHUKA MAETKY. SIK MpeACTaBISIEThCS, 11€ A1MCHO 1CTOPIst PO MPUBU/IIB,
1 TIOBUIbHE YWTAHHS OCTAHHIX PSJIKIB MOBICTI 1e MiATBep/Kye. OCh BUpilIaIbHA
po3MoBa Mix MailiicoMm 1 ryBEepHaHTKOIO, 1 TyT Tpeba BpaxyBaTH, IO Hi CJIOBa HE
OyJ10 cka3aHo M HUMH Hi ripo mic J[xeccen, Hi npo [Titepe KeinTa: «*“Is she here?”
Miles panted as he caught with his sealed eyes the direction of my words. Then as his
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strange ‘““she” staggered me and, with a gasp, I echoed it, “Miss Jessel, Miss Jessel!”
he with a sudden fury gave me back. ...“It’s he?” I was so determined to have all my
proof that I flashed into ice to challenge him. “Whom do you mean by ‘he’?” “Peter
Quint — you devil!” His face gave again, round the room, its convulsed supplication.
“Where?”» [2].

Maitnc e mosxe 3Hatu, XTO noBuHeH OyTy TaM, 32 BIKHOM, TOMY IO 1M sl MiC
Jl>xeccen B MOTo MPHUCYTHOCTI T'yBepHaHTKa He 3raayBasia. Bona roBopuia mpo mic
Jlxeccen 3 @nopoto, ajge MU TOYHO 3HAEMO, 110 MaMjc HEe MIT MOTOBOPUTH Ha IO
Temy 3 Dopoit — ii BKe BIJIBE3JIM 3 MAETKY, a IMepe]l IIMM 3a HEIO0 BECh Yac Harjsaana
nomorocrogapka. Ane Maiinc HaszuBae 1 mic JIkeccen, 1 Ilitepa Keinta. Ta 1 cama
xBopoOa @uopu Ouapllie Haraaye KIACHYHY OJEPKUMICTh, HIK HEPBOBE
3axBoproBaHHs. Jlai chigye TparidyHa po3B'si3ka, cMepTh Maiiica, ajne ryBepHaHTKa
HE pOOUTH HIYOTO TaKOTO, BOHA JIMIIIE 0a)ka€e MOro 3aXUCTUTH 1 MIITHO 001iMaE.

IcTopis, Bukmamena I'. Jlxeiimcom, mnoOyaoBaHa Tak, IO BOHA JIHCHO
JIOIyCKa€e TMOABIMHI TIYMaud€HHs, 1 3aAyM aBTOpa B IbOMY BIJHOILIEHHI TaKOX MIT
OyTH NOABIMHUM. SIKIIO mepel HaMH 1CTOPist 00KEBLLIA TYBEPHAHTKH — XO04a I[IKaBe
T€, 110 1CTOPis BUKJIAACHA 3a 1i HOTaTKaMH, a BOHA caMa He ONUHMIACS B 00KEBUIbHI,
a MPOJIOBXKyBaja IMpaIffOBaTH TYBEPHAHTKOIO B apHCTOKPATUYHUX CIMEUCTBAaX, — TO
aBTOP JOCHIKY€E BIUTUB CY0'€KTUBHOTO CIIPUUHSITTS MUPY HA PEaTbHICTh 32 MEKaMU
LbOTr0 COPUMHATTSA. ['yBepHaHTKa «3BUXHYJIACS» Y TO B1J HEIIACHOI JIFOOOBI, YU TO
BiJl PUYIICHHS] CBOiX CEKCYaJIbHUX IMIYJIbCIB, MIPOTE 1i Cy0'€KTUBHE CIIPUNHSATTS
CBITY BUSBIISIETHCSI 00’ €KTUBHOIO CHJIOIO, IO BIUIMBAE HA II€H CBIT, — XJIOMYUK THHE, 1
AKIIO TYBEpHAaHTKa 300’KeBOJIiIa, caMa BOHA CIPUHMAaE CBOIO Cy0’ €KTHBHICTBH SIK
00’ €KTUBHE BIJ/I3€PKATICHHS CBITY.

Axmo kK, TyBEepHaHTKa HE 300’KeBOJIIA 1 MIACHO OayuTh MpUMapH, TO, 3
OJIHOTO OOKy, Mepe] HaMU — 3BUYaifHa 1CTOpisA MPO MPUBHUIM, a 3 1HIIOI — KITFOYOBE
MUTaHHA TPO «BepHuPikaiito» (Crnocid MiATBEpHKEHHS SIKUX-HEOYJlb TEOPETUUHUX
MOJIOKEHB) HAIMX ysABJIEHb Mpo cBiT. Jlronuna y I'. JIxeliMca mMoxe mokiIagaTUCs
TIJIbKHM Ha caMy ce0e, Ha CBO€ Cy0’€KTUBHE CIPUUHATTS. AJie, B MEKaxX MONEpPeaHbOL
TYMaHICTUYHOI TPaaullii, BiIH HE MPOCTO 3PIBHIOE NMPHUBATHE, OCOOMCTE, B MpaBax 13
3araJpHUM. BIH y JyCl pOMaHTHM3My pPOOUTH BHYTPIIIHIA CBIT JIOJWHUA TBOPYOIO
CWJIOI, TPUMYIIYIOUYH, TaK a0 1HaKIlIe, Cy0’ €KTUBHUM TMOTJIST MEPETBOPIOBATHUCS HA
00’ektuBHUN BumHOK [3]. JltomuHa sk i paHilie, BUSBISIETHCS, MMOBUHHA XHTU 3
OTJISIZIOM Ha HACJIJIKK HE TUTBKK CBOIX BUMHKIB, ajie 1 CBOIX JTYMOK, TOMY IIIO HaBITh
HOTO AYMKU TIEPETBOPIOIOTHCS HA peasIbHI Iii.

TakuM 4YMHOM, MU JIWIIIA BUCHOBKIB, 1m0 «IIoBOpOT I'BHHTa» HANOBHEHHMA
JBO3HAYHICTIO. BHKOpPHCTaBIIM TOTHYHI €JIEMEHTH, IOBICTh CTaja ICTOPIIO PO
MPUBHUIIB, IO TIOJIOITh HA MEIIKAHIIB OyIWHKY, a00 iCTOpPII0 TPO KIHKY, SKY
TepeciyloTh IalloyHAallil, Ika 6auuTh pedi i MofeH, o He iCHYIOTh. 1i cTpax 3a
JiTel BiIOOpaKeHUN B MEpPEXKUBAHHAX 1 BIIsIKye npuBuiB. I'. [keilmc Hamucas
«CTpamniHy», HaBITh MOTOPOIIHY, TIOBICTh 3aBISKA BHKOPHUCTAHHIO TOTHYHHX
€JIEMEHTIB, SIKI 3pOoOWJIM TBIp CKJaHINIE. 3 KOXXHUM €Mi30/I0M ONOBIIb HaOyBae
NOJIBITHOTO 3HAYEHHSI, IPUMYIIYIOUM YUTa4ya CaMOCTIMHO BUPIIIYBaTH MUTAHHS PO
ICTUHY 1 Bce TJMOIIe 3aHypIOHYM Horo B armocdepy HaCUIbCTBA, MOpPaIbHOT
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nerpajaiii, >XOpPCTOKOCTI 1 3Jia, IO BOJIOJAPIOE HaJ OyAHSAMU 30BHI ILJIKOM
0J1aroroJy4HOT0 CiMecTBa 1 [0 BOMBAE KUTTS B 11 paHHBOMY €Tarl — JUTHHCTBI.
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Mapis 'anka
HaykoBuii kepiBHUK — aonieHT 1. O. Cxsip
M. J{Hinpo

€BPONEVCHKI HIIHHOCTI Y TBOPYOCTI JIECI YKPATHKH

Y npoekti JloroBopy mpo 3ampoBajpkeHHs Koncturymii mns  €Bporw,
yXBaJIEHOTO KOHCceHcycoM €Bpomneiicbkoro Konsenty 2003 p. Haerbes mpo Te, 10 B
OCHOBI €BPOIEUCHKOT LMBLIIZAIIT JIe)KaTh MPUHIMIMN TyMaHI3My, a caMme: PiBHICTh
Jr0J1ek, cB0001a, IaHyBAHHS PO3yMY, PO3KBIT J00pa 3apaju BCIX MEIIKAHIIIB TOIIIO).
VY JloroBopi mpo €Bponeiickkuit Coro3 13 mpaBkamu, BHeceHUMH JlicaOOHCHKUM
noroBopom (2007 p.), 3a3Ha4€HO, IO B MOr0 OCHOBI JICKWUTh: «HATXHEHHS BIJ
KYyJBTYpHOI, PENIriiHOiI Ta TYMaHICTUYHOI CHAIIIMHU €BpOIU, Ha OCHOBI SIKOTO
chopMyBasiMcsl yHIBepCalibHI I[IHHOCTI — HEAOTOPKAHHI 1 HEBIAUY>XYyBaHl IpaBa
JIIOJICBKOI 0COOMCTOCTI, CBO0OAa, IEMOKpAaTIs, PIBHICTH 1 TPaBOBa JIepKaBay [LUT. 3a:
1].

['oBopsiun mpo €Bpomenchbki IHHOCTI, A. BynbBIHCHKMI 3a3Hauyae, 1O B
€Bporni HIKOAM HEe OyJO0 €IMHOI TPaJAMIINHOI KyJbTypH, ONHI€I LIEPKBHU, MAHYIOUO1
MOBH, CHUTBHOTO 1CTOpUYHOTO JocBiAy. [Ipote rpenpka dimocodis, puMchke mpaso,
penirisi, AyX CHIUIBHOCTI, MPUBHECEHUH €moXow BiapomkeHHs, CKIagaloTh CHIbHY
JyXOBHY CHAAIIUHY €BPOIH, BOHU 3yMOBWIH CIUTHHI (HOPMHU TTOBEAIHKUA €BPOTICHIIIB
ycymneped yciM BIMIHHOCTSIM, WIO0 ICHYIOTh MIDXK OKPEMUMH €BPOINEUCHKUMHU
KpaiHamu [muT. 3a: 1].

OTXe, €BpONEHCHKHI CBIT TPYHTYETHCS Ha JACMOKPATHYHUX I[IHHOCTSX,
byHIaMEHTOM SIKMX € ToBara JIOJCbKOI T1JHOCTI, cBOOOAa, AEMOKpATisi, PIBHICTD,
noBara MpaB JIIOJAWHM, OpIEHTAIlisl HA 3aXUCT IHTEPECIB OCOOMCTOCTI, KYyJIbTYypHHUH,
OCBITHIM, COlLllaIbHUHI TIpoTrpec.

Jleca VYkpainka Oysia TBOpPYOK OCOOMCTICTIO, fKa 3axOIUIIOBAIaCh
€BPOIEUCHKOI0 KYJIBTYpPOIO Ta Majia IMUPOKI 3HAHHS MpO JiTteparypy, (dinocodito,
icTOpio Ta MOMTUKY: «Jlecs kuiia B mepioj] pO3BUTKY YKPaiHCHKOI (Hi10cOPChKOT
JAYMKHU Ta nepeOyBaiia Iiji 3HAYHUM BIUTMBOM 3aXiJHOEBPOIEHCHKOT KyIbTypm» [3].
Bona ycBimommtoBana: mo0 cTaTd MHUCBMEHHHKOM BHCOKOTO PIBHS, CIIIJI MaTd
HeaOMsIKI 3HAaHHS 31 CBITOBOI 1CTOpii, KyJbTYpH, JiTepaTypu. Y JHCTI [0
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M. I. TlaBnuka Bix 23 ciuds 1895 p. nucana: «bida Hawux yKpaincbKux nucamenie y
MOMY, WO B0OHU OLIbUL NUULYMb, HIJHC YUMAIOMb, a K | YUMAarms, mo éce OiLlbUL CBOE,
He Xominoco ou 3 Hux npuxiad opamuy [6 ].

XKutrs 1 TBOpuicTh Jleci YkpaiHKU SICKpaBO JIEMOHCTPYE PO3KBIT JIFOACHKOI
IHAUBITyaIBHOCTI, i1 YHIKAJIBHOCTI, TITHOCTI Ta CBOOOMIW, IO 1 € BTIICHHSIM
TYMaHICTUYHOTO i7eany.

Ocobuctictp Jleci YkpaiHku Ta OCOOUCTICTh TMEPCOHAXIB y i TBOpax —
JTyXOBHO Oarara, BHYTPIIIHIM CBIT SIKOi PO3KPUBAETHCS Yepe3 B3a€MOBIIHOCHHH 13
IPUPOAOI0, CYCHIIILCTBOM, YCIM OTOUYIOUUM, Y€pPEe3 YCBIIOMJICHHS BJACHOTO €CTBA.

€Bponeichbki MIHHOCTI BIUIMBaIM Ha (OpPMYBaHHS CBITOTJISIY, TBOPYOCTI
nucbMeHHuIl. Benuka 3aciayra B TOMy — BiJIOMOTrO T'pOMAJICBKOIO Jisiya, Y4eHOro,
nsapka Jleci Ykpainku — Muxaiina JI[paromanosa. Bona 3aBisiuyBaiia oMy 3a pojib y
TUIEKaHHI i1 MOIJIAIIB Ha HAYKy, TPOMAJICBKE JKUTTS, PEIIriio, JIITePaTypHY KPUTUKY
tomo. Ilix ymimmBom M. JlparomanoBa Jlecs YkpaiHka cTyniroBaja €BpONEHCHKI
MOBHU — (hpaHIy3bKy, HIMELbKY, 1TAMUCBKY Ta 1H. «Tenep A cayxaro Bawoi paou i
«cnacaioco  8i0  YKPAIHCbKO-POCIUCbKO20 — HeBexcecmeay.  6UsUUld  HeOasHO
IMAnbAHCLKY 2pamamuxy i menep O/l 6NPAGU YUMAIND KHUNCKU, XOUY CKopiule
HA8YUMUCH 00Ope MAMUMU NO-IMAIbAHCLKU, abu nepexknacmu «Dialoghi» Leopardi,
Marw ce Ha 3a80aHoK 810 mosapucmea. Il etine miil 3a6mpa noioe 6dce 00 OpyKY, s
momy oyace paoa! Cum eunyckom sutioyms: «Lyrisches Intermezzoy, «Heimkehry
ma «Harzreisey, — untaemo B nucti Jleci Ykpainku nmo M. JIparomanoBa Bijg 18
rpyauas 1890 p. [5].

VY nucti no Opata Muxaitna Jlecsa Ykpainka nepenidye MMCbMEHHHUKIB CBITOBO1
JiTepaTypu Ta iXHI TBOpH, SKI BapTi MEpeKyIamy Juisl yKpaiHChKOro ymraya: <...>
Cepsanmec nosunen 6ymu y Hac, a mo wio ¢ mo 3a egponelicoka oionriomexa 6yoe
be3 «/lon-Kixomay»! <...> 6e3 cux asmopise Hawia nimepamypa 0yoe axjc HAOMo
nenoeua (bomapiue, Ilerpapky, lllenne, banbzaka, Jlekont ae Jlins, Bansrep CkoTra,
Bonbrepa, Pycco...) [4].

VY cBoix TBopax Jlecs YkpaiHka BHCIOBIIOBaJla CBOI MOMVISIAM Ha Oararo
mpo0JIeM, M0 CTOCYBAINCHh HE TUTBKH YKPAiHCHKOTO HApoOay, a W YCI€i JIFOJCHKOT
CHOUIBHOTH Ta BOayaja y €BpPOMEHCHKUX LIHHOCTAX MOXIIMBICTH PO3BUTKY Ta
mporpecy cycmiabcTBa. [IMChbMEHHUIT OyJjla BH3HAHOK YKPAiHCHKOIO ITOETECOIO,
IpaMaTyproM, Mpo3aikoM Ta TPOMAAChKOIO MIiSYKOI0, SIKa aKTHBHO IIpoIllaryBaja
€BPOMNEHCHKI IIHHOCTI B YKPaiHChKOMY CYCIUIBCTBI.

OpHi€ro 3 TONOBHUX IIIHHOCTEH, sKa MocTajga B OCHOBI TBopdocti Jleci
VYkpainku, € cBobona. Bona Gaunna cBoOomy SK HEBII'€MHY YacTUHY JIOJCHKOTO
KUTTS 1 BiACTOIOBana ii y cBoix TBopax («Kaminauii rocmomapy», «bospunsy,
«Kaccanapay»). Bona Bipuna, 1o KoKHa JIFOJMHA Ma€ MpaBo Ha cBOOOAY BUOOpY, Ha
CBOOOYy IyMOK Ta BipH, Ha cBOOOAy peaiizaiii. [{g IiHHICTh HE TITBKH 3HAWIIIIA
CBO€ BioOpakeHHs y TBopuocTi Jleci Ykpainku, ajme ¥ craja OCHOBOW s il
AKTUBHOI IPOMAJICHKOI JISJIBHOCTI.

[Ile oxgHi€IO BaXKIIMBOIO €BPOIEUCHKOIO HIHHICTIO, sSIKa 3HAWIILIA B1JOOpaKeHHS
y TBopuocTi Jleci Ykpainku, OyB rymanizm («Onepxxumay, «Opris»). BoHa Bipuia B
JOJICBKY JOOPOTY Ta BIAJAHICTH 171€ajiaM, sSIKi IPOCYBaJIH JIFOJCTBO BIepell, Ta Oylia
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NepeKoHaHa, 10 JIFOJW MOBUHHI JAUIMTHCS CBOIMH 3HAHHSIMHU Ta JOCBIIOM, 1 TUIbKH
TOJI1 JIFOJICTBO 3MOKE JOCATTH HOBUX BHUCOT.

PiBHicTh Takox Oyna OJHIEIO 3 IIHHOCTEH, AKI BINITPalud BaXJIHBY pPOJIb Y
tBOpuOcTi Jleci Ykpainku. Bona Bipuia, o KoXHa JIFOJWHA Ma€e MPaBO Ha OJTHAKOBI
MO>KJIUBOCTI Ta CTaTyC Y CyCILIbCTBI.
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TPIAJA «JTIOJAHA — TIPUPOJIA — IIMBLII3AIIIST»
B ONOBIIAHHSIX JI. T. JOYPEHCA
«SUN» T «THE SHADOW IN THE ROSE GARDEN»

Oco0OnuBOCTI TBOPUOI MO3MIIT aHTJIAChKOro nuchbMeHHuka Jlesina ['epOepta
Jloypenca (1885-1930), mo Biapi3HsUIM HOTO BiJi Cy4aCHUX MOJICPHICTIB, OB’ sI3aH1 3
THUM, 1110 HOTO HE 3aXOIUIIOBAJIM €KCIIEPUMEHTH B MUCTEITBI, BIH MPIsB MPO 3MIHY 1
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O37I0POBJICHHS KUTTS, OyB OJEPKUMHM 17I€€10 MOPATYHKY J0auHU. BiH € TBopluem
opuriHaiabHOI (PiI0COPCHKOI KOHIIEIIIT, B IIEHTP1 SIKOIO 3HAXOMATHCS MUTAHHS CTaTi,
CTOCYHKIB YOJIOBIKa Ta XIHKMA Ta KOH(MIIKT MPpUpOAM 1 muBLMiZalii. Mureupr BOauaB
0auuB TOJIOBHE 3JI0 B I[bOMY CBITI y MEPETBOPEHHI JIIOJWHN HA YaCTUHY COI[AIbHOT
MallIMHHA, Ha JOJATOK JIEepP>KaBHOI CTPYKTypu. BiH BiA3HauaB B Cy4acHiil KyJIbTypi
3MIOBICHMIA BIZOMTOK Jerymanxizaiiii. CTaBmM TpaHUYHO IHTEIEKTYalli30BaHOIO,
KyJbTypa, Ha OyMKy ¢inocoda, BOuBae Oesnocepeanicts nouytrs. M. I'. Jloypenc
amnesroBaB JI0 IHTYIIIT, IPUPOJHUX Havall, BBAXKAIOUH, 1110 BOHU JOMOMOXKYTb JIFOJIMHI
«OyTH XHBOI, OyTH 1UTBHOIO» [1, ¢. 127]. CBOT MOIIAAM MUCbMEHHHUK BTLTIOBAB Y
TBOpax PI3HUX KaHPIB: poMaHaX, MOBICTIX Ta OMOBIJIAHHSX, JIPHUIII, I’ €Cax, ece Ta
KHHUrax mnojopoxkei. O0’€KTOM MPOMOHOBAHOI PO3BIIKM CTajdd JIBa 3pa3ka MOro
MaJIO1 ITPO3H.

boporbba MK TpUPOAOI0 Ta NMBUIIZAIIEI0 3 BEIMKOI MAaCTEPHICTIO
nmokazana B onoBiganHi /. I'. Jloypenca «Suny (1925). I'epoins [[xyneerta 1 ii cun
Oynmu mepeBeseHi 3 ['ym3ona mo Itamii, OmvKk4e 10 COHIS 1 MMPUPOIHU, 32 TOPATOI0
JIOKTOpa, 711 0370poBIIeHHS. Po3yMiHHs Mixk JKyIbeTTOIO 1 1i YosioBiKOM Mopicom
Oyno BiacyTHe. Tol SIK BOHA HACOJIOIKyBajacsi MOPEM il MPOMEHSMHU COHIS, BIH
3HaxonuBcs B Kanani, e BoHu i npoxuBainu. HeratuBHe cTaBiieHHs aBTOpa J0 MiCTa
SIK BTIJIEHHS IIMBLII3alli1, IO TYOUTh XKUTTSA, MU MOKEMO MPOCTEKUTH B IIUX PSIKAX:
«The ferry-boats, like great dishes piled with rows of lights, were still slanting across
the Hudson. That black mouth must be the Lackawanna Station» [3]. ABtop
MOPIBHIOE MICTO 3 «YOPHOIO TAalIero», O0a)xalouyd BHUCIOBUTH IIMM BiApazy 0
0e3qymHoro Micis. BHOpomoBk BChOrO TBOPY MNHCHBMEHHUK —3aXOIUTIOETHCS
IPUPOIOI0, MOPEM, COHIIEM 1 TIOKa3y€ BIUIUB CEPEOBUINA HA J[XKYJIbETTY, B AKOMY
BoHa 3HaxoauThes: «She could feel the sun penetrating even into her bones; nay,
further, even into her emotions and her thoughts. The dark tensions of her emotion
began to give way, the cold dark clots of her thoughts began to dissolve. She was
beginning to feel warm right through. Turning over, she let her shoulders dissolve in
the sun, her loins, the backs of her thighs, even her heels. And she lay half stunned
with wonder at the thing that was happening to her. Her weary, chilled heart was
melting, and in melting, evaporating» [3]. CoHie mpoHHWKae BCepenuHy KIHKH,
BIIUMINAE€ i1 BiJI YOPHOTU MiCTa, Bl Woro Opyay. 3’€IHAHHS TepOiHl 3 COHLEM
JoroMarae il CTaTH 1HIIOKW, 3aHYPUTUCA B IHIIMHA CBIT, CBIT HPEKPACHOrO, CBIT
npupoau. JxkynperTa Oyna 3axorieHa MPOMEHSIMU COHIIS, BOHA BidyBajia 3MiHU B
co0i 1 B cBoiit autuHi: «"He shall not grow up like his father,” she said to herself.
"Like a worm that the sun has never seen"» [3]. IlopiBuroroun Mopica 3
«4epB’SIKOM», 3 HUKYOI, MEP3EHHIIIOK 1CTOTOI0, aBTOpP IMEpeac CBOi HETaTUBHE
CTaBJeHHS unTaueBi. [[MCEMEHHUK BUpaka€ HEMPHUS3Hb HE JO CaMOTO Teposi, a J0
LUB1I13aM1l, B IK1A BiH JKUBE.

JlroquHa — yacTUHA BCECBITY, TOM MPUPOIHUN TIOYATOK, SIKUW PITHUTH HOTO 31
BCIM THM, IO KHUBE, PO3BUBAETHCA, PYXAEThCHA, a JUII TOTO, MO0 II€ JKUTTSA
MPOJIOBXKYBAJIOCA, TOBUHHO ICHYBaTW TMpupoaHe cepenosuimie. KokHa KBITKa,
TpaBHUKa, MTax, AILIIpKa, YUcTe HEOO 1 XMapH, M0 IUIUBYTh MO HBOMY, MPOXOJI0Ja
JICIB 1 IPO30PICTh PIYOK — BCE 1€ JOPOTOIIHHE, 1 Oy/b-sIKe MOPYIIEHHS TapMOHIi B
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OpupoAl BOMBAE >KUTTA, JIIOAMHY y  BCbOMY O0araTCTBI 3aKJIaJICHUX B HbOMY
MOXJIUBOCTEH. Exooriss myXy 1 TUIOTI, MOCSATHEHHS X TapMOHIii, IO HAPOIKYE
AificHy Kpacy 1 J11000B, — och 1m0 BaxiauBo Jloypency [1]. Came e craBneHHS 10
OPUPOAN aBTOP JOHOCHUTH JO YHTaua B CBOIX OMOBiJaHHsX. J[KyJNbeTTa 3axorieHa
COHIIEM, BOHa PO3yMie€, 10 BOHO MpOOy/Kye B HIM eHeprito, sika mpuBeae il 10
HOBOTO JKUTTs. BoHa He XOTiia 3HOB MoOBepTaTHCs B Iie Micto, mo «the vast cold
apparatus of civilisation, so difficult to evade» [3].

B omnoBimanHi «Sun», MM MOXEMO BII3HAYUTH 3B’SI30K 3 (P1I0COPCHKOIO
OHILICTILI€0 MUCbMEHHUKA, SIKa CTOCYETHCS CBIJIOMOTO Ta HECBIJOMOTO Ta KOPENIOE 13
BueHHIM 3. @poitna. Haconomkyounch NPOMIHHIM COHIIS, TEPOTHS 3aHYPIOETHCS B
chepy HecBiTOMOro, 3a0yBarOYM MPO BCE, BiAUyBAOYH JIUIIE 3a0BOJCHHS: «It was
not just taking sunbaths. It was much more than that. Something deep inside her
unfolded and relaxed, and she was given. By some mysterious power inside her,
deeper than her known consciousness and will, she was put into connection with the
sun, and the stream flowed of itself, from her womb. She herself, her conscious self,
was secondary, a secondary person, almost an onlooker. The true Juliet was this dark
flow from her deep body to the sun» [3]. BiamroBxywo4uch Bil IUX PSAAKIB, MH
6aunmo, mo 1. I'. JloypeHc noeanye npupoay 3 «HECBIIOMUMY, SIKE MICTUTh B 001
JDKEpeNo CBIAOMOCTI M KUTTS B3arajii. TUIbKM 3a JOMOMOTOI0 MPUPOJU JIHOJMHA
MOJKE IMI3HATU CIPABXKHE XKUTTS, pO3KpUTH ceOe. ABTOp OYB MOpaIICTOM, BiH IIUPO
BIPUB: Cy4YacHIH JIIOJIMHI 3arpoKye HeOe3neKa BTPATUTH 3/1aTHICTD BIIUYBATH JKUTTSA
B ii Oe3mocepeaHboMy MposiBl. IIpucTpacHo criBliepeKUBaKOUM CBOIM TI'eposiM B iX
YCBIJIOMJIEHH] (D13UYHOI CYTHOCTI MIPUPOJH, BIH OMKCYBaB, 110 BII0YBaJIOCh 3 HUMU B
HE3MIHHO rOCTpIi Ta UyiHIi MaHepi [2].

Coe copuitHaTTs muBuizamii . I'. JloypeHnc mnepenae, Takox, yepe3 repos
onoBinanHs, Mopica. Yonosik J[KynbeTTH BHpilIye BixBizatn cBoi cim’1o. Moro
MosIBYy aBTOp ommcye TakuM duHOM: «Maurice was standing grey-faced, in his grey
felt hat and his dark grey suit, at a loss among the vine terraces. He looked
pathetically out of place, in that resplendent sunshine and the grace of the old Greek
world; like a blot of ink on the pale, sun-glowing slope» [3]. IlucbMeHHHK
HEOJHOPa30BO BUKOPHUCTOBYE ciioBocmonyueHHs: «a blot of ink» miast ommcy repos,
3HOBY BKa3ylOuH IIMM Ha Miclie MemKkaHHs Mopica 1 Horo BOpOXkiCTh. 3a JOIOMOTOIO
BuciioBy «the grace of the old Greek world» aBrop poskpuBae kpacy Itamii, «cBiT
JlaBHbo1 ['pertii» — 11e CBIT TyXOBHHX I[IHHOCTEH, KyJIbTYpPH, MUCTENTBA 1 (isocodii,
BIH CIIOBHEHMI Kpacu Ta uynaec. Yutau Moxe yaBUTH co01 Mopica K 3aKpuUTy B co01
JIOJUHY, sika faneka Bif npupoau: «He had the gold-grey eyes of an animal that has
been caught young, and reared completely in captivity» [3]. 1. I". Jloypenc migoupae
JIeKIIbKa XapaKTepUCTHK 10 MOHITTS «IUBLTi3alis», a came: «captivity», he smelled
of the world, and all its fetters and its mongrel cowering» [3]. LluBinmizamii, sika
OKOBY€ JIIOJIMHY, OOMEXye Tii, MMCbMEHHUK IMPOTHUCTaBIs€ CBOOOAY BIIUYTTIB 1
MpUCTpacTeil. Y MICTI MIIOTh CBOI 3aKOHH, ICHY€ BJaja, Mepej] SKOK JIIOJIMHA
6e3cwia. JlroguHa He HANIEKUThH caMa co0i, 11 0TOUY€e CyCHUIBCTBO, MEPE]] IKHM BOHA
NPUHIKYEThCA. JItoIMHA HEe BUIbHA, HEIO KEPYIOTh, BOHA 3aJI€’KHA BIJ 1HIIUX JIIOACH,
Bi uyxoi aymku. 1. I'. JloypeHC HamaraeTbCs JIOMOMOITH JIFOJAWHI 3HAWTU cebe B
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CBITI1, BIIKPUTH CBOIO BHYTPIIIHIO CyTHICTh, aKIICHTYIOUH yBary Ha Te, 1110 B LIbOMY iii
MO’K€E JIOTTOMOTTH JIMIIIE TIPUPOIA.

He MeHI BakKJIMBHI acTIEKT B3a€MOJIii JIFOAWHHU 1 MPUPOIN PO3TISIAETHCT B
omoBimanHi «The Shadow in the Rose Gardeny» (1914). I'onoBHa repoins TBOpy Ta ii
qoJ0BiK Deikc HaBIAYIOTh CEJO, /e BOHA MPOBEJA CBOE TUTUHCTBO. 3 IIUM CEJIOM ii
O0arato MmO TOB’s3y€, a OCOOJMBO OJWH IOHAK, SIKOTO BOHA JIIOOWJIA, a TaKOX
MpPEKpacHUi caj, B SIKOMY BOHA MPOBOAWMJIA BeCh CBi BUTbHUN 4Yac. J[iBumHa He
3HaXOJIUTh PO3YMIHHS 3 YOJIOBIKOM, BOHU 30BCIM UYXI OJAuH omHOMY. [lepconaxi
KUBYTh B MicTi bpimmiarroni, ne apyxuHa denikca HE MOxe 3HaAWTH cebe, BOHA
HOPIBHIOE IIe Micie 3 «a Strange sea-side place» [4]. Hdpyxuni ®demikca Oju3bka
npupoja, BOHA € YaCTUHOIO ii, came B caJly BOHa HaOyBa€ rapMoOHii cama 3 co0010 1 3
OTOYYIOYHM CEPEIOBUIIIEM.

[TepeOyBaroun B CBOEMY PITHOMY CeJi, T€pOiHIO TOCTIHHO TsATHE B caa. Came
TyT BOHA 3HaXOJUTb CBIM AYIIEBHUU CIOKIN, pO3YMIHHSA 1 3JIMBAETHCS 3 IPUPOJIHUM
ceitom: «So, slowly, like a white, pathetic butterfly, she drifted down the path,
coming at last to a tiny terrace all full of roses. They seemed to fill the place, a sunny,
gay throng. She was shy of them, they were so many and so bright. They seemed to
be conversing and laughing. She felt herself in a strange crowd. It exhilarated her,
carried her out of herself. She flushed with excitement. The air was pure scent» [4].
I'epoins BiguyBae ceOe BILIBHOIO, BOHA 3BUIBHSAETHCA BiJI JIAHIIOTIB IUBUII3AL].
ABTOp MOPIBHIOE JIIBUUHY 3 TPOSHJIOIO, TTOKA3YIOUH T€, 110 BOHA € YACTUHOIO I[LOTO
cagy, yacTtuHOl Bcwhoro cBity mnpupomu. s . I'. Jloypenca »xutta — 11e
HECKIHUYCHHICTh THX BIJHOCHH, Kl CKJIQJAalOThCS B MPOIIECI CHIJIKYyBaHHS JIIOACH
OJIMH 3 OJTHUM, B MPOIIEC] CIIIKYBaHHS JIFOJUHU 3 IPUPOOIO — 13 36MJICIO Ta COHIIEM,
3 KBITAaMHM MW JepeBaMH, 3 MicsieM 1 HeOoM. YMIHHS BiadyBaTH, CIpUUMAaTH,
BIJIMOBIAATH HA MOKJIMK TOTO, IO OTOYYE, BIIUYBATH JUXAHHS 1 TPEMTIHHS BCECBITY —
e U o3Havae xuTH. «lle 1 € Halle KUTTA 1 Halla BIYHICTh: HEBJIIOBUMI, JOBEPIICHI
CTOCYHKH MK MHOIO Ta BCECBITOM, SIKHW MeHe oTouye» [2, ¢. 88], — nmucaB aBTop B
OJTHOMY 13 CBOiX ece.

[TinBoastum mimcymkwu, 3a3Hauumo, 1o . I'. JloypeHc y cBoiii mamiit npo3i, He
TUIBKM y OUIbIN BiZOMUX pomaHax (Hampukman, «CuHu Ta KoxaHii» («Sons and
Lovers», 1913), «Becenka» («The Rainbowy, 1915), «3akoxani xinku» («WWomen in
Love», 1920), «Koxaneup nemi Yarrepmi» («Lady Chatterley’s Lover», 1928)),
omoBimanHAX «Sun» Ta «The Shadow in the Rose Gardeny, 30kpema, mpecTaBuB
CBOEPIIHUNA TOTJSA HA MICUE JIIOJAWHU Yy CBITi, 1 CHOPUHHATTS TPUPOAM Ta
nuBLII3aMii. BriMB ocTaHHBROT MUCBMEHHUK 3aCyJKYE, MIJAKPECTIOYHN MOYaTKOBY
OJIM3bKICTD JIFOAWHU JI0 IPUPOJIU Ta 3aKIUKAIOUYHU JI0 TIOBEPHEHHS Y 1i JIOHO. SIKOt0 He
YTOMIYHOIO TIpeACTaBsAe€Thes 11 171es moanHi XX 1 XXI crosnith, BoHa, 0€3yMOBHO,
3aciyroBye Ha yBary. BmumB ¢inocodii . I'. JloypeHca Ha 3axiIHOEBPONEHCHKY Ta
aMEpHUKaHCHKY JIITEPATyPy OCTAHHIX CTa POKIB BAXKKO MEPEOIIHUTH.
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®YHKIIOHYBAHHS BIBJIIMHUX ITPOPOIITB ITPO ICYCA XPUCTA
Y POMAHI H. KASAH/3AKICA «OCTAHHS CITOKYCA»

Ax Bimomo, Hosuii 3aBit onosinae, Hacamnepen, npo Icyca Xpucra. Ta npu
IbOMY HOBO3aBITHI aBTOPU IOCTIHHO CTBEP/KYIOTh, IO B XPHUCTI 3A1HMCHUINCH
BETX03aBiTHI npopourBa. Hacamnepen, Tpeda BusHaTH, mo y Crapomy 3aBiTi MU HE
3HAXOJIMMO TaKHX CTOPiH, SIKI BUTTIAJANIA O BUKIIOYHO TOUHUMH JIOKa3aMH MPaBOTH
Hogsoro 3asity. [Ipopok Icaiis un map JlaBua HIKOJIM HE Ka3ald Mpo Te, y SKOMY poLIi
Ta y SIKOMY MICTI HapoauThcs Icyc, axuil 3poouts OaraTo uyjaec, Oyae po3m siTuUl B
€pycanuMi Ta Ha TpeTid NeHb BockpecHe. Ta Uu Oyno O moOpe, skOM BOHM Tak
Ka3aJu — BEJIMKE TTUTAHHS, aJKe Y JII0JIeH He JIMIHIOCh O ¢cB0OO M BUOOPY Ta BIpH.
Came Tomy naneko He Bci 6adath y CtapoMy 3aBiTi mpopolTBO Mpo XpHCTa, OJHI 3
HUX MPUHUMAIOTH CJIOBA MTPOPOKA, a 1HIII BIAXUIISIOTH iX.

[TpopornrBa npo Icyca Xpucra y Crapomy 3aBiTi — I1e¢ HE OKpeMi PSIKH YU
CJIOBa, a ckopime iaei, skumu HanoBHeHO Cesrte Ilucanns. Hampukian, ysBieHHS
PO CIOKYTHY KEPBY, KPOB SKOi 3MHUBA€E TpixX 3 moauHu. [HIma 1mikasa igest Ctaporo
3aBiTy — po3yMmiHHsl bora sik eauHoro aiiicHoro uaps I3painmto, SIKMil KOJUCh CTaHe
IPaBUTHU CBOIM HApOJOM Ta MIAKOPUTH COO1 MPH IIbOMY BECh CBIT. Y POUHUCTUN BUTYK:
«l"ocnionib Bomapuiics!» ayHae 1 y ncajiMax, 1 y KHUTax NpOpOLTB, 1 BIAHOCUTHCS BiH
came 110 1poro vacy. Oanak I'ocnoaps y CrapoMy 3aBiTi HEBUAUMUHN 1 HETOCSIKHUMN
JUISL JTFOJTMHUA, TOMY SIK BIH MOX€E «31MTH Ha IApCbKUN MPECTOJ, BMICTUTHCS B TaJiaili»
[2].

Kauru 1 Craporo, i HoBoro 3aBiTiB 300paxyroTh Xpucrta. JloauHi, ska
pPETEeNbHO  JIOCHIKY€E Teplly, JAOXPUCTUSHCBKY, uacTuHy biOmii, mnocmigoBHO
BIIKpUBA€EThCS 00pa3 Mecii, mo rpsae. Came cnoBo «Mecis» y Crapomy 3aBiTi Mae
TE K 3HaUeHHs, o 1 «Xpucroc» B HoBomy 3aiti. Takum unHOM, Icyc Xpucroc i €
Mecis, mpo sikoro mpopouuth Crapmii 3aBiT. Hamucanuii 3a THCSYl POKIB [0
Hapo/KeHHA cuHa boxoro, y HpoMy mnepenOadyBaiucsl TOJOBHI MOl €BaHremiil:
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HApOJKEHHS, KUTTS, CMEPTh, 1 BOCKPECIHHS, a TakoXX MailOyTHe napctBo Icyca
Xpucrta. 3'sBuBmIUCh JOAsSM, «CrHacuresib» TMOCHIAEThCS Ha MPOPOLTBa, 00
3aneBHUTH, 10 BiH € icturamii bor. [IpounTtaBmmm Bipii mpopours Ctaporo 3aBity,
Bin xazaB: «HpIHE HCTTOTHIIIOCH TICAHUE CHE, CIbIIanabie BaMuy [JIk. 4:21].

Bin camoro HapomkenHs Icyca orodyBanu uyyaecHi 3HAaMEHHS 1 mpopo1Tsa: «1
oI, Budneem-Edpada, mMan aum Te1 Mexay Teicsuamu WyauHbiMu? u3  TeOs
npousoiiaer Mue Tot, Kotopsiit nomken 6b1Th Bransikoro B Uzpaumne, u Koroporo
IPOUCXOXKIEHHE M3 Havajia, OT AHeW BedyHbIx» [Mix. 5:2]. Tak mpopok Mixei
IIPOPOKYE, 110 36MHOI0 0aTHKIBIIMHOIO Tpsaydoro Mecii Mae ctatu micto Bidaeem. I
nivicHo, Icyc XpucTtoc 3'SBUTBCS B CBIT caMe€ B I[bOMY MICTI, IIPO IO CBIAKYIOTH
eBanriict: «Korma sxe Mucyc ponuics B Budiaeeme Uyneiickom» [Mard. 2:1].

3BepTaroum yBary Ha pojaocioBHy Mecii, y Crapomy 3aBiTi MOXHa T00aYuTH
IpPOpOITBA TPO MPUHAIECKHICTh Icyca «k kopHAM MecceeBbim»: «u00 MIaieHell
poawics HaMm; ChpIH JJaH HaM; BIIQJbIYECTBO HA paMeHax Ero, m HapekyT umsa Emy:
Uynseiid, bor kpenkui, Oteny BeuHocTH, KH3b Mupa. YMHOKEHHUIO BJIAJbIUECTBA
Ero u mmpa Her mpenena Ha mpectrosne JlaBuma m B mapctBe ero, utoObl Emy
YTBEPUTH €r0 W YKPENHTh €r0 YyJO0M U MpPaBAOI0 OTHBIHE W 10 BeKa. PeBHOCTH
I'ocmoga CaBaoda conmemaer 3to» [Icaiti 9:6-7]; «W mpouzoiineT oTpaciab OT KOPHS
Hecceera, u BEeTBb Mpou3pacTeT OT KOpHs eroy [Icaiti 11:1]. L{i TekcTH CHOBIIAOTH
HaM PO poA0CcIOBHY Mecli, SKuii MaB HapOJUTHUCS Bl HallaaKiB ABpaama 1 JlaBina.
I mificno, Xpucrtoc MaB B CBOEMY pojaoBOJi 1 ABpaama, 1 [laBija, mpo 1m0 KaxyTb
Mardeii (1:1-16) Ta Jlyka (3:23-38).

Icyc Xpucroc 3’sIBIS€ThCs Ha CBiT B MicTi Budueem B cim’i Tecni Mocuda,
Hamaaka 1aps JlaBima, Ta #oro kiHku Mapii. Ile BiamoBizamo BiTXO3aBITHHM
IPOPOIITBAM PO HapoKeHHs Hapsi-Mecii. [losiBa cBsiToi muTHHU OyIio epeadadeHo
aurenoM locmommiM ioro Matepi (Mapii) Ta i uomnoikoBi (Mocuoy).
3aranpHOBIIOMO, IO [ JUTHHA HAPOIKYETHCS YYyJIEeCHHUM CrmocoOoM — HE B
Pe3yNbTaTi INIOTCHKOTO coro3y Mapii 3 MocuboMm, a 3aBISKn 3XOMKECHHIO Ha Hel
cesatoro Jlyxa. Ilpo HemopouHe 3arumigHeHHss XpucTa 3ragyBaiocs 1y Crapomy
3aBiTi: «MTtak Cam ['ocrioab nact Bam 3HaMeHue: ce, /[eBa Bo ypeBe NpUMET, U POJIUT
CeiHa, 1 HapekyT umsi Emy: Emmanyun» [Icaiii 7:14]. Jloka3om 1uM cjoBaMm €
nucanHss Hosoro 3aBity: «ocud, ceia JaBunos! He Goiics npunsate Maputo, xeHy
TBOIO; n00 poausieecs B Helt ecth ot [{yxa Cesitoro» [Mats. 1:20].

B pomani BupgatHOro rpempkoro nucbMeHHHMKa XX cromitts Hikoca
Kazannzakica (1883-1957) «Ocranus crnokyca» (1955) mpomoHyerbes ocoOsvBa
iHTepnpeTailisi HenmopouHoro 3a4artss CuHa boxkoro: «B neHb cBaibObI, IPEXIe 4eM
HNocud ycmen KOCHYThCS CBOEH JKE€HBI, ero yaapwia MomHus. M Temepp oH
napaiu3oBad. Ho Mapust sikoObl BIOXHYJIa apoMaT OejIoi JMIUK U 3adajia ChiHa» [1,
c. 26]. Ilpoporrrsa 3aiiicHIOBaIKChH. B pomMani Mu 6aunMo BTineHHs mucanHs Ctaporo
3aBity B peanbHicTh. H. Kazana3akic He BUKPUBIISIE 1CTOPIIO, a TTO-CBOEMY PO3KPHUBAE
HaM ii pO3KpUBa€, pOOUTH AJI HAC KUTTS XpHUCTa OUTbII 3pO3yMLUIHM.

PoskpuBaroun nogansmmii nuisx Icyca, rpenbkuid aBTop BKaszye Ha Te, mo CuH
boxwuit OyB 3HexTyBaHui mroapMu. CrioyaTky BiH OyB TECJICIO Ta POOUB XpeCTH s
PO3ITATTS, JIOAA 3HEBAXKaJIu MOro 1 IUIIOBAd MOMY BCHiA. AJie 1 MICHS TOTO, SK
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XpucToc NpUKHSB PillICHHS] IPUMHUPUTHUCA 3 BoJieto ['ocriofa, Hapoa TakoX He OakaB
foro HpI/II/IMaTI/I 1 BiH, fK 1 paHille, CTHUKaBCA 3 HEHABUCTIO Ta 3700010. Y
CTapO3aBITHUX TMHCAHHAX TAKOX 3raayerbes mpo 1e: «OH ObLT mpe3peH U yMaleH
npen mroapmm» [Icaiti 53:3]. IIpo mocroBipHiCTh IMX (AKTIB Mi I3HAEMOCH 13
Hogoro 3asity, ne ckazano, uio Icyc «IIpumen k CBoum, u Cou Ero He mpunsiin»
[loanna 1:11]. Hdami chigyroTh COTHI BIpIIiB, SIKI BiAOOPa)KalOTh 3€MHE CIYXIHHS
Icyca Xpucra, Woro misHHS 1 JKATTEBUM NUIAX, YOMY MPUCBAYEHO Oarato KHHT
CTapo3aBITHUX MPOPOKIB, 0cO0IMBO Icaiii.

B pomani «OcTaHHs ClIOKycay 3raiyloThCsl MPUTYI 31 CBATUX MHUCAHb. 30KpEMa,
Ipo cisiua, KU CisiB HaCIHHS Y TTOOPaHy 3eMIII0, y Oyp’STHUCTY TpaBy Ta y KaMiHHS.
«Cesdrenp BbIIIEN B MMOJE, U KOTJa Cesjl, OJHO 3€PHO yHajo Ha JOPOTY, W NTHIIbI
CKJIeBau ero. J[pyroe ynaao Ha KaMEHHOE MECTO U BCKOpE 3acoxJio 0e3 Biaru. Emie
OJIHO ynayuo B TepHuu. Pa3zpocnuchk TepHum u 3aaymuiau ero. Hy a To, uro ynano B
100pyI0 TMOYBYy, MPOPOCIO, MYyCTHJIO CTeOeNb, HAIMUIOCh KOJOCOM M HaKOPMUJIO
moner. TakoBa nputua. Umerommii ymm yenermut» [1, ¢. 178-179]. V it npuryi
Icyc oroToxHIO€E cebe 3 cisituoM, Hociem 3akoHy boxkoro. H. Kazanazakic po3kpuBae
IO TPUTYY OUIBII SICHO Ta JOCTYMHO JJisg uMTada XX CTOMITTA. Takoxk, B TEKCTI
pOMaHy TPElbKOr0 MMCbMEHHUKA € TIOCUJIAaHHS Ha MPUTYY MPO XKIHKY, SIKY 3aKHIaJIH
KaMIHHSIM, a XpUCTOC crac il xkutts: «MarjganuHa npuwkanack k Horam Hucyca...
Omna yxe He Oosutack cMepTu». HaToBn Hapody XOTIB 3aKMAATH 11 KaMIHHSIM, aiie Icyc
MoBHB: «KTO U3 Bac MOXKeT ckazarb, YTO OH 0€3 rpexa, MMyCTh NEPBbIM OPOCUT B HEE
kamenb» [1, c. 171]. ¥V pomani aBTOp po3MOBijae Ham icTopito MarnanuHu, BKe
B1JIOMOi HaM repoiHi, BiH JOBOJUTH HaM Te, IO Ha 11 MICIIl MIT' OIIMHUTHUCS OyIb-XTO 3
Hac. B oxniit 3 rmaB mpo3saik nopiBHIoe Icyca 3 Agamom: «...0yATO BBHIIIEN OH U3
WNopnana u okazaics B 1iBeTyIeM QPpykToBoM caay. U mioTh ero Obuia eie BIaXHOU
riHoW» [1, ¢. 271]. I onHowacHo aBTOp HasuBae lyny moromkom Kaina. L1 sickpasi
MPOTUPIYYS HaBEJEHI JJIsl TOTO, 00 MOoKa3aTH, HACKUIbKU YUCTUM OyB 00pa3 Icyca
Ta HaBIIaKH, 00pa3 lyau Bxke 3 caMOro noyaTKy MocTaBaB Mepe] HAMU HETaTUBHHUM.

Poman H. Ka3zanpazakica — 1ie cBoepiHe «pe-E€BaHTelnie», B IKOMY 3raly€eThCs
O1IBIIICTh (paKTIB, MPOPOLTB Ta ONMUCIB 13 bi0mii. Bukpupmnstoun Aesiki MOAlT 3 KUTTS
Xpucra, aBTop HabMkae boroaoMHy 10 HaC, OTOTOXKHIOE HOTO 3 HAMU Ta JO3BOJISIE
HaM CaMUM IIPOXKUTU» ¥ BIAYYTH BCE T€, 3 UMM 3ITKHYBCS CUH boXKHii.

®axT 3paau B pomaHi «OCTaHHS CIOKycCa» 3INaKyeTbes. Icyc, onepkumuit
CTpaxamH Ta NepeauyTTsIMHU, caM MpocuTh lyay, 1106 Toil ioro He MPOCTO 3pajuB, a —
JIOTIOMIT 31WTH Ha TOpy, Ha XpecT. Ctpax mepea TiM, 1o Icyc 31sKaeTbest 1 3MOXKeE B
OCTaHHIO MHUTh BIACTYNHUTH, OyB CHJIBHIIIE 3a HBOro. L{UM NHCbMEHHHMK OLIbII
MMOKa30BO TEPEKOHy€e cBOro umrada, mo Icyc — «cun Jlroacekuity. Ane daxr
3anumaeTses (pakToM, Ta Xpuctoc 0yB 3pakeHUM ly1010, Ipo 1110 NepeaBIIanocs y
Crapomy 3aBiti: «/lake 4enmoBeK MHUPHBIM CO MHOIO, Ha KoToporo S mosarancs,
KOTOpBIK en xyied Mo, noansin Ha Mens maty» [Ilcamom 40:10]. Ane B HoBomy
3aBiTi TexX 3raayerbcs npo 1e: «Mucyc orBeuan: ToT komy S, oOMakHYyB KyCOK
xjneba, momam, mpeaact Mens. U, oOmakHyB kycok, mogan Hyae CumoHOBY
Uckapuoty» [loanna 13:26]. 1 Te, mo mnepeaBimaiocs y Crapomy 3aBiTi,
cipaBauiocs — lyaa oTpuMaB TUIaTHIO 3a 3paAy TPUILATH CpiOHUKIB : « Ecnu yrogHo
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BaM, TO mnojgante MHe miaty Mor... ¥ OHM OTBeCAT B ymiary MHe Tpuauarb
CepebpenukoBy» [3axapii 11:12]. [Ipo cmepTh Ha XpecTi, sKa odiKyBaja Ha Mecito,
Tex OyJI0 BKa3aHO y CTapo3aBiTHUX mucaHHAX: «[IpoH3umu pyku Mou u Horu Mouny
[[Tcanom 21:17].

Y pomani «OcTaHHs CIIOKyca» XpHUCTOC BiI4yBaB CBO€ mpu3HadeHHs. Kpok 3a
KpPOKOM, JIeHb 3a AHeM Bin moctynoso imos a0 ['onrogwu, 1o ceoro Xpecra. Bin Hic
CBIf XpecT, sk Bka3zyBasiocss B HoBomy 3aBiti: «U Hecs kpect CBoid, OH BbIIIEN HA
MecTo, Ha3siBaeMoe JIoOHoe, mo-eBpeiicku ["onroda: Tam pacrsuim Ero u ¢ Hum aByx
APYTHX IO Ty M IO JPYryl0 CTOpoHy, a moOpemu HMwucyca» [loanna 19:17-18].
«ITocemy S nam Emy yacTh MeXIy BEIMKUMU, U C CUIILHBIMU OYJET ACIUTH T00bIYY,
3a TO, uTo npenan ayury CBo Ha CMepTh, U K 3JI0/IesIM MPUYTEH ObLI, Toraa kak OH
noHec Ha Ce0e rpex MHOTHX M 3a MPECTYIHHUKOB caenancs Xomataemy» [Icaii 53:12].
Hiticno, Icyc Xpucroc OyB mpwiIiueHUNA 1O 3JIOAIIB Ta PO3M ATHA MK JBOX
po301ifHUKIB, 110 BKazaHO B €Banremii Big MartBiga 27:38 ta €Banrenii Big Mapka
15:27-28. B ocTaHHBOMY MH YHUTAEMO TIPO T€, 110, PO3M’ SIBIIM XPHUCTA, JIOAN TN
Horo oxdr. e moxkHa nopiBHATH 3 cioBaMu 31 Ctaporo 3aBity: «lensat puzsl Mou
MEXy cobor0, 1 00 oxexne Moeii Opocatot xpeduit». Oxaar Xpucrta B poMaHi TEX
OyB 31pBaHUM 3 HHOT'O Ta MOAICHUH.

3 HabmmkeHHsAM cMmepTl y Icyca 3HMKaB cTpax mepes po3I ATTAM, ajKe BIH
3HaB, 110 ['ocnoab IIOOUTH OT0, 0 BIH BOCKPECHE Ta BXKE HE Oyje Tep3aHb, MyYeHb
Ta BCbOT'O «OpyAy», IKM OTOUyBaB Horo Ha 3emJiil. BiH 3HaB, 1110 yekae Ha HHOTO
YeKae CHaciHHs Ta BiYHE XUTTA. «OH MpexJie CKa3al 0 BOCKPECEHUH XPUCTa, UTO HE
ocraBieHa ayma Ero B age, u miote Ero He Buaema Tienus» [[isaus 2:31].
[IpoponTBa 3piiicHIOBaNMCh Ta cCBAlleHHI mucaHHs 31 Ctaporo 3aBiTy cTaBaiH
peanbHicTIO: «60 THI HEe ocTaBuil Ay Moel B aje, U HE Jallb CBATOMY TBOoeMy
yBUIETh TieHus» [I1camom 15:10].

3BepTaroyM yBary Ha BIPOTIOHICTH OLIBIIOI KUIBKOCTI (paKTiB, BKa3aHUX Y
pOMaHi, MU HE MaeMoO MpaBa ckazaTtu, mo H. KazaHjazakic 3MIHUB >KUTTEBUHN ILISAX
Xpucra, Horo IisHHS Ta NpopouTBa. MoKHa CTBEpAKYBaTH, 11O aBTOP, 3pOOUBIIH
BU3HAYHUM BHECOK Y PO3BUTOK JKAHPY «IITEpAaTypHOro €BaHTelNis» Ta «POMaHy-
anokpudy», NpeICTaBUB YUTAYEBI CBOIO BEPCIIO KUTTS XpHUCTa, OUIbII OJIM3bKY Ta
3po3yminy Jist i auHu X X-XXI cTomiTh.
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Hayxoswuii kepiBank — mpodecop Komapos C. A.
M. Jluimpo

HOBCAKAEHHICTbD SAK BIJOBPA’KEHHSA CEPE/IOBUIIIA
Y POMAHI T. 'APAI «B KPAIO JIICIB»

[IpoTsirom 0aratbOX POKIB SBHIIE ITOBCAKIACHHOCTI» MAajoO JIMIIE OMHCOBHMA
XapakTep Ta He JOCIIKYBAIOCS aHl BITYM3HSIHUMHU, aH1 3apyO1KHUMU HAYKOBIISIMH.
Y XXI cTOmiTTI TOHATTS «IOBCSAKICHHOCT!» aKTUBHO aHANI3YEThCS y OaraThox
chepax HAyKOBUX 3HAHB: COIIOJIOTIS, (hitocodis, miTepaTypa, HEHOMEHOOTIS TOIIIO.
TepMiH «IOBCSAKIEHHOCT» OTPUMAaB SIK HETATHUBHI MPOSIBU, TaK 1 0€37114 MO3UTUBHUX
xapaktepuctuk. Cepen HETaTUBHUX MOTO PUC HAYKOBII  BHOKPEMIIIOBAIIN
PYTHHHICTD, MOBCSKJICHHICTh, 3BUYHICTh, HYJIBI'Y, OJJTHOMAHITHICTh, a MO3UTUBHUMU
MOT0 CKJIaJIOBUMH CTAaHOBWJIM HEBUYEPIIHI JIKEpea, 0 CIYTyIOTh JUIsl OCMHUCIICHHS
Ta M3HAHHS JIFOJICHKOT CYTHOCTI B ICTOPUYHIN Ta peasibHii MIACHOCTI [2].

XapakTepusyrouu TBOpHU aHrjidckkoro peanicra kinig XIX cromitras Tomaca
I"apni (1840-1928), He MOKHA 3aJTUIIUTH TEPMIH «IOBCIKICHHOCTI» OCTOpPOHb. Came
e MOHSATTS, IO Hapa3l CIyrye NPeIMETOM pETEIbHOIO BUBYEHHS, € OJIHUM 13
IPOSIBIB BimoOpakeHHs cepenoBuIna y TBopi «B kparo miciBy» («The Woodlandersy,
1887). Uepes Te, mo ans HatypamiictiB, y Tomy uuchi W mis T. Fapni, hbeHomen
«CepeloBUIllay BIAICpaBaB OJHY 3 TOJOBHUX POJICH, JOCTIIKEHHS SBHIIA
«TOBCSAKACHHOCTI» Yy TBOpi «B Kpaw J1iciB» [03BOJIUTh BCTAHOBUTH YITKIIII
MIPUYMHHO-HACIIKOBI 3B SI3KM Ta SICHIIIE MOOAYUTH BIUIMB CEPEAOBUIIA HA XapaKTep,
110 1 HaMaraBcsl JIOBECTH Y CBOIX TBOPAX aHTIINCHKUN MUTEIIb.

He BUKIIMKa€e HISIKUX CYMHIBIB Y CKJIaJAHOCTI CAMOTO MOHSTTS OBCSK/IEHHOCTI.
VY XyI0KHBOMY TBOP1 HOTO MOYHA PO3TISAATH HE TUIBKHU SIK BUSB MOOYTY JIFOEH Ti€i
€MOXH, 1110 300paXKy€ThCA y TEKCTI, @ i OXOIUTIOIOYH Pi3HI cpepu JIOACHKOTO KUTTSL.
[IpoOnemMy moCHiKEHHSI SIBUINA «MOBCAKACHHOCT» Yy TBopuocTi T.Tapmi ciix
MOYMHATU JAOCII/DKYBATH 3 TIEPEAyMOB BUHUKHEHHS TaHOTO 00pa3y Ha TJi TBOPYOIO
NuUIAXy NUcbMeHHHKA. [lepimn 3a Bce, i mpoaHamizyBaTh BIUTUB OiorpadiyHmx
¢dakTOpiB Ha CTBOPEHHS KOHIIEMINi «IMOBCSKICHHOCT» y TBOpi «B Kparw miciBy.
ABTOp 300paxye MOBCAKACHHICTh MaJIEHBKOTO MaTpiapXaabHOro CeNUIla XIHTOK, 110
3HaXOAUThCS B Becekci, BUraJlaHOMy BIKTOPIaHCHKMM NMHCbMEHHUKOM MICII, ajie 3
BU3HAYHOI JIJIsl aHTJIIHCHKOT 1CTOPiT Ha3BO. by yun BUXI/IIEM 3 HEBEJIMKOTO CEUIIa
y rpadctBi Hopcetmup, T. ['apal B34B 3a TEHIAEHI1I0O BUCBITJICHHS dKUTTS MPOCTUX
CeJIsIH, iX YKJIaJy KUTTS Ta CEJISTHCHKOI MICIIEBOCTI.

Yepe3 Te, 1O MUTEUb PO3YMIB YyCl TSKOHM, CKPYTH, 3JIUJIHI TPOCTOTO
CEJISTHCBKOTO Ta POOITHUYOTO KJacy BIKTOPIAHCHKOiI AHIUII, TO BIH HE IypaBcs
BUHOCUTH Bc€ II¢ Ha mamip. 3 TmicuxojoriyHoi Touku 30py T.Tapmi BBaxkaB
NPOBIHILIMHE JXUTTS 3a HEOOXIIHY YMOBY, IO MPHU3BOAUTH NHCbMEHHHUKA M0
TICUXOJIOTIYHOT CTaOUTBHOCTI Ta € JHKEPEJIOM TBOPUOT HECKIHUEHHOT HACHATH.

Tako, HE MOKHA HE TIO3HAYUTHU BIUIUB COLIAIbHO-€KOHOMIYHUX (DaKTOPIB HA
dbopmyBanHs 00pa3y «moBcsakaeHHOCT» y T.[apai. Poman «B kpato miciB» OyB
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HAMMCaHUW MiJ Yac 3aKJIIOYHOIO €Taly BIKTOPIaHChKOI €noxu. ABTOp He OosiBCA
mifgiiMaTi 3a00pOHEHI TEMHU TOTOYACHOTO CYCHUIbCTBA 3 HOr0 MOpaIbHUMH
MPUHIIMIIAMU: BUCBITICHHS HETATUBHUX PHC BHIIUX BEPCTB, MOJBIMHI CTaHAAPTH
IIOJI0 CEKCyaJIbHOI MOBEIIHKH YOJIOBIKIB Ta >KIHOK, MpoOsieMa po3lydeHHsI 3 OOKY
KIHKH TOIIIO.

Oxpim Bumieckazanoro, T. ['api 300paxxyBaB Kpax 3BUYHOTO MMaTpiapXaibHOTO
yKJIaay SKUTTS aHrmicbkux HomeHiB. ['epoit pomany «B kpato miciB» Jxaiimic
BintepbopH OyB OCTaHHIM MOMEHOM, >KHTTEBI OOCTaBHMHHU SKOTO OyJM 3MiHEHI
3aBASKM HOBUM OypiKya3HUM TIOpsAkaM 1 mpaBuiaM. Yepe3 CMepTh CBOTO
opeHaonaBIs, J[>kaliac BTpadae 3MOry HaclilyBaTh sIK CBId BIACHUM IIM, Tak 1
YHCIICHHI po00Yi CIIOPYAH, SKUMHU BOJIOAIB 4oioBik [1]. Takum unnom, BintepOopH
CTaHOBUTBHCA 0€3XaThKOM 1 BTpadae pykKy 1 ceple kKoxaHoi. HecmipoMOXHICTh 3HAWTH
co01 MicIie T COHIIEM Y HOBOMY OypiKya3HOMY CYCHUIbCTBI HE 3aJIMILIA€ TOJIOBHOMY
repO€EB1 HIYOTO, OKPIM BUOOPY CMEPTI.

[Tommpennst Ta OypxJIMBHIA PO3BUTOK MPHUPOJHUYUX HAYK, MEPEOCMUCICHHS
3HAYYIIOCTI POJIl EPKBHU Y KUTTI aHIJIIHCHKOTO COLIIYMY TaKOX 3pOOWIu CBii BIUIMB
Ha (opMyBaHHS (PEHOMEHY «IOBCAKACHHOCTI» y TBopyocTi T. ['apai. IlucemeHHuK
OyB NPHUXWIBHUKOM HAYKOBOIO MIAXOJIy 1O HANUCaHHS TBOPIB, TOMy 1 Yy CBOIX
mpamsix BiH MPOBOJUB EKCIEPUMEHTH HaJ TeposSiIMH CBOiX pomaHiB. Tak, aBTOp
MEPEHOCUB TEpOiB y HE3HAOMi, MPOTHIIEKHI 32 CBOEIO MPHUPOAOI0 CEpelIOBHIINA,
CIOCTEpITraloud 3a MPUYMHO-HACIIIKOBUMM [IIIMH TEPCOHAXIB, 3MIHAMH iX
XapakTepiB, TyMOK, 30BHIIIHOCTI 1 T. 1. Ha mpuxnani ['petic Menbepi untau 6auuTh,
10 HOBE JIOHJOHCHKE CEpEelOBHUIIE CIPUUYMHWIO MOSABY 30BCIM 1HIIOI ['pelic, 3
IHTEJTITEHTHUMH ~ MaHepamH, (iI10cOOCbKUMHU  AyMKaMu, OOJyMaHUMHU JiSIMHU,
MaHIpHUMH HapsIaMH, TPaBUILHUM MOBJICHHSIM Toto [1].

Takox, BaXJIMBUM Oyj€ 3ayBaKUTH, IIO YaCOMPOCTIP MOBCAKICHHOCTI Ma€
neBH1 ocoOnuBocTi. JlociaigHukamu Oyso BiAMIYEHO, IO XYIOXKHIA Yac y TBOpax
T. T'apai yepe3 npu3My NOBCSIKJIEHHOCTI MOAUISETHCS HA TP PIBHI: ICTOPUYHUI Yac,
KOJIEKTUBHUI Ta 0COOUCTUM (YaC OKPEMOro Teposi TBOPY). A XyJO0KHIM IPOCTIP CiA
XapakTepu3yBaTH 3 OOKYy 3aMKHEHOro (iHTep’ep) Ta HE3aMKHEHOIro (EKCTep €p)
¢akropis [3]. SBHILE «ITOBCAKACHHOCTI» Ma€ HE TUTbKM MEBHI BU3HAYHI PUCH, Oaraty
ICTOPII0 TEepeayMOB CBOIO I'€HE3UCy, ajie 1 sIBJige co00r0 OaratoyHKIIOHATBHUMN
MexaHi3M OunbiocTi TBOpiB T. Mapai, Bkimtodaroun poman «B kpato miciBy. Cepen
YUCICHHUX (PYHKII TOBCAKIACHHOCTI BHAUIAIOTH Taki. [lo-mepiie, XymoxHE
OCMHUCJICHHSI TIOBCSIKICHHOCT! BHSIBJIETHCS IOB'S3aHUM 3 IMOCTAaHOBOKO BaXKJIMBHUX
NUTaHb CYy4YacCHOTO >KUTTS 1 B3araji — JIIOACBKOro OyTTs: PO MOpaibHY CyTHICTb
ICTOpUYHOTO TIpOrpecy, Mpo Koii3ii Bipu 1 3a0000HHW, MPO CHIBBIAHOIICHHS
IIPUBATHOTO 1 CIUJIBHOT'O, 3aKOHHOTO 1 MPOTH3aKOHHOTO, BIAMOBIHOTO TPAIUIIIAM 1
iM cymepeuwinBe, — 110 3a0e3rneuy€e CMUCIOBY 0araTOBUMIPHICTh XYJ0KHBOTO TEKCTY
[3].

[To-apyre, BiTHOIIEHHS A0 TMOBCSKICHHOCTI CTa€ BAXKIUBUM (HaKTOPOM ISt
xapaktepuctuku repoiB T. ['apni, BuU3HAuae iX MKUTTEBI I[IHHOCTI Ta OPIEHTUPH,
BCTAHOBJIIOE iX MiCIle 1 pojb B OOpa3Hiii CHCTEMI TBOpY, CTa€ MOTHUBATOPOM iX
BUMHKIB Ta TMparHeHb. Tak, Ha CTOpIHKax pomaHy «B Kparo JIiCiB» MOXHa 3yCTPiTH
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nepcoHaxiB, YMi iMeHa abo Tpi3BHUIIA 301ral0ThCsl 3 HAWMEHYBaHHSAM Tiei mpodecii
abo poay 3aHATh, SKMM BOHM 3alMAlOThCS y TMOBCSKIAECHHOMY XHUTTi. Hampukmnan,
nepykap [lepkom0, sikuit kymuB Bojoccst y Mapti Cayr [1]. IlpizBume [lepkom6
MOJKHa TEPEeKIACcTh 3 AHTIIMCHKOI SIK «TpebiHelb», 10 OTOTOXKHIOE HOro odpas 3
HOT0 BHIOM JiSUTBHOCTI Y TIOBCSAKIEHHOCTI.

AG0 Bi3bBMEMO BOJOJapKy cenuiia Manuit XIHTOK, MEIIKaHKy BHIIOTO
cycninscTBa JIoHIOHA Ta 3aB3sATy MaHapiBHUIIO, Micic Yapmona. Ilpi3Burie miei
repoidi MO)kKHa TEPEeKJIacTH 3 HIMEIBbKOI K «4JapiBHUU poT». | He mapma T. I'apmi
oOpaB Take TMpi3BUIIE: BOHa X04 1 He Oyja BiJloMa 3aBIsSKH CBOiM Kpaci, aie
NPUXUIBLHUKIB Majla y>ke 0arato — 3aB/AsIKM CBOEMY BMIHHIO OYapOBYBATH, KazaTu
pHeMHI Jarifaai pedi [1].

B 00pa3i omHOl ApyropsiAHOi TepoiHi, MUCbMEHHHUK-HATYpaiCT 300pa3uB
MEHTATITET 1 KyJIbTYypy MNPOBIHIIMHUX KUTENIB IJIOT MIBJEHHOT YaCTUHU AHTIII.
Maptu Cayt, une npizBuiie (SOuth) MmokHa mepeKiTacTi 3 aHMTIHCHKOT K «ITiBJICHBY,
BTUTIOE B COO1 MPOCTOTY, HIMPICTh, TOOPOTY, HATBHICTh, MPAIbOBUTICTh CUIbCHKUX
KUTENIB CTapoi NaTpilapXalbHOi MIBIAECHHOI AHIIII, WIEHOM $SKOi OyB 1 caMm
MMCbMCHHUK.

[lo-Tpere, Ha pedyOBOMY piBHI JAETall IOBCSIKAEHHOTO OJATY, HPEAMETH
no0yTy, arpubyTH pemecen 1 npodeciii cTaroTh 3aco0amMu BIATBOPEHHS MICLEBOTO
KOJOPHUTY, NPHUIMAIOTh Y4YacTh y XapaKTepHUCTHIll mnepcoHaxiB. Ha croxeTHo-
¢abynpHOMY PIBHI SBHINE MOBCSAKIACHHOCTI CIY>XHUTh (POHOM 1 pa3oM 3 TUM —
OPUYUHOIO CIOKeTHOro pyxy. Hepiako mojiis y HMOBCSAKACHHOMY KHUTTI BUCTYIIA€ Y
T.Tapai B AKOCTI KJIIOYOBOTO MOMEHTY B PO3BHUTKY CIOXKETY, y POJIi CBOEPIAHOI
«TOYKHU BIIIIKY». Tak, HeCIpoMOKHICTh TokTopa DiTimipca BECTH CKPOMHE KUTTS Y
MaJeHbKOMY 1 HE3aTHMIIIHOMY, alleé 4YUCTOMY, OYAMHKY OaThKiB CBO€I JAPYKHHH,
HE3/IaTHICTh JOKTOpA JO0 BCTAHOBJIEHHS APYKHIX BIIHOCHH 1 CYCIICBKOTO CIOCOOY
XKUTTS 3 MPOCTUMHU TMPOBIHIIIHHUMH MEIIKAHIIMU IITOBXA€ OJHOTO 3 TOJOBHUX
repoiB Ha 3pajy, BTeUy 3 JOMY, MaHIPH IO CBITY 3 KOXaHKOI0, OpexHio JpyxuHi [1]
TOIIIO.

TakuMm 4rHOM, XyA0KHE OCMHUCIICHHS MOBCSAKIEHHOCTI y TBOpax Beccekchkoro
uukiy T. Tapai, pomani «B kpato miciB», 30KpeMa, XapaKTepU3yeTbCs LUIICHICTIO,
JTUHAMIYHICTIO, 0araTOMIPHICTIO Ta 0araToyHKI[IOHAIBHOCTBIO, 110 3a0€3MeUyIoTh
SICKpaBy OOpa3HICTh 1 CMHUCJIOBE HAaBaHTAXXEHHSI Ha JCKUIBKOX PIBHSAX XYI0KHBOTO
TEKCTY.
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Anton CimakoB
Hayxoswuit kepiBauk — nouent Kapmina O. C.
M. JIHITIpO

MPOBJIEMA CIM’I B POMAHI A. KAMIO «IIEPIIA JIOJUHA»

ABroGiorpadiunmit poman «[lepma momuna» (Le premier homme, omy6ur.
1994 p.) 3alimae BaxIMBE Miciie y TBopuiii canmnuHi Anbsoepa Kawmro. Ile He mpocto
HE3aKIHYECHUN PYKOMUC, 1€ ICTOpis JIOJUHU, NMUCbMEHHUKA, ¢inocoda. TBip He
CXOXKMH Ha BCI MOMNEpeHi poOOTH aBTOpPa, MOB’sA3aH1 3 TEMOIO €K3UCTEHIIIaNI3My Ta
a0bCypaHOCTI KUTTSA. Y I[bOMY POMaHI MHUCbMEHHHUK 300pa)kye caMoro cebe Takum,
SIKUM BiH OyB y yacu cBoe€i roHOCTI. Lle ¥oro icTopis, foro crnoiaes. YuTaroun pomas,
MU J13HAEMOCH TIPO JIFOJIEH, K1 OyJIM HAMIOPOKYMMU JJI aBTOpa Ta 31rpalid BasKIIUBI
poJii y Horo aoji, — ioro poauHa, npy3i. IIpoTarom ycroro TBopy rojOBHUM Tepoit
HAMaraeThCsl 3HAWTH BIAMOBIIb Ha MUTAHHSI CTOCOBHO HOTO IUTHHCTBA, MOXO/KCHHS.
Bin nparHe a13HaTHCh, SIKOKO JIFOAUHOKO OyB ioro 0ateko. A. Kamio HIOM O KpUXTax
30upae croraay, BpaKEHHS IHIIUX JIFOJIEH, M0 XO0Y SKOCh 3HaNu Oarbka. Crosun
nepea oro MOTWIIO, BiH MOpPaxyBaB, CKUIbKKA pokiB Oyno Tomy. I pantom XKak
3pO3yMiB, IO 3apa3 BJacHE WOMY COPOK POKIB, a «UYEJOBEK, KOTOPBIA JICKHUT O]
ATOM IMJIMTOW M MPUXOJUTCS €My OTLOM, ObUT MoJioke ero» [2, c. 14]. I oapasy x
Kopmepi 3axonmio Mmo4yTTs HIKHOCTI Ta »Kajato, Ta 1€ OyJo HEe MOYyTTs, IO
BUKJIMKAa€ B CHHA CIIOTAJ MPO MOMEPJOro 0aThKa, a TOCTPE CIHIBUYTTS, «KOTOPOE
3peJIblif YEJIOBEK UCTIBITHIBACT K O€3BMHHO youToMy pedbeHky». Llei gakt OyB mocuth
JUBHUM JIJIS1 JIFOJIMHY, IIOCh OYyJIO HE TaK, HE OyJIO MOPSAKY, JIMIIE Xaoc.

['epoit pomany XKak Kopmepi 3aMHCITIOETBCST HAJT TUM, SIKUM OYJI0 OTO KUTTS
— 0e3ayMHE, MYXKHE, 3aBXKIU CIPsIMOBaHE 0 SKOICh METH, MpO SKy BIH HE
3noraayBaBcsi. BiH *HUB, HaBITh HE HaAMararouyuch 3’ACyBaTH, KUM OyB TOH, XTO /1aB
floMy 11e came JKUTTS, a MOTIM «OTIPABHICS YMHUPATh KyAa-TO 32 MOpPe, B HEBEIOMYIO
emy 3emitro» [2, c. 25].

Kak 3ragye cede B 29 pokiB. Bin OyB HampyXKeHUM, BOJILOBUM, UYyTTEBUM,
nuHiuHuM. | B3arani OyB JIIOJIMHOIO, KOTpa JKOJHOTO pa3y HE MOJyMasia Mpo CBOTO
O0aTbKa fK IpO *KUBOro. BiH BBa)kaB MOro mpocTo He3HAHOMIIEM, 1110 KOJUCH )KUB Ha
3eMJIi, «H JIMIIb 3HaJ CO CIIOB MAaTEpH, YTO OTEI] MaJl CMEPThIO XpaOphIX M YTO OH,
Kak, Ha Hero moxox» [2, ¢. 27]. HixTo He 3HaB 6aThka, KpIM MaTepi, sSka Bxke 3a0yia
foro. I came cuH noBUHEH OyB Ji3HABATUCA IIOCh, PO3MUTYBATH, ajJie «TOMY, KTO HE
MMEEeT HUYETO U KaXJET MOJIYYUTh BECh 3€MHOM IIap, HEJOCTATOYHO COOCTBEHHBIX
CHUJI, YTOOBI BOCTIUTATH C€0s1 M MOKOPUTH WM TOHATH Mup» [2, c. 33]. Ta mie He Bce
BTPAuCHO, I1I€¢ MOXKHA 3aHHATUCH MOIIyKaMH, COpOoOyBaTH Ti3HATUCH, XTO OyB i0ro
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0aThKO, JIOJIUHA, KA IS HhOTO 3apa3 Oyja Ommkue BCiX Ha cBiTi. Came 3 1bOro
MOMEHTY MU CTaeMO CBinkamu icTopii »kuTTs Kaka Kopmepi.

Poman «llepma mrognHa» € aBToOlorpadiuHuM, a OTXKE, MH MOXKEMO
MPUITYCTUTH, 110 B 00pa3i TOJIOBHOTO reposi epe]] HaMH MOCTAa€E caM aBTOP TBOPY B
POKH CBOTO JUTHUHCTBA Ta MoyiofocTi. Came ToMy poMaH Ma€ BCl pUCH, IPUTaAMaHHI
paHHiil TBOPYOCTI MUCbMEHHUKA. TBIp HOCUTH CXOXHi Ha mepur podotu A. Kamrio
CBOIM HacTpoeM, mpoOiematukor. Momogoro Kamio xBumoBain npobiieMu 11040
MICIIS JIFOJMHU B TPUPOJI. Y HHUX MOBHOTa OYTTs, pajaiCcTh Ta CBITJIO, KOXaHHS,
3aXOIUICHICTh OTOYYIOUOK MPUPOAOI0, COHIIEM, HEOOM, MOpeM, >KIHKOK 1 B3araii
BCIM MPEKPACHUM CTalOTh OCHOBHUM MPEIMETOM 300pa)K€HHSI Ta PO3AyMiB aBTOpa
[1]. Tak camo B 1IbOMY pOMaHi aBTOp IOCTAa€ JIIOJUHOIO 3 HE3racaruolo Karoro
KUTTS Ta TI3HAHHS HOBOIO, CIIOBHEHOIO ONTHUMI3MYy. ['epoii poMaHy TUIBKH BXKe
JIOPOCJIOIO JIFOJIMHOIO 3aMUCIIOETHCS HAJl THM, SIKE MICIIE B Tikl Oe31MEeHHI1i 1CTOPil BiH
nocijae, 1 po3ymie abCypAHICTD )KUTTS Ta ICHYBaHHS Ha 1ik 3emul. Ta B IOMy TBIp
Ma€ JIOCUTh ONTUMICTUYHY TOHAJIbHICTh, OCKIIBKH aBTOp 300pa)Kye HaWIIaCIUBIIIHMA
MepioJ] CBOTO KHUTTS — AUTUHCTBO.

3HAIOMCTBO 3 CIM €10 T€POs MOYMHAETHCS 3 OMUCY HOTO MOAOPOXKI 10 AJKUPY
Ha kopabOm. JXXak npimaB, ane Horo cepie OyjJI0 CIHOBHEHE IIACIMBOIO TYTOK Bij
OJIHIE] TyMKH, 110 JTy>)KE€ CKOPO BIH 3HOBY 100auuTh AJDKUpP Ta OIMHUN IIM JeCh Ha
okoymusx. Tak Oyno 3aBxau, Koiu BiH Big'DkmxaB 3 [lapmxa no Adpuku.
Cknanaerbcs BpaxkeHHs, 110 KUTTS B [lapwki s HBOTO JTOCUTH Ba)KKe, Haue
yB’SI3HEHHS, TIPU MEPIIMX MEepeIMICTIX Ha ceple Jsirana Tyra. [loBepHEHHsS 10
Amxupy OyJio BTE€UEIO 0 TUX IMACIWMBUX CIIOTAJIB AUTHHCTBA. JKak mpuramaye BCiX
CBOIX JpPY3IB 1 CBO€ JKUTTA B LIbOMY OCOOJMBOMY CBITI, IKHH MaB CBOI OCOOJIUBI,
HEMOBTOPHI PaJOIll, 3pO3yMiJi TIIBKA MOMY Ta HAWOMDKYUM HOro JrojasM. Mwu
JI3HAEMOCH TPO CHJy HOro JPYKHIX CTOCYHKIB, HaBiTh Y CKpYTI Ta 3IUIHSX.
Haiikpamumu Oynu JiTHI JTHI, KOJU «IOJ T€M WM WHBIM MPEJIOrOM C MOMOIIbIO
KaKOTrO-HUOY/Ib BEJIMKOJICITHOTO BPaHbsi UM YJIaBAIOCh OTBEPTETHCS OT CHUECTBI» [2,
c. 55]. Toni BOHM MOTJIM IMIIIKK MITH Yepe3 yce MicTo, 00 rpormiel He Oyio. ABTOp
JOCUTH YITKO HaJa€ OMHUC MICTa, IO IIe pa3 MiIKPECTIOE Te, SIK BiH 3aXOILTIOBABCS
9yJJOBOIO TIPUPOJIOI0 CBOET OaThKiBIIMHU: « OHM HECIIUCh B BOCTOUHYIO YacTh MapKa,
K BBICOKMM Kay4yKOBBIM JI€PEBBSIM, Yy KOTOPBIX HEBO3MOXKHO OBLIO OTIUYHTH
OMYIIEHHBIC BETBU OT TAHYBIIMXCS K 3€MJIC BO3AYIIHBIX KOPHEH, M , MUHYS HX
MYaJIMCh Jajbllle, K UICTUHHOM LEIU CBOETO MyTeIIeCTBUS — OOJNBIINM KOKOCOBBIM
najbMaM, YBEHYaHHBIM IJIOTHBIMH T'PO3JbSIMU MAJICHbKUX OPAH)KEBBIX ILIOIOBY [2,
c.56]. A moTiM HampHKIHINI JHS MMOBEPTABCSA IOJOMY, JI€ HOro Yekaja CTOMJICHA
MaTH, 0adycs, ASIbKO.

[Ipoiimno Garato wacy 3 tux mip. [liciast moBroi po3myku Kak moBepHYBCS
nonomy. BiH mobGaunB MaTH «HECMOTpsI Ha CBOM 72 TofAa, — C BHY €l MOXHO OBLIO
nath JeT Ha 10 meHblue Onaroaaps HEOObIYAMHO CTPOMHOM, XyJOIaBoW (Qurype u
BCE ellle 3aMeTHO# (U3MYecKoii kpernocTiy [2, ¢. 55]. Flomy 3maBaock, o Hilo He
MOJKe 3JIaMaTH i1 HI>KHOI cTiiikocTl. J)Kak KOKHHMI JEeHb CBOTO JKUTTS OauyWB, SIK MaTH,
JOCUTh PaHO 3aJUIIMBIIMCH O€3 YOJOBIKA, TSAXKKO Mpalioe, 1100 MpOrogyBaTH
ponuny. OJIHaK aBTOp Kaxke, 1110 HE3BAXKAIOUM HAa CKPYyTHE CTAaHOBUIIE, MAaTH 3aBXKIU
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«ObLUTa KOKETIMBAa Ha cBOM Jamy JKak HIKOJIM HE MoMiyaB, 00 WOro MaTh HOCHIIA
moch HekpacuBe. Y cmnoraaax Kaka matu Oyna Jqy’ke BBIWIMBOIO, 3aMKHEHOIO B
CBOIM MPaKTUYHO LITKOBUTINA TIyXOTI Ta CKJIATHOLIAX CIIUIKYBaHHS, aje Ty>Ke
KpacuBa. BiH HiKoM He 4yB, 100 MaTH KOJIMCH *kallijack. BoHa mpoxuBana cBiil uac
CMHUPEHHO, B1/IJIal0YX BCE 3apajiv 1HITNX, HIOW BOAYar0YM B IbOMY CBO€ TTOKJIMKAHHS.

Xak HamaraBcs Ai3HATHCHh MIOCH MPO OaThKa, ajieé TPYJHOIII CIIJIKYBaHHS Ta
BXKE€ MPOXKUTHUI Yac HEe Jaiu 3MOTYy OTpHUMAaTH BIAMOBIAlI Ha BCl nmutaHHsA. Croraau
Martepl Oy YpUBUACTHMHU, Ta iX OYJIO JOCHUTH, OO CKIIANIOCh 00/al SIKECh ySBICHHS
PO JIIOAUHY, SIKa 3Bajlach HOT0 OAThbKOM. SIKIIO MU 3BEpHEMO yBary Ha Te, Ik MaTu
BIJIMIOBIJIala HA MUTAHHS CHUHA, MOKEMO TOMITHTH 3 SIKOIO CYXICTIO BOHA TOBOPHUTH
PO YOJIOBIKA, IKUH 3arMHYB. « A MOTOM Hayanach BoiMHa. OH noru6. MHe npucnanu
OCKOIIOK CHapsiga» [2, c. 36], — BOHa BKe JaBHO 3MHPHIIACH 31 CMEPTIO YOJIOBIKa, TaK
camo, SIK 1 3 XKUTTSIM Yy CKPYTI, IPUPEUECHUM Ha CAMOIIOKEPTBY.

Oco6JIMBY pOJIb Y pOMaHi Binirpae 06pa3 6arbka repos. Momy 6yio 29 pokis,
KOJIM BiH CIy’KMB B apmii IiJi 4ac MepIoi CBITOBOI BiHHU. Mcbe JleBek, AUPEKTOp
IIKOJIM, PO3IOB1/IaB, 1110 IMOraHo 3HaB OaTbka Kopmepi, OCKUIbKU TOI OyB HE OXOUnid
IO pO3MOB: «BBIHOCIHBBIM, MOJYAIUBBIA, HO C JIETKAM XapakTEpoOM U
CripaBeNIuBbIN» [2, ¢. 63]. Bin OyB BOJIBOBOIO JIFOJMHOIO, [0 BM1JIa TpUMAaTu cede i
BBaXXaB, 1O JIIOJJMHA MAa€ CTPUMYBATU CBOi OaxkaHHs Ta eMouli. JKak po3ymiB, 110
caMe BIJ] CTapOrO BUMTEJISI BIH JIi13HABCSl HaOUIbIIEe MPO CBOro OaThka: «YenoBek
CYpOBBIH, C TOPEUbIO B JyIlI€, KOTOPbIM BCIO KU3Hb padoTal, yOuBaJl MO MpPUKa3y,
OpUHMMAJ BCE, YEro Henb3s ObUI0 M30exarb, HO TI/AE-TO TNIyOOKO BHYTpU HE
IOCTYTAJICS CBOEH CyThio» [2, ¢. 64]. Bin OyB 0i11HOIO JIFOUHOIO, OCKIIBKU O1THIKH
HE 00MparOTh cOO1 KUTTS, aje MOXyTh 30epertu cede. B ysaBi XKaka mocrtae obpas
0aThKa, OJIPY>KEHOTO, KU YK€ MaB JBOX JITEH, TOCAT ACIKOTO MOJIOKESHHS B JKHTTI,
ajie Bpa3 MoOL1130BaHOTO.

BignoBigaroun Ha MUTaHHS CHMHA MPO OaThbka, MAaTH BIANOBiAaNa «Tak», aje,
MO>KJIMBO, HAcIpaB/i Bce OyJio HE TaK, HIYOIO HE MOXKHa OyJIO J13HATHUCh HANEBHO,
MpoOMBarOYKCh B il 3aTyMaHeHy nam’siTh. | B3araii, po3MIpKOBye aBTOp, Mam’sTh Yy
O1AHSKIB HE Taka OaraTta, SIK y JIIOJE€W 3aMOXHHMX, Y HHUX MEHIIE BIX y IMPOCTOPI,
OCKUIbKM BOHHU PIJKO 3aJIMIIAIOTH MICIS, J€ JKUBYTh, MEHIIE BIX y 4aci, OCKUIbKU
KUTTS B HUX IMPOXOJUTH CIPO, OTHOMAHITHO. AJie 3BUYAIHO K ICHY€ Mam’sITh cepus
«KOTOpasi OCTaeTCS CaMOil HaJleKHOU, HO Cep/lle M3HAIIMBAETCS OT TPyJa U Tops U
1oJi OpeMeHeM YCTaJOCTH CTAHOBUTCS 3a0bIBUMBBIMY» [2, ¢. 75]. BrpaueHwuii yac He
3HHUKA€E OE3CIITHO TUIbKU y Oaratux. Y O1IHHUX BiH JIMIIIE 3aJIHMINAE PO3MUTI CIITU Ha
Xy a0 cmepti. OKpiM TOTO, 00 BUTPUMATH KUTTEBI HETapas3u, Kpaiie MEHIIe
3ragyBatd, sk poOmia matu JKaka. ABTOp MOB'S3y€ CIMEHHY 1 COI[aJIbHY TEMH,
CIIBBIJIHOIIIEHHS OararctBa Ta OimHOCTI. MoOXeMO 3pOoOHMTH BHCHOBOK, IO IS
MMCbMEHHHUKA TOJIOBHUM OyB HE MarepiaJbHUN CTaTOK, a JIyXOBHE 0araTcTBO
moauau. Came O1J1H1 JIFOJW HE MaJld HIYOT0, OKPIM Ti€i HABKOJMIIHBOI KpacH, sika U
OyJa iXHIM cKapOOM.

VY poauni KopMmepi Oyna moauHa, sSIKy BBaXkajau ii TOJIOBOI, OCKIJIBKH BOHA
3aiiMajach yciM, II0 CTOCYyBaJloch CiM'i Ta BuXoBaHHS jiTeld — 0aOycs Kaka. Ha
BiIMIHY Bia Martepi JKaka, 6a0ycs Mana OUIBII peaiCTUUHE YSBJICHHS MPO SKUTTS.
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JutunctBo JKaka npoiinuio ¢hakTuyHO Mif il Biaagoro. HaBiTe uepes neskuil yac BoHa
OyJa BCe IIe TaKOIO X CHJIBHOIO Ta HETIOXUTHOO: aHi OiTHICTh, aH1 TSHKKE JKUTTS HE
3mamanu ii xapakrep. Jlo Toro yacy 3 ycix nAiTed y Hel 3aJIMIIWIOCH TUIBKH TPOE:
Katpin Kopwmepi, 1o 3aiimanace TuM, 10 npudUpana y 4y>kKux JA0Max; MOJOJIIIHM,
TIIyXOHIMHUHM, KOTpuil Bupic Ta ctaB OoHmapem; crapumuil JKozed, XONOCTAK, KUl
MpaloBaB Ha 3ai3HUII. YCl1 TPOE OTPUMYBAIM Mi3epHY IUIATHIO, Ha Ky MOBHHHA
Oyrna mpokuTu Bcs poauHa 13 5 ocib. balycst po3nopspkanacss yciMa KOIITaMHU B
poauHi, 1 nepie, mo 3raayBaB JKak npo cBoro 6adycro — ii CKyIiCTh, X04a CKHAPOIO
BoHa He Oyna, «ubo Oeperia JEHbIHM, Kak MOXKHO Oepedb BO3/yX, KOTOPHIM
OelmIby [2, c. 79]. He3paxkarouu Ha Te, 1110 0abycs 3aliMaiach BUXoBaHHAM JKaka,
HIXTO ¥ HIKOJIM HE TMOSCHIOBAaB oMy, 10 J100pe, 10 MOraHo. Yce BHXOBaHHSA
MOJIATAJI0 B TOMY, IO JEsIKl pedi Oyiau 3a00poHEHI 1 3a iX MOpPYIIEHHS HAa HHOTO
YeKaJo TMOKapaHHs. Yce 1HIIE J03BOJSIIOCh. TUIBKM BYMTENl B IIKOJI, KOJH
3aJIMIIABCA 4Yac MICHIsS YPOKIB, 1HOJI Ka3ajld JITAM IpPO MOpaibHI 3akoHW. Ta s
Kaka equHOI0 MOpaUTIO OYyJIO MOBCSIKICHHE KUTTSA MOTO POJUHHU, «TJI€ IBHO HUKOMY
HE MPUXOJUIIO B TOJOBY, YTO KPOME TSKKOTO TPYJa, CYIIECTBYIOT KaKU€-TO WHBIC
CIIOCOOBI IOOBIBATH ... JACHBIU» [2, ¢. 52].

Ime onniero moaAWHOMIO, sfKa Majia HeaOWsKWil BIUIMB Ha XUTTS JKaka OyB
naapko ETheH. Bin OyB rimyxuii, Ta He3Bakaroud Ha (Pi3UyH1 Bajau, HE NYpPHHUM Ta
HaBiTh II0-CBOEMY XHTPUW: «HHCTHHKTHBHAS TPUPOIHAS COOOPA3UTEIHHOCTD
nomoraja eMy OpPUEHTHPOBATHCSA B KU3HHU U OOIIATHCS C JIIOJIbMH, XOTS OHU ObLIU
MOTPY>KEHBI JIJI1 HETO B HEMpoHHUIaeMoe Oe3moiBue» [2, ¢. 91]. Bin 3aBxau mo0uB
XKaka mo-cBoeMy, 3axOIUTIOBaBCS MWOro ycmixamu B 1mkodi. OpgHoro pasy,
CKOPHUCTABIIUCH Harojoro, Kak crnutaB MOro, 4u po3yMHUM YOJOBIKOM OyB HOTO
0aThbKO Ta OTpHMMaB BiAMOBiNb: «TBOM oTery Obul ynpsmbid. Bee nenan mo-cBoemy.
Matb — «aa», Bceraa «ma» [2, ¢. 91]. Cuna ETbena, HOro BHYTPIIIHS Millb, Ky BiH HE
MII' BUCJIOBUTHU CJIOBaMH, TMpoOuBanacs B KUTTI Tuta Ta mouyTTiB. Cepie XKaka
CTUCKAJIOCS BiJl COJIOJIKOTO BiJl4ar0, KOJIM BiH 3TraJlyBaB CBOIO JIfJIbKa Ta Ti MIACIUBI
XBUJIMHH, POBEJEH] pa30M Ha MOJIOBAHHI Y TO B MANCTEPHI.

Ponuna pns XKaka 3aBxau Oysa sIKOIOCH OCOOJMBOIO CHUIBHOTOO, TPYIIOHO
JOJIeH, MOB’A3aHUX MK COOOI0 HE MPOCTO KPOB’10, & W CHUIBHUM TOPEM, BIIYAEM.
HesBaxatouu Hi Ha 1110, BOHU MPOJIOBKYBAIM KUTU OyJeHHUMHU TIpoOiemamu. Bonu
Oynu 3aMKHEHI y €001, KOXHUH y cBOill ocoOuctiii Tpareaii. XKaky HIKOIM He
JI3HATHCH BiJ] HUX, KOO JIFOJMHOIO OyB HOTO 6ATHKO.

Crnin 3a3HauuTH, MO Cepel HU3KK 00pa3iB, SKI Ha3aBXKAW 3AJTUIIUINCS B
nam’s1ti XKaka Kopmepi, OyB 111e oguH — o0pa3 KBapTaiy, A€ BiH LU JCHb ITapIOBaB
B «HEBUHHOCTH U YTIOCHUWY, IKHI CTaBaB TAEMHUYUM Ta TPUBOKHHUM, KOJIU Ha MICTO
CIycKayucs cyTiHKU. Ha Bynuill 3’SIBISITUCH SIKICh TiHI, @ TOYHIIIE — OAHA O0e31MEeHHA
TiHb: «/ TosIBIEHWE BO3BEIIAN TIYyXOH TOMOT, HESBHBIM TyJ TOJOCOB, U OHA
BO3HHMKAJIa BAPYr B KPOBAaBOM CBETE amnTeyHOro (oHaps, U MajIb4UK, BHE3ITHO
OXBau€HBIN cTpaxoM, Opocascst 6exaTh K CTapoMy, HEB3PAYHOMY JIOMY, YTOOBI ObITh
nodmke K ceoum» [2, ¢. 135]. Iy rOOBHOTO Tepos 3aBXKAU OyB BaXJIMBUM TOMN
CBIT, sIKMI oTOuyBaB Horo. Lle Oyso He nmpocTo cepenoBuille, e OyB HacTpii, PoH Ha
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SKOMY BIH piC Ta MI3HABaB XHUTTA. | HaBITH MOTIM, CTaBIIXW JOPOCIOIO JIFOJMHOIO,
3aBJK]IU 3rajlyBaB MPO CBif JIM.
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SYMBOLIC MEANING OF A NECKLACE
IN GUY DE MAUPASSANT’S STORY «THE NECKLACE»

Symbol is a notion that has been studied by researchers in the field of
linguistics, stylistics, mythology and in literature with its genre diversity.
O. O. Potebnya, for instance, regarded it both as a stylistic category and as a product
of historical and cultural evolution of humanity, related to language, world outlook
and world cognition [1, p. 8].

Symbolism is a literary device understanding of which is of crucial importance
for mastering both poetry and prose. Symbols employed by the author in the text
broaden the meaning of the story, empower the value of its sense. Analyzing
symbolic meanings a reader comprehends the story at a deeper level, understands the
author’s intentions better. Symbols serve as ¢ clue for a reader to see the conflict of
the plot, realize the causes and consequences of the events described. As P. Ricoeur
puts it “symbols give rise to thought” [5]. Moreover, the symbolic meanings of words
are found as one of the most important sources for the reconstruction of the early
spiritual culture [3, p. 98].

Symbolism refers to the use of representational imagery: the writer employs an
Image with a deeper, non-literal meaning, for the purpose of conveying complex
ideas. In literature, symbolism is the use of a concrete image to represent an abstract
idea. This literary device can refer to a word, an object, or a setting the author uses in
the text to focus readers’ attention on the message. A symbol in literature is a thing
with has both a literal and figurative meaning and the figurative meaning of it is
much deeper than its literal one. Symbol is regarded as any structure of signification
in which a direct, primary, literal meaning designates another additional meaning
which is indirect, secondary, and figurative and which can be apprehended only
through the first [5].

The notion of symbolism is closely related to other devices such as allegory
and metaphor. However, they are different. While the main mission of allegory is to
convey a certain message, symbolism involves a number of possible meanings and
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Interpretations. A symbol may operate on its own, as well as build up an opportunity
to play with ideas, whereas the abstract language prevents us from doing it. Contrary
to allegory a symbol tends to possess double or even multiple meanings, conventional
and abstract nature.

A symbol may be a stepping stone for an extended metaphor [4]. But a symbol
IS not a metaphor. A symbol is built around a relevant image to convey a relevant
idea, whereas a metaphor compares two seemingly unrelated things. Comparing
symbol to a metaphor professor O. O. Selivanova indicates that a symbol cannot take
the position of a predicate, it is not attributive, it doesn’t belong to the semantic
sphere. It’s likely to be part of background knowledge, representing cultural
competence rather than lingual. The symbol expresses the general idea of a certain
event, embodies the whole situation and has a deictic property [2, p. 536]. Unlike
metaphors and similes, symbolism employs a symbolic image repeatedly through the
text. Thus it becomes a central image and idea of the text.

Symbolism operates slightly differently in poetry and in prose. The reasons for
this lie behind the differences in the choice of words and length in poetry versus
prose. A symbol tends to recur in prose, in such a way that it becomes a motif or
builds towards a broader theme. Each reiteration of the symbol in the text
complicates the idea that the image represents. Poetry is usually shorter, that is why it
tends to employ symbols more economically. Symbols in poetry are harder to
interpret, since the poem does not provide much context for the reader, and requires
the reader to make more interpretations and inferences.

Symbolism is widely open to interpretation, since every reader’s experience of
every literary work is unique. Symbolic meaning is different for each individual
reader. Each person forms his own special relationship to a concrete object, each
person emphasizes various elements to different degrees and those differences make
certain features of the text to become more or less prominent.

The slippery part of understanding symbolism in literature is knowing which
images are symbols, and why. “While every symbol is a sign, “not every sign is a
symbol” [5]. The factors that determine our interpretation of symbols, what we
understand in our reading are a mix of previous readings, educational background,
class, gender, faith, race, social involvement, and philosophical views. Trying to
figure out what a symbol might mean, a reader usually puts his own questions, relies
on his own experience and preexisting or background knowledge. All this brings an
individual history to our reading.

At the outset, a symbol is any structure of signification because every symbol
Is a sign or a particular linguistic expression that conveys or communicates a meaning
[5]. However, while every symbol is a sign, “not every sign is a symbol” [5].
Whereas mere signs hold only manifest meanings, symbols on the contrary carry
much deeper, latent meanings behind the patent ones.

So, opacity is typical of all symbols because their latent meaning is not directly
manifested and hence, not immediately discernible. In any event, “this opacity
constitutes the depth of the symbol” [5] and indicates that every symbol is “an
enigma” in the sense that they are something like a puzzle which challenges the
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interpreting intelligence to penetrate into its depth “slowly and with difficulty” [5].
Moreover, a symbol’s indirect, secondary, and figurative meaning can be
apprehended only through the first because its primary meaning is what serves as the
gateway towards its secondary meaning [5]. That means that symbols are those signs
possessing double or even multiple meanings but whose latent meanings are
accessible only by means of the patent ones.

The main symbolic function in the story “The Necklace” by Guy de
Maupassant is carried out by the central object in the plot, which is a necklace. The
image of the necklace turns up in the text in three versions: “a superb diamond
necklace”, “a lost necklace” and ‘““a fake necklace”. Each version stands for its own
symbolism.

So, “a superb diamond necklace” is a symbol of luxury, wealth and belonging
to a high-class community. This conclusion can be drawn from Matilda’s speech. For
her turning up at the minister’s place with no jewelry is “humiliating”, looking “like a
pauper”, looking “shabby in the company of rich people” [6].

The idea of ““a lost necklace” implies loss of a chance for happiness and for
future. Having lost that necklace the Loisels had to face “a frightful disaster”. When
the couple made a decision to borrow money to replace the necklace, both of them
were well aware of what was ahead of them: “black misery”, “physical deprivation”,
“moral tortures” [6].

The image of “a lost necklace” is also associated with loss of beauty — the only
power that made Matilda equal to any grandest duchesse. The author provides a
detailed description of her appearance after ten years of horrible life of needy:
“dressed in cheap house dresses”, “uneven skirts”, “her hair unkempt”, “rough, red
hands” [6]. All these details highlight the contrast between what she had been and
what she became.

As for the “fake necklace” it symbolizes false values of humanity, both
material and spiritual. If a diamond necklace turned out to be unreal, then all those
other things of which Matilda had been dreaming so much (oriental tapestries, bronze
lamps, expensive silks, knickknacks of inestimable values) might have also been
unreal, not so expensive, not truly oriental and not so inestimable.

As for spiritual values of Matilda, first of all, it’s her vanity, which lay behind
most of her actions — daydreams, refusal to go to the ball without jewelry, fear to be
seen in an old shawl, fear to tell the truth about her loss. Her values are actually ones
of a very selfish and envious woman. The lavish description of her daydreams
indicate that her mind and her heart were obsessed with the feeling of envy, which
constantly tortured her. She wanted even to break up with her only friend from the
upper class, because on returning from her she “would weep for the entire day with
sorrow, regret, despair, and misery” [6]. Her selfishness is brought out by the phrase
“She burned with the desire to please, to be envied, to be attractive and sought after”
[6]. She never loved people and only expected love from them. She firmly believed in
the power of money, which she never had and could not be happy with what she had
— true love of her husband, middle-class position, amazing beauty and inborn finesse.
As a result she was severely punished by destiny for her selfish desires, envy and

137



vanity. What will Matilda feel when she realizes that her triumph of beauty at the ball
was performed in a fake diamond necklace is of no importance, because her life is
already ruined, beauty is gone and ten years of normal life are wasted, went down the
drain.

Thus in the story the image of “a diamond necklace” is a means to develop a
wide-spread conflict between wishes and possibilities. It represents a kind of an icon
of Matilda’s life values, a token of belonging to “beau monde”, something you should
aspire to in your life. But the awesome icon turns out to be a fake. On discovering
this Matilda’s stereotype of an ideal life breaks down to pieces in the blink of an eye.

So, it’s a good cautionary tale for everyone who believes that being wealthy
and affluent is the only possible way to become happy. One day it may dawn on you
that the price you have paid for realizing a dream of being a member of jet set is too
high and not worthy of it at all.
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VYKpailHCbKui KIHOYMH HApPOJHHUM KOCTIOM € BTUICHHSIM KpacH, KYyJIbTYpH 1
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BITUM3HSHOTO BOpaHHA € KOJIOPUTHICTh, BaplaTUBHICTh, JEKOPATUBHICTh Ta
MaJbOBHUYICTb.

Meta Hamoi poOOTH moJsATaE B TOMY, OO CHCTEMAaTH3yBaTH iH(OpPMAIIIO
MO0 TPAJAMLINHOTO YKPAaiHCBKOTO JKIHOYOTO ONATYy SIK 0ararorpaHHOro
KyJbTYPHOTO SIBHIIIA.

JIOCSITHEHHSIT METH € MOMJIMBHM 32 YMOBH PO3B’SI3aHHS TaKUX 3aBAAHb:
PO3KPUTH TOHATTA «OMASM» Ta PO3TISTHYTH OCOOIMBOCTI KIHOYOTO YKPaiHCHKOTO
BOpaHHS;, y3arajJlbHUTH  BIAOMOCTI  IOJO0  TEPUTOPIATIBHUX  OCOOJUBOCTEH
YKpaiHCHKOTO OJSITY W MPOKOMEHTYBATH B)KMBAHHS HAa3B HAI[lOHAIbHHUX €JIEMEHTIB
OJISITY B XyJO0KHIM JIiTepatypi.

IiarpyHTsam 1iei poOOTH CIyTyBajdu JOCTIIKEHHS TaKUX HApOJIO3HABIIIB, SIK
K. I. Mareiixo, . I1. ITpununxo, I'. I'. Ctenpmaniyk ta O. S. @eaunoi.

[Tounemo 3 TOTO, IO «OAST» — 1€ BCl, MIPU3HAYEHHI1 JIJIsl OJISITaHHS BUPOOH, SAK1
MOKHa KJIacH(iKyBaTH 3a TUIIOJIOTTYHUMH Ta POJIOBUMH O3HAKAMH — T'OJIOBHI yOOpH,
IJICYOBHI OJIAT, IOSICHUN OJIAT, B3y TTs, IpuKpacu [8, c. 973].

3ayBaXMMO, 110 TPAAMIIiHE YKpaiHCbKE BOpPaHHS BIJIPIZHSIIOCS 3aJE€XKHO B
pErioHy MPOXKUBAHHS YKPATHIIIB, COLIAJIBHOTO CTaHy, CE30HHO-KIIMAaTHYHUX YMOB,
CTaTEBO-BIKOBHX O3HaK. Takox ofsar kiaacu(IKyBaJd SK CBITKOBUH 1 OyJIE€HHHI,
4OoJIOBIYMU Ta kiHounMid. KokHa 3 LHMX Tpyn Tak caMoO pi3HWIAacs 3a BIKOBUMH
OCOOJIMBOCTSIMHU, HANpPUKIIAJ, >KIHOYMI OIAr TOAUISBCS Ha IBOYMM, OJAr IJIs
MOJIOJTUIIb Ta JIITHIX KiHOK [7, ¢. 15].

Halipo3noBCIO/KEHIIIINIT  €JIEMEHT YKpPaiHCbKOTO BOpaHHA — COpOYKa.
Hampukinami XIX — modarky XX cTomTTs copouka Oyia €TUHUM BHUIOM HApOIHOTO
HATUILHOTO OJIATY.

3aranoMm >KIHOYMW OJSMT MaB Takl CKJIAJIOBI: BEPXHIM HArpyJaHHM OnIAr —
NPUKPUBAB BEPXHIO YaCTUHY (PIrypH, BIUTMBAB HA 3arajbHUM CUIyeT. Y NIBUUHU BIH
OyB MpUTaJeHUd, abW BUIIJIUTH ii CTPYHKY NOCTaTh. BepXHiil HArpyJHUN OJST, SIK i
1HIIl €JIeMEHTU BOpaHHSI, BUPI3HSIBCSA CBOEIO PI3HOMAHITHICTIO M MaB Taki Ha3BH:
«KemTapy» — Ie XyTpsiHa Oe3pykaBKa, HOCHIM Ky ykpaiHimi 3 Kapmar; «kepceTkay —
0e3pykaBka 3 (paOpUYHOI TKAaHUHU; «JIEHOUK» («OpyClIMK») — CyKOHHa Oe3pyKaBKa,
Hocunu Ha [lomiccl; «wonka» (kKypTka, koxTa). OcoONMBICTIO KemnTapiB OYJIo
0araTcTBO M NHIIHICTH O3400JCHHS, IO CKJIAJAEThCS 13 call’ SHOBUX aIlIIKallli,
HAIIMBOK 13 KOJBOPOBUX BOJIIUOK, IIHYpPKIB Ta MeTany. HalOinbina KuIbKICTh
pUKpac po3MillieHa Ha TUIedax, MepeaHix mojax Ta msax [4, c. 74].

CrerHoBHM OIS MOAUISBCS HA HE3MUTHH Ta 3mUTUNA. [0 HE3muUTOoro
HaJeXaTh 3amacka, IiaxTa, TopooTka (IPSIMOKYTHHM IIMATOK BOBHSHOI TKaHWHH,
SIKUM OOTropTaroTh CTaH). Jlo 3IIMTOro HaJICKUTH CINJIHMI W BCl 11 BUIW: JIITHHK,
auMKa, ¢aptyx [4, ¢. 59-60].

CxitaioBuMu aHCamOIII0 JKIHOYOTO BOpaHHS OyKOBHHCHKHX TYITYJIOK OYJIH:
JOBra Oula TOJOTHSHA COPOYKA, YCTaBKU (IUJICUKW») SKOI  BUIIMBAIH
PI3HOKOJIIPHUMHU BOBHSIHUMHM HHUTKaMH; 4YE€pBOHA BOBHSHA OOropTka, TKaHa Yy
NOB3JIOBXHI CMYTd — «ropOOTKa» («OIMHHKa»); «MaJlbOBAaHMID» KOXYLIOK Ta
OJISITHEHUN «Ha OMaIlkW» CipsAk. 3a3BU4ail oOMABa KIHIII OOrOpTKH 3aKJajaid Ha
Tajii ¥ mianepizyBaiu Kpakoroy [5].
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Ha nymxy K. [. Mareiiko, CTWIb TYIYJIB BHUPI3HSABCS JICKOPOM. ﬁOMy
MpUTaMaHHI TaKl PHUCU: MIAMNOPAIKOBAHICTh YITKIA CHUMETpIi; KOHTPACT KOJbOPIB
(6imoro Ta YepBOHOrO BIATIHKIB); TpailiuBiCTh (QOpM OnATYy; OAraTCTBO IIHUKUHO-
HarpyJIHUX Mpukpac y miBdar. [loegHaHHS BCIX IIUX O3HAK 3YMOBJIOIOTH 30BHINIHIN
BUTJIS[] JKUTENIB OYKOBHHCHKOTO cena. B oOpasi XKiHOYOro KOCTIOMa 3BY4YaTh
XYA0XKHI TPAIUIIii 0Ty KHATHHB JaBHBOYKPATHCHKOTO mepiofy [8, c. 976].

Ha Tlominmi ykpaiHChKHMI KOCTIOM BUPI3HSIBCS BEIHYHICTIO (DOPM BEPXHBHOTO
OJIATY Ta TEMHOIO KOJIOPUCTUKOIO *K1HOUMX 3anmacok. Copouka — J0Bra, Oija 3 6arato
BUIIUTUMHU BCTaBKaMH («IJIeUMKaMu»). BoHa ckiiajjaiga OCHOBY >KIHOYOTO KOCTIOMa
Ta Majla IPUKMETHY O3HaKy — JOBT1 BepTUKanbH1 JiHii. [losicHum onsrom Oyia
3amacka TEMHOTO KOJbOpy, SKy HiAnepi3yBaiu Kpaiikoro. B3yTTsam cayryBanu
MIKIpSHT 4000TH. A BEpXHIM OJIAroM OYB HAKWHEHUW «HA OMAIlIKW» CepJak,
3aBJIOBXKKHI HIDKYE KOJIiH «CipsaK». Moro me o6ImuBaty MHYpOM 4epPBOHOTO KOTBOPY.
JlonoBHIOBaIM BeCh 00pa3 YHUCJIEHHI 3pa3Kd CKJISIHONO HaMHCTa («Ianbopku») [8,
c. 976].

3ayBaxxuMo, W10 Takl BuAaTHI nucbMeHHUKH, K [. I1. KoTnspeBcbkuid,
T.T. leBuenko, [. S. ®panko, [. C.Heuyii-JleBuupkuii Tta [I'. @. KBiTKa-
OCHOB’IHEHKO TPUAUISIN O0COOTMBY yBary OMUCy yKpaiHCHKOTO HAapOIHOTO OJIATY 3
METOIO OUIBII PEATICTUYHOIO BIITBOPEHHS HALlIOHAIBHOI KYJIbTYPH Ta MEHTAJITETY.

I. II. KotnspeBcbkuii y OypieckHO-TpaBecTiiiHIi mnoemi «EHeina» mnmucas:
«B3sima  kapabnuk OapxaToBWi, CHIJHHUII0O 1 KapceT IIOBKOBHM 1 Hademnuia
JIAHIIO’KOK; YepBOHI 4000TH 00yJa, Ta 1 3amacku He 3a0yia, a B pyKH 3 BUOINKH
miatok... Momy JIumoHa mimocniana,...ITaHH i Mapy 4Y0OITOK, COPOYKY i KamTaH 3
KUTaWKHU, 1 YOPHUN MIOBKOBUM TUIATOK» [3]. 3a MM ypPUBKOM, IO MICTUTH MEPENTIK
PI3HOMAaHITHHX €JEMEHTIB OJSITy Ta JOPOTHMX TKaHWH TOTO 4Yacy, MOKEMO CKa3aTh
OlIbIIIE TIPO COLIAJIBHUN CTaH JIIOJWHM, aJPKe HOCHIIM iX 3aMDKHI Oararti >KiHKH,
30KpeMa MpeICTaBHMII KHsDKOro poay. Kpim toro, 6aunmo TyT iH(poOpMaIliio moao
BUOI1MKH, 0COOJMBOI TKAHWHU 3 BI3€PYHKOM, SIKa HAHOCHUJIACS BPYYHY 3a JIOMOMOTOIO
pi3b0JIeHOT uKM HaOipHOI AepeB’sHOi Aowku [1]. 3ayBakuMo, 1O BOHA MIBUAKO
HalyJla TMOMYJIIPHOCTI Cepell CJIOB’SHCHKMX JKIHOK Ta YIPOJOBX IEBHOTIO Yacy
BBa)KaJlacs MOJHUM aTpuOyToM. JI0 TOro K KOXKEH perioH YKpaiHu BHUpPI3HIBCA
CBOIMH BHJaMH 3a3HaU€HOI TKAHWHU 3 YHIKAJILHUMH Bi3epyHKamH. Alie, Ha Kajb, HA
noyatky XX CTOJITTS 3 MOSIBOIO BEJIMKOTO BHOOPY AOCTYNHOI (haOpUYHOI TKAHWHU
TeXHIKa BHOIMKHU TTOCTYIIOBO 3HUKJIIA 3 TOOYTY [2].

I. C. Heuyii-JleBunpkuii y couianbHO-moOyToBI1M moBicTi «Kaiinamesa cim’s»
nucaB: «Konu cranu mmtu copouku Mapycs BCIM MOIIMIA iX 3 TOBCTOTO MOJIOTHA, a
co01 3 ToHKOT0. MoTps # co0i xoTiia 3 ToHkoro. Kalgamxa Biamosiia, 1o i rpyoe
MOJIOTHO PiXKe TiJI0, KPIM TOTO, BOHA K JIO MAaHIB XOAUTh, il HE MOXHA B MPOCTOMY»
[6]. LI muTata mMATBEPIKYE TyMKYy TpPO T€, MO SKICTh TKAHWHU CBITYWIA TIPO
COLIlIbHUIM CcTaH MaillOyTHBO1 BIACHMII BOpaHHs: O1HI CEISTHU HOCUJIM COPOYKHU 3
rpy0oro nojoTHa, a 6arariii — 3 TOHKOTO.

OTxe, TBOPU TOETIB Ta MPO3aiKiB MOXKYTh 30araTUTH Halll YSBJICHHS IPO
ICTOPII0 TPAJUIIIMHOTO KOCTIOMa, MaHepy 1 CHOCOOM MOro HOCIHHS, 3arajbHUMN
cuityer, (opMy Ta IPOIOPIIii OJATY, HOro OPHAMEHT, KOJIOPHUT TOLIO.
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[IpoananizyBaBIIM 3arajlbHi Ta TEPUTOPIaJIbHI OCOOJMBOCTI >KIHOYOTO
YKpalHCHKOTO KOCTIOMY, MOXXEMO MJIMTH BHCHOBKY, IIO HAaI[lOHAJbHE BOpaHHSA
BKa3yBaJIO Ha COIIIaJIbHUN CTaH JIIOJIMHHY, 11 Miciie pokuBaHHsA. KocTioM ykpaiHChKOT
KIHKW BHUPI3HIBCS CBOEIO OPUTIHAIBHICTIO Ta HEMEPEBEPIICHICTIO, OYB YHIKAJIbHUM
SIBUILIEM HAI[IOHAJIBHOI KyJIbTYPH, PO IO CBIAYUTH TBOPYICTH MUTIIIB PI3HUX YaCIB.
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Ipuna Xpuuukosa
Hayxkoswuii kepiBauk — noneHt Cxiisip 1. O.
M. J{Hinpo

"KIHOYI OBPA3HU B YKPATHCBHKIN JITEPATYPI:
T'EHJIEPHI CTEPEOTUIIU TA TPAHC®OPMAIIII

['enaepHi MOCTIIKEHHS BiJ3HAYAIOTHCS CBOEK MDKIUCHMILTIHAPHICTIO. Tak,
CTIIOCTEPIraEMo TMOSBY TPYHTOBHHX Tpailb («BCTym 1m0 TeHAEpHUX TOCIiIHKEHbB)
(2001), «I"'enmepHuii miaxia: icTopis, KyJbTypa, cycnuibcTBO» (2003), «I'ennepHuii
pO3BUTOK y cycniiabcTB» (2005) Tomio. I'enaepHi diTeparypo3HaBul CTy/li mOoYaau
po3BuBaTucs B Ykpaini 3 1990-x pp. Ilomyk HOBHX cTparteriii anamizy OyB
3YMOBJICHUH TEHICPHUM TI1]IX0JIOM JI0 BUBUEHHS 1CTOPIT JIITEpATypH 3arajoM.

JlocnikeHHs TeHAEPHUX CTEPEOTHINB B YKpAiHCHKiM jiTepaTypl cTae Bce
Ounbl1 TomyJsipHUM. BOHM BBa)KalOThCS B3a€EMOIIOB’SI3aHUM Ha0OpOM BIPYBaHb,
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OUIKYBaHb Ta HOPM, Kl CTOCYIOTbCSI CTaTE€BOI MPUHAIEKHOCTI 1 BUKOHAHHS MEBHUX
TeHJIEPHUX poJiel. 30KpeMa, SICKpaBO BUPAKEHUMHU € CTEPEOTHIH CTOCOBHO XKIHOYOT
cTaTi. YKpaiHChKI HAayKOBIIl BHU3HAYAIOTh (DOPMYITIOBAHHS «TCHICPHUN CTEPEOTHUI
SK OIWH 13 BHIIB COIlIaJIbHUX CTEPEOTHIIIB, IO € CTaHJAAPTU30BAHMMH Ta JIOBOJI
CTIHKMMH, €MOIIITHO HACMYCHWMH Ta I[IHHICHO BH3HAYCHUMH oOpaszamw, IO came
0a3yI0ThCsl Ha BU3HAYCHHUX CYCIIJIBCTBOM YSBIIEHb MPO «MACKyJiHHE» (Y0JOBiuE) Ta
«peminae» (kiHoue). Bonu ¢GopMyroThCS BiKamH, YKpIIUTIOIOTBCS HaBITh Ha
MiJICBIIOMOMY 1HTEJIEKTyaJ IbHOMY piBHI Hallli [4]. 3HaYEHHS T€HJAEPHOTO CTEPEOTUITY
okpecmwia O. [BaHOBa, B3SBIIM 32 OCHOBY JOCIHIIPKEHHS aMEPUKAHCHKUX YUYEHHX:
«TEHJIEPHI CTEPEOTUIN € CUJIBHIIIMMHU 3a pacoBl» Ta CIUPAIOYUCh Ha HAyKOBI
pO3po0OKH 3axigHUX yueHuX, 30kpema C. bbom Ta J[x. [lneka, Harosomlye, Mo «He
ICHy€ «CyTO» 4YOJIOBIYOI YM >KIHOYOI OCOOHMCTOCTI... CTEPEOTHUIIM HE € YHUMOCH
IPUPOAHUM, BOHU CTBOPIOIOTHCS CYCHIUIBCTBOM, «KIHOUMM pyX 1 (heMiHICTChKa
171€0JI0T1sI 3HAYHO MOXUTHYJIM OUTBIIICTh TEHAEPHUX CTEpeoTUNiBy |3, c. 338].

O0’€KTOM JOCTIIKEHHSI TEHIEPHOTO JITEPATYPO3HABCTBA BBAKAIOTH T'€HIEPHO
MapKOBaH1 €JIEMEHTH TOCTUKH TBOPY (EIEMEHTH MOETHKH XYAO0KHBOTO TEKCTY,
3YMOBJIEHI TEHJIEPHOIO CBIJOMICTIO aBTOpa, JpuyHOro S, MexaHi3Mu peainizaiii
MacKYJIIHHO1 / ()€MIHIHHOI XYJI0KHBOI CBIJOMOCTI B XYJI0)KHBOMY TEKCT1).

['enaepHi cTEpeOTUNH 3HAUIILIIM CBOE BIIOOPAXKEHHS B JITEpaTypHHUX TBOPax
0aratboxX BIJOMHUX NHCBMEHHHUKIB Pi3HHMX enox. JlitepaTypa sk sSBUIIE MUCTEUTBA €
BaXUIMBUM JDKEPEJIOM PO3YMIHHSI AacCMEKTIB JKHUTTS, 30KpeMa W poJil KIHKA B
cycrinbeTBi. Ii 06pas y diTeparypi Moske OyTH Pi3HHUM i 3aJI€KaTH Bijl €IOXH, aBTOPa
Ta KOHTEKCTY TBOpY. Y CydYacHidl JiTepaTypl BiH CTaB OUIbII PI3HOMAHITHUM 1
ckiagHuM. JKiHKM y TBOpax MOXYTb OyTH 300pakeHi SIK YCHIIIHI MpodecioHau,
TSTbHI aKTUBICTKU, MaTepPl, TOHBKU, CECTPU, TIOIPYTH, 1 B JIITEpATypl MOXKYTh OyTH
BiJIOOpaXEHHSM COIlaJIbHUX Ta KYJbTYpPHHUX 3MiH, 110 BiJOYBAIOTHCS B CYCIILCTBI,
BIJIOOpaXE€HHSM PI3HOMAaHITHHUX POJIEH 1 Mpo0OIieM, 3 IKUMUA BOHU 31TKHYJIUCS.

biOmilinuii 00pa3 KIHKM OOMEXKYEThCS CTEPEOTHIHUMHU POJSIMU MaTepi,
OpyxuHu, cectpu. L1 00pa3u He BiIOOpaKatOTh MOBHOI[IHHOTO UTTEBOTO JOCBIAY
KIHOK 1 HE BU3HAIOTh IXHIX 1HIWBIIyaJbHUX IpaB, Ta € U TaKi MOMEHTH, KOJIU Il
CTEpPEOTUNU MOPYIIYIOThCs. Y 3Moryia 0 >kiHKa peamizyBatucs 0€3 3aMiXOKS U
MarepuncTBa? I[lpukian Mapii, cectpu Moiicesi, TeMOHCTpye, MO Tak. Xoya il
ICTOpIsI HAJIEXKUTH pajllie A0 BUHATKIB, aHK HOPMH, OJHAK € 3HAKOBOKO JJI POJIi
XKIHOITBA B icTopii maBHboro I3paimio. [Ipopox Mixeit, komu amenroe 10 icTopii
3BUIBHEHHS Hapoay 3 €runty, kaxe: «5 BuBiB Tebe 3 €ErUNeTChKOro Kparo 1 BUKYIIHB
Tebe 3 nomy HeBodi. [locnas s 6yB nepen Toboro Motices, Aapona Ta Mapisim» [1]. Y
IIbOMYy TEKCTI MapisaMm 3ragyetrbcst mopsia 31 CBOIMH OpaTtamu, cepel TUX, KOro
['ocnone mocnaB 3 Micieto 10 Hapoxy. TyT peaizoBaHO peiriiHO-COLIaNbHY
(GYHKIIIFO JKIHKH.

VY pi3HUX KyJnbTypax Ta €noxax >KIHKM OyJiM BUKIIIOYEH1 3 OaraThoXx cdep
CYCHUIBHOTO JKUTTA (MONITHKA, HAayKa, MUCTELTBO, OCBITa Tomio). Hampuknazn, y
CepennboBIYYl BOHU Mal OOMEXEHHUI JOCTYI A0 OCBITH Ta KyJbTYpHU 1 BBaXKaJIUCS
MallHOM CBOiX 4OJIOBIKiB. JliTepaTypa O0apoko mpoJaOBXKyBajla JOTPUMYBATHUCH
TPaAMLIMHUX TEHAEPHUX CTEPEOTHUIIIB, JI€ KIHKU 300pa)xKyBaJMCs BUKIIOUHO SK
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MaTepi, IpY>KMHU Ta KOXaHKW. Emoxa kiacuuusmy, A€ OCHOBHUMHU 1eiMU OyJiu
JIOTiKa, palliOHaJIbHICTh Ta CTPUMAHICTh Y BHpPAXEHHI MOYYTTIB, TAKOXK Hece y coOi
TeHJICPHI CTepEOTUIH 1 TpaHchopMallii, MPOTe BOHU HE Taki ACKpaBi Ta €KCIPECUBHI,
AK y 6apoko. OCHOBHI CTEPEOTUIN KJIACULIM3MY TIOB’s3aH1 3 1/1easi3alli€io KIHKU 5K
CUMBOJIY Kpacu Ta 4uCTOTH. Emoxa pomaHTH3My B Jiteparypi Oyia ToB’si3aHa 3
HAI[IOHAJIFHUM BIJIPO/DKCHHAM Ta TPArHEHHSIM 0 CBOOOAM ¥ HE3aJeKHOCTI, a 1€
3yMOBWJIO HOBI MOTJISAM Ha TEHAEPHI CTEPEOTUIIM Ta POJII YOJOBIKIB 1 KIHOK Yy
CyCHUIbCTBI. 3a €MOXH peali3My BIIOyJIHCS BaxJIMBI 3MIHM B TEHICPHHUX
CTEepeoTHIax 1 poJil KIHKK B CYCHUIbCTBI. JlesSKi TBOpHU TOTO Yacy IIOKa3yIOTh
TpaHcopMallii TeHJepHUX CTEPEOTHIIB Ta 3MIHY IMOIVBIAIB Ha POJb JKIHKH B
cycniascTBl. Emoxa MoziepHi3My BiJI3HAYAETHCA TUM, IO y TBOpax Oyjo BITUYTHE
3BUIBHEHHSI BiJI CTEPEOTHIIB IMPO >KIHOK Ta YOJIOBIKIB, 1 II€ JIO3BOJISJIO aBTOpaM
BiJI0Opa3UTH OLIBII IUPOKUN CHEKTP TeHJIEPHUX 1JIEGHTUYHOCTEH Ta CTaBJIEHHS IO
TeHJIEPY.

OOpa3 «HOBOi >KIHKW» HaOyBa€ OUIBIIOI AKTYaJIbHOCTI W Yy Cy4acHOMY
YKpPaiHCbKOMY COLIIyMI, 1I€ CTaJI0 MOKJIMBUM 3aBASKUA IEMOKPAaTUYHUM 3MiHAM ITiCIIA
MIPOTOJIOLIEHHSI HE3aJIEKHOCTI YKpaiHu, 00 BIAOMO, MO (PEMIHI3M MOLIMPIOETHCS
caMe€ Tam, Ji¢ ICHY€ MOTAT JIOJUHU J10 cBOOOAW. DEeMiHI3M MOKHA PO3TISJIATH K
BUMIp neMokparii. Sk 3ayBaxye C. [laBnnuko, «MOXHa 1€ pa3 MOBTOPUTH BIIOMY
ICTUHY TIPO T€, IO CYCHUIBCTBO, SIKE JA€ JKIHKaM PiBHI MpaBa 3 YOJIOBIKAMHU B YCIX
cdepax KUTTA — IEMOHCTPYE PiBEHb CBOET IIUBUII30BAHOCTI 1 KYIbTYypu» [2, c. 11].
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€Brexis SIkumMeHko
HayxkoBuii kepiBHuK — AoueHt ['opiosa O. B.
M. J{Hinpo

OBPA3HU JITEN BIMHU B OIIOBIJAHHSIX I'. BEJLJISI

['enpixy bemmo HanexuTh y 3aXiJHOHIMELBKIN JiTepaTypi 0COOJIMBE MiCIE.
Bin 3Mmir BHUCIOBUTHU IKUTTEBIAYYTTS KIJBKOX IIOKOJIHb HIMIIB, CKaJl4€HHX
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damu3MoM 1 BIHHOW, MITeH, «0OMajieHUX» BIWHOI, SKI OMUHUJIUCA TaM, «3a
asepumay [2]. «EcteTnka ryMaHHOT0» — IIEHTPAJIIbHUNA MOTHUB HOTO TBOPYOCTI.

Y tBopax I'. bemns mocramm pi3HI eTanu 3axigHOHIMEIIBKOTO OYTTS: BiA
NEePIINX MOBOEHHUX POKIB 3 iX PO3PYXOI0, 3MUIHSAMHU Ta PO3MAadeM — JI0 OTHUIU 0
HAJJIMIIKY Ta 10 0€3[yXOBHOCTI CUTOTO OIOPTepChKOro OYTTS, K1 CTaJIM aTpudyTaMu
3ax1JHOTO «CYCIIJIbCTBA CHOXUBaHHM». BiH 300pa3uB y TBopax Halpi3HOMAaHITHIII
BEPCTBU 3aXiJHOHIMEIBKOTO CYCHUIbCTBA — BiJ MEPCOHAXKIB THUITY «MaJCHBKOI
JIIOIMHWY JI0 TIPEJACTaBHUKIB OyprKya3HO1 BEpXi1BKHU.

TBopuy mnozurito I'. bemns Big mouyaTky BU3HAYaJIM MOro aHTU(AIIMCTCHKI
nepexKoHaHHs. ['0JIOBHUMH MOTHMBAaMH MOTO paHHIX TBOPIB Oy BiliHa Ta CMEpPTh. Y
HUX BUHHMKAaB TIpKUH 1 KOPCTOKUH CBIT, Y SAKOMY OJIyKaJIM CaMOTHI, IO30aBJIeH1
nputynky moad. Llux mrofell mepenoBHIOBAIO TOCTPE BIIYYTTA TOro, IO iX
N030aBWJIM TOJOBHOIO — MOJKJIMBOCTI CIIPABXKHBOTO JIOJICBKOIO Ta JIOASHOIO
ICHyBaHHS.

Tema BiliHH, MEPIIMX MOBOEHHHMX POKIB, XOY 1 BIACTYyNajla YacOM Ha 3aJHIH
TIJIaH, HIKOJIM He Hiwia 3 TBopiB I'. beins, pa3 y pa3 mpopuBaroduch 13 HECIOIBAHOIO
1 BIIYAMIYIIHOIO CUIIOHO, SIK 3acTapiiuil 6e3nepepBHUil OU1b. [IMCbMEHHUK 300paxkye
BIfiHY K O€3IIy3[uid, TyNHil 1 >KOPCTOKMH 3J0YMH, KM 3aBJaB BEJIMYE3HOIO
HEUIACTs HE TUIbKM 1HIIMM HapoiaM, a i TUM «HIMEUbKUM XJIOMYUKam», Ipo ski .
benp i3 TakuMm cyMoM 1 TemioM muile y cBOiX HoBenax. CaM aBTOp Tak BUCIIOBUB
CBO€E CTaBJICHHS /10 BIHU: «I 0JIOBHUM YMHOM, JITH Ta )KIHKU HECJIM Ha CBOIX IJIe4ax
TATap CTPaXKJaHb 3a TEpOi3M, IO BHUABISABCS Ha BIWHI iXHIMH OaTbKaMu Ta
qos10BiKaMm» [2].

Bitina y I'. benns — 1ie mmuraiti, e BMUparOTh Ha OMEpaIlifiHUX CTOIaX 30BCIM
IOHI COJIIaTH, Jie JiekKaTh MpupedeHi ByopamHi mkoisapi («Wanderer, kommst du
nach Spa...»), romomni mimmitku («Lohengrins Tod»), paxiTuuni AITH BiiiHH,
Hapo ikeH1 cupotamu (Haus ohne Hiiter). I3 camoro nouatky B ieHTpi loro TBOpiB —
HE SKach 3arajibHa «MacoBa JIOJsi», a KOHKPETHA JIIOJWHA, i1 Ou1b, ii Oiga. Skuio
CKOpHUCTaTHCs TepMiHOJIOTI€E0 Scniepea, repoi panHix TBOpiB 1. bemis mocraloTh sik
HOCI1 «MeTa(13U4HO» BUHU, aJI€ HE HECYTh BUHU «IOPUANYHOI»: BOHU CaMl XKEPTBH, 1
HalyacTille Ha HUX YeKae cMepTh. BiiiHa sIK HEBIABOPOTHE JIMXO, JIFOJAWHA SIK JKEPTBa
— KOHIIENTyallbHa OCHOBa paHHiX TBOpiB I'. bemns. OpgHak CTaHOBUIE >XEPTBU
HIKOJIM HE CIIYXHUTh y MUChbMEHHHKA LJISIM BHIPABIyBATHHUM — HOTO Tepoi i cam
aBTOP 3aBXKJIM MaM'sITAlOTh 1 PO CBOIO BIIMOBIJATBHICTE 3a T€, IO BiIOYyBAETHCS, HE
HaMararuuch peadlIiTyBaTu cebe Hl y BIaCHUX OuYax, Hi Mepe]] IHIIUMHU.

VY Bcii TBOPUYOCTI MMCHMEHHHUKA MPUCTPACHA AHTUBOEHHA Ta aHTU(]AIIMCTChKA
CIIPSIMOBAHICTh TTOETHYETHCS 13 CEPIIEBOIO CUMITATIEO JI0 AITEH Y CONAaTChKii dhopmi.

Konu reposi BUBOASTH 13 MPIAIMBOrO CTaHy il 3alITOBXYIOTH y JIITAaK, HOMY
3J1a€ThCA, IO 1€ «TITAHTChKA PyKa BEJICTHA-BUUTEIS» 3 TPICKOM KPECIUTh MO HEOy
koja. ToBapullli HaBKPyTH 300KEBOJIIM BiJl CTpaxy, aje Tepor-0moBijiad CTpaXKaae
HE BIJ CTpaxy CMEpTI, a Bl MOTBOPHOCTI Ta HE3aBEPILIEHOCTI TUX K1JI, SIKI KPECIUTh
no HeOy pyka Buutens. bBoJliCHI MIKIIbHI TMEPEKUBAHHSA XUMEPHUM UYUHOM
HAKJIAJAl0ThCsl HA MEpPEeKUMBAHHS KaTacTpodu, 0 HAOIMKAETHCS, CTpax Nepen
CMEPTIO TpaHcPopMyeThCsi y cTpax mnepen yuutenem: «IloBHI HecamMOBUTOL
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HEHABUCTI, BOHU HIKOJIM HE MOBEPTAIUCS 10 CBOEI BUXIAHOI TOYKH, KOJHE 3 IHMX
0e31apHO BUKPECICHUX IMIBKLJ TaK OJIHOTO pa3y 1 HE 3aBEpIIUIIOCS, HE 3HAUIIIOCA
3aKiHYEHO1 KpacH konay [3, ¢. 516]. Y muthb cBO€i 3aruberni, B JIiTaKy, 110 CIaJIaXHYyB
1 CTpIMKO Majae, BiH 0aunuTh TeMHE HEOO, CKpECIIeHe TPSIMUMH JTHISIMU TpacyoTh
Kynab. Kono 1 mpsima, ceHC 1 HICEHITHHUIlS, TapMOHIHA 3aBEPIICHICTh 1 IMOTaHa
HECKIHYEHHICTh — Ha IIMX AHTUTE3aX, TPUMAEThCSA PO3MOBiAb. MOMEHT OYiKyBaHHs
CONAATOM HEMHUHYYOi CMEpTI BOYEBHIb TMEPETYKYETbCS TYT 3 aHAJOTIYHUMU
nepeKUBaHHSIMU repos-onoBigada B HoBedl «I1oi3n TouHo 3a posknanom» («Der Zug
war piinklich»; 1949) [2]. 'epoeBi B 0CTaHHI XBUJIHUHH XKHUTTS HEJIAPEMHO MEPEXTATh
IIKUIBHI KOJIa 1 3arpo3JUBHM MOMY BUYHTENb, 110 po3piccs Ao moctati bora. V miif
CTpaIlIHii BiMHI «TpariyHa HEJOCKOHAIICTh CBITOOYJAOBU» JOCSTAaE CBOrO arorero, i
riraHTChKa pyKa BYMTENs, IO CKaue IO JONINl Kpeiaor, He3aBepIleHl KoJia
[OYMHAIOTh KPYTUTUCS B CTPAIIHOMY alOKAJINTHYHOMY BUXOpL. Y IIbOMY BUIAAKY
0e3MOBHUH 3aKu TOJIOBHOT'O Ieposi-OMoBigaya, IKOr0 BXKE HEMA€ B KUBUX, 1 CAMOTO
nucbMeHHMKa ['eHpixa besuist 3BepHEeHUi A0 NIKOJIM Ta BUUTEIB.

BukopucTaHHS NUCBMEHHHUKOM Yy TEKCTI HOBEJ KOHCTPYKIIN 13 MpsAMOIO 1
HENpsIMOI0O MOBOIO, BHYTPIIIHBOTO MOHOJOTY, HENpSAMOi MOBH, [ialory —
CTHJIICTUYHHUX 3aCO0IB, 1110 CIIPUAIOTh PO3KPUTTIO BHYTPIIIHBOIO CTaHY Ireposi, MoKa3
I Ta CTaHiB repoiB, crelu(iKK CIPUNHATTA HUMU 3BYKIB Ta GapO, BHACIIIOK YOTO
B YMTaya ysBJICHHS MPO BHYTPIIIHIN (EMOTHUBHHMIA) CBIT repos, — BCI L1 OCOOIMBOCTI
J03BOJISIFOTh TOBOPUTH PO NCUXOJOTi3M HoBelnl I'. bemns sk OCHOBHUHM CTHIIBOBOI
JIOMIHaHTH >kaHpy. Ciia 3a3HauMTH, 1O B CUIY CBO€I OOYMOBIIEHOCTI 3aKOHAMHU
CYCHUIBHOTO KUTTS Ta CHENU(DIKOI €CTETUYHOrO CBITY XYJI0KHHKA MCUXOJIOTTUHUN
KOHGMIIKT y KOHIenmii auTsunx obpa3ie y [I. bemwrs mnocrae sk i
CTPYKTYpOYTBOPIOIOUMI €JIeMEHT, a Ioro BceOIYHE PO3KPUTTS CTAE€ OCHOBHOIO
METOIO MUCbMEHHUKA.
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KOH®JIIKT OCOBUCTOCTI TA CYCHIJIBCTBA
Y POMAHI /I’K. EJIIOT «MIDDLEMARCH)>»

Y XIX cromTTi aHriiiickka JiTeparypa TEpeXUBa€ TMepioJl PO3KBITY.
Teopuicte Y. JlikkeHca, B. Tekkepes, cecrep bponte, E. 'ackenn, JIx. MepeniTa,
T. l'apai cTaHOBUTH «30J10Ty 100Yy» OpUTAHCHKOI MTpo3u. OHE 3 NEPLIIOPSTHUX MICIh
y mi mesai 3aiimae  Jxopmk Emior (1819-1880), sika Bu3HaHa HaNOUIBII
IHTEJIEKTYaJIbHOI0 MUCHhMEHHUIICIO-PEATICTKOI0O  CBO€1  J0OM, aBTOPOM,  SIKHil
BUIIEPEUB MCUXOJOrI3M Ta MpobiemMaTuky Jitepatypu XX cToiiTTsa. be3zymoBHO,
POBIIHUM kaHpoM peanizmy XIX CTOMITTS, aHITIICHKOT0, 30KpeMa, € COIlialbHO-
NICUXOJIOTIYHUN POMaH.

Ha nymky TeopeTukiB Ta ICTOPUKIB JITEpaTypH, y pPOMaHi TaKOTO THUITY
PO3KpUBAIOTHCS, YacTO B EKCTPEMAIbHUX JKUTTEBUX CHUTYyallisiX, Oararorpansi
XapaKkTepH TepoiB 3 YCIM PO3MAITTSAM IXHBOT'O TMCHUXOJIOTTYHOTO (YHKIIOHYBAaHHS B
KOHTEKCTI CcoLlaJbHOro cepenoBumia. Jlis comianbHO-IICUXOJIOTTYHOTO pPOMaHy
XapaKTEpPHE PO3KPUTTSA HECMOAIBAaHWX BYMHKIB, NMPUXOBAHWX TMPHYMH ITOBEIIHKH
MIEPCOHAXKIB Yepe3 300paKEHHs CIAJIKOBUX (PaKTOPIB, IOTAEMHUX OakaHb, pO3IyMIB,
MpiH, cHiB. Ha BigMiHY BiJ COLIaJIbHO-MTOOYTOBUX TBOPIB, Y SKUX yBara MHTILIS
MPUKyTa IO TOBCSAKICHHOTO JKUTTS, 3PUMHX, TMEPEAyCIM COIialbHUX, MPUYHUH 1
HACIIAKIB TIOBEIIHKM MEPCOHAXKIB, aBTOpP COLIAJIbHO-IICUXOJIOTIYHOIO pPOMaHy
JOCIIKY€E B3a€EMUHU OCOOM 1 COILIyMY, BpPaxOBYIOUM TICHUXOJOTIYHI YWHHUKHU:
IHTEJEKTyallbH1 3yCUILISA, EMOLIi, IHTYILII0, CBIJOM1 i HECB1JIOM1 MOPUBAHHS JIIOJIUHU
[1].

CoI11aapHO-TICUXOJIOTIYHOMY  PI3HOBHJIY pPOMaHy BJIAcCTHUBE BiJIOOpaKeHHS
3ITKHEHHS  BHYTPIIIHIX TParHeHb Teposi 13  COLIAJIbHUMH  OOCTaBHHAMH,
TOCIIJIKY€ETbCST 3B’SI30K MDK JYXOBHUM CTaHOM OCOOHMCTOCTI Ta CYCHUIBHUMH
yMOBaMH, TJIMOOKO PO3KPHUTO ICHUXOJIOTIIO TMEPCOHAXKIB, MOTHBHU iXHIX BYHHKIB,
PO3AyMH, TOYYTTS, IO CBIAYATH MPO CTaH CYCHUIHCTBA B3araji Ta WOTO BIUIMB Ha
BHYTpIIIHIA CBIT Jrojei [3]. Yci HaBeleHI XapakTEPUCTUKU 3HAUIUIM CBOEPIIHE
BioOpaxkenHs y pomani JIx. Emior «Middlemarch» (1872), 3a sgxkuM MiIHO
3aKpIMUIIacs cjiaBa CBOEPITHOT KBIHTECEHIIIT TBOPYOCTI MUCHMEHHMUIII.

[{st xaura, 3a cioBamu pociigauka b. M. IlpockypHiHa, «BMilIye B ce0e Ul He
BECh JIOCB1JI MUCHbMEHHHUII Y 1i OCMHUCIIEHHI TOJIOBHMX MPUKMET Yacy Ta OUIBIIOCTI
aCTCKTIB B3a€EMOJIIi JIOAMHKM 1 CYCIUIBLCTBA, SIKUM BOHO il Oaumiocs» [2, c. 107].
Ckiagauii Ta 6araTomapoBUil pOMaH 30CEpEIKEHUN Ha COIIAIbBHUX Ta MOPaJbHUX
npobnemax. JIx. Emior po3kpuBae mpoiiec B3aemMojii JIOJWHU Ta CYCIUIbCTBA,
0COOMBY yBary MpUIUISIOUN TEPEIIKOo/iaM, SIKi BUHUKAIOTh TIEPel OCOOUCTICTIO Y
JIOCSITHEHH1 JKUTTEBOI MeTH. KOHGIIKT JIOAMHM Ta COIlyMy, LEHTPaJIbHUI B
XYJOKHBOMY CBITI €JIOTIBCHBKOTO TBOpPY, HAMOUIBII TMOBHO peaji3yeThcs dYepes
300pa)XE€HHS 1011 LEHTPATBHUX FepOiB KHUTH.
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VY pomani «Middlemarchy» aeTanbHO ONMUCAHO JKUTTS MEIIKAHIIIB BUTaJaHOTO
micteuka y 1829-1832 pokwu, mepion Hamepenoaui pegopm B Anrmii. J[x. Emior
MIPOTIOHYE MIMPOKY IMaHOpPaMy MPOBIHIIHHOTO CyCHIBCTBA (MiA3ar0J0BOK KHUTH «A
Study of Provincial Life» BimoOpaskae aBTOPChKUN HaMip TOCIIHKEHHS Ta TParHEeHHs
710 00’€KTUBHOCTi, OJHOYACHO MPHUMYIIyE€ aBTOpa OyTH OLIbII CHUCTEMHUM Ta
IPYHTOBHUM Yy POOOTI 3 «IIUNCHICTIO TPOBIHIIIHHOTO XUTTA»). s pomany
JIx. EnioT xapakTtepHa 00’ €KTUBHA MaHepa OTOBI1, EMYHICTh Y 300paKeHHI KUTTH.
«Middlemarch» MoXHa BBaXXaTH COIIIAJILHOIO EIOMEEI0, aJPKEe uepe3 BEIUKY
KUIBKICTh TIEPCOHAXIB IIOKa3aHI PI3HI BEPCTBM HACEJICHHS, BIJ 3aMOXXHUX Ta
BIUTUBOBUX MOMIIIUKIB 1 (hiHAHCUCTIB A0 JpiOHUX ¢depMmepiB Ta opeHAaTopiB. 3
1HIIOTO OOKYy, 11€ TCUXOJOTIYHUM pOMaH, y SIKOMY JeTajJbHO BIATBOPEHI MOYYTTS 1
TYMKU JIIOJIeH, O0cOoONMBO TOJOBHUX TmepcoHaxiB: J[loporei bpyk 1 Tepuuyca
Jligretita. Y 1mx o0pa3aXx TMHUCBMEHHMIIS aKIEHTYE TPOLEeC BHYTPIIIHHOTO
CaMOBH3HAUCHHS — B I[bOMY paKypci TBip MOXKHa pO3TJISAATH SK «POMaH
BUXOBaHHs». AHIIINCBEKUN HaykoBellb A. MiHI] KOpentoe 111 00pa3u 13 BIACTUBOIO
miteparypl XIX cTomTTs i7e€r0 000B’SI3Ky, SIKMil TOBUHHA BUKOHYBATH JIIOJAMHA, HE
JSKAIOYUCh HEBJA4Y Ta MOPa30K. Y TAKOMYy pO3yMIHHI OOOB’SI3KY BiIYyTHHIl BIUIUB
MPOTECTAHTU3MY, IO MIAKPECIIOBAB 1HIWBIAYaJbHY BIAMOBIAQIBHICTD JIOJUHU 34
CBOIO ISUIBHICTb, @K€ MOKJIMKAaHHA — M€ «Jap Hebec» 1 WOro BUKOHAHHA €
CBAIICHHOIO isSTBHICTIO. TOMYy TakuM BaXXIHMBUM € II€¢ TPU3HAYCHHS, IO CTa€
JDKEpeNioM BHCOKOi AyxoBHOCTI. A. MiHil 3ayBaxye, mo B kHurax J[x. Emior, He
TUJIBKHA Y I[bOMY POMaHi, 00OB’SI30K BUCTYIIA€ BUIUM OOXKECTBOM, SIKE HABIThH MOXE
3aMiHuTH bora, a «peiridHuil 3aman 3aMiHIOE 1HTEIEKTyaabHa IPUCTPACT [5].

BrnacHe mnpusHaueHHs IEHTpaibHI TmepcoHaxi pomany «Middlemarchy»
Hopotes bpyk 1 Tepumyc Jliareirt, Ha xajb, HE CIIPOMOXKHI peaii3yBaTu — 4epes
CYCHIBCTBO, SIKE JMKTYE 1M 1HINI 3aKOHU Ta BUMOTH, ske BusiBisge «the bands of a
narrow teaching», «a labyrinth of petty courses, a walled-in maze of small paths that
led no whither» [4]. lopotes coBHeHa «the anxieties of a spiritual life involving
eternal consequence» [5], ii BaOwiam «ropiHHS» 1 Benud ayxXy. BoHa mocTiitHO
3aJIa€ThCS MUTAHHIM PO BiacHe npu3HaueHHs: «For a long while she had been
oppressed by the indefiniteness which hung in her mind, like a thick summer haze,
over all her desire to make her life greatly effective. What could she do, what ought
she to do? — she, hardly more than a budding woman, but yet with an active
conscience and a great mental need, not to be satisfied by a girlish instruction
comparable to the nibblings and judgments of a discursive mouse» [4].

Hackpizaum MoTHBOM 00pasy JlopoTei BuCTymae mmpe Oa)kaHHS CIyryBaTh
JONSAM, SK€ TIIKPECTIOEThCS MOPIBHSAHHAM 31 CBsiToro Tepe3oto, IO MPOXOIUTH
yepes ycto KHUTy. B omHOMY 3 emi3oiB TBopy BoHa roBoputh: « | should like to make
life beautiful — I mean everybody’s life» [4]. 3 roHMX pOKIB AiBYKMHA 3aXOIICHA 1ICEHO
’KEPTOBHOTO MOABUTY 3apaau Ojara JIOACTBa. AJle «HETepOoidHa» 100a, TOBCIKIACHHA
peaNbHICTh Ta OYpPIKya3HO-apUCTOKPATHYHE CEPEOBHIIE, IO SIKOTO BOHA HAJICKHTH,
HE HaJa€ il mo10H0T MOXIMBOCTI. Yepes 1iei repoizM camo3pedueHHs BOHA BUXOIUTh
3aM1XK 3a JIITHBOTO OorociioBa KeiicoboHa, Mpitoun CTaTH MOTO BIPHOIO MOMIYHHUIIEIO
Ta caMe I[MM IPHHECTH KOPHCThH JtoAcTBY («the union which attracted her was one

147



that would deliver her from her girlish subjection to her own ignorance, and give her
the freedom of voluntary submission to a guide who would take her along the
grandest path» [4]). 3rogom 3’sicoByeThCs, IO ii skepTBa Oyia JapeMHOIO, ajpKe
YOJIOBIK HE OyB CHpaBXHIM YYEHHM, Taldy3b HOTO MiSUIBHOCTI TEX BHUKIIOYAE
MO>KITUBICTD BIIKPHUTTS, SIKE 3/1aTHE 00JIAaro/isTH CBIT.

ABTOp, BCE X TakW, Ja€ CBOiM repoiHi IMAHC Ha peajizalliio ii BHyTPIIITHHOTO
moTeHIiany: y ii mouyTTi n0 meminauka Keiicobona Bimra JlamicmaBa — y ¢inam
pOMaHy BOHHU OJIPYKYIOThCS. AJle «THUXE CIMEWHe macTsa», sike oTpumye Jlopores,
SBHO HE€ BIJNOBIZA€ i1 BHCOKMM IMparHeHHsM, ajpke ii YOJOBIK € 3arajom
OpJIMHAPHOIO OCOOUCTICTIO, Ta W JKUTTS JAPYKHUHU Ta MaTepi — Lie HE Te, Y YOMY
XOTUTa 3HaWTU cebe 11s xiHka. B eminosi pomany JIk. Emor mpsiMo Ha 11e BKasye:
«Many who knew her, thought it a pity that so substantive and rare a creature should
have been absorbed into the life of another, and be only known in a certain circle as a
wife and mothery» [4]. Takox Mu gi3HaeMocs, 10 BXe gopociauii cuH Jlopotei Ta
Binna BigMoBuBCs npeacTaBisiTd MijuiMapy y napjaMeHTi, TOMY 110 BUPIIIKB, 10
TaKMM YMHOM Y HbOro Oyze Oiibllie MpaB HAa HE3aJeKHICTh AYMOK. Jlo Takoro
MOPaJIBHOTO MiACYMKY MPU3BOAUTH MUCHMEHHUIIS T'OJOBHY F€pPOIHIO, MIAKPECIIOI0YN
3aBUILEHICTh Ta aOCTPAKTHICTH 11 171€aIiB.

BHyTpimHi nepekoHaHHs Ta BUCOKI NparHeHHs jikaps Tepuwmyca Jligreiita
TEX HE CIIBIAJAIOTh 3 MIHHOCTAMHU €noxu. OCh Y 4OMYy 3HaXOAUThH TOJIOBHUM 3MICT
cBoro *xuTTA 118 JroauHa: «the best security for his practising honestly according to
his belief was to get rid of systematic temptations to the contrary» [4]. Hasits y #ioro
MaHEpl MOBOAMTHCS 3 IHINMMHK JIIOABMH BimuyBamucs «a certain fling, a fearless
expectation of success, a confidence in his own powers and integrity much fortified
by contempt for petty obstacles or seductions of which he had had no experience»
[5]. Bin mepexkoHaHuii y BENUKINA Ba)XJHMBOCTI CBO€i mpodecii B CyCIUIbCTBI, aJKe
BOHA MOJIETIIYE CTpakaaHHs Jrojel. JlikapHsani metoau Jligreiita He 0OMEXYIOThCA
3aco0aMu, JOCTYNHHUMH Cy4YacHId HOMY MEIWIIMHI: BIH 3aliMAa€ThCsl HAYKOIO, 1100
3HAUTH HOBI JIKW, SIKI O MOIVIM BpATYBaTH XBOpPUX. AJie BIH CTHKA€ThCA 5K 3
HEMOKJIMBICTIO 30€pErTH CBOIO HE3AJIEKHICTh, TAK 1 3 MEPEIIKOIaMH Ha MUISXY CBOIO
npodeciitHoro Ha HaykoBoro 3poctaHHs. ColliagbHe cepeoBuIile Ta mpodeciiiHe
OTOYeHHS BUMyIIyIoTh JliAreiiTa iiTn Ha KOMIIPOMicH i3 BlIacHMM cyMmiTiHHSM. Moro
npyxuHa Po3zamyHIla MOCTYHOBO «yTsATrye» HOro y MimaHChbke 0070T0. KUTTH
BIKTOpiaHCBKOTO  oOmBarenss  mpeacraBisgerbess [k, Emor  «MinkoBommsim
HEMpPOTOYHOTO cTaBKa» [4]. [lim BIIMBOM KIHKH, TUTIOO 3 SIKOIO MPHUHOCUTH HOMY
CTpaXJIaHHs (BIH MOCTYIOBO YCBIJIOMIIIOE, IO TTOKOXaB OOMEXKEHY Ta MPU3EMIICHY
moauny ), JIiIredT BiIMOBIISIETHCA Bl CBOiX aMOIIliid, MparHeHb CIYTyBaTH JIOJICTBY,
CTaBUTh XPECT Ha CBOIX TEPOIYHHUX MPISIX Ta TMOCTYMOBO NEPETBOPIOETHCS Ha
YCHIITHOTO MOJHOTO JIOKTOpa, METa JIKapHSHOI MPAKTHUKKA SKOTO TOJISITaeE Y
3apOOJIIHHI TPOLIEH.

Tox, mpoTupivysi, sIke 3HaXOUTHCSI B OCHOBI YKUTTEBUX JIIHIN JBOX TOJOBHUX
repoiB pomany «Middlemarch», BuHUKae 3 TPOTUCTOSIHHA ifeany 1 MIMCHOCTI.
Hopotes bpyk 1 Tepruyc Jliaredt miykarTh Kpamioro BUKOPUCTAHHS CBOIX
IPUPOJHUX 3A10HOCTEN Ta peasizallli BJACHUX YSBJIEHb NPO TiAHE KUTTS 3apaju
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Onmara mrofei. IX cynpoTBHMK — Migaamapy SK coliadbHE SBHUIIE 3 1Or0
MOpaJbHUMH Ta €CTETUYHUMHU MEXKaMH, sIK 301pHUN 00pa3 mpoBiHLIWHOT AHIII, Y
AKId TaHye cepefaHid Kiac, BU3HAYarum artmocdepy ycboro xkuttsa. OOumBa
MEePCOHAX1, TUM UM 1HIIUM YHUHOM, MEPEKUBAIOTH MOPA3Ky, HE MAaIOTh MOKJIMBOCTI
3I1HCHUTHA CBOI BUCOKI 11€aJIH.
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